Czytajac te instrukcje, mozna natknac sie na informacje poprzedzone
symbolem PN Informacje te maja na celu pomac uzytkownikowi
unikna¢ uszkodzenia pojazdu lub mienia 0séb trzecich badz
zanieczyszczenia srodowiska.

Symbole A\ A\[Ii] na naklejkach w samochodzie przypominaja o
koniecznosci zapoznania sie z instrukcja obstugi w celu bezpiecznej i
prawidtowej eksploatacji pojazdu.

A A\ moze sie wyswietla¢ w réznych kolorach, aby sygnalizowac
,niebezpieczenstwo” (czerwony), ,zagrozenie” (pomarariczowy) lub
,ostrzezenie” (bursztynowy).

Naklejki ostrzegawcze str. 95

Kilka stéw na temat bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo kierowcy i innych oséb ma bardzo duze znaczenie.
Bezpieczna obstuga tego pojazdu to duza odpowiedzialnos¢.

Aby pomac kierowcy w podejmowaniu trafnych decyzji dotyczacych
bezpieczenstwa, na etykietach oraz w niniejszej instrukcji zamiescilismy
procedury obstugi i inne informacje. Ich celem jest ostrzeganie przed
potencjalnym zagrozeniem dla zdrowia kierowcy i innych oséb.

Oczywiscie nie sposdb przewidzie¢ wszystkich mozliwych zagrozen
zwigzanych z eksploatacjg lub obstugg samochodu. Nalezy sie kierowac
zdrowym rozsadkiem.

Wazne informacje na temat bezpieczeristwa wystepuja w réznych
postaciach, m.in.:

® Naklejki ostrzegawcze - na pojezdzie.

® Komunikaty bezpieczenstwa - w postaci informacji dotyczacych
bezpieczenstwa poprzedzonych symbolem A i jednym z trzech
stéw: ZAGROZENIE, NIEBEZPIECZENSTWO lub OSTRZEZENIE.
Te stfowa sygnalizacyjne maja nastepujace znaczenie:

P Nieprzestrzeganie instrukcji SPOWODUJE
A ZAGROZENIE SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA CIAA.

Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
ANIEBEZPIECZENSTWO spowodowac SMIERC lub POWAZNE

OBRAZENIA CIALA.
| Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
A ANIEBEZPIECZENSTWO spowodowac SMIERC lub POWAZNE
OBRAZENIA CIALA.

P Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE
A OSTRZEZENIE spowodowa¢ OBRAZENIA CIALA.
® Nagtowki dotyczace bezpieczenstwa - takie jak Istotne srodki
bezpieczenstwa.
@ Rozdzialy poswiecone bezpieczenstwu - takie jak Bezpieczna
jazda.

@ Instrukcje - sposéb prawidtowego i bezpiecznego korzystania z
pojazdu.

Cata niniejsza publikacja zawiera wiele waznych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa - prosimy o uwazne zapoznanie sie z nimi.



Rejestratory danych zdarzen

Pojazd jest wyposazony w wiele urzadzen, powszechnie nazywanych
rejestratorami danych zdarzen. Urzgdzenia te rejestrujg okreslone typy
danych pojazdu, np. informacje o aktywacji poduszki powietrznej lub
usterce uktadu SRS.

Dane te naleza do wiasciciela pojazdu i dostepu do nich nie majg zadne
inne osoby. Nie dotyczy to sytuacji okreslonych przez przepisy prawne
lub za zgoda wiasciciela pojazdu.

Dane te mogga by¢ jednak udostepniane firmie Honda, jej
autoryzowanym serwisom, warsztatom, pracownikom,
przedstawicielom oraz kontrahentom jedynie w celach
diagnostycznych, badawczych i w celu usprawnienia pojazdu.

Rejestratory diagnostyczne do celéw serwisowych

Pojazd jest wyposazony w urzadzenia diagnostyczne, ktére rejestruja
informacje o uktadzie jezdnym i warunkach jazdy. Dane te mogg by¢
wykorzystywane przez mechanikéw do celéw diagnostycznych,
naprawczych i serwisowych powigzanych z pojazdem. Do danych tych
nie maja dostepu zadne inne osoby. Nie dotyczy to sytuacji okreslonych
przez przepisy prawne lub za zgoda wiasciciela pojazdu.

Dane te mogg by¢ jednak udostepniane firmie Honda, jej
autoryzowanym serwisom, warsztatom, pracownikom,
przedstawicielom oraz kontrahentom jedynie w celach
diagnostycznych, badawczych i w celu usprawnienia pojazdu.



Niniejsza instrukcje obstugi nalezy traktowac jako integralny sktadnik
pojazdu, ktéry znajduje sie w nim w chwili sprzedazy.

Instrukcja obstugi jest przeznaczona do wszystkich wersji tego pojazdu.
Moga sie w niej znajdowac opisy funkgji i urzadzen, ktére nie sa dostepne

w tej konkretnej wersji.

llustracje zamieszczone w tej instrukeji obstugi dotycza funkgji i urzadzen

dostepnych w niektérych, lecz nie wszystkich wersjach. Ta konkretna
wersja moze nie by¢ wyposazona w niektore z tych funkgji.

Informacje i specyfikacje zamieszczone w tej publikacji byty aktualne w

chwili dopuszczenia do druku. Jednakze firma Honda Motor Co., Ltd.

zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym terminie

bez wczesniejszego powiadomienia i bez podejmowania w zwigzku z
tym jakichkolwiek zobowigzan.

Mimo, Ze niniejsza instrukcja ma zastosowanie zarowno do wersji z
kierownica po lewej, jak i po prawej stronie, ilustracje w niej
zamieszczone odnoszg sie gtéwnie do wersji z kierownicg po lewej
stronie.

Bezpieczna jazda str. 37

Zasady bezpiecznej jazdy str. 38 Pasy bezpieczeristwa str. 43 Poduszki powietrzne str. 56

Zestaw wskaznikow str. 97

Lampki str. 98 Wskazniki i wyswietlacze str. 146

Elementy sterujace str. 173
Zegar str. 174

Dach panoramiczny* str. 210
Siedzenia str. 246

Blokowanie i odblokowywanie drzwi str. 176
Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu str. 265

Funkcje str. 297
System audio str. 298
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 400, 408

Podstawowa obstuga systemu audio str. 305, 331

Jazda str. 495
Przed jazda str. 496 Holowanie przyczepy str. 500
Wielofunkcyjna kamera cofania® str. 648

Zalecenia dotyczace jazdy w terenie str. 508
Tankowanie str. 650

Obstuga serwisowa str. 655

Przed przystapieniem do obstugi serwisowej str. 656 System przypominania o przegladzie* str. 660
Wymiana zaréwek oswietlenia str. 692

Akumulator str. 710 Obstuga pilota zdalnego sterowania str. 716

Akcesoria i modyfikacje str. 726

Postepowanie w nieprzewidzianych wypadkach str. 729
Narzedzia str. 730
Przegrzanie str. 747

W przypadku przebicia opony str. 732
Lampka, swiecenie/miganie str. 749

Informacja str. 767

Dane techniczne str. 768 Numery identyfikacyjne str. 771



Spis tresci

Skrécona instrukcja obstugi
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Pokrywa bagaznika str. 189 Uktad alarmu przeciwkradziezowego str. 200 Szyby str. 206
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Zestaw gtosnomowiacy str. 436, 457 Pofaczenie alarmowe (eCall)* str. 489 Funkgcje
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Rozmieszczenie elementow

I Lampki systemoéw
— Wskazniki
— Interfejs informacyjny kierowcy

l—l Przycisk swiatet awaryjnych
f System audio

I:: System nawigacji*

C, Skorzystac z instrukcji obstugi systemu nawigacji.

. — L | — Ao Ogrzewanie tylnej szyby CIRFEED
: ' v ' Przycisk podgrzewanego lusterka zewnetrznego

| AN \ Ukfad kontroli temperatury i wentylacji
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Przycisk podgrzewania fotela przedniego
Przycisk ENGINE START/STOP*

Wytacznik zaptonu™®
Regulacja potozenia kierownicy

1[2] (Przycisk OFF uktadu kontroli stabilnosci jazdy (VSA))
— Przycisk pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie*
— Przycisk uktadu czujnikéw parkowania*

— Przycisk systemu ostrzegania o zjezdzaniu z drogi
— Wytacznik uktadu ograniczajacego skutki kolizji (CMBS)
— Przycisk wyswietlacza przeziernego*

— Przycisk podgrzewania przedniej szyby*

— Przycisk spryskiwacza reflektoréw




—1 System audio

— System nawigacji* € Skorzystac z instrukcji obstugi systemu nawigacii.
Przycisk swiatet awaryjnych

—1 Ogrzewanie tylnej szyby

— Przycisk podgrzewanego lusterka zewnetrznego
Uktad kontroli temperatury i wentylacji

—1 Lampki systeméw
— Wskazniki
— Interfejs informacyjny kierowcy

16Nn}5q0 eYNIISUI BUOOINS .

— 2] (Przycisk OFF ukfadu kontroli stabilnosci

jazdy (VSA))

— Przycisk pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *
— Przycisk uktadu czujnikéw parkowania*
1 Przycisk systemu ostrzegania o zjezdzaniu z drogi
—1 Wylacznik uktadu ograniczajacego skutki kolizji

(CMBS)
— Przycisk wyswietlacza przeziernego*
— Przycisk podgrzewania przedniej szyby*
1 Wylacznik zaptonu*
I Regulacja potozenia kierownicy
1 Przyciski ogrzewania przedniego fotela*

* Niedostepne w niektorych wersjach 5



Rozmieszczenie elementow

—1 Reflektory/kierunkowskazy
— Swiatta przeciwmgielne przednie*
— Swiatto przeciwmgielne tylne

I Dzwigienka zmiany biegu na nizszy * CHEF»

Przycisk (Wyswietlanie/Informacje)
Pokretto [3)] (TRIP)
Regulacja podswietlenia
= Dzwigienka zmiany biegu na wyzszy*
%l Wycieraczki/Spryskiwacze
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Przyciski tempomatu adaptacyjnego (ACC) z funkcja

podazania przy niskiej predkosci (LSF)*
s ' Przycisk ustawiania odstepu

Przycisk systemu utrzymywania na pasie ruchu

(LKAS)

Przyciski ogranicznika predkosci maksymalnej

Przyciski inteligentnego ogranicznika predkosci maksymalnej CIEELD
Przycisk MAIN

Przycisk ogrzewania kierownicy*

Sygnat dzwiekowy (Nacisnac¢ w poblizu p=.)

L: Przyciski zestawu glosnomoéwiacego

@ str. 436, 457

Przyciski systemu sterowania glosowego " CRuERg

Przycisk ENTER
Przyciski [4/(V)/</» CHIIETD




—1 Przelgczniki szyb sterowanych elektrycznie
—1 Elementy sterujace lusterek bocznych
— Przelacznik gtéwny blokady drzwi

i

—

—

i =

—
1—|
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—
—
—

Dzwignia otwierania pokrywy silnika
Dzwignia otwierania pokrywy wlewu paliwa
Schowek po stronie kierowcy

1 Przyciski pamlea
Przycisk SET*

1 Skrzynka bapieanikéwwkabinie

Przednia poduszka powietrzna
kierowcy

Przetacznik elektrycznego
hamulca postojowego
Przycisk automatycznego

utrzymania hamulca CIAEL
Przednia poduszka powietrzna

pasazera C3

Schowek podreczny
Przycisk ECON €3
Wyltacznik systemu Auto Stop”

Dzwignia zmiany biegow ALY}
Gniazdo zasilania

akcesoriow C3

Gniazdo(-a) USB 3
Gniazdo AUX~

Bezprzewodowa tadowarka™®

* Niedostepne w niektorych wersjach
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Rozmieszczenie elementow

Przycisk ECON
Przycisk systemu auto stop*

Dzwignia zmiany biegow QALY

L: Przefacznik elektrycznego

hamulca postojowego
Przycisk automatycznego
utrzymania hamulca
Przednia poduszka powietrzna kierowcy CAETD)
Skrzynka bezpieznikow w kabinie C ALY
Przyciski pamieci”
Przycisk SET*
Przetaczniki szyb sterowanych
elektrycznie

Elementy sterujace lusterek bocznych CIAPLED
Przetacznik gtéwny blokady

drzwi

Schowek po stronie kierowcy
Dzwignia otwierania pokrywy
wlewu paliwa

D2wignia otwierania pokrywy silnika CRATAD
Gniazdo zasilania

akcesoriow
\:E Gniazdo(-a) USB
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Przednia poduszka powietrzna pasazera

Schowek podreczny

Gniazdo AUX*
Bezprzewodowa fadowarka*



1 Oéwietlenie przestrzeni bagazowej

1 Pas bezpieczenstwa ze zdejmowana klamrg*

I Lampki pomocnicze

—|:: Pas bezpieczenstwa (mocowanie fotelika dla dziecka)

Pas bezpieczenstwa do unieruchamiania fotelika dla dziecka

Boczne kurtyny powietrzne
Haczyk na ubrania

I Pasy bezpieczenstwa
1 Przetacznik dachu panoramicznego*

— Lampki pomocnicze
— Schowek na okulary CIE)
— Wylacznik czujnika ultradzwigkowego*
— Wylacznik czujnika przechytu*
Lusterko wewnetrzne
Ostony przeciwstoneczne
Lusterka w ostonie przeciwstonecznej
Schowek w srodkowej konsoli
'—I Fotel przedni C3
1 Porty USB (w tylnej czgsq

srodkowej konsoli) *

I Boczne poduszki powietrzne

1 Haczyk na ubrania
Uchwyt

I Fotel w drugim rzedzie
— Trzeci rzad foteli*

— Dolne punkty mocowania fotelika dla
dziecka

* Niedostepne w niektdrych wersjach
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Rozmieszczenie elementow

I Obstuga serwisowa pod pokrywa silnika
1 Wycieraczki przedniej szyby LI
Boczne lusterka sterowane elektrycznie

Kierunkowskazy boczne
Przelacznik blokowania/odblokowania drzwi

—1 Reflektory
— Kierunkowskazy przednie

— Swiatta pozycyjne / $wiatta do jazdy dziennej)
— Aktywne doswietlenie zakretu*

1 Opony CEEINER
I Swiatta przeciwmgielne przednie * CIUFPERTE]
I Tankowanie CHEEH]

Oswietlenie tylnej tablicy rejestracyjnej
Wielofunkcyjna kamera cofania”*
Tylne $wiatta
Swiatta cofania
I Swiatta tylne/stopu
Kierunkowskazy tylne
1 Swiatto przeciwmgielne tylne




System Eco Assist

Pomaga zmniejszy¢ zuzycie paliwa.
Lampka trybu ECON ik
Zapala sie po nacisnieciu przycisku ECON.

~
Wskaznik stylu jazdy
@ Kolor wskaznika stylu jazdy zmienia sie
na zielony, aby zasygnalizowa¢, ze pojazd
jest prowadzony oszczednie.
®z8
~N
Ten komunikat wyswietla sie na kilka sekund po
nacisnieciu przycisku ECON.
Przycisk ECON iy )

* Niedostepne w niektorych wersjach
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System Auto Stop~

W celu zmniejszenia zuzycia paliwa silnik zatrzymuje sie i uruchamia jak na ilustracji ponizej. Uaktywnieniu systemu Auto Stop towarzyszy zaswiecenie sie

lampki tego systemu (w kolorze zielonym). G @AV

Przy

Reczna skrzynia biegéw

Silnik

Zwalnianie

1. Wcisna¢ pedat hamulca.

2. Wcisna¢ maksymalnie pedat sprzegta.

Zatrzymanie

Nie zwalniac¢ pedatu hamulca.
Ustawi¢ dzwignie zmiany biegdw w
potozeniu [N].

Zwolni¢ pedat sprzegta.

Uruchomienie

N —

. Wcisna¢ ponownie pedat sprzegta.

Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu [1].

Wcisna¢ pedat przyspieszenia w celu
wznowienia jazdy.

Ponownie uruchomiony




Bezpieczna jazda

— Poduszki powietrzne

@ Pojazd wyposazono w poduszki powietrzne pomagajace chronic
kierowce i pasazeréw podczas zderzer o umiarkowanej lub duzej sile.

— Bezpieczenstwo dziecka

@ Wszystkie dzieci do 12. roku zycia powinny siadac¢ na tylnym siedzeniu.

@ Mate dzieci nalezy przewozi¢ w foteliku dzieciecym skierowanym przodem do kierunku jazdy.

@ Niemowleta nalezy przewozi¢ w foteliku dzieciecym skierowanym tytem do kierunku jazdy na
tylnym fotelu.

16Nn}5q0 eYNIISUI BUOOINS .

Zagrozenie zwigzane ze spalinami

@ Pojazd emituje niebezpieczne spaliny zawierajace tlenek wegla. Nie nalezy
uruchamiac silnika w zamknietej przestrzeni, gdzie moze sie gromadzic tlenek

wegla.

Pasy bezpieczenstwa

® Nalezy zapiag¢ pas bezpieczenstwa i zajac
prawidtowg pozycje w fotelu.

@ Nalezy sprawdzi¢, czy pasazerowie majg
prawidtowo zapiete pasy bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢ przed jazda

@ Przed jazda sprawdzi¢, czy przednie siedzenia, zagtéwki,
kierownica i lusterka sg odpowiednio ustawione.

Pas biodrowy zapinac
najnizej jak tylko mozliwe.

* Niedostepne w niektdrych wersjach 13
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Zestaw wskaznikow

Lampki czmpy/Interfejs informac;ji kierowcy cxmmm/Wskazniki Cxam/
Wyswietlacz przezierny *

Lampki systemoéw

p
@ Lampka MIL

J=—, Lampka niskiego cisnienia oleju
Lampka uktadu fadowania
Lampka uktadu
(@) zapobiegajacego blokowaniu
kot przy hamowaniu (ABS)
@& Lampka uktadu VSA
22 (kontroli stabilnosci jazdy)
g Lampka VSA OFF
OFF

Lampka ukfadu automatycznego
utrzymania hamulca

Lampka automatycznego
@
A4
A4

utrzymania hamulca
Lampka trybu ECON

Lampka kontrolna hamulca postojowego
i ukladu hamulcowego (czerwona)

Lampka hamulca postojowego i
ukfadu hamulcowego (bursztynowa)

Lampka komunikatu systemowego
Lampka niskiego cisnienia w
oponach/systemu ostrzegania o
niskim cisnieniu w oponach
Lampka systemu monitorowania

martwego pola widzeniaw
lusterkach (BSI)*

ay

ﬂo— Wyswietlacz przezierny*

Wersja z kierownicg po lewej stronie

L Lampka ukfadu immobilizera/
Predkosciomierz | ampka alarmu ukladu
przeciwkradziezowego

Obrotomierz

Wersja z kierownicg po prawej stronie
Lampka uktadu immobilizera/Lampka
alarmu uktadu przeciwkradziezowego

002300k

M (tryb 7-biegowej recznej zmiany biegéw)
Lampka kontrolna/wskaznik wiaczonego biegu™

Wskaznik
temperatury

Wskaznik
Wskaznik potozenia dzwigni zmiany biegow*/ poziomu paliwa
wskaznik uktadu skrzyni biegow

. ) Interfejs informacyjny kierowcy
Lampki systemoéw

@!
X Lampka przypomnienia o
“7~  zapieciu pasa bezpieczenstwa
@5

Lampka uktadu zwiekszajacego
~N

bezpieczenstwo
N J

Lampki kierunkowskazéw i\
Swiatet awaryjnych

Lampka ukfadu elektrycznego
wspomagania kierownicy (EPS)

Lampka swiatet

=00= Lampka wiaczenia swiatet

Lampka rezerwy paliwa E. Lampka $wiatet drogowych

io Lampka przednich $wiatet przeciwmgielnych ™

O$ Lampkatylnego $wiatfa przeciwmgielnego

e
LIM

Lampki systeméw

Lampka ogranicznika
predkosci maksymalnej

Lampka inteligentnego ogranicznika
predkosci maksymalnej

YLIM

Lampka systemu Auto
Stop (bursztynowa)*/
Lampka systemu Auto
Stop (zielona)*

= Lampka automatycznych
= $wiatet drogowych

Lampka tempomatu
adaptacyjnego (ACC) z
funkcja podazania przy
niskiej predkosci (LSF)*
(bursztynowa/zielona)

Lampka systemu
utrzymywania na pasie
ruchu (LKAS)
(bursztynowa/zielona)

Lampka systemu
* ograniczajacego skutki
< kolizji (CMBS)

Lampka systemu ostrzegania
0 zjezdzaniu z drogi




Elementy sterujace

Zegar CE

System audio odbiera sygnaty z satelitow GPS i
automatycznie aktualizuje ustawienie zegara.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Wersje z wyswietlaczem audio

® Ustawienia informacji

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk MENU/
CLOCK.

Obréci¢ 5, aby zmieni¢ godzine, a
nastepnie nacisna¢ &.

Obréci¢ 5, aby zmienié minute, a
nastepnie nacisna¢ &.

©O®00

Wybrac SET, nastepnie nacisna¢ &.

Ponizsze lampki przedstawiaja sposéb uzywania
pokretta wybierania.

® Aby dokonac¢ wyboru, obréci¢ 5.

® Aby zatwierdzi¢, nacisna¢ przycisk &.

©O®00

Wybrac ikone [ft] (Str. gtéwna), nastepnie
wybrac¢ Ustawienia.

Wybrac Zegar, a nastepnie Ustawienie
zegara.

Dotkna¢ odpowiednich ikon [A]/[VW], aby
ustawi¢ godzine i minuty.

Wybrac OK.

* Niedostepne w niektdrych wersjach
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Przycisk ENGINE START/
STOP*

Ten przycisk stuzy do zmiany trybu zasilania.

Kierunkowskazy

Dzwignia kierunkowskazéw

Swiatta

Przefgcznik swiatet

Swiatta drogowe
Swiatta ! ‘

mijania D
&

Migniecie $wiattami drogowymi




Wycieraczki i spryskiwacze

*1:

*2:

Dzwignia sterowania wycieraczkami/
spryskiwaczami

— MIST

OFF

AUTO™": Predkos¢ dziatania
wycieraczek zmienia sie
automatycznie

INT*2 Mata predkos¢ z przerwa
LO: mata predkos¢ wycieraczek
HI: duza predkos¢ wycieraczek

3 m Pociggna¢ do
Bl siebie, aby
% spryskac szybe
[ plynem do

spryskiwaczy.

Pierscien regulacyjny

[=]: niska czutos¢*!

[=] 4 : nizsza predkos¢, rzadsze ruchy*
[+]: wysoka czutos¢™!

44: wyzsza predko$¢, czestsze ruchy™?

Wersje z automatycznym sterowaniem przerywanym
trybem pracy wycieraczek

Wersje bez automatycznego sterowania przerywanym
trybem pracy wycieraczek

Wersje z automatycznym sterowaniem przerywanym trybem pracy wycieraczek

W celu unikniecia uszkodzenia ukfadu
wycieraczek nalezy zawsze przestawic¢ przetacznik
wycieraczek z pozycji AUTO w pozycje OFF w
nastepujacych sytuacjach:

® (zyszczenie przedniej szyby

® Korzystanie z myjni samochodowej

® Brak deszczu

Kierownica

@ W celu ustawienia kierownicy nalezy pociggna¢
do siebie dzwignie regulacyjna, ustawi¢ w
zadanej pozycji i odsuna¢ dzwignie z
powrotem na miejsce.

Aby wyregulowac
B\

* Niedostepne w niektorych wersjach
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Odblokowywanie
przednich drzwi od
wewnatrz

@ Jednoczesnie pociggnaé wewnetrzng klamke
przednich drzwi w celu ich odblokowania i
otworzy¢ drzwi.

Pokrywa bagaznika

Majac przy sobie pilota systemu dostepu
bezkluczykowego, pokrywe bagaznika sterowana
elektrycznie mozna otworzy¢ lub zamkna¢,
wykonujac stopa ruch do przodu i do tytu (jak
przy kopnieciu) pod Srodkowa czescia tylnego
zderzaka.

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

@ Gdy wszystkie drzwi sg odblokowane, nacisnac¢
zewnetrzna klamke otwierania pokrywy
bagaznika, aby jg otworzy¢.

@ Nacisnac¢ zewnetrzna klamke, aby odblokowac
i otworzy¢ pokrywe bagaznika, majac przy
sobie pilota systemu dostepu
bezkluczykowego.

Wersje z pokrywg bagaznika sterowana elektrycznie

@ Nacisnac przycisk pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie na panelu sterowania
po stronie kierowcy lub przycisk pilota
zdalnego sterowania.




Boczne lusterka sterowane
elektrycznie

@ Po ustawieniu wytacznika zaptonu w potozenie
ZAPLON [11]* ustawi¢ przetacznik wyboru w
potozenie L lub R.

@ Aby ustawic lusterko, nalezy nacisnac
odpowiednia krawedz przetacznika
regulacyjnego.

@ Nacisnac przycisk sktadania, aby ztozy¢ lub
roztozy¢ lusterka zewnetrzne.

Przycisk sktadania

Przetacznik regulacyjny
Przetacznik wyboru

Szyby sterowane
elektrycznie

@ Szyby sterowane elektrycznie mozna
opuszczac i podnosi¢ po ustawieniu

wylacznika zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]*1.

@ Kiedy blokada szyb sterowanych elektrycznie
jest nieaktywna, kazda z szyb w drzwiach
pasazeréw mozna otworzy¢ lub zamknac jej
wiasnym przefgcznikiem.

@ Jedli przycisk blokady szyb sterowanych
elektrycznie jest w potozeniu wigczenia
(lampka Swieci sie), wszystkie przetaczniki szyb
w drzwiach pasazeréw sa wytaczone.

Lampka Przycisk blokady szyb elektrycznych

[

Przetaczniki szyb

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja
przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytgcznika
zapfonu.

16Nn}5q0 eYNIISUI BUOOINS .
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Uktad kontroli temperatury i wentylacji CxmrR
@ Nacisnag¢ przycisk AUTO, aby wtaczy¢ uktad kontroli temperatury i wentylacji.

@ Nacisnac przycisk gV, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ uktad.

@ Nacisnac przycisk [57] aby usunac zaparowanie z przedniej szyby.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

s N
° ° ° °
L Ve Tl Nl
Powietrze wyptywa  Powietrze wyplywa  Strumienie Strumien powietrza
Z nawiewow w Z nawiewow w powietrza z dzielony jest
desce rozdzielczeji  podiodze, desce nawiewdéw na  pomiedzy nawiewy
tylnej czescikonsoli  rozdzielczejitylnej  podioge. podtogowe i
srodkowej. czesci konsoli nawiewy przedniej
srodkowej. szyby.
N\ J

Przycisk AUTO
Przycisk recyrkulacji _— L——— Przycisk klimatyzacji A/C
Przycisk $wiezego powietrza _— ———— Przycisk sterowania MODE

Przycisk nawiewu na przednig szybe



Wersje z wyswietlaczem audio

25.0 KLIM.

A/C

Pokretto regulacji
temperatury po
stronie kierowcy

“@

Przycisk AUTO

Przycisk wiaczania/wytaczania
Przycisk recyrkulacji

12:34 25.0

__

p
N ol s Vod
Powietrze wyptywa ~ Powietrzewyplywa ~ Strumienie Strumien powietrza
Z nawiewow w Z nawiewow w powietrza z dzielony jest
desce rozdzielczeji  podfodze, desce nawiewdw na pomiedzy nawiewy
tylnej czescikonsoli  rozdzielczej i tylnej podtoge. podtogowe i
srodkowe;j. czesci konsoli nawiewy przedniej
$rodkowej. szyby.
N\

Przyciski sterowania wentylatorem

Przycisk uktadu regulacji temperatury i wentylacji[CLIMATE

Przycisk synchronizacji SYNC

“"&-“
UL
ﬂ _ ! Pokretto regulacji temperatury po stronie pasazera

Przycisk swiezego powietrza

Przycisk nawiewu na przednia szybe

16Nn}5q0 eYNIISUI BUOOINS .
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CEChy

Zdalne sterowanie
systemem audio

Przycisk [Al/[V]/</p]
’7 I— Pasek [+]/[—]

Przycisk ENTE
® Pasek [+]/[—]

Nacisna¢, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.

® Przycisk [Al/[V]
Nacisna¢ [A] lub [W], aby przetacza¢ kolejno na
nastepujace tryby audio:
FM1/FM2/DAB1/DAB2/LW/MW/USB lub iPod/
Bluetooth® Audio/AUX

FM/DAB/LW/MW/USB/iPod/Bluetooth® Audio/

Aplikacje/Apl. audio

Wersje z wyswietlaczem audio

@ Przycisk ENTER
e Podczas stuchania z pamieci USB

0 Nacisng¢ ENTER, aby wyswietlic liste
folderow.

9 Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybra¢ folder.

9 Nacisng¢ ENTER, aby wyswietlic liste
utwordw z tego folderu.

e Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybra¢ utwér, a
nastepnie nacisng¢ ENTER.

e Podczas stuchania utwordw z urzadzenia
iPod

o Nacisna¢ przycisk ENTER, aby wyswietli¢
liste muzyki urzadzenia iPod.

g Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybra¢ kategorie.

e Nacisna¢ ENTER, aby wyswietli¢ liste pozycji
w tej kategorii.

Q Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybra¢ pozycje, a
nastepnie nacisna¢ ENTER.
P> Nacisng¢ ENTER, a nastepnie nacisnac [A]
lub W] az do wyswietlenia zZadanej
pozycji do odtworzenia.

e Podczas stuchania utwordw z urzadzenia
Bluetooth® Audio

o Nacisna¢ ENTER, aby wyswietli¢ liste
utworow.

9 Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybrac¢ utwér, a
nastepnie nacisna¢ ENTER.



@ Przycisk [/

Radio: Nacisna¢, aby zmieni¢
zaprogramowana stacje radiowa.
Nacisniecie i przytrzymanie pozwala
wybrac¢ nastepna lub poprzednia
stacje o silnym sygnale.

Urzadzenie USB:

Nacisna¢, aby przejs¢ do poczatku
nastepnego utworu lub powrdcic¢ do
poczatku biezacego utworu.
Nacisna¢ i przytrzymac, aby zmienic¢
folder.

® Przycisk[ % | (Wyswietlanie/Informacje)
Nacisng¢, aby zmieni¢ zawartos¢.
Interfejs informacyjny

kierowcy G @MEY

16n§5g0 B(2¥NIISUI BUODOINS .
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System audio Cxmr
1 s 305

Ekran Audio/Informacje

16Nn§sQO eP}NJISUl BUODOIYS

Przycisk [3#: )| (dzier/noc) ¥

Przycisk RADIO N1 12:34 « Przycisk (Telefon)

Przycisk MEDIA ' 1035w ™ T Przycisk TA

—_— |

Pokretto poziomu gloénosci/zasilania VOL/(h]
Przycisk |« (Szukaj/Pomir)

Przycisk (Wré¢)

Przycisk pp] (Szukaj/Pomin)

Przyciski programowania (1-6)

24



Wersje z wyswietlaczem audio [« str. 331

Aby uzyskac informacje dotyczace obstugi systemu nawigacji C’ Skorzystac z instrukgcji obstugi systemu nawigacji.

Nawigacja

ZRODLO

Ikona #] (Str. gt
Ikona [@] (Mapa)*
Ikona|Z] (Audio)
lkona[i](Tel.)

Centrum apl.  |/A ] [ (=

J

Pokretto VOL//(h] AUDIO

(Gtosnos¢/Zasilanie/Audio) L Ikona F5 (Zestaw wskaznikéw)

lkona (dzien/noc) Ekran Audio/Informacje

Ikona 2] (Wré¢)

* Niedostepne w niektdrych wersjach
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Jazda

Reczna skrzynia biegow*
Bezstopniowa skrzynia biegéw*

@ Przy uruchamianiu silnika nalezy przestawi¢ dzwignie w potozenie [P]
i nacisna¢ pedat hamulca.

Zmiana biegéw

4
it
ui)

Dzwigniazmiany
biegow l

Aby przestawi¢ dzwignie z potozenia [P], nalezy
nacisna¢ pedat hamulca i przycisk zwalniania.

Przemieszczanie dzwigni zmiany biegéw
wymaga nacisniecia przycisku zwalniania.

Do =
wnwo=2>x v
L Re=le=R ]

Dzwignig zmiany biegéw mozna przemieszczac
bez naciskania przycisku zwalniania.

P Parkowanie
Wylaczanie lub uruchamianie silnika.
Skrzynia biegéw jest zablokowana.

Wsteczny
Stuzy do cofania.

<

Potozenie neutralne
Skrzynia biegow nie jest zablokowana.

Jazda
® Normalna jazda.

Q2|

Przycisk zwalniania Jazda (S)
@ Lepsze przyspieszenie.
@® Mocniejsze hamowanie silnikiem.

@ Jazda pod gore lub w dot.

(V2]

( Tryb 7-biegowej recznej zmiany biegéw

Umozliwia reczng zmiane biegdéw w gore lub w dét bez koniecznosci

zdejmowania rak z kierownicy.

Przy dzwigni zmiany biegéw w potozeniu

@ Pociggniecie dzwigienki zmienia tryb z bezstopniowej skrzyni biegéw na
7-biegowa reczna skrzynie biegdw.

@® Lampka M i wybrany bieg sa wyswietlane na wskazniku zmiany biegu.

Przy dzwigni zmiany biegéw w potozeniu [D]

@ Pociagniecie dzwigienki zmienia tymczasowo tryb z bezstopniowej skrzyni
biegéw na 7-biegowa reczng zmiane biegéw. Wybrany bieg jest
wyswietlany na wskazniku zmiany biegu.

Lampka M

l— Numer
wybranego biegu

Dzwigienkazmiany  Dzwigienka
biegow [—]

zmiany biegéw

T— Lampka potozenia

dzwigni zmiany biegéw

@® Mozna tymczasowo korzystac z trybu 7-biegowej sekwencyjnej zmiany biegow.

@® Mozna korzystac z trybu 7-biegowej sekwencyjnej zmiany biegéw.

~




Ogranicznik predkosci
maksymalnej

@ System ten umozliwia ustawienie maksymalnej
predkosci, ktérej nie mozna przekroczy¢ nawet
po wcisnieciu pedatu przyspieszenia.

@ Nacisnac przycisk MAIN, aby uzy¢ ogranicznika
predkosci maksymalnej. Wybra¢ ogranicznik
predkosci maksymalnej przez nacisniecie
przycisku LIM, nastepnie nacisna¢ -/SET po
osiagnieciu przez pojazd zadanej predkosci.

@ Ograniczenie predkosci pojazdu mozna
ustawi¢ w zakresie od 30 km/h do 250 km/h.

Wiaczanie i wytaczanie
uktadu VSA

@ Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)
stabilizuje pojazd przy pokonywaniu zakretow
oraz zapewnia lepsza przyczepnos¢ podczas
przyspieszania na luznych i sliskich
nawierzchniach.

@ Uktad VSA wiacza sie automatycznie po
kazdym uruchomieniu silnika.

@ Aby czesciowo wyltaczyc lub catkowicie taczy¢
funkcje VSA nalezy nacisnaé i przytrzymac ten
przycisk az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego.

Uktad ostrzegania o niskim
ci$nieniu w oponach

® Wykrywa zmiane wymiaréw opon i warunkéw
pracy wskutek zmniejszenia sie cisnienia
powietrza w oponach.

@ Uktad ostrzegania o niskim cisnieniu w
oponach zostaje automatycznie wiaczony przy
kazdym uruchomieniu silnika.

@® W niektdérych warunkach niezbedne jest
wykonanie procedury inicjalizacji.

Wiaczanie i wylaczanie
systemu CMBS

@ Jedli ewentualna kolizja wydaje sie
nieunikniona, system CMBS pomaga
zmniejszy¢ predkos¢ pojazdu i ograniczy¢
skutki kolizji.

@ System ograniczajacy skutki kolizji (CMBS)
wigcza sie automatycznie po kazdym
uruchomieniu silnika.

@ Aby wilaczy¢ lub wytaczy¢ system CMBS, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk az do
ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

* Niedostepne w niektérych wersjach
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Tankowanie

Zalecane paliwo: Standardowa benzyna/gazohol zgodny z norma EN 228
Benzyna/gazohol bezotowiowa do E10 (90% benzyny i 10% etanolu), liczba oktanowa (RON) 95 lub wyzsza

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 57 |

“ Pociagna¢ dzwignie otwierania pokrywy wlewu
paliwa.

g Powoli odkreci¢ korek wlewu paliwa, aby go zdja¢.

9 Umiesc¢ korek wlewu paliwa w uchwycie na
drzwiczkach.

e Po zatankowaniu paliwa dokreca¢ korek wlewu az do
ustyszenia co najmniej jednego kliknigcia.




System Honda Sensing

System Honda Sensing to uktad wspomagania
kierowcy, ktéry wykorzystuje dwa rodzaje
czujnikéw — czujnik radarowy umieszczony w
ostonie chtodnicy oraz kamere przednig
zamontowana za lusterkiem wstecznym po
wewnetrznej stronie przedniej szyby.

Kamera znajduje sie za
lusterkiem wstecznym.

Przednia
kamera

Czujnik
radarowy

Radar znajduje sie w
przedniej kracie wlotu
powietrza.

System ograniczajacy
skutki kolizji CMBS

Moze stanowi¢ pomoc, gdy wystepuje
prawdopodobienstwo kolizji z pojazdem
znajdujacym sie z przodu lub ryzyko potracenia
pieszego. Zadaniem systemu CMBS jest
sygnalizowanie ryzyka potencjalnej kolizji oraz
ograniczenie predkosci pojazdu w przypadku, gdy
kolizja jest nieunikniona, co ma na celu
zminimalizowac site uderzenia.

Tempomat adaptacyjny
(ACCQ) z funkcja
utrzymywania predkosci
jazdy za poprzedzajacym
pojazdem (LSF)*
Tempomat pomaga utrzymac statg predkos¢
jazdy i zachowa¢ odpowiedni dystans do pojazdu
jadacego z przodu, bez koniecznosci naciskania

pedatu przyspieszenia lub hamulca przez
kierowce, a jesli poprzedzajacy pojazd zatrzyma

sie, moze zmniejszy¢ predkos¢ i zatrzymac pojazd.

Tempomat adaptacyjny
(ACO)*

Tempomat pomaga utrzymac statg predkosc
jazdy i zachowac odpowiedni dystans do pojazdu
jadacego z przodu bez koniecznosci naciskania
pedatu przyspieszenia lub hamulca.

System utrzymywania na
pasie ruchu (LKAS)

System pomaga utrzymac pojazd na srodku
wykrywanego pasa ruchu oraz sygnalizuje
dotykowo i wizualnie zjezdzanie z wybranego
pasa ruchu.

System ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi

System sygnalizuje i wspomaga kierowce po
stwierdzeniu prawdopodobieristwa
nieswiadomego zjechania z pasa ruchu,
przekroczenia wykrywanych oznaczen pasa i/lub
catkowitego opuszczenia drogi.

System rozp. znakoéw dr.

System sygnalizuje obecnos¢ znakéw drogowych,
takich jak ograniczenia predkosci lub zakaz
wyprzedzania, ktére pojazd wiasnie minat, i
wyswietla je w interfejsie informacyjnym kierowcy i
na wyswietlaczu head-up™.

* Niedostepne w niektérych wersjach
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Obstuga serwisowa

Pod pokrywa silnika

@ Nalezy sprawdzac¢ poziom oleju silnikowego, ptynu chtodzacego silnika i
ptynu do spryskiwaczy. W razie koniecznosci nalezy je uzupetniac.

@ Sprawdzi¢ ptyn hamulcowy/sprzegta™.

@ Stan akumulatora nalezy sprawdza¢ raz w miesiacu.

“ Pociagna¢ dzwignie otwierania pokrywy komory silnika pod
dolnym zewnetrznym naroznikiem deski rozdzielczej.

g Odszuka¢ dzwignie zapadki maski, przesunac ja na bok, a
nastepnie podnies¢ maske. Po uchyleniu pokrywy silnika mozna
pusci¢ dzwignie.

9 Po wykonaniu wszystkich czynnosci zamkna¢ pokrywe silnika,
tak by sie prawidtowo zatrzasneta.

Piora wycieraczek
@ Jesli wycieraczki pozostawiajg smugi na
szybie przedniej, nalezy wymieni¢ ich pidra.

Opony J

@ Nalezy regularnie sprawdzac
stan opon i obreczy kot.

@ Nalezy regularnie sprawdzac
ci$nienie w oponach.

@ Zima nalezy zaktadac opony
zimowe.

Swiatla

® Nalezy regularnie sprawdzac
stan wszystkich swiatet.



Postepowanie w nieprzewidzianych wypadkach

Przebita opona Nie mozna uruchomi¢ Przegrzanie
@ Zaparkowac w bezpiecznym miejscu i Silnika @ Nalezy zaparkowac¢ w bezpiecznym miejscu.

Jesli pod pokrywa silnika nie wida¢ pary,
otworzy¢ pokrywe i odczekac do ostygniecia
silnika.

wymienic przebita opone na koto dojazdowe,

znajdujace sie w przestrzeni bagazowe). @ Jesli akumulator jest wyczerpany, nalezy

uruchomi¢ silnik przy uzyciu akumulatora
rozruchowego.

16Nn}sqo ePyNIISUI BUODOIYS

Swiecenie lampek CxmzE Przepalony bezpiecznik Holowanie awaryjne
@ Zidentyfikowac lampke i sprawdzic jej
znaczenie w instrukgji obstugi. 50 > sti. 763
@ Jeslinie dziata jedno z urzadzen elektrycznych, @ Jedli pojazd wymaga holowania, nalezy
nalezy sprawdzi¢, czy nie przepalit sie bezpiecznik. wezwac pomoc drogowa.

* Niedostepne w niektorych wersjach 31
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Co nalezy zrobig, jeli...

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

Nie mozna obrécic¢ wytacznika zaptonu z
Q potozenia [0] w pofozenie [1]. Dlaczego?

Tryb zasilania nie zmienia sie zPOJAZD

WYLACZONY (BLOKADA) na AKCESORIA.

Dlaczego?

o

¢ Kierownica moze by¢ zablokowana.

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

¢ Sprébowac obroci¢ kierownice w
lewo i w prawo, przekrecajac
jednoczesnie kluczyk.

¢ Po nacisnieciu przycisku ENGINE START/STOP obrécic¢
kierownice w lewo i w prawo.

Wersje z bezstopniowa skrzynia biegéw i bez systemu
dostepu bezkluczykowego

Nie mozna obréci¢ wytacznika zaptonu z
pozycji [ 1] do [0] ani nie mozna wyjaé
kluczyka. Dlaczego?

Wersje z bezstopniowa skrzynia biegéw i systemem
dostepu bezkluczykowego

Tryb zasilania nie zmienia sie z AKCESORIA
na POJAZD WYLACZONY (BLOKADA).
Dlaczego?

o

Wersje z bezstopniowa skrzynia biegéw
Dzwignia zmiany biegéw powinna by¢
przesunieta do potozenia [P].




Dlaczego pedat hamulca lekko pulsuje w
e trakcie hamowania?

uszkodzenia. Nalezy wywiera¢ na pedat hamulca staty, silny

nacisk. Nie nalezy nigdy ,pompowac” pedatu hamulca.
Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot przy hamowaniu (ABS)
apstr. 634

Q Ten objaw wystepuje po zadziataniu uktadu ABS i nie oznacza

Nie mozna otworzyc¢ tylnych drzwi z
e wnetrza pojazdu. Dlaczego?

Nalezy sprawdzi¢, czy

0 zabezpieczenie przed
otwarciem przez dzieci nie
znajduje sie w potozeniu
BLOKADA. W takim
przypadku tylne drzwi mozna
otworzy¢ za pomoca
zewnetrznej klamki.
Aby wylaczy¢ blokade, przestawi¢ dzwignie w potozenie
odblokowania.

Dlaczego drzwi blokuja sie po ich
e wczesniejszym odblokowaniu?

drzwi zostang automatycznie zablokowane ze wzgledow

0 Jesli drzwi nie zostang otwarte w ciggu 30 sekund, zamki
bezpieczenstwa.

Dlaczego po otwarciu drzwi kierowcy
e stychac brzeczyk?

¢ Pozostawiono wtaczone swiatta zewnetrzne.
¢ Wiaczony jest system Auto Stop™.

,
¢ Ustawiony jest tryb zasilania AKCESORIOW.

0 Sygnat dZzwiekowy jest emitowany w nastepujacych sytuacjach:

* Niedostepne w niektdrych wersjach
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Brzeczyk wtacza sie, gdy kierowca i/lub ktos z pasazeréw nie zapnie
paséw bezpieczenstwa.

Dlaczego po rozpoczeciu
jazdy rozbrzmiewa sygnat
dzwiekowy?

Nacisna¢ przetacznik elektrycznego hamulca postojowego przy
wcisnietym pedale hamulca.

Nacisniecie przetacznika
elektrycznego hamulca
postojowego nie zwalnia
hamulca postojowego.
Dlaczego?

hamulca postojowego Jesli tak, nalezy wybrac jakiekolwiek inne potozenie.
automatycznie. Dlaczego?

Moze to $wiadczy¢ o koniecznosci wymiany klockéw hamulcowych.
Nalezy odda¢ pojazd do ASO Honda.

Dlaczego stychac piszczenie
po nacisnieciu pedatu
hamulca?

System ostrzegania o niskim ci$nieniu w oponach wymaga uwagi. Jesli
opona zostata niedawno napompowana lub wymieniona, nalezy

ponownle wykonac inicjalizacje systemu.
B Ukfad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach Q gAY

Wyswietla sie bursztynowa
kontrolka z opong i
wykrzyknikiem. Co to jest?

Nacisniecie pedatu e Zapiac pas bezpieczenstwa.
Q przyspieszenia nie zwalnia 0 * Sprawdzi¢, czy skrzynia biegéw jest ustawiona w trybie [P]* lub [N].




Czy w tym pojezdzie mozna
stosowac benzyne
bezotowiowa o liczbie
oktanowej (RON) 91 lub
wiekszej?

o

Ten samochdd powinien by¢ napedzany benzyng bezotowiowa o liczbie
oktanowej 95 lub wyzszej. Jezeli nie jest dostepna benzyna o takiej
liczbie oktanowej, tymczasowo mozna uzy¢ typowej benzyny
bezotowiowej o liczbie oktanowej 91 lub wyzszej.

Uzywanie zwyktej benzyny bezotowiowej moze powodowac
powstawanie metalicznego hatasu w silniku, co doprowadzi do
mniejszych osiagdw silnika. Dtugotrwate stosowanie zwyktej benzyny o
typowej liczbie oktanowej moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

* Niedostepne w niektdrych wersjach
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Zasady bezpiecznej jazdy

Na kolejnych stronach opisano elementy wyposazenia pojazdu podnoszace
bezpieczenstwo i przedstawiono sposob ich uzycia. Ponizsze srodki bezpieczenstwa sa
tymi, ktére uwazamy za najbardziej istotne.

Istotne Srodki bezpieczenstwa

M Zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa

Pas bezpieczeristwa stanowi najlepsza ochrone we wszystkich rodzajach kolizji. Poduszki
powietrzne sg zaprojektowane tak, aby wspomagaty pasy bezpieczenstwa, a nie je
zastepowaty. Zatem, nawet jesli pojazd jest wyposazony w poduszki powietrzne, nalezy sie
upewnic, ze kierowca, jak i pasazerowie maja prawidtowo zapiete pasy bezpieczeristwa.

B Zapia¢ pasy dzieciom

Dzieci do lat 12 powinny jezdzi¢ z prawidtowo zapietymi pasami na tylnym siedzeniu.
Nalezy unikac przewozenia dzieci na przednim siedzeniu. Niemowleta i mate dzieci
powinny by¢ zapiete w fotelikach zwiekszajacych bezpieczenstwo. Starsze dzieci powinny
uzywac fotelika podwyzszajacego i pasa biodrowego/ramieniowego, dopdki nie beda
mogty uzywac pasa w prawidfowy sposob bez tego fotelika.

B Pamietac o zagrozeniach zwigzanych z poduszkami powietrznymi

Ratujace zycie poduszki powietrzne moga takze powodowac powazne lub nawet
Smiertelne obrazenia u 0séb, ktére siedza zbyt blisko lub nie maja prawidtowo zapietych
pasow. Najbardziej zagrozone sg niemowleta, mate dzieci i osoby o niskim wzroscie.
Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukgji i ostrzezen zawartych w tej instrukgji.

H Nie prowadzi¢ pod wptywem alkoholu

Nie wolno prowadzi¢ pojazdu po spozyciu alkoholu. Nawet niewielka dawka alkoholu
moze obnizy¢ zdolno$¢ do reakcji na zmieniajace sie warunki na drodze, a czas reakdji staje
sie dtuzszy wraz ze zwiekszaniem dawki alkoholu. Dlatego nie nalezy prowadzi¢ pod
wptywem alkoholu i nie wolno pozwalac na to innym osobom.

BZasady bezpiecznej jazdy

W niektorych panstwach zabronione jest uzywanie przez
kierowce podczas jazdy telefonu komorkowego
niewyposazonego w system gtosnomowiacy.



P> P> Zasady bezpiecznej jazdy P> Istotne $rodki bezpieczeristwa

M Zwracaé szczegblna uwage na bezpieczne prowadzenie pojazdu
Angazowanie sie w rozmowy przez telefon lub inne czynnosci, ktére nie pozwalajg na
nalezyte skupienie uwagi na sytuacje na drodze, inne pojazdy i pieszych, moga
doprowadzi¢ do wypadku. Nalezy pamietac, ze sytuacja na drodze moze zmienic sie
bardzo szybko i tylko kierowca powinien decydowac, kiedy moze odwrdci¢ uwage od
prowadzenia pojazdu.

M Kontrolowa¢ predkos¢

Nadmierna predkosc jest gtéwna przyczyna zgondw i obrazen odniesionych w
wypadkach. Ogolnie rzecz biorac, im wyzsza predkos¢, tym wieksze ryzyko, ale powazne
uszkodzenia ciata moga wystapic takze przy nizszych predkosciach. Nigdy nie nalezy
przekracza¢ predkosci, ktéra jest bezpieczna w danych warunkach drogowych, niezaleznie
od maksymalnej predkosci dopuszczalnej.

B Utrzymywa¢ samochéd w stanie gwarantujacym bezpieczeristwo

Gwattowne przebicie opony lub usterka mechaniczna moga by¢ bardzo niebezpieczne.
Aby zmniejszy¢ prawdopodobienstwo wystgpienia takich problemdéw, nalezy czesto
sprawdzac cisnienie w oponach iich stan oraz wykonywac wszystkie zaplanowane
Czynnosci serwisowe.

M Nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru w pojezdzie

Dzieci, zwierzeta i 0soby wymagajace pomocy pozostawione bez nadzoru w pojezdzie
moga ulec zranieniu, jesli uaktywnia przynajmniej jeden element sterowania pojazdem.
Moga one réowniez powodowac ruch pojazdu, powodujac wypadek, w ktdrym ww.
pasazerowie i/lub inne osoby moga doznac obrazer lub zgina¢. Rowniez, w zaleznosci od
temperatury otoczenia, temperatura wnetrza moze osiggnac ekstremalne poziomy, co
moze doprowadzi¢ do obrazer lub nawet smierci.

Nawet wtedy, gdy uktad kontroli temperatury i wentylacji jest wigczony, nie wolno
pozostawiac ich w pojezdzie bez opieki, poniewaz uktad kontroli temperatury i wentylacji
moze sie wytgczy¢ w kazdej chwili.
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P> Zasady bezpiecznej jazdy P> Wazne informacje dotyczace wiasnosci jezdnych

Wazne informacje dotyczace wtasnosci jezdnych

Ten pojazd ma przeswit wiekszy niz standardowe samochody osobowe przeznaczone do
jazdy po drogach utwardzonych. Dzieki wiekszemu przeswitowi pojazd duzo sprawniej
porusza sie w terenie. Moze pokonywac duze wyboje, a takze przeszkody i nieréwnosci
terenowe. Co wiecej, zapewnia dobrg widocznos¢, dzieki czemu mozna szybciej dostrzec
zagrozenie czy przeszkode.

Te zalety maja jednak swoja cene. Poniewaz pojazd jest wyzszy i zawieszony wyzej nad
podfozem, ma wyzej potozony srodek ciezkosci, co sprawia, ze jest bardziej podatny na
przechyty nadwozia i wywrdcenie sie podczas wykonywania gwattownych skretow.
Pojazdy typu SUV dachujag znacznie czesciej od innych rodzajow pojazddw. W przypadku
dachowania ryzyko $mierci jest duzo wyzsze, jesli nie zostanie zapiety pas bezpieczenstwa.
Dlatego przypominamy, aby wszystkie osoby podrézujace samochodem zawsze zapinaty
pas bezpieczeristwa.

BIWazne informagje dotyczace whasnosc jezdnych

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat ryzyka przewrécenia
pojazdu, nalezy przeczytac:
Srodki ostroznosci podczas jazdy str. 516
Zalecenia dotyczace jazdy w terenie str. 508

Nieprawidfowe korzystanie z samochodu moze by¢
przyczyna wypadku lub wywrotki.

W wielu krajach jazda terenowa jest zabroniona. Chodzi
gtéwnie o jazde w lesie, przecieranie szlakdw itp.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami przed rozpoczeciem
jazdy w terenie.
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Wyposazenie pojazdu podnoszace bezpieczenstwo

BIWyposazenie pojazdu podnoszace bezpieczeristwo

(3) Pojazd jest wyposazony w wiele urzadzen, ktére
wspotpracujg ze sobg, aby chronic kierowce i pasazerow
podczas wypadku.

Niektore z nich nie wymagaja zadnych dziatan. Naleza do
nich mocna stalowa rama, tworzaca klatke
bezpieczerstwa wokot przedziatu pasazerskiego,
przednie i tylne strefy zgniotu, sktadajaca sie kolumna
kierownicy i napinacze, ktére napinaja przednie pasy
bezpieczeristwa podczas wypadku.

Jednakze kierowca i pasazerowie nie beda w petni
chronieni przez elementy bezpieczenstwa, jesli nie beda
podrézowac w poprawnej pozydji i z zawsze zapietymi
pasami. Co wiecej, niektére elementy podnoszace
bezpieczernstwo moga przyczynic sie do odniesienia
powaznych obrazen, jesli nie bedg poprawnie uzywane.

) @ Klatka bezpieczenstwa

@ Strefy zgniotu

© Siedzenia i oparcia siedzen

O Zagtowki

© Sktadana kolumna kierownicy

© Pasy bezpieczeristwa

@ Przednie poduszki powietrzne

© Boczne poduszki powietrzne

© Boczne kurtyny powietrzne

@ Napinacze pasow bezpieczeristwa/napinaze
elektryczne pasow bezpieczenstwa (przednie siedzenia)

Nastepujaca lista pomoze przygotowac kierowce i pasazeréw do bezpiecznej jazdy.
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P> Zasady bezpiecznej jazdy P> Przed rozpoczeciem jazdy

Przed rozpoczeciem jazdy

Dla bezpieczenstwa kierowcy i pasazeréw nalezy wyrobic¢ sobie nawyk kazdorazowego
sprawdzania tych elementéw przed rozpoczeciem jazdy.

Ustawic fotel w odpowiedniej pozycji. Upewnic sie, ze przedni fotel jest ustawiony jak
najdalej do tytu, jednoczesnie pozwalajac kierowcy na kierowanie pojazdem. Siedzenie
zbyt blisko przedniej poduszki powietrznej moze spowodowac powazne lub
Smiertelne obrazenia podczas wypadku.

Siedzenia str. 246
Ustawi¢ zagtéwek w odpowiedniej pozycji. Zagtdwki sg najbardziej skuteczne wtedy,
gdy srodek zagtéwka zbiega sie ze srodkiem gtowy. Wyzsze osoby powinny ustawic¢
zagtéwek w maksymalnym gérnym potozeniu.

Regulacja pozycji przednich zagtéwkow str. 260
Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety. Sprawdzi¢,
czy wszyscy pasazerowie prawidtowo zapieli pasy bezpieczeristwa.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa str. 49
Zabezpieczy¢ dzieci poprzez uzycie paséw bezpieczenstwa lub ukfadéw
zwiekszajacych bezpieczenstwo dzieci zgodnie z wiekiem, wzrostem i waga dziecka.

Bezpieczenstwo dziecka str. 70

BIPrzed rozpoczeciem jazdy

Jesli w interfejsie informacyjnym kierowcy wyswietla sie
komunikat dotyczacy otwartych drzwi i/lub bagaznika, to
drzwi i/lub pokrywa bagaznika nie sa domkniete.
Zamkna¢ dokfadnie wszystkie drzwi i pokrywe bagaznika,
az komunikat zniknie.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne
interfejsu informacji kierowcy str. 122




Pasy bezpieczenstwa

O pasach bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa sg najbardziej skutecznym urzgdzeniem podnoszacym
bezpieczenstwo, poniewaz utrzymuja pasazerow i kierowce w pojezdzie, umozliwiajac
wykorzystanie wielu innych wbudowanych elementéw podnoszacych bezpieczerstwo.
Poza tym chronig przed uderzeniem w elementy wewnetrzne pojazdu, w innych
pasazeréw, jak réwniez przed wyrzuceniem na zewnatrz pojazdu. Poprawnie zapiete pasy
bezpieczenstwa utrzymuja ciato w odpowiedniej pozycji podczas wypadku, umozliwiajac
petne wykorzystanie dodatkowej ochrony zapewnianej przez poduszki powietrzne.

Ponadto pasy bezpieczenstwa pomagajg chronic kierowce i pasazeréw w niemal
wszystkich rodzajach wypadkéw, w tym:

- zderzeniach czotowych

- zderzeniach bocznych

- zderzeniach tylnych

- dachowaniach

CIAG DALSZY

B30 pasach bezpieczeristwa

ANIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidtowe zapiecie paséw bezpieczenstwa
podnosi ryzyko odniesienia powaznych obrazen
lub $mierci podczas wypadku pomimo tego, ze

pojazd ma poduszki powietrzne.

Upewnic¢ sie, ze kierowca i pasazerowie maja
zawsze prawidtowo zapiete pasy
bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO: Konstrukcja paséw przewiduje
ich oddziatywanie na ukfad kostny cztowieka. Pas
powinien przechodzi¢ w poprzek miednicy lub poprzez
miednice, klatke piersiowa i bark. Nalezy unikac
umieszczania biodrowej czesci pasa na brzuchu.

NIEBEZPIECZENSTWO: Pasy bezpieczeristwa powinny
by¢ zapiete z minimalnym luzem, uwzgledniajac
jednoczesnie komfort podrézowania. Nadmierny luz w
znacznym stopniu zmniejsza skuteczno$¢ zadziatania
pasa w chwili wypadku.

NIEBEZPIECZENSTWO: Taémy paséw nie moga by¢
skrecone.

NIEBEZPIECZENSTWO: Jeden pas moze stuzy¢ tylko
jednej osobie. Zabezpieczenie tym samym pasem
pasazera i trzymanego na jego kolanach dziecka stwarza
powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia dziecka.
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P> Pasy bezpieczenstwa P> O pasach bezpieczenstwa

M Biodrowe/ramieniowe pasy bezpieczenstwa

Wszystkie cztery lub siedem miejsc siedzacych jest wyposazonych w biodrowe/
ramieniowe pasy bezpieczenstwa z blokada zwijaczy. Podczas normalnego uzytkowania
zwijacz pozwala na swobodne ruchy ciata, zachowujac napiecie pasa. Podczas kolizji lub
nagtego zatrzymania zwijacz blokuje sie, aby utrzymac ciato.

Pas bezpieczenstwa musi by¢ prawidtowo zapiety w przypadku korzystania z fotelika dla
dziecka skierowanego przodem do kierunku jazdy.
Montaz fotelika dla dziecka za pomoca pasa biodrowego/ramieniowego str. 88

B Prawidtowe uzycie paséw bezpieczenstwa

Stosowac ponizsze zalecenia:

e Wszyscy podrézujacy powinni siedziec wyprostowani, opierajac sie o oparcie i pozostac
w takiej pozycji przez caly czas jazdy. Pochylanie sie redukuje efektywno$¢ pasa
bezpieczenstwa i moze zwiekszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazer podczas
wypadku.

e Nigdy nie umieszcza¢ biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczenstwa pod
ramieniem albo za plecami. Moze to spowodowac powazne obrazenia podczas
wypadku.

e Jeden pas nie moze by¢ uzywany przez dwie osoby jednoczesnie. Takie uzycie pasa
moze spowodowac powaznie obrazenia podczas wypadku.

e Nie zaktadac na pas bezpieczenstwa zadnych dodatkowych akcesoriéw. Urzadzenia,
ktére maja podnosi¢ komfort lub zmieniac pozycje pasa bezpieczenstwa, moga
obnizy¢ skutecznos¢ jego dziatania i zwiekszy¢ mozliwos¢ odniesienia obrazer podczas
wypadku.

B30 pasach bezpieczeristwa

Pasy bezpieczerstwa nie zabezpiecza w petni podczas
kazdego wypadku. Jednakze w wiekszosci przypadkéw
moga obnizy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

Wiekszos¢ krajow wymaga zaktadania pasow
bezpieczenstwa. Prosimy zapoznac sie z przepisami
prawnymi krajow, po ktérych bedzie sie podrézowac
samochodem.

W przypadku zbyt szybkiego rozwiniecia pasa
bezpieczeristwa zostanie on zablokowany. Jesli tak sie
stanie, nalezy nieznacznie zwinac pas, a nastepnie powoli
go rozwinac.



P> P> Pasy bezpieczenstwa PO pasach bezpieczenstwa

M Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczenstwa

M Fotele przednie

System pasow bezpieczeristwa obejmuje
rowniez lampke na tablicy wskaznikdw, ktéra
przypomina kierowcy lub pasazerowi
siedzacemu z przodu o koniecznosci zapiecia
PasOW.

W przypadku ustawienia wytacznika zaptonu w
potozeniu wiaczonym [11]*1 bez zapiecia pasa
bezpieczenstwa wskaznik bedzie migac. Po kilku
sekundach wskaznik zacznie Swieci¢ swiattem
ciggtym i pozostanie wigczony do czasu zapiecia
pasa bezpieczenstwa.

Podczas jazdy bedzie takze co pewien czas
rozbrzmiewac brzeczyk, a lampka bedzie migac
do momentu zapiecia pasa bezpieczeristwa.

B3 Przypomnienie o zapigciu pasa bezpieczenstwa

Lampka zaswieci sie réwniez, gdy pasazer siedzacy z
przodu nie zapnie pasa bezpieczenstwa w ciggu szesciu
sekund od momentu ustawienia wytgcznika zaptonu w
potozeniu ZAPLON [11]7.

Lampka nie zapala sie ani brzeczyk nie emituje zadnego
dzwieku, gdy na fotelu pasazera nikt nie siedzi.

Jesli lampka zapala sie lub brzeczyk emituje sygnat

dzwiekowy, gdy przedni fotel pasazera nie jest zajety.

Sprawdzi¢:

® czy na przednim fotelu pasazera nie potozono
ciezkiego przedmiotu;

® czy kierowca zapiat swoj pas bezpieczenstwa.

Jesli lampka nie zapala sie, gdy pasazer zajat fotel i nie
zapiat pasa bezpieczeristwa, powodem moze by¢
zaktdcenie dziatania czujnika wykrywania zajetego
miejsca. Sprawdzic:

® Obecnos¢ poduszki na fotelu.

® Nieprawidtowga pozycje pasazera na przednim fotelu.

Jesli nie wystepuje zaden z podanych warunkéw, nalezy
zgtosic sie do ASO Honda celem sprawdzenia pojazdu.

epzel euzoaidzag .
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Wersje bez foteli w trzecim rzedzie

H Tylne siedzenia

Pojazd monitoruje uzycie paséw bezpieczeristwa
na tylnych siedzeniach.

Interfejs informacyjny kierowcy powiadamia, gdy
tylne pasy bezpieczenstwa nie sa uzywane.

Wyswietlacz sygnalizuje:

e Otwarcie i zamkniecie tylnych drzwi.

e Zapiecie lub odpiecie dowolnego tylnego
pasa bezpieczenstwa.

Jedli ktorys$ z pasazeréw siedzacych z tytu odepnie

swdj pas bezpieczenstwa podczas jazdy, wiaczy

sie brzeczyk.

Aby zobaczy¢ wyswietlacz, nalezy:

Nacisna¢ przycisk (wyswietlacz/
informacje).
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B Automatyczny napinacz pasa bezpieczenstwa

Fotele przednie i zewnetrzne fotele drugiego rzedu sg wyposazone w automatyczne
napinacze paséw bezpieczenstwa zwiekszajace bezpieczerstwo.

Napinacze automatycznie napinaja przednie i zewnetrzne srodkowe pasy bezpieczenstwa
podczas umiarkowanych i powaznych zderzen czotowych, czasami nawet wtedy, gdy
kolizja nie jest wystarczajgco powazna, aby aktywowac przednie poduszki powietrzne.

CIAG DALSZY

B Automatyczny napinacz pasa bezpieczeristwa

Napinacz pasa bezpieczeristwa jest urzadzeniem
jednorazowym.

Uruchomienie napinacza powoduje zaswiecenie sie
lampki SRS. Sprawdzi¢ doktadnie uktad paséw
bezpieczeristwa w serwisie i wymieni¢ napinacz,
poniewaz moze on nie gwarantowac bezpieczeristwa w
kolejnym wypadku.

Podczas zderzenia o umiarkowanej lub duzej sile
napinacz znajdujacy sie po stronie uderzenia réwniez
moze zadziatac.

epzel euzoaidzag .
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M Elektryczne napinacze pasow bezpieczenstwa

Te napinacze przednich paséw bezpieczenstwa
wykorzystujg silnik elektryczny i s uaktywniane,
gdy dziata uktad CMBS, ukfad wspomagania
hamulcow lub uktad VSA. Moga sie takze
uaktywni¢ w przypadku wykonania
gwattownego skretu lub w trakcie kolizji. Po
naprezeniu pasy bezpieczeristwa zostajg
poluzowane, tzn. przywracany jest ich poprzedni
stan.

Ponadto e-napinacze podnoszg komfort
korzystania z pojazdu, naprezajac czesciowo pas
bezpieczenstwa po jego zapieciu, po wcisnieciu
pedatu hamulca z wiekszg niz standardowa sitg i
podczas pokonywania ostrych zakretéw, a po
odpieciu pasa naprezaja go catkowicie.

B Elektryczne napinacze pasow bezpieczeristwa

Jesli podczas kolizji zadziataty jedynie e-napinacze paséw
bezpieczenstwa, nie trzeba wymienia¢ zadnych
podzespotow.

E-napinacze paséw bezpieczeristwa moga nie zadziatac,

gdy:

® Swieci lampka uktadu SRS.

® Zapalona lampka uktadu VSA (kontroli stabilnosci
jazdy).

® \Winterfejsie informacji kierowcy pojawia sie
komunikat ostrzegawczy napinaczy elektrycznych
pasoéw bezpieczerstwa.
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Zapinanie pasa bezpieczenstwa

Po ustawieniu przedniego fotela w odpowiedniej pozycji oraz siedzac w pozycji
wyprostowanej i opierajac sie o oparcie:
Siedzenia str. 246

Powoli rozwina¢ pas
bezpieczenstwa.

1. Powoli rozwingc¢ pas bezpieczenstwa.

Poprawic
pozycje.

2. Whozy¢ klamre pasa do zatrzasku i pociggnac
pas, aby upewni¢ sie, ze zatrzask jest zapiety.
P> Upewnic sie, ze pas nie jest skrecony lub o

CoS zaczepiony.

Gdy kierowca lub pasazer siedzacy z przodu
zapnie swoj pas bezpieczeristwa, pas ten
zostanie automatycznie naprezony.
Elektryczne napinacze paséw
bezpieczenstwa str. 48

Zatrzask

CIAG DALSZY

MZapinanie pasa bezpieczeristwa

Nie nalezy siedzie¢ w fotelu z niesprawnym lub
potencjalnie niesprawnym pasem bezpieczenstwa.
Uzycie pasa bezpieczenstwa, ktory dziata niepoprawnie,
moze nie ochroni¢ podrézujacego podczas wypadku.
Sprawdzi¢ pasy bezpieczeristwa w serwisie najszybciej
jak to mozliwe.

Nie nalezy nigdy wktadac¢ zadnych przedmiotéw do
mechanizmow sprzaczki lub zwijacza.

Jesli pas bezpieczenstwa wydaje sie by¢ zablokowany w
pozycji catkowitego wsuniecia, nalezy go mocno
pociggnac raz na ramieniu, a nastepnie wcisna¢ do
srodka.
Nastepnie delikatnie wyciaggna¢ pas ze zwijacza i zapiac.
Jeslinie mozna zwolni¢ pasa bezpieczeristwa z potozenia
catkowitego wsuniecia, nie wolno pozwoli¢, aby
ktokolwiek usiadt w fotelu i jechat pojazdem, np. do ASO.
O pasach bezpieczenstwa str. 43
Sprawdzenie pasa bezpieczenstwa str. 53

epzel euzoaidzag .
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3. Utozy¢ biodrowg cze$¢ pasa bezpieczenstwa
wokot bioder, najnizej jak to mozliwe,
nastepnie pociaggnac czes¢ ramieniowg pasa
bezpieczenstwa, tak aby cze$¢ biodrowa scisle
przylegata. To pozwoli silnym kosciom
miednicowym na przyjecie sity uderzenia i
zmniejszy prawdopodobieristwo odniesienia
obrazen wewnetrznych.

4. Jesli to konieczne, pociaggnac pas ponownie,

Biodrowy pas
bezpieczenstwa
najnizej jak
tylko mozliwe

aby go napia¢, a nastepnie upewnic sie, ze pas
przebiega przez srodek klatki piersiowej i bark.
Pozwoli to na roztozenie sit uderzenia na
najsilniejsze kosci gornej czesci ciata.

M Regulacja gérnego zaczepu pasa

Przednie siedzenia maja regulowane goérne zaczepy paséw bezpieczerstwa, aby
dostosowac pas do wyzszych i nizszych podréznych.

1. Po odciggnieciu zaczepu pasa przesungé go w
gore lub w dot.
2. Umiescic zaczep tak, aby pas przechodzit przez

-\

srodkowaq czes¢ klatki piersiowej i nad barkiem.

BZapinanie pasa bezpieczeristwa

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niepoprawne utozenie paséw bezpieczenstwa
moze spowodowac powazne obrazenia lub
$mier¢ podczas wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy
wszystkie pasy sg prawidtowo utozone.

W celu odblokowania paséw nacisna¢ czerwony przycisk
PRESS i odprowadzi¢ pas reka, az do catkowitego
zwiniecia.

Podczas wysiadania z pojazdu upewni¢ sie, ze pas jest
prawidtowo zwiniety i nie zostanie przytrzasniety przez
drzwi.

MRequlacja gérnego zaczepu pasa

Gorny punkt mocujacy pasa moze by¢ ustawiony w
czterech poziomach. Jedli pas styka sie z szyja, obniz jego
wysokos¢ o jeden poziom.

Po ustawieniu upewnic sie, ze utozenie gérnego zaczepu
pasa jest zabezpieczone.
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M Pas bezpieczenstwa ze zdejmowana klamra *

Klamra pasa

Mata klamra

Mata klamra

Klamra
pasa
Zatrzask

* Niedostepne w niektérych wersjach

1. Wysunac mata klamre i klamre pasa
bezpieczerstwa z kazdego otworu
mocujacego w suficie.

2. Ustawic tréjkatne oznaczenia na matej klamrze
i zaczepie naprzeciw siebie. Nalezy zadbac, aby
pas bezpieczenstwa nie byt skrecony. Wpiac
pas bezpieczeristwa w zaczep.

3. Wtozy¢ klamre pasa do otworu w zatrzasku.
Zapia¢ pas bezpieczenstwa w taki sam sposob,
w jaki zapina sie biodrowy/ramieniowy pas
bezpieczenstwa.

CIAG DALSZY

B3Pas bezpieczeristwa ze zdejmowang klamrg *

ANIEBEZPIECZENSTWO

Jazda z niezapietym pasem bezpieczenstwa
niesie ryzyko odniesienia powaznych obrazen
lub $mierci podczas wypadku.

Przed uzyciem pasa bezpieczenistwa sprawdzi¢,
czy zdejmowana klamra jest prawidtowo
zamocowana.

Aby odpia¢ zdejmowana klamre, wsunac klamre w otwor
znajdujacy sie w bocznej czedci zaczepu.

Klamra pasa

M klamra

epzef euzoaidzag .
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M Zalecenia dla kobiet w cigzy B3zalecena dia kobiet w ciazy
Przy kazdym badaniu lekarskim zapyta¢ lekarza, czy
Najlepszy sposéb na zabezpieczenie kobiet w cigzy i nienarodzonych dzieci podczas jazdy mozna prowadzi¢ pojazd.
pojazdem to zapiecie pasa bezpieczenstwa za kazdym razem i utozenie dolnej czesci pasa
wokot bioder, najnizej jak to mozliwe. W celu obnizenia ryzyka odniesienia obrazen przez

kobiete w cigzy i jej nienarodzone dziecko, ktére moga

by¢ spowodowane napetniajaca sie przednia poduszka

powietrzng, nalezy:

® W czasie jazdy siedzie¢ w pozycji wyprostowanej i
ustawi¢ przedni fotel jak najdalej do tytu, tak aby
jednoczesnie mie¢ petna kontrole nad pojazdem.

® Gdy kobieta ciezarna siedzi w przednim fotelu
pasazera, powinna go odsuna¢ maksymalnie do tytu.

GOrna czesc pasa bezpieczeristwa
poprowadzi¢ przez klatke piersiowa,
omijajac brzuch.

epzef euzdsidzag .
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Sprawdzenie pasa bezpieczenstwa

Regularnie sprawdzac stan paséw bezpieczenstwa wg ponizszych zalecen:

e Rozwina¢ caty pas i sprawdzi¢, czy nie ma na nim przecie¢, przypalen lub sladow
przetarcia.
e Sprawdzi¢, czy klamry i zatrzaski pracujg ptynnie i czy pasy zwijajg sie z tatwoscia.
P> Jezeli pas nie zwija sie swobodnie, oczyszczenie pasa moze rozwigzac problem. Uzy¢
jedynie tagodnego mydta i cieptej wody. Nie stosowac srodkéw wybielajacych ani
rozpuszczalnikow. Przed wsunieciem sprawdzi¢, czy pas catkowicie wysecht.

Kazdy pas, ktéry nie jest w dobrym stanie lub nie dziata poprawnie, nie zapewnia dobrej
ochrony i powinien zosta¢ wymieniony najszybciej jak to mozliwe.

Pas, ktdry zostat juz wykorzystany podczas wypadku, moze nie zapewni¢ takiego samego
poziomu bezpieczenstwa podczas kolejnego wypadku. Pasy powinny by¢ sprawdzone
przez serwis po kazdym zderzeniu.

BISprawdzenie pasa bezpieczeristwa

ANIEBEZPIECZENSTWO

Brak sprawdzania i dbatosci o pasy
bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do
odniesienia powaznych obrazen lub Smierci w
przypadku, gdy pasy nie zadziatajg poprawnie
wtedy, kiedy powinny.

Regularnie sprawdza¢ pasy bezpieczenstwa i
usuwac wszelkie usterki najszybciej jak to
mozliwe.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie wolno modyfikowac¢ paséw
bezpieczenstwa, zwtaszcza w sposdb wptywajacy na
likwidowanie luzu po ich zapieciu.

NIEBEZPIECZENSTWO: Po wypadku drogowym
Zwigzanym z powaznym wstrzasem nalezy
bezwzglednie wymieni¢ caty zespot pasa
bezpieczerstwa, ktory zadziatat w chwili wypadku —
nawet mimo braku jakichkolwiek widocznych
uszkodzen.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nalezy dbac o to, by nie
zanieczysci¢ tasm paséw bezpieczeristwa srodkami do
czyszczenia nadwozia, olejami i chemikaliami, a
zwhaszcza elektrolitem z akumulatora. Do czyszczenia
paséw mozna uzywac roztworu delikatnego mydta i
wody. Pas bezpieczenstwa nalezy wymieni¢ w
przypadku przetarcia, zanieczyszczenia lub innych
uszkodzen.
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Punkty mocowania

Przy wymianie pasow bezpieczenstwa

Y ) ~  wykorzystac¢ punkty mocowania pokazane na
e ilustracjach.
Przedni fotel jest wyposazony w pas biodrowy/
ramieniowy.

Przy fotelach w drugim rzedzie znajduja sie trzy
biodrowo-ramieniowe pasy bezpieczerstwa.
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Fotel w trzecim rzedzie*

"“f.

* Niedostepne w niektérych wersjach

Przy fotelach w trzecim rzedzie* znajduja sie dwa
biodrowo-ramieniowe pasy bezpieczeristwa.
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Poduszki powietrzne

Elementy systemu poduszek powietrznych

Przednie i boczne poduszki powietrzne oraz
boczna kurtyna powietrzna uruchamiane sa w
zaleznosci od kierunku i sity uderzenia. W skfad
systemu poduszek powietrznych wchodzg
nastepujace elementy:

Dwie przednie poduszki z uktadem SRS
(uktad zwiekszajacy bezpieczenstwo).
Poduszka powietrzna kierowcy znajduje sie
na $rodku kierownicy, a przednia poduszka
powietrzna pasazera znajduje sie w desce
rozdzielczej. Obie majg oznaczenie SRS
AIRBAG.

Dwie boczne poduszki powietrzne, jedna po
stronie kierowcy i jedna po stronie pasazera.
Poduszki te znajduja sie w zewnetrznych
krawedziach opar¢ siedzen. Obie maja
oznaczenie SIDE AIRBAG.

Dwie boczne kurtyny powietrzne, po jednej
z kazdej strony pojazdu. Poduszki znajduja
sie w suficie, ponad szybami bocznymi.
Przednie i tylne stupki majg oznaczenie SIDE
CURTAIN AIRBAG.

*1: Wersje z systemem dostepu
bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/
STOP zamiast wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

o Gdy wiaczony jest zapton [11]*,

elektroniczny modut sterujacy nieustannie
monitoruje informacje z réznych czujnikdw
uderzenia, czujnikow foteli i sprzaczek,
aktywatoréw poduszek powietrznych,
napinaczy paséw bezpieczenstwa oraz inne
dane o pojezdzie. W razie wypadku modut
moze zapisac te informacje.

Automatyczne napinacze przednich i
$rodkowych zewnetrznych paséw
bezpieczenstwa.

Napinacze przednich pasow
bezpieczenstwa zawieraja rowniez
elektryczne napinacze.

Czujniki uderzenia, ktére wykrywaja
zderzenia przednie lub boczne o
umiarkowanej i duzej sile.

Wskaznik na desce rozdzielczej, ktdry
ostrzega przed potencjalng usterka systemu
poduszki powietrznej lub napinaczy pasow
bezpieczenstwa.

Lampka na desce rozdzielczej, ktéra
ostrzega, ze poduszka powietrzna pasazera

z przodu zostata wytaczona.

Czujnik zabezpieczen™.
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M Wazne informacje na temat poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne mogg spowodowac powazne zagrozenie. Aby spetity swoje
zadanie, poduszki powietrzne musza napetnic sie zogromna sitg. Zatem, mimo iz poduszki
powietrzne ratuja zycie, moga takze powodowac mniejsze urazy, a czasem nawet $mierc
w przypadku, gdy podrézujacy nie maja prawidtowo zapietych pasow i nie siedza
prawidtowo.

Zalecenia: Nalezy zawsze mie¢ prawidtowo zapiety pas bezpieczenstwa, siedziec w
pozycji wyprostowanej i jak najdalej od kierownicy, tak aby jednoczesnie mie¢ petna
kontrole nad pojazdem. Pasazer jadacy z przodu powinien odsung¢ fotel jak najdalej od
deski rozdzielczej.

Nalezy jednak pamietac, ze zaden system bezpieczenstwa nie zapobiegnie wszystkim
urazom, ktére mozna odnie$¢ podczas powaznego wypadku, nawet jesli pasy
bezpieczenstwa sg prawidtowo zapiete, a poduszki powietrzne zadziataja.

Nie nalezy umieszczac twardych ani ostrych przedmiotéw miedzy soba a przednia
poduszka powietrzna. Trzymanie twardych lub ostrych przedmiotéw na kolanach albo
jazda z fajka czy innym przedmiotem w ustach moze spowodowac obrazenia ciafa
podczas napetniania sie poduszki powietrznej.

Na pokrywach przednich poduszek powietrznych nie wolno ktas¢ ani mocowacé
zadnych przedmiotéw. Przedmioty umieszczone na ostonach oznaczonych symbolem
SRS AIRBAG mogg zaktdcac dziatanie poduszek powietrznych lub w razie napetnienia
poduszki moga zostac rzucone z duza sifg, powodujac obrazenia pasazera lub kierowcy.

BIWazne informacje na temat poduszek powietrznych

Nie prébowac wytacza¢ poduszek powietrznych.
Poduszki powietrzne wraz z pasami bezpieczerstwa
stanowig najlepsza ochrone.

Podczas jazdy utozy¢ dtonie i ramiona poza droga
wybuchu przedniej poduszki powietrznej, trzymajac
kierownice z obu stron. Nie krzyzowac rak przed pokrywa
poduszki powietrznej.
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Rodzaje poduszek powietrznych

Pojazd wyposazony jest w trzy typy poduszek powietrznych:

® Przednie poduszki powietrzne: Poduszki powietrzne naprzeciw fotela kierowcy i
przedniego fotela pasazera.

e Boczne poduszki powietrzne: Poduszki powietrzne w oparciach fotela kierowcy i
przedniego fotela pasazera.

¢ Boczne kurtyny powietrzne: Poduszki powietrzne ponad bocznymi szybami.

Kazdy typ poduszek powietrznych jest opisany na ponizszych stronach.

Przednie poduszki powietrzne (SRS)

Przednie poduszki powietrzne SRS napetniaja sie podczas zderzen czotowych o $redniej i
duzej sile w celu ochrony gtowy i klatki piersiowe] kierowcy i/lub pasazera siedzacego z
przodu.

Ukfad SRS (uktad zwiekszajacy bezpieczernstwo) wskazuje, ze poduszki powietrzne
uzupetniaja pasy bezpieczenstwa, ale ich nie zastepuja. Pasy bezpieczernstwa sg gtéwnymi
elementami pojazdu chronigcymi kierowce i pasazeréw.

M Potozenie komor

Przednia poduszka powietrzna kierowcy potozona jest w kierownicy, a przednia poduszka
powietrzna pasazera podrézujgcego z przodu — w desce rozdzielczej. Obie poduszki
powietrzne majg oznaczenie SRS AIRBAG.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

BJRodzaje poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne moga napetnic sie zawsze, gdy
wylacznik zaptonu jest w potozeniu ZAPLON [11]*'.

Napetnieniu poduszki powietrznej w momencie
uderzenia moze towarzyszy¢ niewielka ilos¢ dymu. Dym
pochodzi z procesu spalania substancji wykorzystywanej
do napetniania poduszki powietrznej i nie jest szkodliwy.
Osoby cierpigce na problemy zwigzane z uktadem
oddechowym mogg czu¢ chwilowy dyskomfort. Jesli do
tego dojdzie, opusci¢ pojazd, gdy tylko bedzie to
bezpieczne.



P> P> Poduszki powietrzne P> Przednie poduszki powietrzne (SRS)

M Dziatanie

Przednie poduszki powietrzne napetniaja sie podczas umiarkowanych i powaznych
zderzen czotowych. Gdy samochdd gwattownie zwalnia, czujniki wysytajg informacje do
urzadzenia sterujgcego, ktére uruchamia jednga lub obie przednie poduszki powietrzne.

Zderzeniem czotowym moze byc¢ zaréwno zderzenie czotowe, jak i czotowo-boczne

pomiedzy dwoma pojazdami lub zderzenie pojazdu z obiektem nieruchomym, na
przyktad betonowg $ciana.

M Jak dziatajg przednie poduszki powietrzne

Pas bezpieczeristwa utrzymuje tors, natomiast
przednia poduszka powietrzna zapewnia
dodatkowa ochrone gtowie i klatce piersiowe).

Poniewaz przednie poduszki powietrzne
natychmiast uwalniaja powietrze, nie zaktdcaja
widocznosci i nie utrudniaja obracania
kierownicy ani obstugi elementéw sterowania.

Catkowity czas na napetnienie sie i wypuszczenie powietrza jest tak krétki, ze podrdzujacy
moga nie by¢ Swiadomi tego, ze poduszki zadziataty, dopoki nie zobacza, ze lezg przed
nimi.

CIAG DALSZY
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P> P> Poduszki powietrzne P> Przednie poduszki powietrzne (SRS)

M Kiedy przednie poduszki nie powinny sie uruchomié
Lekkie zderzenia czotowe: Przednie poduszki powietrzne maja na celu wspomaganie
paséw bezpieczenstwa i pomoc w ochronie Zycia, a nie zapobieganie mniejszym
obrazeniom lub nawet ztamaniom, ktére moga wystapic¢ podczas kolizji czotowej o
mniejszej sile.
Zderzenia boczne: Przednie poduszki powietrzne zapewniaja ochrone, gdy nagte
zwolnienie powoduje, ze kierowca i pasazer podrézujacy z przodu przesuwaja sie do
przodu. Boczne poduszki powietrzne i boczne kurtyny powietrzne zostaty zaprojektowane
w celu zredukowania obrazen, jakie moga wystapi¢ podczas umiarkowanych i powaznych
zderzen bocznych, ktére sprawiaja, ze kierowca i pasazerowie przesuwajg sie w bok.
Zderzenia tylne: Zagtéwki i pasy bezpieczeristwa stanowig najlepsza ochrone w
przypadku zderzenia tylnego. Przednie poduszki powietrzne nie zapewniajg znaczacej
ochrony w przypadku takich kolizji, poniewaz maja inne przeznaczenie.
Wywrdcenia: Pasy bezpieczenstwa i boczne kurtyny powietrzne zapewniaja najlepsza
ochrone w przypadku dachowania. Przednie poduszki powietrzne stanowig znikome
zabezpieczenie w przypadku takiego zdarzenia, poniewaz maja inng role.
B Gdy przednie poduszki powietrzne zadziataja przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu
Z uwagi na to, ze uktady poduszek powietrznych wykrywaja nagte zmniejszenie predkosci
pojazduy, silne uderzenie w jego szkielet lub elementy zawieszenia moze spowodowac
zadziatanie jednej lub wiekszej liczby poduszek powietrznych. Moze to by¢ np. najechanie
na kraweznik, krawedz dziury w jezdni lub inng nieréwno$¢ bedace przyczyna nagtego
zmniejszenia predkosci pojazdu. Skoro nastapito uderzenie w spdd pojazdu, uszkodzenie
nie musi by¢ widoczne od razu.
M Kiedy przednie poduszki powietrzne moga nie zadziata¢, mimo ze zewnetrzne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne
Poniewaz strefy zgniotu nadwozia pochtaniaja energie w trakcie zderzenia, wielko$¢ widocznych
uszkodzen nie zawsze prawidtowo wskazuje na potrzebe uaktywnienia poduszek powietrznych.
Niektore kolizie moga wywotac powazne uszkodzenia, ale nie spowodowac zadziatania poduszek
powietrznych, poniewaz nie bytoby to konieczne lub wcale nie zapewnitoby ochrony.



P> Poduszki powietrzne P> Przednie poduszki powietrzne (SRS)

M Uktad wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera

Jedlifotelik dla dziecka montowany tytem do kierunku jazdy musi zosta¢ zamontowany na przednim fotelu
pasazera, nalezy recznie wylaczy¢ przednia poduszke powietrzng pasazera za pomoca kluczyka.

| Przelqcznlk ON/OFF przedniej poduszki powietrznej pasazera

Prze’(qcznlk ON/OFF Gdy przetacznik ON/OFF przedniej poduszki
= powietrznej pasazera jest w potozeniu:

g OFF: Przednia poduszka powietrzna pasazera jest

s wyltaczona. Przednia poduszka powietrzna

i pasazera nie napetnia sie w przypadku zderzenia

czotowego, ktére powoduje napetnienie

przedniej poduszki powietrznej kierowcy.

Lampka wylaczenia przedniej poduszki

powietrznej pasazera pozostaje zapalona i

¢ Lampka przefacznika

ON/OFF przedniej N—= nejp :
poduszkippowietrinej . Naklejka ostrzegawcza przypomina, ze poduszka jest wytaczona.
pasazera systemu ON: Przednia poduszka powietrzna pasazera jest

wigczona. Lampka sygnalizujgca wigczenie
przedniej poduszki powietrznej pasazera zapala
sie i nie gasnie przez okoto 60 sekund.

| Wyiqczanle ukladu przedniej poduszki powietrznej pasazera

1. Wiaczy¢ hamulec postojowy i ustawi¢ wytacznik
zaptonu w pofozeniu BLOKADA [0]*. Nastepnie
wyjac kluczyk.

2. Otworzy¢ drzwi pasazera z przodu.

3. Umiesci¢ kluczyk w przetaczniku ON/OFF
przedniej poduszki powietrznej pasazera.
P> Przefacznik znajduije sie w bocznym panelu deski

rozdzielczej po stronie przedniego pasazera.

zekrecic kluczyk do potozenia OFF i wyjac z

przetacznika.

Prze’rqcznlk ON/OFF ‘:::
4. Pr.
. przedniej poduszki
| | powietrznej pasazera
*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

CIAG DALSZY

BJUktad wyfaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera

ANIEBEZPIECZENSTWO

Jesli fotelik dzieciecy skierowany tytem do
kierunku jazdy musi zosta¢ zamontowany na
przednim siedzeniu pasazera, nalezy wytaczy¢
uktad przedniej poduszki powietrznej pasazera.

Napetniajaca sie przednia poduszka powietrzna
pasazera moze uderzy¢ w tyt fotelika
dzieciecego umieszczonego tytem do kierunku
jazdy z sita, ktéra moze spowodowac $mierc
niemowlecia lub powazne obrazenia ciafa.

Sprawdzi¢, czy uktad przedniej poduszki
powietrznej pasazera jest wiaczony, jesli na
fotelu przednim pasazera nie umieszczono
fotelika dzieciecego skierowanego tytem do
kierunku jazdy.

Pozostawienie wylaczonego ukfadu przedniej
poduszki powietrznej pasazera moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc
podczas wypadku.

ANIEBEZPIECZENSTWO
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P> Poduszki powietrzne P> Przednie poduszki powietrzne (SRS)

M Lampka sygnalizujaca wylaczenie przedniej poduszki powietrznej pasazera

Gdy uktad przedniej poduszki powietrznej pasazera zostanie wtaczony, lampka gasnie po

kilku sekundach od ustawienia wytacznika zaptonu do potozenia ZAPLON [1]*'.

Po wytgczeniu uktadu przedniej poduszki powietrznej pasazera lampka $wieci sie lub na
chwile gasnie i znéw sie zapala.

M Naklejka uktadu wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasazera
Naklejka znajduje sie na bocznym panelu zestawu wskaznikdéw po stronie pasazera.

BJUktad wytaczania przedniej poduszki powietrznej pasaera

(o)

—

(BT FhssEyeER |
FF®|® ON
==

e, o,

Al | A5

Niemowle przewozone w foteliku dzieciecym
skierowanym tytem do kierunku jazdy: Moze
jechac z przodu, jesli jest to konieczne

Nie moze podrézowac z przodu

Przednia poduszka powietrzna pasazera jest: Aktywna

Nieaktywna

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

® Przekreci¢ przetacznik ON/OFF przedniej poduszki
powietrznej pasazera za pomoca kluczyka. Uzycie
innego kluczyka moze spowodowac uszkodzenie
przetacznika lub wadliwe dziatanie uktadu przedniej
poduszki powietrznej pasazera.

® Nie nalezy zamykac¢ drzwi ani mocno wciskac kluczyka,
gdy jest on wiozony do przetacznika ON/OFF
przedniej poduszki powietrznej pasazera. Wytacznik
lub kluczyk zaptonu moze ulec uszkodzeniu.

Zalecamy, aby nie mocowac fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na przednim
fotelu pasazera.

Zabezpieczanie niemowlat str. 73

Kierowca jest odpowiedzialny za zmianeg ustawienia
wytacznika OFF przedniej poduszki powietrznej pasazera
w przypadku zamontowania fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na przednim
fotelu.

Po wymontowaniu fotelika dzieciecego skierowanego
tytem do kierunku jazdy z przedniego fotela pasazera
nalezy wiaczy¢ poduszke powietrzng.



P> Poduszki powietrzne »>Boczne poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrzne pomagaja chroni¢ tutéw oraz miednice kierowcy lub
pasazera siedzacego na fotelu przednim w przypadku uderzenia bocznego o
umiarkowanej lub duzej sile.

M Potozenie komor

Boczne poduszki powietrzne znajduja sie w
zewnetrznych krawedziach opar¢ fotela kierowcy
i pasazera.

Obie majg oznaczenie SIDE AIRBAG.

Potozenie
komory

CIAG DALSZY

BIBoczne poduszki powietrzne

Nie mozna dopuscic, aby przedni pasazer, siedzac
bokiem, opierat glowe na drodze zadziatania bocznej
poduszki powietrznej.

Napetniajaca sie boczna poduszka powietrzna moze
uderzy¢ pasazera z duza sita i zrani¢ go.

Nie wolno mocowac akcesoriéw na bocznych
poduszkach powietrznych ani w ich poblizu. Mogtyby
one zaktécac prawidtowe dziatanie poduszek
powietrznych lub zrani¢ kogos podczas ich napetniania.

epzel euzoaidzag .

63



epzef euzdsidzag .

64

P> P> Poduszki powietrzne P>Boczne poduszki powietrzne

M Dziatanie

Gdy czujniki wykryja umiarkowane lub silne
zderzenie boczne, jednostka sterujgca wysyta
sygnat natychmiastowego napetnienia do
bocznej poduszki powietrznej znajdujacej sie po
stronie uderzenia.

Napetnianie

Boczna
poduszka
powietrzna

M Kiedy boczna poduszka powietrzna zadziata przy niewielkim lub
niezauwazalnym uszkodzeniu pojazdu

Poniewaz system poduszek powietrznych wykrywa nagte zwiekszenie predkosci pojazdy,

silne uderzenie w bok jego szkieletu moze spowodowac napetnienie bocznej poduszki

powietrznej. W takich przypadkach uszkodzenie moze by¢ niewielkie lub zgota

niezauwazalne, jednak czujniki uderzenia bocznego wykrywaja wéwczas na tyle powazna

kolizje, aby odpali¢ poduszke powietrzna.

M Kiedy boczna poduszka powietrzna moze nie zadziataé, mimo ze widoczne
uszkodzenia pojazdu wydaja sie powazne
Boczna poduszka powietrzna moze nie zosta¢ odpalona podczas uderzenia, w wyniku
ktérego powstaja powazne uszkodzenia pojazdu. Taka sytuacja moze zaistnie¢, gdy
miejsce uderzenia znajduje sie bardzo blisko przodu lub tytu pojazdu albo gdy jego strefy
zgniotu pochtonety wiekszos¢ energii zderzenia. W obu przypadkach boczna poduszka
powietrzna nie bytaby potrzebna ani nie zapewniataby ochrony nawet w przypadku
odpalenia.

BIBoczne poduszki powietrzne

Nie zaktada¢ pokrowcdw na oparcia siedzen ani nie
wymieniac pokrycia przednich siedzen bez uprzedniej
konsultacji z serwisem.

Niewtfasciwe zatozenie pokrowca lub pokrycia oparcia
przedniego siedzenia moze uniemozliwi¢ zadziatanie
bocznej poduszki powietrznej podczas uderzenia
bocznego.



PP Poduszki powietrzne P>Boczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne pomagajg chroni¢ gtowy kierowcy i pasazeréw zajmujgcych
zewnetrzne miejsca w przypadku uderzenia bocznego o sredniej lub duzej sile.

B Potozenie komor

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie Boczne ku rtyny powietrzne sg umieszczone w
suficie nad bocznymi szybami, z obu stron
pojazdu.

Komora bocznej kurtyny powietrznej
Wersje bez foteli w trzecim rzedzie
Komora bocznej kurtyny powietrznej
CIAG DALSZY

BJBoczne kurtyny powietrzne

Boczne kurtyny powietrzne sa najbardziej skuteczne, gdy
pas bezpieczerstwa jest prawidtowo zapiety, a osoba
siedzi wyprostowana z plecami opartymi na fotelu.

Nie nalezy przyczepiac zadnych przedmiotéw do
bocznych szyb ani stupkéw dachowych, poniewaz moga
one uniemozliwi¢ odpowiednie dziatanie bocznych
kurtyn powietrznych.

Nie nalezy zawiesza¢ wieszaka ani twardych
przedmiotéw na haczyku na ubrania. Mogtoby to
spowodowac obrazenia w wypadku napetnienia bocznej
kurtyny powietrznej.
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PP Poduszki powietrzne P>Boczne kurtyny powietrzne

M Dziatanie

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie Boczna kurtyna powietrzna jest uaktywniania w
przypadku umiarkowanego lub powaznego
uderzenia bocznego.

Odpalona boczna kurtyna powietrzna

Wersje bez foteli w trzecim rzedzie

Odpalona boczna kurtyna powietrzna

M Kiedy boczne kurtyny powietrzne zadziataja w przypadku zderzenia czotowego
Jedna lub obie boczne kurtyny powietrzne mogga réwniez zostac napetnione, jesli wystapi
umiarkowane lub powazne zderzenie czotowe pod katem.



P> Poduszki powietrzne P> Lampki uktadu poduszek powietrznych

Lampki uktadu poduszek powietrznych

W przypadku usterki systemu poduszek powietrznych zapala sie lampka uktadu SRS, a w
interfejsie informacyjnym kierowcy pojawia sie odpowiedni komunikat.

B Lampka dodatkowego uktadu bezpieczenstwa (SRS)

B Gdy wylacznik zaptonu zostanie ustawiony
w potozenie ZAPLON [11]*

Lampka zapala sie na kilka sekund, a nastepnie

gasnie. Oznacza to, ze uktad dziata prawidtowo.

©)

Jedli lampka zaczyna swieci¢ w innej sytuacji lub w ogdle sie nie zapala, nalezy jak
najszybciej sprawdzi¢ uktad w ASO Honda. W przeciwnym razie poduszki powietrzne i
napinacze paséw bezpieczenstwa moga nie zadziata¢ w sytuacji, gdy beda potrzebne.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

CIAG DALSZY

B3 Lampka dodatkowego uktadu bezpieczeristwa (SRS)

ANIEBEZPIECZENSTWO

Ignorowanie lampki uktadu SRS moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub
Smier¢, jesli uktady poduszek powietrznych lub
napinacze paséw bezpieczenstwa nie zadziataja
prawidtowo.

Jesli lampka uktadu SRS ostrzega o mozliwym
problemie, nalezy jak najszybciej przekazac
pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Jesli zaswieci sie lampka uktadu SRS, nalezy
natychmiast usunac fotelik dzieciecy skierowany
tytem do kierunku jazdy z fotela przedniego
pasazera. Nie nalezy ignorowac lampki uktadu
SRS nawet, jesli wytaczono przedniag poduszke
powietrzng pasazera.

Uktad SRS moze mie¢ usterke powodujaca
wiaczenie sie przedniej poduszki powietrznej
pasazera, co moze spowodowad powazne
obrazenia lub $mier¢.
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P> P> Poduszki powietrzne P>Lampki uktadu poduszek powietrznych

M Lampka sygnalizujgca wytaczenie przedniej poduszki
powietrznej pasazera

B Kiedy zapala sie lampka wylaczenia
przedniej poduszki powietrznej pasazera

Lampka $wieci sie w czasie, gdy ukfad przedniej

poduszki powietrznej pasazera jest wytaczony.

Po wymontowaniu fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy z
przedniego fotela pasazera nalezy recznie
wigczy¢ poduszke powietrzna. Lampka powinna
zgasnac.



PP Poduszki powietrzne P> Obstuga serwisowa poduszek powietrznych

Obstuga serwisowa poduszek powietrznych

Nie ma potrzeby ani nie powinno sie wykonywac zadnych prac serwisowych lub wymiany

podzespotéw uktadédw poduszek powietrznych we wiasnym zakresie. Nalezy jednak
przekazac pojazd do ASO Honda celem sprawdzenia w nastepujacych sytuacjach:

M Po odpaleniu poduszek powietrznych

Jedli poduszka powietrzna zostata napetniona, nalezy wymienic jej jednostke sterujaca i
inne powiazane podzespoty. Jedli zadziatat automatyczny napinacz pasa bezpieczenstwa,
takze konieczna jest jego wymiana.

M Gdy pojazd ulegt umiarkowanemu lub powaznemu wypadkowi

Nawet jesli poduszki nie napetnia sie, nalezy odda¢ pojazd do ASO celem sprawdzenia
elementow takich jak napinacze paséw bezpieczeristwa foteli przednich i zewnetrznych
foteli w drugim rzedzie oraz kazdego pasa bezpieczenstwa, ktory byt zapiety podczas
kolizj.

BJ0bstuga serwisowa poduszek powietrznych

Usuwanie podzespotdw uktadu poduszek powietrznych
z pojazdu jest zabronione.

W przypadku awarii, odtagczenia lub napetnienia poduszki
powietrznej/uruchomienia napinacza pasa
bezpieczerstwa nalezy zleci¢ przeglad
wykwalifikowanemu personelowi.

Odradzamy ponowne uzycie uszkodzonych
podzespotow uktadow poduszek powietrznych, w tym
poduszki powietrznej, napinaczy, czujnikéw i modutu
sterujgcego.
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Bezpieczenstwo dziecka

Ochrona przewozonych dzieci

Co roku wiele dzieci ulega obrazeniom lub ginie w wypadkach samochodowych,
poniewaz nie zostaty zabezpieczone lub zastosowane srodki byty nieprawidtowe. Wypadki
drogowe s3 gtéwna przyczyna zgonow dzieci w wieku do lat 12.

Aby ograniczy¢ ilos¢ zgondw i obrazen dzieci oraz niemowlat, powinny by¢ one zawsze
prawidtowo zabezpieczone w czasie jazdy samochodem.

BJ0chrona przewozonych dzieci

ANIEBEZPIECZENSTWO

Dzieci, ktére w czasie jazdy nie s zabezpieczone
lub s3 zabezpieczone nieprawidtowo, moga w
razie wypadku odnie$¢ powazne obrazenia lub
poniesc smierc.

Dziecko, ktore jest za mate, aby korzystaé z pasa
bezpieczenstwa, powinno by¢ przewozone w
atestowanym foteliku dzieciecym. Wieksze
dzieci powinno sie prawidtowo przypinac
pasami bezpieczenstwa, stosujac w razie
koniecznosci fotelik podwyzszajacy.

W wielu krajach prawo wymaga, aby wszystkie dzieci do
12. roku zycia i te o wzroscie ponizej 150 cm byty
przewozone i odpowiednio zabezpieczone na tylnym
fotelu.

W wielu krajach wymaga sie uzywania oficjalnie
atestowanych i odpowiednich fotelikéw dzieciecych do
przewozenia dziecka na dowolnym siedzeniu pasazera.
Nalezy dostosowac sie do aktualnych przepisow
obowiazujacych w kraju pobytu.

Foteliki dzieciece musza spetnia¢ wymogi normy
bezpieczenstwa UN nr 44 lub 129 albo przepiséw
bezgeczerﬁstwa danego kraju.

Wybor fotelika dla dziecka str. 76

Zalecamy, aby foteliki dzieciece spetniaty wymagania
normy bezpieczeristwa UN 44 lub 129 albo przepisow
bezgeczerﬁstwa danego kraju.

Wybor fotelika dla dziecka str. 76




P> P> Bezpieczenistwo dziecka P> Ochrona przewozonych dzieci

Dzieci powinny siedzie¢ na tylnym siedzeniu i by¢ odpowiednio zabezpieczone.

Dzieje sie tak, poniewaz:

e Napetnienie przedniej lub bocznej poduszki
powietrznej moze spowodowac obrazenia
albo nawet $mier¢ dziecka siedzacego na
przednim fotelu.

e Dziecko siedzace na przednim fotelu moze
bardziej utrudniac¢ kierowcy bezpieczne
prowadzenie pojazdu.

e Statystyki wykazuja, ze dzieci kazdego wzrostu

i w kazdym wieku s3 bezpieczniejsze, gdy sa
prawidtowo zabezpieczone na fotelu tylnym.

CIAG DALSZY

BJ0chrona przewozonych dzieci

Ostona przeciwstoneczna pasazera

ANIEBEZPIECZENSTWO
A AIRBAG

ey
el

NIGDY nie uzywac fotelika dzieciecego
ustawionego tytem do kierunku jazdy na
siedzeniu, przed ktérym znajduje sie WL ACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA, poniewaz moze to
spowodowaé SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA
U DZIECKA.
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P> Bezpieczenstwo dziecka P> Ochrona przewozonych dzieci

e Drieci, ktdre sg zbyt mate, aby uzywac pasa bezpieczenstwa, nalezy odpowiednio
przypiac¢ do pojazdu w atestowanym foteliku dzieciecym przymocowanym
prawidtowo za pomoca pasa bezpieczeristwa albo systemu mocowar fotelika
dzieciecego.

® Nigdy nie wolno trzymac dziecka na kolanach, poniewaz w takiej sytuacji zapewnienie
mu bezpieczenstwa w razie wypadku jest niemozliwe.

® Nigdy nie wolno opinac sie pasem bezpieczerstwa razem z dzieckiem. W czasie
wypadku pas mogtby wcisnac sie gteboko w ciato dziecka, powodujac powazne lub

Smiertelne obrazenia.

¢ Nigdy nie wolno pozwalac¢, aby dwdjka dzieci przypinata sie tym samym pasem

bezpieczenstwa. Oboje mogtoby dozna¢ powaznych obrazen ciata w czasie zderzenia.

e Nie mozna pozwala¢ dzieciom otwierac drzwi i szyb ani bawi¢ sie elementami
regulacyjnymi siedzen.

e Nie wolno pozostawia¢ dzieci w pojezdzie bez opieki, zwlaszcza w upalne dni, gdy
wnetrze pojazdu moze nagrzac¢ do temperatury zagrazajacej zdrowiu i zyciu. Poza tym
mogtyby one wiaczy¢ elementy sterujace pojazdu, powodujac jego niespodziewane
przemieszczenie.

BJ0chrona przewozonych dzieci

NIEBEZPIECZENSTWO: Aby uniemozliwi¢ dzieciom
otwieranie szyb, nalezy uzy¢ wytacznika szyb
sterowanych elektrycznie. Zapobiega on opuszczaniu i
podnoszeniu szyb przez dzieci, co mogtoby by¢ dla nich
niebezpieczne i dodatkowo rozpraszatoby uwage
kierowcy.

Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych

elektrycznie str. 206

NIEBEZPIECZENSTWO: Wysiadajac z pojazdu (takze
wraz z innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o
zabraniu ze sobg kluczyka.

Na ostonie przeciwstonecznej po stronie pasazera
znajduje sie etykieta zawierajaca informacje na temat
zagrozen zwiazanych z przednia poduszka powietrzng
pasazera oraz bezpieczenstwa dziecka.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjami zamieszczonymi na tej
etykiecie oraz stosowac sie do nich.

Naklejki ostrzegawcze str. 95
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Bezpieczenstwo niemowlat i matych dzieci

M Zabezpieczanie niemowlat

Niemowle nalezy prawidtowo zapiac¢ w zwiekszajacym bezpieczeristwo foteliku
dzieciecym, zamontowanym tytem do kierunku jazdy i zaopatrzonym w odchylane
oparcie, dopdki nie przekroczy ono limitu masy ciata lub wzrostu okreslonego przez
producenta fotelika oraz nie ukonczy pierwszego roku zycia.

H Potozenie fotelika dzieciecego
montowanego tylem do kierunku jazdy
Fotelik dzieciecy nalezy umieszczaciprzypinac na

tylnym siedzeniu.

P> Zaleca sie umieszczenie fotelika na tylnym
siedzeniu znajdujgcym sie bezposrednio za
przednim fotelem pasazera, przesuniecie
przedniego fotela tak daleko jak to
potrzebne do przodu i pozostawienie go
pustym.

P> Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka nie styka
sie z fotelem przed nim.

Ewentualnie mozna postarac sie o mniejszy
fotelik dla dziecka montowany tytem do
kierunku jazdy.

CIAG DALSZY

BZabezpieczanie niemowlat

ANIEBEZPIECZENSTWO

Umieszczenie fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na
przednim siedzeniu moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mierc dziecka w
momencie napetniania sie poduszki powietrznej
pasazera.

Fotelik ustawiony tytem do kierunku jazdy
nalezy zawsze umieszczaé na tylnym, a nie na
przednim siedzeniu.

Zgodnie z wymaganiami normy bezpieczerstwa UN 94:

ANIEBEZPIECZENSTWO
A AIRBAG

Q)i &

NIGDY nie uzywac fotelika dzieciecego
ustawionego tytem do kierunku jazdy na
siedzeniu, przed ktérym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA, poniewaz moze to
spowodowac SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA
U DZIECKA.
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P> Bezpieczenstwo dziecka P> Bezpieczerstwo niemowlat i matych dzieci

Zdarza sie, ze zamontowany prawidtowo fotelik dzieciecy montowany tytem do kierunku
jazdy uniemozliwia kierowcy lub pasazerowi siedzacemu z przodu petne odsuniecie fotela
lub ustawianie oparcia w najdogodniejszym potozeniu.

B 7abezpieczanie niemowlat

Wielu specjalistow zaleca stosowanie fotelika
dzieciecego montowanego tytem do kierunku jazdy
maksymalnie do drugiego roku zycia, o ile tylko wzrost i
waga dziecka pozwalaja na przewozenie go w takim
foteliku.

W przypadku napetnienia sie przedniej poduszki
powietrznej pasazera, moze ona uderzy¢ w fotelik
dzieciecy skierowany tytem do kierunku jazdy,
powodujac jego wyrwanie oraz powazne obrazenia
dziecka.

Fotelikéw przeznaczonych do montazu tytem do
kierunku jazdy nie wolno nigdy montowac w taki sposéb,
aby byty skierowane przodem do kierunku jazdy.

Przed montazem nalezy zawsze zapoznac sie z
instrukcjami dostarczanymi przez producentow
fotelikéw dzieciecych.

Jedli fotelik dzieciecy skierowany tytem do kierunku jazdy
musi zosta¢ zamontowany na przednim fotelu pasazera,
nalezy wytaczy¢ recznie uktad przedniej poduszki
powietrznej pasazera.
Uktad wylaczania przedniej poduszki
powietrznej pasazera str. 61
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| Zabezpieczanie mniejszych dzieci BZabezpieczanie mniejszych dzieci

Jesli dziecko ma co najmniej rok i przekroczyto limity masy ciata i wzrostu wyznaczone ANIEBEZPIECZENSTWO

przez producen?a fqtlglika dla dzigcka montowanego ty’rem do kierunku jazdy, nalezy Umieszczenie fotelika dla dziecka mocowanego
prawd’royvo umiescic je w ;ohdme przymocowanym foteliku s.k|e.royv€anym przgdem do przodem do kierunku jazdy na przednim
kierunku jazdy i przewozi¢ je w ten spospb, az do przekroczenia limitéw masy ciata i siedzeniu moze spowodowaé powazne

wzrostu wyznaczonych dla takiego fotelika. obrazenia lub $mier¢ dziecka w momencie

napetniania sie przedniej poduszki powietrznej.

B Umieszczenie fotelika skierowanego

przodem do kierunku jazdy Jesli fotelik dla dzieci siedzacych przodem do
Zalecamy, aby fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy trzeba koniecznie umiescic z
kierunku jazdy umieszcza¢ na tylnym siedzeniu. przodu, nalezy maksymalnie odsunga¢ fotel
pasazera do tytu i prawidtowo zabezpieczy¢
dziecko.

Nalezy zapoznac sie z przepisami dotyczacymi montazu
fotelikdw dla dzieci oraz stosowac sie do instrukgji
producenta fotelika.

Umieszczenie fotelika skierowanego przodem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu
moze by¢ niebezpieczne. Tylne siedzenie jest najbezpieczniejszym miejscem dla dziecka.

CIAG DALSZY
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P> Bezpieczenstwo dziecka P> Bezpieczerstwo niemowlat i matych dzieci

B Wybér fotelika dla dziecka

Niektére modele fotelikow dzieciecych sg przystosowane do montazu za pomoca dolnych
mocowan. Niektdre majg sztywne zl3cza, a inne ztacza elastyczne. Oba rodzaje sg réwnie
tatwe w uzyciu. Niektore obecne i wczesdniejsze foteliki dzieciece mozna przymocowac
tylko za pomoca pasa bezpieczenstwa. Niezaleznie od wybranego rodzaju, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi i bezpieczeristwa wraz z szacunkowymi
datami przydatnosci dostarczonymi przez producenta oraz instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi. Odpowiedni montaz jest kluczowy w zapewnieniu
maksymalnego bezpieczenstwa dziecka.

Wersja z elastycznym ztgczem moze nie by¢ dostepna w danym kraju.

W przypadku foteli i pojazdéw niewyposazonych w dolne mocowania fotelik dzieciecy
nalezy przymocowac za pomocg pasa bezpieczenstwa oraz gérnego paska dla
zwiekszenia bezpieczenstwa. W przypadku braku mozliwosci uzycia systemu dolnych
mocowan wszystkie foteliki dzieciece nalezy mocowac za pomocg pasa bezpieczenstwa.
Ponadto producent fotelikéw dla dzieci moze zaleca¢ uzycie pasa bezpieczenstwa do
zamocowania fotelika ISOFIX po osiggnieciu przez dziecko okreslonej wagi ciata. Nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi fotelika dzieciecego, aby uzyska¢ wiedze na temat
odpowiedniego mocowania.

B Wazny aspekt przy wyborze fotelika dzieciecego

Sprawdzi¢, czy fotelik spetnia ponizsze trzy wymogi:

e Typ i wielkos¢ fotelika sa odpowiednie dla danego dziecka.

e Typ fotelika jest odpowiedni dla miejsca, w ktérym zostanie on zamontowany.

e Fotelik dzieciecy jest zgodny z normami bezpieczerstwa. Zalecamy, aby foteliki
dzieciece spetniaty wymagania normy bezpieczeristwa UN 44 lub 129 albo przepiséw
bezpieczenstwa danego kraju. Nalezy sprawdzi¢, czy wyréb ma atest i zatgczone
oswiadczenie producenta o zgodnosci wyrobu z obowigzujgcymi przepisami.

BIWybor fotelika dla dziecka

Montaz fotelika zgodnego z uktadem dolnych uchwytéw
jest prosty.

Foteliki dzieciece montowane z wykorzystaniem dolnych
mocowan opracowano z mysla o utatwieniu montazu i
ograniczeniu mozliwosci wystapienia obrazen ciata
spowodowanych nieprawidtowym zamocowaniem.
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B Standardy dot. fotelikow dzieciecych

Fotelik dla dziecka, ktéry spetnia wymagania odpowiedniej normy UN, ma naklejke
homologacyjna przedstawiong w tabeli obok, niezaleznie od tego, czy jest to fotelik typu
i-Size/ISOFIX czy fotelik mocowany za pomocg pasa bezpieczenstwa. Przed zakupem lub
uzyciem fotelika dzieciecego nalezy sprawdzi¢ naklejke homologacyjna i upewnic sie, czy
jego rodzaj jest wiasciwy dla posiadanego pojazdu, czy jest odpowiedni dla dziecka oraz
czy spetnia stosowne normy UN.

CIAG DALSZY

BIWybor fotelika dla dziecka

Przyktad etykiety homologacyjnej poswiadczajacej
zgodnos¢ z normga bezpieczenstwa UN 44

»,Grupa wagowa”

l_ Numer normy

+— Kategoria

=

Kod kraju

homologacji

Przykfad etykiety homologacyjnej poswiadczajacej
zgodno$¢ z normga bezpieczeristwa UN 129

+—— Kategoria

N\ Wskaznik wzrostu i
wagi

————— Numer homologadji
\— Numer normy

EO% Kod kraju
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M Miejsca do montazu fotelika dla dziecka

Model z 5 fotelami

Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow
mocowanych za pomoca paséw bezpieczenstwa.

Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow
skierowanych przodem do kierunku jazdy mocowanych za
pomoca pasow bezpieczenstwa.

Miejsce odpowiednie do fotelikow i-Size i ISOFIX.

Miejsce odpowiednie wytacznie do fotelikéw skierowanych
przodem do kierunku jazdy.

Nigdy nie stosowac fotelikow skierowanych tytem do
kierunku jazdy.

Miejsce umieszczenia fotelika wyposazonego w gérne
paski mocujace.

: Podczas mocowania fotelika dla dziecka przesunac fotel maksymalnie do tytu i ustawi¢ maksymalnie pionowy kat oparcia fotela.

*2: Jedli nie jest mozliwe stabilne zamontowanie fotelika dla dziecka, dostosowac kat odchylenia oparcia fotela do pozycji rownolegtej do tylnej czesci fotelika dla dziecka, przed gornym
zaczepem pasa bezpieczenstwa.

*3: Podczas montazu fotelika dla dziecka nie mozna zapia¢ pasa bezpieczerstwa z lewej strony fotela.
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Miejsce umieszczenia fotelika BIMiejsca do montazu fotelika dla dziecka
6 6 | e | F Kupujac fotelik dzieciecy, nalezy sprawdzi¢, czy klasa
rozmiaru ISOFIX oraz system mocowania pasuja do
.. . . Przednie siedzenie pasazera 2.rzad - ' y pasua
Numer miejsca umieszczenia Weiacanik boduszki PEsIELEnagD Pzl
fotelika ylqcznik poduszkl Mocowanie .
powietrznej pasazera Lewy | Srodek | Prawy (CRF) Opis
Wt. WYL IS0/L2 Prawy fotelik boczny dla niemowlat
o L tak™ (przenosne fézeczko)
Miejsce odpowiednie do Wylacznie Loy forelk b dam ]
uniwersalnych fotelikow tak™ Tak Tak | Tak SOy Sy ol Doy Clf EmeHE
mocowanych pasami (tak/nie) przodem do (przenos$ne tézeczko)
kierunku jazd i i i
Miejsce odpowiednie do ' = ' ' SO/ fﬁ;i‘kdti)'akif;ﬁlﬂr:sxgzt;;@owaﬂy
fotelika i-Size (tak/nie) Nie Nie Tak Nie Tak — .
otelika i-Size (tak/nie ISO/R2 Mf%y fcc;telllk daekoecydslqerowany
Miejsce odpowiednie do tytem do kierunku jazdy
zalecanego fotelika (tak/nie) Tak Lk ek Vi Vel ISO/R3 Pke’rnovvymiarciwy E)teklik dziEcieqzj
iei i i skierowany tytem do kierunku jaz
M|ejsce‘o%povv|edn|el_c]j(/>l_2 Nie Nie Nie Nie Nie oy YR o X s
mocowania bocznego ( ) Obnizony fotelik dzieciecy
Najwieksze odpowiednie ISO/F2X  |skierowany przodem do kierunku
mocowanie fotelika . . . jazdy
ustawianego tytem do kierunku Nie A = Mz = Obnizony fotelik dzieciecy
jazdy (R1/R2X/R2/R3) ISO/F2  |skierowany przodem do kierunku
Najwieksze odpowiednie jazdy
mocowanie fotelika . . . Fotelik dzieci tnej kosci
. Nie Nie F3 Nie F3 Y @ [prsis]] B3yl e
umieszczanego przodem do ISO/F3  |skierowany przodem do kierunku
kierunku jazdy (F1/F2X/F2/F3) jazdy
Najwigksze odpowiednie } Zwezany fotelik podwyzszajacy
mocowanie fotelika B3 B3 B3 Nie B3 ISO/B2  |skierowany przodem do kierunku
podwyzszajacego (B2/B3) jazdy
*1: Podczas mocowania fotelika dla dziecka przesuna¢ fotel maksymalnie do tytu i ustawic IS0/B3 Pe%gowlymigrowilfotelik d
maksymalnie pionowy kat oparcia fotela. podwyzszajacy skierowany przodem
do kierunku jazdy

Fotelik dla dziecka z podporg mozna zamontowac takze w miejscu odpowiednim do

fotelikdw innych niz i-Size.

CIAG DALSZY
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M Miejsca do montazu fotelika dla dziecka

Model z 7 fotelami

epzef euzdsidzag .

Wytgczona poduszka
powietrzna pasazera
F v —

Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow
mocowanych za pomoca paséw bezpieczenstwa.

Miejsce odpowiednie do uniwersalnych fotelikow
skierowanych przodem do kierunku jazdy mocowanych za
pomocy paséw bezpieczenstwa.

Miejsce odpowiednie do fotelikéw i-Size i ISOFIX.

Miejsce odpowiednie wyfgcznie do fotelikow skierowanych
przodem do kierunku jazdy.

Nigdy nie stosowac fotelikow skierowanych tytem do
kierunku jazdy.

Miejsce umieszczenia fotelika wyposazonego w gérne paski
mocujace.

*1: Podczas mocowania fotelika dla dziecka przesunac fotel maksymalnie do tytu i ustawi¢ maksymalnie pionowy kat oparcia fotela.

*2: Jesli nie jest mozliwe stabilne zamontowanie fotelika dla dziecka, dostosowac kat odchylenia oparcia fotela do pozycji réwnolegtej do tylnej czesci fotelika dla dziecka, przed gémym zaczepem pasa bezpieczenstwa.

*3: Przesunac fotel w drugim rzedzie maksymalnie do tytu, gdy fotelik jest na nim zamontowany.

*4: Podczas mocowania fotelika dzieciecego zgodnego z norma UN R129 wyregulowa przednie i tylne potozenie fotela w drugim rzedzie o piec stopni do przodu lub o piec stopni od potozenia najbardziej wysunietego do przodu.

80
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Miejsce umieszczenia fotelika BIMiejsca do montazu fotelika dla dziecka
6 I e | 6 G I w Kupujac fotelik dzieciecy, nalezy sprawdzi¢, czy klasa
£ rozmiaru ISOFIX oraz system mocowania pasuja do
Numer miejsca Przdd 2.rzad 3.rzad posiadanego pojazdu.
. . . Wytacznik poduszki -
umieszczenia fotelika ) ; . Mocowanie .
powietrznej pasazera | Lewy | Srodek | Prawy | Lewy | Prawy (CRF) Opis
Wt. Wyt IS0/L2 Prawy fotelik boczny dla niemowlat
tak™ (przeno$ne tézeczko)
Miejsce odpowiednie do Wylacznie SOMLT |Lewy fotelik boczny dla niemowlat
uniwersalnych fotelikéw przodemdo | tak™ Tak | Tak Tak Tak Tak (przenosne t6zeczko)
mocowanych pasami (tak/nie) | kierunku Iso/r1|Fotelikdla niemowlat skierowany
jazdy tytem do kierunku jazdy
Miejsce odpowiednie do . . . . . Maty fotelik dzieciecy skierowany
ISO/R2 . .
fotelika iSize (tak/nie) Nie Nie Tak Nie Tak Nie Nie SO/ 3 € el gy
Miejsce odpowiednie do ISO/R3 PQnovvymiarowy foteljk dziecigcy
zalecanego fotelika (tak/nie) Tk Tak Tak Tak Tak Tak Tak skierowany tytem do kierunku jazdy
. . Obnizony fotelik dzieciecy skierowany
Miejsce odpowednie do Nie Nie | Nie | Nie | Nie | Nie | Nie SO/F2X | o 70dem do kierunku jazdy
mocowania bocznego (L1/L2) Obnizon foreTk dzieciecy <K
- . . Nnizony totelik aziecigcy skierowany
Najwigksze OdeW'?dme B2 przodem do kierunku jazdy
mocowanie fotelika Fotelik dzieciecy o petnej wysokosci
ustavylanegoﬁy%em do Nie Nie R3 Nie R3 Nie Nie ISO/F3  |skierowany przodem do Kierunku
kierunku jazdy jazdy
(R1/R2X/R2/R3) Zwezany fotelik podwyzszajacy
Najwieksze odpowiednie ISO/B2  |skierowany przodem do kierunku
mocowane fotelika Nie Nie | F3 | Nie | F3 | Nie | Nie jazdy :
umieszczanego przodem do Pefnowymiarowy fotelik
kierunku jazdy (F1/F2X/F2/F3) ISO/B3  |podwyzszajacy skierowany przodem
Najwieksze odpowiednie do kierunku jazdy
mocowanie fotelika B3 B3 B3 Nie B3 B3 | B3*
podwyzszajgcego (B2/B3)

CIAG DALSZY
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*1:Podczas mocowania fotelika dla dziecka przesunac fotel maksymalnie do tytu i ustawic
maksymalnie pionowy kat oparcia fotela.

*2: Podczas mocowania fotelika dzieciecego zgodnego z norma UN R129 wyregulowac
przednie i tylne potozenie fotela w drugim rzedzie o piec stopni do przodu lub o pie¢
stopni od potozenia najbardziej wysunietego do przodu.

Fotelik dla dziecka z podporg mozna zamontowac takze w miejscu odpowiednim do
fotelikdw innych niz i-Size z wyjatkiem fotela w trzecim rzedzie.
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M Lista oryginalnych fotelikéw dla dzieci na rynek europejski

R44
Grupa wagowa Fotelik dla dziecka Kategoria
Grupa 0 - .
do 10 kg
Grupa 0+ o .
do 13 kg
Grupa | . .
9-18 kg
Grupa I, I1l Uniwersalny
15-36 kg Honda KIDFIXXP SICT Potuniwersalny
R129
Zakres zastosowania Fotelik dla dziecka Kategoria
40-83 cm Honda baby safe Modut do nosidetka
do 13kg e
(noworodek — 15 miesiecy) Honda baby safe ISOFIX Podstawa do i-Size
76-105cm
8-22 kg Honda ISOFIX Uniwersalny i-Size ISOFIX

(15 miesiecy — 4 lata)

CIAG DALSZY
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M Montaz fotelika dzieciecego z wykorzystaniem dolnych mocowan

Dolne zaczepy mocujgce fotelik dla dziecka mozna zamontowac na dowolnych z dwéch
zewnetrznych siedzen w 2. rzedzie. Fotelik mocuje sie do dolnych uchwytéw za pomoca
ztaczy sztywnych lub elastycznych.

1. Znalez¢ dolne uchwyty pod oznaczeniami.

Oznaczenie

epzef euzdsidzag .

Modele bez foteli w trzecim rzedzie

2. Dolne mocowania sg widoczne na ilustracji.
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BIMonta; fotelika dziecigcego z wykorzystaniem dolnych mocowari

ANIEBEZPIECZENSTWO

Nigdy nie nalezy podtacza¢ dwdch fotelikow dla
dziecka do tego samego punktu mocowania.

W przypadku kolizji jeden punkt mocowania
moze nie by¢ wystarczajgco mocny, aby
utrzymac dwa foteliki dla dziecka, i moze pekna¢,
powodujgc powazne obrazenia lub $mier¢.

Niektore foteliki dzieciece sa wyposazone w opcjonalne
prowadnice, ktére zapobiegaja ewentualnemu
uszkodzeniu powierzchni siedzenia. Prowadnic nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjami producenta;
przymocowac je do dolnych mocowan, jak pokazano na
ilustracji.

l_ Dolne mocowania

* /

€

Prowadnica i
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Ostona

2. Sciggna¢ ostony punktéw mocowania
znajdujace sie pod oznaczeniami, aby odstonic¢
dolne mocowania.

3. Umiesci¢ fotelik dla dziecka na siedzeniu i
zamontowac fotelik w dolnych mocowaniach
zgodnie z dotaczong do niego instrukgcja.

P> Podczas montazu fotelika nalezy sprawdzic,
czy dostep do dolnych mocowan nie jest
zablokowany przez pas bezpieczenstwa lub
inny przedmiot.

CIAG DALSZY

BIMonta fotelika dziecigcego z wykorzystaniem dolnych mocowari

W przypadku uzycia fotelika dzieciecego zwiekszajacego
bezpieczerstwo montowanego za pomocg systemu
dolnych mocowan nalezy ze wzgleddw bezpieczeristwa
sprawdzi¢, czy fotelik zostat odpowiednio zamontowany
w pojezdzie.

Fotelik dzieciecy nieodpowiednio przymocowany nie
zapewni wiasciwej ochrony dziecka i moze spowodowac
obrazenia ciata dziecka lub innych oséb w pojezdzie.

Wersja z elastycznym ztaczem moze nie by¢ dostepna w
danym kraju.

Jesli z trzeciego rzedu foteli maja korzysta¢ dorodli,
punkty zaczepienia fotelikdw na suficie nie powinny byc¢
zamontowane.

epzef euzoaidzag .
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4. Otworzyc¢ ostone zaczepu paska mocujacego.

A% |
Ikonazaczepu H/ N\ |
gdrnego d'} \"&‘
paska : 1

mocujacego - TOP TETHER

5. Wyciagnac zagtéwek i odchyli¢ go w tyt az do
zablokowania, nastepnie przeciggna¢ pasek
mocujacy zgodnie z ilustracja i przymocowac
hak paska do zaczepu.

6. Pasek mocujacy nalezy napiac zgodnie z
instrukcjami podanymi przez producenta
fotelika dzieciecego.

7. Sprawdzi¢, czy fotelik dzieciecy zostat pewnie
zamocowany, przez probe ruszenia nim do
przodu, do tytu oraz na boki; dopuszczalny jest
tylko niewielki ruch.

8. Sprawdzi¢, czy nieuzywane pasy
bezpieczenstwa bedace sie w zasiegu dziecka
s zapiete.

Pasek mocujacy typu prostego

EIMontaz fotelika dziecigcego z wykorzystaniem dolnych mocowan

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie wolno uzywac zaczepu,
ktéry nie ma ikony zaczepu gérnego paska mocujacego,
do unieruchamiania zamontowanego fotelika
dzieciecego.
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5. Roztozy¢ podparcie, aby zetkneto sie z
podfogg, zgodnie z instrukcja dostarczona
przez producenta fotelika dla dziecka.

P> Nalezy sprawdzi¢, czy cze$¢ podfogi, na
ktdrej spoczywa podpora, jest pozioma.
Jedli sekcja nie sg wypoziomowana,
podpora nie zapewni odpowiedniego
wsparcia.

W takim przypadku nalezy przesunac fotel
do przodu lub do tytu tak, aby podpora
opierata sie na poziomym odcinku.

P> Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka nie styka
sie z fotelem przed nim.

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie
P> Upewnic sie, ze podpora nie spoczywa na
szynie lub ostonie.

CIAG DALSZY
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M Montaz fotelika dla dziecka za pomoca pasa biodrowego/

ramieniowego

1.

2.

Umiescic fotelik dzieciecy na siedzeniu

pojazdu.

Poprowadzi¢ pas bezpieczenstwa przez

szczeliny w foteliku dla dziecka zgodnie z

instrukcja producenta, nastepnie wsunaé

klamre pasa bezpieczerstwa w zatrzask.

P> Whozy¢ klamre pasa do korica do ustyszenia
klikniecia.

. Odchyli¢ do dotu uchwyt. Poprowadzi¢

ramieniowg cze$¢ pasa bezpieczenstwa przez
szczeline z boku fotelika.

. Chwyci¢ ramieniowa cze$¢ pasa w poblizu

zatrzasku i pociggnac w celu zlikwidowania

luzu w czesci biodrowej pasa.

P> Nastepnie ciezarem swojego ciata docisnac¢
fotelik do fotela pojazdu.

. Umiesci¢ odpowiednio pas i zamkna¢ uchwyt.

Nalezy zadba¢, aby pas mocujacy nie byt

skrecony.

P> Podczas zamykania uchwytu nalezy
podciaggnac gérng, ramieniowa czes¢ pasa
do géry w celu zlikwidowania na nim luzu.

B3 Monta; fotelika dla dziecka za pomoca pasa biodrowego/ramieniowego

Fotelik dzieciecy nieodpowiednio przymocowany nie

zapewni whasciwej ochrony dziecka i moze spowodowac

obrazenia ciata dziecka lub innych oséb w pojezdzie.
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Klamra blokujaca

6. Sprawdzi¢, czy fotelik dzieciecy zostat pewnie
zamocowany, przez probe ruszenia nim do
przodu, do tytu oraz na boki; dopuszczalny jest
tylko niewielki ruch.

7. Sprawdzi¢, czy nieuzywane pasy
bezpieczenstwa bedace w zasiegu dziecka s3
zapiete.

Jedli fotelik dzieciecy nie jest wyposazony w
mechanizm zabezpieczajacy pas, nalezy zatozy¢
klamre blokujaca na pas.

Po wykonaniu krokéw 112 pociggnac do goéry
cze$¢ ramieniowg pasa i sprawdzi¢, czy nie ma
luzu w czesci biodrowej.

3. Chwyci¢ za pas w poblizu klamry. Scisna¢ czeséé
biodrowa z ramieniowa, aby nie przesuwaty sie
przez klamre. Odpig¢ pas bezpieczenstwa.

4. Zatozyc¢ klamre blokujaca w sposéb pokazany
na rysunku. Umiesci¢ klamre blokujaca jak
najblizej klamry pasa.

5. Whozy¢ klamre pasa do otworu w zatrzasku.
Wykonac krok 61 7.

CIAG DALSZY
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M Zwiekszanie bezpieczenstwa dzieki paskowi mocujagcemu

Pasek mocujacy

typu prostego

L mm——

Hak paska

mocujacego
=

Pasekmocujacy
innego typu

1 i
Hak paska
mocujgcego
i\ . %

W suficie znajdujg sie zaczepy paska mocujagcego
dla zewnetrznych foteli w drugim rzedzie.

Jedli uzytkownik posiada fotelik dzieciecy z
paskiem mocujacym, ale z mozliwoscig
zamocowania pasem bezpieczenstwa, pasek
fotelika mozna wykorzystac jako dodatkowe
zabezpieczenie.

1. Otworzy¢ ostone zaczepu paska mocujacego.
2. Wyciagna¢ zagtéwek i odchyli¢ go w tyt az do
zablokowania, nastepnie przeciagna¢ pasek

mocujacy zgodnie z ilustracja. Nalezy zadbac,
aby pasek nie byt skrecony.

3. Zamocowac hak paska mocujacego w
zaczepie.

4. Pasek mocujacy nalezy napia¢ zgodnie z
instrukcjami podanymi przez producenta
fotelika dzieciecego.

B3 Zwiekszanie bezpieczeristwa dzigki paskowi mocujacemu

NIEBEZPIECZENSTWO: Punkty mocowania fotelika
dzieciecego skonstruowano tak, aby wytrzymaty
obciazenia wywierane przez prawidtowo zamontowany
fotelik. Pod zadnym pozorem nie wolno w tych punktach
mocowac paséw bezpieczeristwa dla dorostych ani
innych tasm czy paséw stuzacych do mocowania
przewozonych przedmiotow.

Fotelik dla dziecka skierowany przodem do kierunku
jazdy mocowany za pomoca pasa bezpieczeristwa lub
dolnych zaczepdw nalezy zawsze dodatkowo
zabezpieczad paskiem mocujgcym.

Jesli z trzeciego rzedu foteli maja korzysta¢ dorosli,
punkty zaczepienia fotelikdw na suficie nie powinny byc¢
zamontowane.
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Bezpieczenstwo wiekszych dzieci

M Zabezpieczanie wigkszych dzieci

Na kolejnych stronach objasniono, jak nalezy sprawdzac prawidtowe utozenie pasa
bezpieczenstwa oraz jakiego rodzaju fotelika podwyzszajacego nalezy uzy¢, gdy jest on
niezbedny, a takze podano wazne $rodki bezpieczenstwa, jakie nalezy przedsiewzigc w
przypadku koniecznosci przewozenia dziecka na przednim fotelu.

M Sprawdzanie prawidtowego utozenia pasa bezpieczenstwa

Jesli dziecko jest za duze na jazde w foteliku, nalezy przypiac je do tylnego fotela za
pomoca biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczenstwa. Gdy dziecko siedzi
wyprostowane i oparte catymi plecami o oparcie, nalezy odpowiedzie¢ na ponizsze
pytania.

M Lista kontrolna

e (zy dziecko ma nogi wygodnie zgiete w
kolanach nad krawedzig fotela?

e (zy pas ramieniowy przebiega miedzy szyja a
ramieniem dziecka?

e (zy cze$c biodrowa pasa bezpieczeristwa
znajduje sie w najnizszym mozliwym miejscu,
stykajac sie z udami dziecka?

e (zy dziecko bedzie mogto pozostac¢ w takiej
pozydji siedzacej przez catg podroz?

W przypadku odpowiedzi twierdzacej na wszystkie pytania dziecko jest juz gotowe do

prawidtowego korzystania z biodrowego/ramieniowego pasa bezpieczenstwa. W

przypadku odpowiedzi przeczacej na ktéres z tych pytan, dziecko wymaga jazdy w foteliku

podwyzszajacym do chwili, gdy bedzie mogto odpowiednio zatozy< pas bezpieczenstwa
bez uzycia fotelika.

CIAG DALSZY

BIBezpieczeristwo wiekszych dzieci

ANIEBEZPIECZENSTWO

Przewozenie dziecka w wieku do lat 12 na
przednim fotelu pasazera grozi obrazeniami
jego ciafa lub nawet $mierciy, jesli dojdzie do
napetnienia przedniej poduszki powietrznej
pasazera.

Jesli dziecko musi zaja¢ miejsce na przednim
siedzeniu, nalezy przesuna¢ siedzenie
maksymalnie do tytu; w razie potrzeby uzy¢
siedzenia pomocniczego i dopilnowag, by
dziecko siedziato w prawidtowej pozycji, zapiete
pasem.
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M Foteliki podwyzszajace

Jesli dziecko nie moze prawidtowo korzystac z
pasa biodrowego/ramieniowego, nalezy
posadzic¢ je w foteliku podwyzszajacym na tylnym
fotelu. Dla bezpieczenstwa dziecka nalezy
sprawdzi¢, czy spetnia ono zalecenia producenta
fotelika podwyzszajgcego.

Do niektérych modeli fotelikéw podwyzszajacych
dostepne sg dodatkowe oparcia. Zamontowac
oparcie na foteliku podwyzszajacym i ustawic je
odpowiednio wzgledem fotela pojazdu zgodnie
z instrukcja producenta fotelika. Upewnic sie, ze
pas bezpieczeristwa jest prawidtowo
poprowadzony przez prowadnice ramieniowa na
oparciu i ze nie dotyka szyi dziecka ani nie
przechodzi po niej.

BFoteliki podwyzszajace

Przy montowaniu fotelika podwyzszajacego nalezy
zapoznac sie zdostarczona z nim instrukcja i postepowac
zgodnie z jej zapisami.

Dostepne s3 foteliki podwyzszajace typu wysokiego i
niskiego. Nalezy wybrac taki fotelik podwyzszajacy, ktéry
umozliwia dziecku prawidtowe korzystanie z pasa
bezpieczenstwa.

Zalecamy uzycie fotelika podwyzszajacego z oparciem.
Utatwi to regulacje ramieniowej czesci pasa
bezpieczenstwa.
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M Ochrona wigkszych dzieci - Koncowe sprawdzenia

Ten pojazd jest wyposazony w tylne siedzenie, ktére umozliwia zapewnienie prawidtowej

ochrony dziecka. Jesli zajdzie koniecznos¢ przewiezienia grupy dzieci i jedno z nich bedzie

musiato usigs¢ z przodu:

¢ Nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, ktére sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

e Nalezy maksymalnie odsung¢ do tytu przedni fotel pasazera.

e Dziecko powinno siedzie¢ wyprostowane z plecami opartymi na fotelu.

® Nalezy sprawdzi¢, czy pas bezpieczeristwa przylega prawidtowo do dziecka, utrzymujac
je w fotelu.

M Nadzorowanie przewozonych dzieci
Zalecamy pilnowanie przewozonych dzieci. Zdarza sie czasami, ze nawet starszym, nieco

dojrzalszym dzieciom trzeba zwracac¢ uwage, aby zapinaty pasy bezpieczeristwa i siedziaty
prawidfowo wyprostowane.
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Zagrozenie zwigzane ze spalinami

Tlenek wegla

Spaliny z silnika tego samochodu zawieraja tlenek wegla, ktéry jest bezbarwnym,
bezwonnym i wysoce toksycznym gazem. Dopoki prawidtowo eksploatuje sie pojazd,
tlenek wegla nie przedostaje sie do jego wnetrza.

M Nalezy zleca¢ sprawdzenie szczelnosci uktadu wydechowego zawsze wtedy,
gdy:

e 7 uktadu wydechowego dochodza nietypowe odgtosy.

e Uktad wydechowy mogt ulec uszkodzeniu.

e Pojazd zostat podniesiony w celu wymiany oleju.

W przypadku jazdy z otwartym bagaznikiem ped powietrza moze wciggnac spaliny do
wnetrza pojazdu, stwarzajac zagrozenie dla podrézujacych pojazdem. Jesli konieczna jest
jazda z otwarta pokrywa bagaznika, nalezy otworzy¢ wszystkie okna i ustawic uktad
kontroli temperatury i wentylacji w sposéb przedstawiony ponize).

1. Wybrac tryb swiezego powietrza.

2. Wybrac tryb [

3. Ustawi¢ wysokie obroty wentylatora.

4. Wybra¢ dogodne ustawienie temperatury.

W taki sam sposdb nalezy ustawic¢ uktad kontroli temperatury i wentylacji, jesli kierowca
znajduje sie w zaparkowanym samochodzie z wigczonym silnikiem.

RTlenek wegla

ANIEBEZPIECZENSTWO

Tlenek wegla jest trujacy.

Wdychanie go moze spowodowac utrate
przytomnosci, a nawet zgon.

Nalezy unika¢ wszelkich zamknietych przestrzeni
oraz czynnosci, ktére narazaja na zetknigcie z
tlenkiem wegla.

Zamknieta przestrzen, np. garaz, moze szybko wypetnic¢
sie tlenkiem wegla.

Nie wolno uruchamia¢ silnika przy zamknietych drzwiach
garazu. Nawet jesli drzwi garazu sg otwarte, nalezy
wyjechac z niego natychmiast po uruchomieniu silnika.



Naklejki ostrzegawcze

Rozmieszczenie naklejek

Naklejki te znajduja sie w miejscach pokazanych na ilustracji. Ostrzegaja przed potencjalnymi zagrozeniami, ktére moga spowodowac powazne

obrazenia ciata lub $mierc. Nalezy uwaznie zapoznac sie z ich trescia.

Jezeli naklejka odklei sie lub stanie sie nieczytelna, nalezy w celu jej wymiany skontaktowac sie z serwisem.

Ostona przeciwstoneczna

Bezpieczenstwo dziecka/poduszka powietrzna SRS
(wersja z ukt. kierowniczym z lewej strony)
str. 71

Etykieta ukladu wytaczania przedniej
poduszki powietrznej pasazera
(wersja z kierownica z lewej strony)
Etykieta klimatyzacji

str. 62
str.718

A
‘o
w r\//;
Korek zbiornika wyréwnawczego

Naklejka ostrzegajaca o niebezpieczenstwie

na korku zbiornika wyréwnawczego
str. 687

* Niedostepne w niektérych wersjach

Ostona przeciwstoneczna

Bezpieczenstwo dziecka/poduszka powietrzna SRS
(wersja z ukt. kierowniczym z prawej strony)

str. 71

Etykieta zagtéwkow foteli tylnych
str. 261, 262

Bezprzewodowa tadowarka*
str. 286

Etykieta uktadu wytaczania przedniej
poduszki powietrznej pasazera
(wersja z kierownicg z prawej strony)
str. 62

Naklejka wskazujaca niebezpieczenstwo
na akumulatorze
str. 715

Ostona przegrody przedniej
Etykieta ostony przegrody przedniej
str. 680
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Zestaw wskaznikow

W rozdziale tym opisano przyciski, lampki i wskazniki, z ktérych korzysta sie podczas jazdy. .

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne
interfejsu informacji kierowcy.
Wskazniki i wyswietlacze
Wskazniki
Interfejs informacyjny kierowc
Wyswietlacz przezierny *

* Niedostepne w niektérych wersjach




MOYIUZBYSM MBISSZ .

Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie Komunikat
e Zapala sie na kilka sekund po ¢ Zapala sie podczas jazdy - Upewnic sie,
ustawieniu wyfacznika zaptonu w Ze nie jest wigczony hamulec postojowy.
potozenie ZAPLON [11]*, gaénie po Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego.
zwolnieniu hamulca postojowego. Postepowanie po zaswieceniu sie
e Zapala sie po zataczeniu hamulca lampki podczas jazdy str. 751
Lampka postojowego i gasnie po jego e Zapala sie razem z lampka hamulca
kontrolna zwolnieniu. postojowego i uktadu hamulcowego
hamulca e Zapala sie przy niskim poziomie ptynu (bursztynowa) - Nalezy sie natychmiast
(@) DOSLOJOWeGO | hamulcowego. zatrzymac w bezpiecznym miejscu.
(czerwona) ukladu e Zapala sie w przypadku problemu z Skontaktowac sie z ASO Honda w celu
hamulcowego ukfadem hamulcowym. przeprowadzenia naprawy. Pedat hamulca
(czerwona) e W przypadku jazdy z niecatkowicie dziata z wiekszym oporem. Wcisna¢ pedat
zwolnionym hamulcem postojowym mocniej niz zazwyczaj.
rozlega sie sygnat dzwiekowy izaczyna e Zapala sie razem zlampka ABS -
Swiecic¢ wskaznik. Dostarczy¢ pojazd do ASO Honda w celu

sprawdzenia.
Gdy zapala sie lub miga lampka uktadu
hamulcowego (czerwona) str. 751

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego majg przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytgcznika zaptonu.
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Lampka Nazwa Swieci/Miga
e Zapala sie na okoto 15 sekund po
wigczeniu elektrycznego hamulca
postojowego, gdy wytgcznik zaptonu
sl jest w potozeniu BLOKADA [0]"'.
kontrolna e Swieci sie przez okoto 15 sekund po
——— ustawieniu wytacznika zaptonu w
((D) . potozeniu BLOKADA [0]*' przy
(czerwona) ukladu w’chzpnym elektrycznym hamulcu
hamulcowego postojowym.
(czerwona)

Lampka ukladu e Zapala sie na kilka sekund po

automatycznego X o
BI'?@I!([JE utrzyma%/ia ’ @ o POCT GRSIE:
hamulca e Zapala sie po wigczeniu uktadu
automatycznego utrzymania hamulca.
e Zapala sie na kilka sekund po wigczeniu
;i?;?::tycznego zaptonu, potozenie ZAPLON [11]*1, po
(@) utrzymania czym gasnie.
hamulca e Zapala sie po wigczeniu uktadu

wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPLON

automatycznego utrzymania hamulca.

Objasnienie

¢ Miga, a jednoczesnie zapala sie lampka
hamulca postojowego i uktadu
hamulcowego (bursztynowa) -
Wystepuje problem w uktadzie hamulca
postojowego. Nie zacigga¢ hamulca
postojowego.
Unika¢ uzywania hamulca postojowego.
Natychmiast dostarczy¢ pojazd do ASO
Honda w celu sprawdzenia.

Jesli lampka uktadu hamulcowego
(czerwona) zapala sie lub zaczyna
migac wraz z zapaleniem sie
lampki uktadu hamulcowego
(bursztynowej) str. 752

Automatyczne utrzymanie hamulca
str. 631

Automatyczne utrzymanie hamulca
str. 631

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

Komunikat

CIAG DALSZY
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Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie Komunikat
e Zapala sie na kilka sekund po ¢ Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPYON pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.
[11]*!, po czym gasnie. e Zapala sie podczas jazdy - Unikac
¢ Wiacza sie w przypadku wystapienia uzywania hamulca postojowego.
problemu z uktadem, ktory ma zwigzek Natychmiast dostarczy¢ pojazd do ASO
z hamowaniem, ale nie dotyczy Honda w celu sprawdzenia.

klasycznego uktadu hamulcowego.

e Wiacza sie w przypadku wystapienia
problemu z uktadem elektrycznego
hamulca postojowego lub uktadem
automatycznego utrzymania hamulca.

MOYIUZBYSM MBISSZ .

Lampka hamulca

(@) postojowego i
uktadu

(4% hamulcowego

(bursztynowa) . . . ) L .

e Zapala sie, gdy hamulec postojowy i e Przejechac krétki dystans z predkoscia
ukfad hamulcowy jest tymczasowo powyzej 20 km/h. Lampka powinna
dezaktywowany po odfgczeniu i zgasnac. Jesli tak sie nie stanie, zgtosic sie
ponownym podtaczeniu akumulatora. do ASO Honda celem sprawdzenia

pojazdu.

e Upewnic sie, ze catkowite obcigzenie nie

e Zapala sie w przypadku usterki radaru. jest wieksze od maksymalnej dopuszczalnej
e Po przekroczeniu maksymalnego wartosci.
dopuszczalnego obcigzenia moze Dopuszczalne obciazenia str. 499
przejsciowo zaswieci¢ sie lampka. e Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢

pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.
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Lampka

Nazwa

Lampka niskiego
cisnienia oleju

Lampka MIL

Lampka ukfadu
tadowania

Swieci/Miga

Zapala sie po ustawieniu wytacznika
zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]*7 i
gasnie po uruchomieniu silnika.

e Swieci przy niskim cisnieniu oleju

silnikowego.

Zapala sie po ustawieniu wytacznika
zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]*" i
gasnie po uruchomieniu silnika lub po
kilku sekundach, jesli silnik nie zostanie
uruchomiony.

Zapala sie w przypadku
nieprawidtowego dziatania uktadu
oczyszczania spalin.

Miga w przypadku wykrycia wypadania
zaptonéw w cylindrach silnika.

Zapala sie po ustawieniu wytacznika
zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]*" i
gasnie po uruchomieniu silnika.
Zapala sie, jesli akumulator nie faduje
sie.

Komunikat

Objasnienie

Zapala sie podczas jazdy - Nalezy sie
natychmiast zatrzymac w bezpiecznym
miejscu.
Gdy zapala sie lampka niskiego
ci$nienia oleju str. 749

Zapala sie podczas jazdy - Dostarczy¢
pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.
Miga podczas jazdy — zatrzymac pojazd
w bezpiecznym miejscu, w ktérym nie ma
tatwopalnych materiatow. Zatrzymac silnik
na co najmniej 10 minut i poczekac na jego
ochfodzenie. Nastepnie dostarczy¢ pojazd
do ASO.

Gdy zapala sig lub miga lampka MIL

str. 750

Zapala sie podczas jazdy - Wytgczy¢
uktad kontroli temperatury i wentylacji oraz
tylny odmgtawiacz w celu ograniczenia
zuzycia pradu.
Gdy zapala sie lampka uktadu
tadowania str. 749

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego majg przycisk ENGINE START/STOP zamiast wyfgcznika zaptonu.

CIAG DALSZY
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Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie Komunikat
Wskaznik potozenia ® Wskazuje aktualne potozenie dzwigni
dzwigni zmiany zmiany biegéw. Zmiana biegéw str. 519
- biegéw™

e Zapala sie na kilka sekund po ¢ Miga podczas jazdy - Unikac
= Lampka ukfadu wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPLON gwattownego ruszania i przyspieszania.
I“'f przeniesienia [11]*!, po czym gasnie. Natychmiast dostarczy¢ pojazd do ASO
— napedu” ¢ Miga w przypadku problemu z Honda w celu sprawdzenia.

ukfadem skrzyni biegéw.

Lampka e Zapala sie, gdy zalecane jest Lampka przefaczania na bieg wyzszy str. 523
przetaczania na przetaczenie biegu na wyzszy. Lampka przetaczania na bieg wyzszy/
bieg wyzszy nizszy str. 525

MOYIUZBYSM MBISSZ

Lampka e Zapala sie, gdy zalecane jest
przetaczania na przefaczenie biegu na nizszy.

Wskaznik M (tryb e Zapala sie po wigczeniu trybu

7-biegowej recznej 7-biegowej recznej zmiany biegdéw. . . R
Mz Zmilar?yévieggw)/J IEgowe] recznej zmiany blegow EI;yb?-blEgOWEj recznej zmiany

wskaznik wiaczonego legow str. 521

biegu”™

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

Lampka przetaczania na bieg wyzszy/
nizszy str. 525

102 * Niedostepne w niektorych wersjach
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Lampka Nazwa

Lampka o
przypomnienia o
zapieciu pasa
bezpieczeristwa ®

Lampka rezerwy ®
paliwa

Lampka ukfadu
zapobiegajacego
blokowaniu kot
przy hamowaniu
(ABS)

®)

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

Swieci/Miga

Zapala sie, jezeli pas bezpieczenstwa
nie jest zapiety w momencie
przestawiania wytacznika zaptonu w
potozenie ZAPLON [11]!.

Jesli pasazer z przodu nie zapiat pasa
bezpieczenstwa, lampka zapala sie
kilka sekund pézniej.

Miga podczas jazdy, jesli kierowca lub
pasazer nie ma zapietego pasa
bezpieczenstwa. Brzeczyk wydaje
dZwiek, a lampka miga w regularnych
odstepach czasu.

Zapala sie w przypadku rezerwy paliwa
(gdy w zbiorniku pozostato okoto 8 litrow).
Miga w przypadku problemu dotyczacego
wskaznika poziomu paliwa.

e Zapala sie na kilka sekund po

wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPLON
[11]*", po czym gasnie.

e Zapalenie sie lampki w innym momencie

oznacza usterke ukfadu ABS.

Objasnienie Komunikat
Po zapieciu przez kierowce i pasazera z
przodu paséw bezpieczenstwa brzeczyk
przestaje wydawac dzwiek, a lampka
gasnie.
Pozostaje zapalony po zapieciu przez
kierowce lub pasazera z przodu pasa
bezpieczenstwa - Mogt wystapic btad
wykrywania w czujniku. Nalezy zleci¢
sprawdzenie samochodu w serwisie.
Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa str. 45

(czerwona)

Zapala sie - Jak najszybciej zatankowac
paliwo.

Miga - Dostarczy¢ pojazd do ASO Honda w
celu sprawdzenia.

Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢
pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.
Jesli wskaznik swieci, pojazdem mozna
hamowac, ale bez funkgji ABS.
Uktad zapobiegajacy blokowaniu
kot przy hamowaniu (ABS) str. 634

CIAG DALSZY
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Nazwa

Lampka

Lampka ukfadu
zwiekszajgcego
bezpieczenstwo

MOYIUZBYSM MBISSZ .

Lampka
wiaczenia/
wytaczania
przedniej
poduszki
powietrznej
pasazera

Komunikat

Swieci/Miga Objasnienie

e Zapala sie na kilka sekund po
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPYON
[11]*!, po czym gasnie.

e Zapala sie w przypadku wykrycia
problemu z jednym z nastepujacych
elementow:

- Uktad zwiekszajacy bezpieczenstwo
- Ukfad bocznej poduszki powietrznej
- Ukfad bocznej kurtyny powietrznej
- Napinacz pasa bezpieczenstwa

¢ Pozostaje stale zapalona lub nie zapala
sie wcale - Dostarczy¢ pojazd do ASO
Honda w celu sprawdzenia.

¢ Obie lampki zapalaja sie na kilka
sekund po ustawieniu wytacznika
zapfonu w potozenie ZAPLON [11]*,
nastepnie gasna po kontroli systemu.
Gdy przednia poduszka powietrzna
pasazera jest wigczona: Lampka
wigczenia zapala sie ponownie i $wieci
sie przez okoto 60 sekund.
Gdy przednia poduszka powietrzna
pasazera jest wytaczona: Lampka
wyltaczenia zapala sie ponownie i nie
gasnie. Jest to przypomnienie o tym, ze
przednia poduszka powietrzna
pasazera jest wytaczona.

Uktad wytaczania przedniej poduszki
powietrznej pasazera str. 61

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.
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Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie

e Zapala sie na kilka sekund po ¢ Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPON pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.
[11]*1, po czym gasnie. Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA)

¢ Miga w momencie aktywacji uktadu str. 543
VSA lub uktadu stabilizacji przyczepy. System wspomagania ruszania pod

e Zapala sie, jesli wystepuje problem z gore str. 512
uktadem VSA, uktadem wspomagania System stabilizacji toru jazdy

ﬁ Lampka uktadu hamulcéw, systemem wspomagania przyczepy str. 504
VSA (kontroli ruszania pod gore, uktad stabilizacji o Gdy w interfejsie informacji kierowcy jest
ee stabilnosci jazdy) toru jazdy przyczepy lub uktadem wyswietlana ikona TSA, uktad VSA nie
Swiatet stop. wiacza sie.

e Zapala sie, gdy ukfad VSA jest ® Przejechac krétki dystans z predkoscia
tymczasowo dezaktywowany po powyzej 20 km/h. Lampka powinna
odtaczeniu i ponownym podfaczeniu zgasna¢. Jesli tak sie nie stanie, zgtosic sie
akumulatora. do ASO Honda celem sprawdzenia

pojazdu.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

Komunikat
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Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie

e Zapala sie na kilka sekund po
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPYON

o at Wiaczanie i wylaczanie uktadu VSA
[11]*!, po czym gasnie.

. g . str. 544
e Zapala sie po czesciowym wyfaczeniu

Lampka ukfadu ukfadu VSA.

VSA OFF (kontroli

stabilnosci jazdy) ® Zapala sie, gdy uktad VSA jest ® Przejechac krétki dystans z predkoscia
tymczasowo dezaktywowany po powyzej 20 km/h. Lampka powinna
odtaczeniu i ponownym podtaczeniu zgasnac. Jesli tak sie nie stanie, zgtosic sie
akumulatora. do ASO Honda celem sprawdzenia

pojazdu.

e Zapala sie po ustawieniu wytacznika e Pozostaje stale zapalona lub nie zapala
Lampka uktadu zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]"" i sie wcale - Dostarczy¢ pojazd do ASO
elektrycznego gasnie po uruchomieniu silnika. Honda w celu sprawdzenia.
wspomagania e Zapala sie w przypadku usterki Jesli zapala sie lampka uktadu
kierownicy (EPS) systemu EPS. elektrycznego wspomagania
kierownicy (EPS) str. 753

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

Komunikat
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Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie Komunikat
e Zapala sie na kilka sekund po e Zapala sie podczas jazdy - Zatrzymac
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPON pojazd w bezpiecznym miejscu i
[11]*1, po czym gasnie. wyregulowac cisnienie powietrza w

* Moze sie zapali¢ na chwile, jesli pojazd oponach.
pozostanie w miejscu przez 45 sekund ® Swieci sie po przywrdéceniu w oponach

MOYIUZBYSM MRISDZ .

po ustawieniu wytacznika zaptonu w zalecanych wartosci cisnienia - Nalezy
potozeniu ZAPLON [II]*1, aby wiaczy¢ ukfad.

zasygnalizowac nieukonczong Wiaczanie uktadu ostrzegania o niskim
procedure inicjalizacji. cisnieniu w oponach str. 548

Lampka niskiego ® Zapala si¢ i pozostaje zapalona w

ci¢nienia w nastepujacych przypadkach:

oponach/ - Cisnienie przynajmniej jednej opony

systemu jest zbyt niskie.

ostrzegania o - Ukfad nie zostat wyzerowany.

\r/wvlsgggnc;scr;]lemu ¢ Miga przez okoto jedng minute, e Miga i nadal $wieci - Dostarczy¢ pojazd
nastepnie $wieci Swiattem ciggtym w do ASO Honda w celu sprawdzenia. Jesli
przypadku usterki systemu TPMS lub pojazd jest wyposazony w dojazdowe koto
po zatozeniu dojazdowego kota zapasowe, zleci¢ naprawe oryginalnego
Zapasowego. kofa i zatozy¢ je tak szybko, jak to mozliwe.

e Zapala sie, gdy system ostrzeganiao @ Przejechac krétki dystans z predkoscia

niskim ci$nieniu w oponach jest powyzej 20 km/h. Lampka powinna
tymczasowo dezaktywowany po zgasnac. Jesli tak sie nie stanie, zgtosic sie
odtaczeniu i ponownym podtaczeniu do ASO Honda celem sprawdzenia
akumulatora. pojazdu.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego majg przycisk ENGINE START/STOP zamiast wyfgcznika zaptonu.
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Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie
e Zapala sie na kilka sekund po e Przy zapalonej lampce nacisna¢ przycisk
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPLON (wyswietlanie/informacja), aby
[11]*!, po czym gasnie. ponownie wyswietli¢ komunikat.
e Zapala sie ztowarzyszeniem krotkiego, ® W przypadku wyswietlenia komunikatu
wysokiego sygnatu dzwiekowego w systemowego w interfejsie informacyjnym
Lampka dku wykrycia problemu. W ki dzié informacje znajduj
komunikatu przypadku wykrycia problemu. W tym ierowcy sprawdzic informacje znajdujace
e e samym czasie w interfejsie sie w niniejszym rozdziale. Wykonac
y 9 informacyjnym kierowcy wyswietlony dziafania odpowiednie dla komunikatu.
zostaje komunikat systemowy. e Normalny ekran interfejsu informacyjnego

kierowcy pojawia sie dopiero po
anulowaniu ostrzezenia lub nacisnieciu

przycisku| <& |

Lampka e Zapala sie, gdy spetnione zostajg

automatycznych wszystkie warunki pracy systemu
@ Swiatet automatycznych Swiatet drogowych.
drogowych

Automatyczne $wiatta drogowe str. 227

: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

Komunikat
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Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie Komunikat
* Miga po przestawieniu dzwigni ¢ Nie miga lub miga gwattownie -
kierunkowskazu. Przepalita sie zarowka kierunkowskazu.
* Miga wraz ze wszystkimi Natychmiast wymienic zaréwke.
Lampki kierunkowskazami po nacisnieciu Wymiana zaréwek oswietlenia str. 695
« » Kierunkowskazow | wigcznika $wiatet awaryjnych.
Swiatet awaryjnych Miga wraz ze wszystkimi
kierunkowskazami po wcisnieciu Sygnalizacja awaryjnego hamowania
pedatu hamulca podczas jazdy z str. 636
duza predkoscia.
Lampka éwiatet e Zapala sie po wigczeniu reflektorow
drogowych Swiatet drogowych. -
e Zapala sie po ustawieniu ¢ W przypadku wyjecia kluczyka z wytacznika
- Lamoka wlaczenia przetacznika Swiatet w potozeniu zaptonu™ przy wiaczonych swiattach
=00= évvia?e’r 4 wiaczenia lub w potozeniu AUTO, otwarcie drzwi kierowcy spowoduje
gdy Swiatta zewnetrzne sg wigczone.  wiaczenie ostrzegawczego sygnatu
dZwiekowego.
Lampka przednich e Zapala sie po wiaczeniu przednich
O Swiatet Swiatet przeciwmagielnych. —
przeciwmgielnych”
Lampka tylnego e Zapala sie po wiaczeniu $wiatta
OE‘E Swiatfa przeciwmgielnego tylnego. —
przeciwmgielnego

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.
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Lampka Nazwa Swieci/Miga Objasnienie

¢ Miga, gdy uktad immobilizera nie moze e Miga - nie mozna uruchomic silnika.
rozpoznac kluczyka. Ustawi¢ wytacznik zaptonu w potozeniu
BLOKADA [0]"!, wyciagna¢ kluczyk, a
nastepnie wiozy¢ go z powrotem i ustawic¢
w potozeniu ZAPLON [11]*.
Wocisnac i przytrzymac pedat hamulca i/lub

sprzegta przed przekreceniem wytacznika
zaptonu do potozenia ZAPLON [11]*.

¢ Miga powtarzalnie - Uklad moze dziata¢
Lampka ukfadu nieprawidtowo. Nalezy zleci¢ sprawdzenie
immobilizera samochodu w serwisie.

¢ Nie nalezy podejmowac préb wymiany
tego uktadu ani dodania do niego innych
urzadzen. Moga wystapi¢ problemy
elektryczne.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wyfacznika zaptonu.

Komunikat

Wersje bez
systemu doste
bezkluczykowego

P
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Nazwa

Lampka alarmu
uktadu
przeciwkradzie-
zowego

Lampka trybu
ECON

Swieci/Miga

¢ Miga po uzbrojeniu alarmu.

e Zapala sie po wiaczeniu trybu ECON.

Objasnienie

Alarm str. 201

Tryb ECON str. 527

Komunikat

CIAG DALSZY
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Nazwa

Lampka

Lampka systemu
Auto Stop
(zielona) ™

MOYIUZBYSM MBISSZ .

Lampka systemu
Auto Stop
(bursztynowa) *

@

Swieci/Miga Objasnienie
Zapala sie, gdy system Auto Stop jest
wigczony. Silnik automatycznie
wytacza sie.

System Auto Stop str. 528

Miga, gdy warunki otoczenia mogg
spowodowac zaparowanie szyb.
Miga, gdy warunki otoczenia mogg
ulec zmianie w poréwnaniu z
wybranymi ustawieniami ukfadu
kontroli temperatury i wentylacji.
Miga po nacisnieciu przycisku .

e \Wcisna¢ pedat sprzegta. Silnik zostaje
ponownie uruchomiony w sposéb
automatyczny.

System Auto Stop str. 528

Zapala sie na kilka sekund po
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPYON —
[11]*1, po czym gasnie.

Pojawia sie, gdy system Auto Stop

zostat wyfgczony po nacisnieciu OFF
przycisku systemu Auto Stop. stop str. 529
Miga w przypadku problemu z

systemem Auto Stop. celu sprawdzenia.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego majg przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytgcznika zaptonu.
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Wiaczenie/wylgczenie systemu Auto

e Miga - Dostarczy¢ pojazd do ASO Honda w

Komunikat
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Nazwa

Lampka

ogranicznika
predkosci
maksymalnej

tempomatu

(ACC) oraz
inteligentnego
ogranicznika
predkosci
maksymalnej

inteligentnego
ogranicznika
predkosci
maksymalnej

tempomatu
adaptacyjnego
(ACC) oraz
inteligentnego

predkosci
maksymalnej

* Niedostepne w niektérych wersjach

Lampka .

Wskaznik o

adaptacyjnego e

Lampka o

Lampka .

ogranicznika .

Swieci/Miga

Zapala sie po nacisnieciu przycisku
MAIN. Jedli zapala sie inna lampka,
nacisna¢ kilka razy przycisk LIM.

Zapala sie po ustawieniu predkosci w
tempomacie adaptacyjnym.

Zapala sie po ustawieniu predkosci na
ograniczniku predkosci.

Zapala sie po nacisnieciu przycisku
MAIN. Jesli zapala sie inna lampka,
nacisnac kilka razy przycisk LIM.

Zapala sie, gdy inteligentny
ogranicznik predkosci ustawi predkosc
zgodna z ograniczeniem wykrytym
przez system rozpoznawania znakéw
drogowych.

Zapala sie po ustawieniu predkosci dla
inteligentnego ogranicznika predkosci
maksymalnej.

Komunikat

Objasnienie

Ogranicznik predkosci maksymalnej
str. 532

Tempomat adaptacyjny (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej
predkosci (LSF) * str. 569

Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586

Ogranicznik predkosci maksymalnej
str. 532

Inteligentny ogranicznik predkosci
maksymalnej str. 536

Tempomat adaptacyjny (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej
predkosci (LSF)* str. 569

Tempomat adaptacyjny (ACC)* str. 586

Inteligentny ogranicznik predkosci
maksymalnej str. 536
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P> P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka systemu
ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi

Swieci/Miga

Zapala sie na kilka sekund po
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPYON
[11]*!, po czym gasnie.

Zapala sie w przypadku usterki
systemu ostrzegania o zjezdzaniu z
drogi.

Zapala sie, gdy system ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi jest tymczasowo
dezaktywowany po odfaczeniu i
ponownym podtaczeniu akumulatora.

Po przekroczeniu maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia moze
przejsciowo zaswiecic sie lampka.

Objasnienie

Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢

pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

Przejechac krotki dystans z predkoscig
powyzej 20 km/h. Lampka powinna
zgasnac. Jesli tak sie nie stanie, zgtosic sie
do ASO Honda celem sprawdzenia
pojazdu.

Upewnic sie, ze catkowite obcigzenie nie
jest wieksze od maksymalnej dopuszczalnej
wartosci.

Dopuszczalne obcigzenia str. 499
Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢

pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

Komunikat




P> P> Lampki P>

Lampka

Nazwa

Lampka systemu
ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi

Swieci/Miga

e Zapala sie, gdy system ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi wytaczy sie
samoczynnie.

Objasnienie Komunikat

Lampka moze wiaczy¢ sie chwilowo
podczas przejezdzania przez zamknietg
przestrzen, na przyktad przez tunel.
Otoczenie radaru jest zanieczyszczone
btotem, pytem itd. Zatrzymac sie w
bezpiecznym miejscu i wyczyscic¢ ten
obszar miekka szmatka. Po wyczyszczeniu
czujnika radarowego zgasniecie kontrolki
moze potrwac nieco dtuzej.
Jedli kontrolka nie gasnie nawet po
wyczyszczeniu pokrywy czujnika, sprawdzic¢
pojazd w ASO.

Czujnik radarowy str. 625

Swieci sie - Zbyt wysoka temperatura

wewnatrz kamery.

Schtodzi¢ kamere za pomoca ukfadu

kontroli temperatury i wentylacji.

System automatycznie wznawia dziatanie,

gdy temperatura kamery sie obnizy.
Przednia kamera str. 623
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Lampka

%
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Nazwa

Lampka systemu
ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi

Swieci/Miga

e Zapala sie, gdy system ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi wytaczy sie
samoczynnie.

Objasnienie

e Swieci sie - Otoczenie kamery jest
zanieczyszczone bfotem, pytem itd.
Zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i
wyczysci¢ ostone czujnika radarowego
miekka szmatka.

e Jesli lampka sie swieci i na ekranie widnieje
komunikat pomimo wyczyszczenia
otoczenia kamery, zleci¢ kontrole pojazdu
w ASO Honda.

Przednia kamera str. 623

Komunikat




P> P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka

tempomatu o
adaptacyjnego
(ACC) z funkcjg
podazania przy
niskiej predkosci
(LSF)*

(bursztynowa) °

Lampka o
tempomatu
adaptacyjnego

X O{OM (ACC)zfunkda
podazania przy
niskiej predkosci
(LSF)™ (zielona)

Swieci/Miga

Zapala sie na kilka sekund po
wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPON
[11]*1, po czym gasnie.

Zapala sie w przypadku usterki uktadu
ACC z funkgcja LSF™.

Zapala sie, gdy tempomat adaptacyjny
(ACQ) z funkcjg LSF ™ jest tymczasowo
dezaktywowany po odfaczeniu i
ponownym podfaczeniu akumulatora.

Po przekroczeniu maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia moze
przejsciowo zaswiecic sie lampka.
Ukfad ACC z funkcja LSF* zostat
automatycznie wytaczony.

Zapala sie po nacisnieciu przycisku
MAIN.

Objasnienie Komunikat

Zapala sie podczas jazdy - Dostarczy¢
pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

Przejechac krotki dystans z predkoscig
powyzej 20 km/h. Lampka powinna
zgasna¢. Jesli tak sie nie stanie, zgtosic sie
do ASO Honda celem sprawdzenia
pojazdu.

Upewnic sie, ze catkowite obcigzenie nie
jest wieksze od maksymalnej dopuszczalnej
wartosci.

Dopuszczalne obcigzenia str. 499
Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢
pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

Tempomat adaptacyjny (ACC) z
funkcja podazania przy niskiej
predkosci (LSF)* str. 569

Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wyfacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach
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P> P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka systemu
utrzymywania
pasa ruchu
(LKAS)
(bursztynowa)

LKAS

Lampka systemu
utrzymywania
pasa ruchu
(LKAS) (zielona)

LKAS

Swieci/Miga

e Zapala sie na kilka sekund po

wigczeniu zaptonu, potozenie ZAPYON

[11]*!, po czym gasnie.

e Zapala sie w przypadku usterki uktadu

LKAS.

e Zapala sie po nacisnieciu przycisku
MAIN.

Objasnienie

¢ Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢

pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

System utrzymywania na pasie ruchu
(LKAS) str. 601

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

Komunikat




P> P> Lampki P>

Nazwa

Lampka

Lampka systemu  ®
ograniczajgcego
skutki kolizji

(CMBS)

Swieci/Miga

Zapala sie na kilka sekund po wiaczeniu zaptonu,
potozenie ZAPLON [11]*1, po czym gasnie.
Zapala sie po dezaktywadji systemu CMBS. W
interfejsie informacyjnym kierowcy na pie¢
sekund pojawia sie komunikat.

Zapala sie, gdy wystepuje problem z
systemem ograniczajacym skutki kolizji CMBS.

Zapala sie, gdy system CMBS jest
tymczasowo dezaktywowany po
odtaczeniu i ponownym podfgczeniu
akumulatora.

Po przekroczeniu maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia moze
przejsciowo zaswiecic sie lampka.

Zapala sie, gdy system CMBS wytgcza
sie samoczynnie.

Komunikat

Objasnienie

Swieci sie stale bez wylaczenia systemu
CMBS - Dostarczy¢ pojazd do ASO Honda
w celu sprawdzenia.
System ograniczajacy skutki kolizji
CMBS str. 558

Przejechac krétki dystans z predkoscia powyzej
20 km/h. Lampka powinna zgasnac. Jesli tak sie
nie stanie, zgtosic sie do ASO Honda celem
sprawdzenia pojazdu.

Upewnic sie, ze catkowite obcigzenie nie
jest wieksze od maksymalnej dopuszczalnej
wartosci.

Dopuszczalne obcigzenia str. 499
Pozostaje stale zapalona - Dostarczy¢
pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

Swieci sie - Otoczenie kamery jest
zanieczyszczone bfotem, pytem itd.
Zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i
wyczyscic¢ ostone czujnika radarowego
miekka szmatka.

Przednia kamera str. 623
Jesli komunikat nie znika nawet po
wyczyszczeniu kamery, sprawdzi¢ pojazd w
ASO Honda.

System ograniczajacy skutki kolizji

CMBS str. 558

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wyfacznika zaptonu.
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P> P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka systemu
ograniczajgcego
skutki kolizji
(CMBS)

Swieci/Miga

e Zapala sie, gdy system CMBS wytacza
sie samoczynnie.

Objasnienie

Swieci sie - Zbyt wysoka temperatura
wewnatrz kamery. Schtodzi¢ kamere za
pomoca ukfadu kontroli temperatury i
wentylacji. System automatycznie wznawia
dziafanie, gdy temperatura kamery sie
obnizy.

Przednia kamera str. 623

Lampka moze wiaczy¢ sie chwilowo
podczas przejezdzania przez zamknietg
przestrzen, na przyktad przez tunel.
Otoczenie radaru jest zanieczyszczone
btotem, pytem itd. Zatrzymac sie w
bezpiecznym miejscu i wyczysci¢ ostone
czujnika radarowego miekka szmatka. Po
wyczyszczeniu czujnika radarowego
zgasniecie kontrolki moze potrwac nieco
dtuzej.
Jesli kontrolka nie gasnie nawet po
wyczyszczeniu pokrywy czujnika, sprawdzic
pojazd w ASO.

Czujnik radarowy str. 625

Komunikat




P> P> Lampki P>

Lampka Nazwa

Lampka systemu
monitorowania
martwego pola
widzenia w
lusterkach (BSI)~

* Niedostepne w niektérych wersjach

Swieci/Miga

Zapala sie na kilka sekund po
wigczeniu zasilania, nastepnie gasnie.
Swieci $wiattem statym, gdy system
monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI) jest
wytaczony.

Zapala sie w przypadku
nagromadzenia sie bfota, $niegu lub
lodu w poblizu czujnika.

Pojawia sie w przypadku usterki
systemu.

Objasnienie

e Zapala sie podczas jazdy - Usungc
zanieczyszczenia z otoczenia czujnika.
System monitorowania martwego
pola widzenia w lusterkach (BSI) *
str. 552

e Zapala sie podczas jazdy - Dostarczy¢
pojazd do ASO Honda w celu sprawdzenia.

Komunikat
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P> P> Lampki P> Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informacji kierowcy

Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne interfejsu informac;ji kierowcy

Nastepujgce komunikaty sa wyswietlane wytgcznie w interfejsie informacyjnym kierowcy. Nacisng¢ przycisk (wyswietlanie/informacja), aby

ponownie wyswietli¢ komunikat przy zapalonej lampce komunikatu systemowego.

Stan

Komunikat

Pojawia sie, gdy pojazd nie jest juz w stanie jechac z
powodu awarii.

Pojawia sie, gdy istnieje ryzyko, ze pojazd zatrzymany z
powodu awarii poruszy sie niespodziewanie.

(bursztynowa)

Pojawia sie, jesli ktorekolwiek drzwi lub pokrywa
bagaznika nie sa catkowicie zamkniete.

Pojawia sie, jesli ktérekolwiek drzwi lub pokrywa
bagaznika zostang otwarte podczas jazdy. Wiacza sie
sygnat dzwiekowy.

¢ Pojawia sie, jesli wystepuje problem z ukladem
czujnikéw parkowania.

e Jesli problem dotyczy ktéregos z czujnikdw, lampka
odpowiedniego czujnika(éw) zapala sie na czerwono.

e Pojawia sie w przypadku usterki czujnika na
akumulatorze.

*1: interfejs informacji kierowcy
*2: ekran Audio/Informacje

Objasnienie

Natychmiast zatrzymac samochodd w bezpiecznym miejscu.

Po zatrzymaniu pojazdu nalezy wiaczy¢ hamulec
POStojowy.

Hamulec postojowy str. 626
Nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu w serwisie.

Gasnie, gdy wszystkie drzwi i bagaznik bedg zamkniete.

Sprawdzi¢, czy otoczenie czujnikow jest zanieczyszczone
btotem, lodem, $niegiem itd. Jezeli lampka/lampki swiecg
sie lub brzeczyk emituje sygnat dzwiekowy pomimo
oczyszczenia obszaru wokoét czujnikow, zlecic sprawdzenie
pojazdu w ASO Honda.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu w serwisie.
Sprawdzanie akumulatora str. 710
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Komunikat Stan

¢ Pojawia sie raz, gdy temperatura na zewnatrz jest nizsza
od 3°C i wytacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu
ZAPLON [11]™.

¢ Pojawia sie, gdy poziom oleju silnikowego jest niskiw e
trakcie pracy silnika.

¢ Pojawia sie przy pracujacym silniku, gdy wystepuje .
problem uktadu z czujnikiem poziomu oleju
silnikowego.

Pojawia sie, jesli wystepuje problem z uktadem .
automatycznego oswietlenia.

e Pojawia sie w przypadku problemu z reflektorami. o

® Pojawia sie w przypadku usterki systemu napinaczy .
elektrycznych paséw bezpieczenstwa.

Objasnienie

Istnieje ryzyko oblodzenia drogi.

Pojawia sie podczas jazdy - Nalezy sie natychmiast
zatrzymac w bezpiecznym miejscu.
Gdy zapala sie lampka niskiego poziomu oleju str. 755

Nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu w serwisie.

Pojawia sie podczas jazdy - Wiaczy¢ Swiatta recznie i
Zleci¢ sprawdzenie pojazdu w autoryzowanym serwisie.

Pojawia sie podczas jazdy - Reflektory moga byc¢
wytaczone. Zlecic¢ kontrole pojazdu w ASO Honda, gdy tylko
warunki pozwolg na bezpieczna jazde.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu w serwisie.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wyfacznika zaptonu.

CIAG DALSZY

MOYIUZBYSM MRISDZ .

123
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Komunikat Stan Objasnienie

e Pojawia sie w przypadku usterki kratki przestony, gdy ® Moc zostanie zmniejszona, wiec przyspieszanie lub
temperatura ptynu chtodzacego w chtodnicy jest zbyt utrzymanie biezacej predkosci moze by¢ niemozliwe.
- wysoka. Nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu w serwisie.
¢ Pojawia sie, gdy temperatura ptynu chtodzacego silnika @ Jecha¢ powoli, aby nie doprowadzi¢ do przegrzania.
=E zbliza sie do gérnej granicy.

(biata

)
¢ Wyswietlany, gdy temperatura ptynu chtodzacego
silnika jest zbyt wysoka.
Przegrzanie str. 747
(czerwona)
e Pojawia sie po ustawieniu wytacznika zaptonu w e Przed rozpoczeciem jazdy nalezy prawidtowo zapiac pas
A potozenie ON [I1]*! przy niezapietym pasie bezpieczenstwa.
bezpieczenstwa kierowcy.
(biata)

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem
‘\ ¢ Pojawia sie podczas personalizacji ustawien przy Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

MOYIUZBYSM MBISSZ

zwolnionym hamulcu postojowym.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego majg przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytgcznika zaptonu.
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Komunikat Stan Objasnienie

WESEPAZECRRENEN © Pojawia sie, jesli automatyczne utrzymanie hamulca o Niezwtocznie wcisnac pedat hamulca.
skrzynia biegow zostanie automatycznie wytaczone podczas pracy.

Wersje z reczna skrzynia
biegéw

Pojawia sie po wytaczeniu uktadu automatycznego
utrzymania hamulca. Automatyczne utrzymanie hamulca str. 631

Pojawia sie po przycisnieciu przycisku automatycznego ® Zapiac pas bezpieczeristwa.
utrzymania hamulca z niezapietym pasem Automatyczne utrzymanie hamulca str. 631
bezpieczerstwa kierowcy.

CIAG DALSZY
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Komunikat

Wersje z bezstopniowa

skrzynia biegow

Wersje z reczna skrzynia

biegéw

Wersje z bezstopniowg
skrzynig biegow

¥+

Wersje z reczna skrzynia

biegéw

Stan Objasnienie
¢ Pojawia sie po przycisnieciu przycisku automatycznego ® Nacisnac przycisk automatycznego utrzymania hamulca,
utrzymania hamulca bez wcisniecia pedatu hamulca, wciskajac pedat hamulca.
przy wiaczonym przytrzymaniu hamulca Automatyczne utrzymanie hamulca str. 631
automatycznego.

Pojawia sie przy automatycznym uruchomieniu, gdy

hamulec postojowy jest wiaczony. Automatyczne utrzymanie hamulca str. 631

Hamulec postojowy str. 626

Pojawia sie po przycisnieciu wytacznika elektrycznego  ® Pojawia sie podczas jazdy - Wcisna¢ wytacznik
hamulca postojowego bez wcisniecia pedatu hamulca, elektrycznego hamulca postojowego przy wcisnietym
przy wiaczonym elektrycznym hamulcu postojowym. hamulcu postojowym.

Hamulec postojowy str. 626
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Komunikat Stan Objasnienie

e Pojawia sie, gdy pojazd porusza sie w sposob
- wskazujacy na sennos¢ lub brak uwagi kierowcy.

(biata)
System monitorowania uwagi kierowcy str. 151

(bursztynowa)

e Pojawia sie, gdy dowolny pas bezpieczenstwa w drugim
lub trzecim rzedzie” zostaje zapiety lub odpiety lub w

rzypadku otwarcia lub zamkniecia tylnych drzwi.
prayp € yiny Przypomnienie o zapieciu pasa bezpieczenstwa str. 45

¢ Pojawia sie, gdy pojazd osiaga predkos¢ réowna
ustawionej predkosci. Alarm moze zostac¢ ustawiony dla Alarm predkosci str. 155
dwaoch réznych predkosci.

e Pojawia sie w przypadku problemu z uktadem rozruchu. ® W ramach doraznego dziatania przytrzymac na 15 sekund
wylacznik zaptonu w potozeniu START [HI]*, wciskajac
jednoczesnie pedat hamulca i pedat sprzegta (w przypadku
recznej skrzyni biegéw) i uruchomic recznie silnik.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu w serwisie.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wyfacznika zaptonu.
*2: Wersje bez foteli w trzecim rzedzie
*3: Wersje z fotelami w trzecim rzedzie

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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Wersje z ukladem przypominania o przegladzie
Komunikat Stan Objasnienie

¢ Pojawia sie, gdy wymagane jest przeprowadzenie e Pozostate dni beda odliczane wstecz co jeden dzien.
jakichkolwiek czynnosci serwisowych w terminie System przypominania o przegladzie” str. 660
krétszym niz 30 dni.

e Pojawia sie, gdy wymagane jest przeprowadzenie e Nalezy jak najszybciej przeprowadzi¢ wyznaczony przeglad.
jakichkolwiek czynnosci serwisowych w terminie System przypominania o przegladzie* str. 660
krétszym niz 10 dni.

® Pojawia sie, jesli nie wykonano przegladu po wskazaniu @ Minat czas przegladu wymaganego dla tego pojazdu.
przez system O dni do daty przegladu. Nalezy niezwtocznie poddac go przegladowi i wyzerowac
system przypominania o przegladzie.
System przypominania o przegladzie " str. 660

* Niedostepne w niektérych wersjach
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Wersje z systemem monitorowania oleju silnikowego
Komunikat Stan

e Pojawia sie, gdy zbliza sie termin przegladu.

® Pojawia sie, w momencie osiggniecia terminu
przegladu.

¢ Pojawia sie, w momencie osiagniecia przekroczenia
terminu przegladu.

Wersje ze spryskiwaczami reflektoréw
Komunikat Stan

e Wyswietlany, gdy poziom ptynu do spryskiwaczy jest
zbyt niski.

* Niedostepne w niektérych wersjach

Objasnienie

Wkrotce nalezy wymienic olej silnikowy lub olej silnikowy
razem z filtrem oleju.
System monitorowania oleju silnikowego * str. 665

Nalezy jak najszybciej wymienic olej silnikowy lub olej
silnikowy razem z filtrem oleju.
System monitorowania oleju silnikowego * str. 665

Nalezy natychmiast wymienic olej silnikowy lub olej

silnikowy razem z filtrem oleju.
System monitorowania oleju silnikowego * str. 665

Objasnienie

Napetnic zbiornik ptynu do spryskiwaczy.
Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy szyb str. 690
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Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego
Komunikat Stan

¢ Wyswietlany po otwarciu drzwi kierowcy, gdy kluczyk
jest ustawiony w potozeniu AKCESORIA [ 1].

e Wyswietlany po otwarciu drzwi kierowcy, gdy kluczyk
jest ustawiony w potozeniu BLOKADA [0].

e Zapala sie, gdy wytacznik zaptonu zostanie przestawiony
w potozenie AKCESORIA [ 1] z potozenia ZAPLON [I1].
(Drzwi kierowcy muszg by¢ zamkniete).

Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego i reczng skrzynig biegow
Komunikat Stan

e Pojawia sie po przestawieniu wytacznika zaptonu w
potozenie ROZRUCH [Ill] bez wciéniecia pedatu sprzegfa.

Objasnienie

e Ustawi¢ wylacznik zaptonu do potozenia BLOKADA [0], a
nastepnie wyjac kluczyk.

* Wyjac kluczyk z wytacznika zaptonu.

Objasnienie

o Przekrecic¢ kluczyk zaptonu przy wcisnietym pedale
sprzegfa.
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Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego

Komunikat

Stan

¢ Pojawia sie natychmiast po wykryciu problemu w .
systemie dostepu bezkluczykowego lub systemie
bezkluczykowego uruchamiania silnika.

Pojawia sie po zamknieciu drzwi przy wiaczonym trybie e
zasilania, bez pilota systemu dostepu bezkluczykowego
wewnatrz pojazdu.

Pojawia sie przy niskim stanie natadowania baterii w .
pilocie systemu dostepu bezkluczykowego.

Objasnienie

Pojawia sie na state - Dostarczy¢ pojazd do ASO Honda w
celu sprawdzenia.

Komunikat gasnie po umieszczeniu pilota systemu dostepu
bezkluczykowego wewnatrz pojazdu i zamknieciu drzwi.
Funkcja przypominania o pilocie systemu dostepu
bezkluczykowego str. 217

Nalezy jak najszybciej wymieni¢ baterie.
Wymiana baterii str. 716

CIAG DALSZY
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Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego

Komunikat Stan

® Pojawia sie w momencie ustawienia wytacznika zaptonu
skrzynia biegow w potozeniu AKCESORIA lub ZAPLON.

Wersja z kierownica po prawej stronie

MOYIUZBYSM MBISSZ .

e Pojawia sie, gdy wigczony jest tryb zasilania
AKCESORIOW.

* Pojawia sie po otwarciu drzwi kierowcy, gdy wigczony
jest tryb zasilania AKCESORIOW.

e Pojawia sie, jezeli bateria pilota systemu dostepu
bezkluczykowego jest zbyt staba, aby uruchomic silnik,
lub gdy kluczyk nie znajduje sie w zasiegu systemu w.
momencie proby rozruchu silnika. Brzeczyk emituje
sze$¢ sygnatow dzwiekowych.

132

® Pojawia sie po odblokowaniu i otwarciu drzwi kierowcy.

Objasnienie

Uruchamianie silnika str. 513

Nacisna¢ dwukrotnie przycisk ENGINE START/STOP bez
naciskania pedatu hamulca (automatyczna skrzynia
biegdéw) lub pedatu sprzegta (reczna skrzynia biegéw), aby
zmienic tryb zasilania na POJAZD WY£LACZONY (BLOKADA).

Ustawic pilot systemu dostepu bezkluczykowego przed
przyciskiem ENGINE START/STOP , ktéry ma zostac
dotkniety.
Gdy bateria pilota systemu dostepu bezkluczykowego
jest staba str. 742
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Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego

Komunikat Stan Objasnienie

¢ Pojawia sie po zablokowaniu kierownicy. ® Po nacisnieciu przycisku ENGINE START/STOP obrécic
kierownice w lewo i w prawo.

e Pojawia sie w przypadku nacisniecia przycisku ENGINE e Przestawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozenie [P]i dwa
skrzynia biegow START/STOP w celu wytaczenia silnika bez dZzwigni razy nacisnac¢ przycisk ENGINE START/STOP.
zmiany biegéw w potozeniu [P].

(bursztynowa)

e Pojawia sie w momencie nacisniecia przycisku ENGINE
START/STOP podczas jazdy. Awaryjne zatrzymanie silnika str. 743

CIAG DALSZY
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Wersje z systemem Auto Stop
Komunikat Stan

Pojawia sie, gdy silnik nie uruchamia sie automatycznie z

jednego z nastepujacych powoddw:

- Pokrywa komory silnika jest otwarta.

- Wystapit problem systemowy, ktory powoduje
wytaczenie funkcji automatycznego wytaczania silnika.

e Pojawia sie po przestawieniu dzwigni zmiany biegéw z
potozenia [N] w dowolne inne potozenie bez wciskania
pedatu sprzegfa, przy dziatajacym uktadzie
automatycznego wytaczania silnika.

MOYIUZBYSM MBISSZ .

Pojawia sie w kolorze biatym po obréceniu wytacznika
zapfonu w potozenie ROZRUCH [HI]*! przed catkowitym
wcisnieciem pedatu sprzegta.

Pojawia sie w kolorze bursztynowym przy wiagczonym

systemie Auto Stop, gdy zachowane sg ponizsze

warunki:

- Podrozujacy nie ma zapietego pasa bezpieczeristwa.

- DZwignia zmiany biegdéw jest w kazdym potozeniu z
wyjatkiem [N].

Objasnienie

Wykonac standardowa procedure uruchamiania silnika.
Uruchamianie silnika str. 510, 513

Silnik nie uruchomi sie nawet gdy stan natadowania

akumulatora staje sie niski. Aby stan natadowania

akumulatora nie stat sie niski, przestawi¢ na [N].
System Auto Stop str. 528

Wcisng¢ pedat sprzegta.

Wcisna¢ pedat sprzegfa. Niezwtocznie zapiac pas
bezpieczenstwa i nie przestawiac¢ dzwigni zmiany biegow z
potozenia [N] w inne przy nastepnym wiaczeniu sie
systemu Auto Stop.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wytacznika zaptonu.

134
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Wersje z systemem Auto Stop

Komunikat

Stan

Pojawia sie, gdy system Auto Stop nie wigcza sie z
jakiegos powodu.

Pojawia sie, gdy silnik uruchamia sie ponownie w
sposob automatyczny.

Pojawia sie, gdy temperatura akumulatora ma wartosc
5°C lub mniej.

Pojawia sie, gdy system Auto Stop nie wiacza sie
poniewaz temperatura ptynu chtodzacego silnika jest
niska lub wysoka.

Pojawia sie, gdy system Auto Stop nie wiacza sie,
poniewaz w uzyciu jest ukfad kontroli temperatury i
wentylacji i roznica miedzy temperaturg ustawiona a
rzeczywistg temperaturg wewnatrz pojazdu staje sie
znaczna.

Pojawia sie, podczas uruchomienia uktadu
automatycznego wytaczania silnika w nastepujacych
warunkach:

- Uktad kontroli temperatury i wentyladji jest wtagczony i
wystepuje znaczna réznica miedzy ustawiong a
rzeczywista temperatura wewnetrzna.

- Wilgotnos¢ we wnetrzu jest wysoka.

Objasnienie

System Auto Stop wiaczy sie, gdy: str. 530

System Auto Stop nie uaktywni sig, gdy: str. 530

System Auto Stop wiaczy sie, gdy: str. 530

o Silnik uruchomi sie samoczynnie za kilka sekund.

CIAG DALSZY
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Wersje z systemem Auto Stop

Komunikat

Stan

Pojawia sie, gdy system Auto Stop nie wiacza sie
poniewaz poziom natadowania akumulatora jest zbyt
niski.

Pojawia sie, gdy wydajnos¢ akumulatora jest niska.

Pojawia sie, podczas uruchomienia uktadu
automatycznego wytaczania silnika w nastepujacych
warunkach:

- Stan nafadowania akumulatora jest niski.

Pojawia sie po wigczeniu systemu Auto Stop.

Pojawia sie, gdy otwarta jest pokrywa silnika.

Objasnienie

System Auto Stop str. 528

o Silnik uruchomi sie samoczynnie za kilka sekund.

System Auto Stop str. 528

e Zamknac pokrywe.
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Komunikat

Stan

Pojawia sie w przypadku problemu z uktadem
automatycznych swiatet drogowych.

Pojawia sie, gdy ostona czujnika radaru jest zastonieta i
uniemozliwia wykrycie przez czujnik pojazdu z przodu.
Moze pojawic sie podczas jazdy w ztych warunkach
atmosferycznych (deszcz, mgta, $nieg itd.).

Pojawia sie, gdy temperatura wewnatrz przedniej
kamery jest zbyt wysoka i nie mozna wiaczy¢ niektérych
systeméw wspomagajacych kierowce.

Pojawia sie, gdy obszar wokot przedniej kamery jest
zastoniety przez brud, btoto itp., co uniemozliwia
wykrycie pojazdu z przodu.

Moze pojawic sie podczas jazdy w ztych warunkach
atmosferycznych (deszcz, mgta, $nieg itd.).

Objasnienie

® Zmieniac $wiatta recznie przy uzyciu przetacznika.
e Jedli problem ten wystapi podczas jazdy z wigczonymi

Swiattami drogowymi, zostang one przetgczone na Swiatfa
mijania.

W przypadku zanieczyszczenia czujnika radaru zatrzymac
pojazd w bezpiecznym miejscu i wyczysci¢ za pomoca
suchej szmatki. Moze uptynac troche czasu, zanim
komunikat zniknie.
Jesdli komunikat nie znika po wyczyszczeniu pokrywy
czujnika, sprawdzi¢ pojazd w ASO Honda.

Czujnik radarowy str. 625

System Honda Sensing str. 555

Schtodzi¢ kamere za pomoca ukfadu kontroli temperatury i
wentylacji.
Znika - Kamera wystygta, uktady witaczaja sie w normalny
Sposob.

Przednia kamera str. 623

System Honda Sensing str. 555

W przypadku zabrudzenia przedniej szyby zatrzymac
pojazd w bezpiecznym miejscu i wyczysci¢ za pomoca
suchej szmatki.
Jesdli komunikat pojawia sie ponownie nawet po
wyczyszczeniu otoczenia kamery, zleci¢ kontrole pojazdu w
ASO Honda.

Przednia kamera str. 623

System Honda Sensing str. 555

CIAG DALSZY
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Komunikat Stan

e Pojawia sie, gdy system wykryje inny samochdéd
przejezdzajacy w poprzek z prawej strony i zmniejsza
predkos¢ jazdy, uwzgledniajac tor jazdy drugiego
samochodu.

Pojawia sie, gdy system wykryje inny samochdéd
przejezdzajacy w poprzek z lewej strony i zmniejsza
predkos¢ jazdy, uwzgledniajac tor jazdy drugiego
samochodu.

Pojawia sie, gdy tempomat adaptacyjny zostat
automatycznie wytaczony.

* Niedostepne w niektérych wersjach

Objasnienie

e System automatycznie utrzymuje bezpieczny odstep od
pojazdu przejezdzajacego w poprzek, jezeli system
przewidzi taki tor jazdy drugiego samochodu.

Zasady aktywacji systemu str. 585, 600

e System automatycznie utrzymuje bezpieczny odstep od
pojazdu przejezdzajacego w poprzek, jezeli system
przewidzi taki tor jazdy drugiego samochodul.

Zasady aktywacji systemu str. 585, 600

e \Wznowienie zadanej predkosci bedzie mozliwe, gdy
warunek powodujacy wyfaczenie tempomatu
adaptacyjnego zmieni sie. Nacisng¢ przycisk RES/+.

Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569
Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586
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Komunikat Stan Objasnienie
Pojawia sie, gdy podczas dziatania tempomatu ® Tempomat adaptacyjny zostat automatycznie wytaczony.
adaptacyjnego odlegtos¢ miedzy pojazdem a pojazdem Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg
poprzedzajacym jest zbyt mata. podazania przy niskiej predkosci (LSF)* str. 569

Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586

Pojawia sie po nacisnieciu przycisku —/SET, gdy ® Nie mozna ustawic¢ tempomatu adaptacyjnego.
odlegto$¢ miedzy pojazdem a pojazdem Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
poprzedzajacym jest zbyt mata. podazania przy niskiej predkosci (LSF)* str. 569

Tempomat adaptacyjny (ACC)* str. 586

Wersje z bezstopniowg Pojawia sie, gdy pas bezpieczerstwa kierowcy nie jest ~ ® Tempomat adaptacyjny zostat automatycznie wytagczony.
skrzynia biegéw zapiety podczas automatycznego zatrzymania pojazdu Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja

MOYIUZBYSM MRISDZ .

przez uktad tempomatu adaptacyjnego. podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569
R Pojawia sie po nacisnieciu przycisku —=/SET, gdy pas ® Nie mozna ustawi¢ tempomatu adaptacyjnego.
bezpieczenstwa kierowcy nie jest zapiety. Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja

(biata)

podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 139
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Komunikat Stan Objasnienie
Pojawia sie, gdy przy wtgczonym tempomacie ® Tempomat adaptacyjny zostat automatycznie wytaczony.
adaptacyjnym zadziata funkcja uktadu VSA lub uktadu Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
kontroli trakgji. podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569

Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586

Wersje z reczng skrzynig Pojawia sie po nacisnieciu przycisku RES/+ lub —-/SET, e Nie mozna ustawi¢ tempomatu adaptacyjnego.
gdy pojazd porusza sie, a kierowca wciska pedat Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586

hamulca.

Pojawia sie po nacisnieciu przycisku RES/+ lub —/SET, e Nie mozna ustawi¢ tempomatu adaptacyjnego.

gs;sésvz reczna skizynia gdy pcijazd porusza sie, a kierowca wciska pedat Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586
sprzegta.

f‘E m

Pojawia sie, gdy pedat sprzegta jest wciskany zbyt dtugo ® Tempomat adaptacyjny zostat automatycznie wytaczony.
przy dziatajagcym tempomacie adaptacyjnym. Tempomat adaptacyjny (ACC)* str. 586

* Niedostepne w niektérych wersjach
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Stan

Komunikat

e Pojawia sie, gdy predko$c pojazdu jest zbyt wysoka, aby
ustawic ja dla tempomatu adaptacyjnego.

® Pojawia sie, gdy tempomat adaptacyjny zostat
wyltaczony ze wzgledu na zbyt duza predkos¢ pojazdu.

e Pojawia sie, gdy predkos¢ pojazdu jest zbyt niska, aby
mozna jg byto ustawic¢ dla tempomatu adaptacyjnego.

¢ Pojawia sie, gdy tempomat adaptacyjny zostanie
wyltaczony ze wzgledu na zbyt niska predkos¢ pojazdu.

WESEELEEENEN © Pojawia sie, gdy poprzedzajacy pojazd wznawia jazde
skrzynia biegow po automatycznym zatrzymaniu pojazdu uzytkownika

przez tempomat adaptacyjny.

* Niedostepne w niektérych wersjach

Objasnienie

Zmniejszy¢ predkos¢, a nastepnie ustawi¢ tempomat
adaptacyjny.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569
Tempomat adaptacyjny (ACC)* str. 586

Zmniejszy¢ predkos¢, a nastepnie zresetowac tempomat
adaptacyjny.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569
Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586

Zwiekszy¢ predkos¢, a nastepnie ustawic¢ tempomat
adaptacyjny.
Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586

Zwiekszy¢ predkos¢, a nastepnie zresetowac tempomat
adaptacyjny.
Tempomat adaptacyjny (ACC)* str. 586

Aby kontynuowac, nacisna¢ przycisk RES/+ lub —/SET badz
wcisng¢ pedat przyspieszenia.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569

CIAG DALSZY
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Komunikat

Wersje z bezstopniowa
skrzynia biegow

-

Wersje z bezstopniowg
skrzynig biegow

Wersje z bezstopniowa
skrzynig biegow

(®)

Stan

Pojawia sie, gdy dZwignia zmiany biegéw zostanie
przestawiona w potozenie inne niz [D] i [S] podczas
dziatania tempomatu adaptacyjnego.

Pojawia sie po nacisnieciu przycisku —/SET, gdy
dzwignia zmiany biegdéw jest w potozeniu innym niz

lub [S].

Pojawia sie, gdy pojazd zostanie zatrzymany na bardzo
stromym wzniesieniu podczas dziatania tempomatu
adaptacyjnego.

Pojawia sie po nacisnieciu przycisku —=/SET, gdy pojazd
stoi zatrzymany na bardzo stromym wzniesieniu.

Pojawia sie po automatycznym wigczeniu hamulca
postojowego podczas dziatania tempomatu
adaptacyjnego.

Pojawia sie po nacisnieciu przycisku —/SET, gdy
wigczony jest hamulec postojowy.

* Niedostepne w niektérych wersjach

Objasnienie

Tempomat adaptacyjny zostat automatycznie wytaczony.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569

Nie mozna ustawic¢ tempomatu adaptacyjnego.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569

Tempomat adaptacyjny zostat automatycznie wytgczony.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569

Nie mozna ustawi¢ tempomatu adaptacyjnego.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569

Tempomat adaptacyjny zostat automatycznie wytgczony.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569
Hamulec postojowy str. 626

Nie mozna ustawic¢ tempomatu adaptacyjnego.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569
Hamulec postojowy str. 626
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Komunikat Stan
oozl ¢ Pojawia sie po nacisnieciu przycisku —/SET, gdy pojazd
skrzynia biegéw porusza sie, a kierowca wciska pedat hamulca.

w0

SR ECREE © Pojawia sie po wytaczeniu tempomatu adaptacyjnego,
skrzynia biegow gdy ukfad ten zatrzymat automatycznie pojazd.

e Miga, gdy system wykrywa ryzyko uderzenia w pojazd
jadacy z przodu. Wiacza sie sygnat dzwiekowy.

* Niedostepne w niektérych wersjach

Objasnienie

e Nie mozna ustawi¢ tempomatu adaptacyjnego.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569

o Niezwtocznie wcisnac pedat hamulca.

e Kierowca musi podja¢ odpowiednie kroki, aby zapobiec
kolizji (rozpocza¢ hamowanie, zmieni¢ pas ruchu, itp.).
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF) * str. 569
Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586
System ograniczajacy skutki kolizji CMBS str. 558
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Komunikat

(bursztynowa)

(czerwona)

Stan

Pojawia sie, gdy pojazd zbacza z pasa ruchu.

Pojawia sie, gdy kierowca ledwo dotyka dtorimi
kierownicy lub wcale jej nie trzyma, a pojazd zbacza z
pasa ruchu. Wiaczy sie réwniez brzeczyk.

Miga, gdy kierowca ledwo dotyka dtorimi kierownicy lub
wcale jej nie trzyma. Wiaczy sie réwniez brzeczyk. Jezeli
kierowca bedzie kontynuowat jazde w ten sposob,
sygnat brzeczyka zamieni sie w dtugi sygnat dzwiekowy i
zostanie wiaczony system LKAS.

Pojawia sie, gdy pojazd moze zboczy¢ z wykrywanego z
pasa ruchu.

System zapobiegania zjechaniu z pasa ruchu przejmuje
réowniez kontrole nad pojazdem, aby utrzymac go na
pasie ruchu.

Objasnienie

Przeja¢ kontrole nad kierownica i utrzymywac pojazd na
Srodku pasa. Komunikat zniknie po chwili.
System utrzymywania na pasie ruchu (LKAS) str. 601
System ostrzegania o zjezdzaniu z drogi str. 609

Przeja¢ kontrole nad kierownica i utrzymywac pojazd na
srodku pasa. Komunikat zniknie po chwili.
System utrzymywania na pasie ruchu (LKAS) str. 601

Przeja¢ kontrole nad kierownica; komunikat zniknie.
System utrzymywania na pasie ruchu (LKAS) str. 601

Przeja¢ kontrole nad kierownica i utrzymywac pojazd na
Srodku pasa. Komunikat zniknie po chwili.
System ostrzegania o zjezdzaniu z drogi str. 609
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Komunikat Stan

¢ Pojawia sie w momencie dziatania systemu LKAS lub

ukfadzie zwigzanym z systemem LKAS. System LKAS
wylacza sie automatycznie. Jednoczesnie wigcza sie
brzeczyk.

Wersje z pokrywa bagaznika sterowanga elektrycznie
Komunikat Stan

e Pojawia sie w przypadku wystapienia usterki uktadu
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie.

Modele z uktadem Real Time AWD z inteligentnym uktadem sterowania
Komunikat Stan

e Pojawia sie, jesli wystepuje problem z uktadem Real
Time AWD z inteligentnym ukfadem sterowania.

e Pojawia sie, gdy temperatura w mechanizmie
réznicowym jest zbyt wysoka.

* Niedostepne w niektérych wersjach

nacisniecia przycisku LKAS, jezeli wystepuje problem w

Objasnienie

Jedli zapalg sie lampki jakiegokolwiek innego uktadu, na
przykfad VSA, ABS lub uktadu hamulcowego, zareagowac w
odpowiedni sposéb.

Lampki str. 98

Objasnienie

Recznie otworzy¢ lub zamknac pokrywe bagaznika
sterowang elektrycznie.
Nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu w serwisie.

Objasnienie

W takim przypadku silnik napedza tylko przednie kofa.
Nalezy zleci¢ sprawdzenie samochodu w serwisie.

Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu, ustawic¢
d#wignie zmiany biegéw w potozeniu [P] i pozostawic
silnik pracujacy na biegu jatowym az do znikniecia
komunikatu. Jezeli komunikat nie znika, zleci¢ kontrole
pojazdu w ASO Honda.
Naped na wszystkie kota (AWD) z inteligentnym
uktadem sterowania* str. 546
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Wskazniki i wyswietlacze

Wskazniki

Wskazniki to predkosciomierz, obrotomierz, wskaznik poziomu paliwa i odpowiadajgce im

lampki. Wyswietlaja sie, gdy wylacznik zaptonu jest w potozeniu ZAPLON [11]*".

M Predkosciomierz
Wyswietla predkos¢ jazdy w km/h lub mph.

B Obrotomierz

Pokazuje liczbe obrotéw silnika na minute.

M Wskaznik poziomu paliwa

Wyswietla ilos¢ paliwa pozostatego w zbiorniku paliwa.

M Wskaznik temperatury

Wyswietla temperature ptynu chtodzacego silnika.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

B3Predkosciomierz

Naciska¢ przycisk (wyswietlanie/informacje) az do
wyswietlenia ikony [B5] w interfejsie informacdji kierowcy.
Nacisna¢ przycisk ENTER, a nastepnie nacisna¢ go
ponownie i przytrzymac. Wskazanie predkosciomierza i
jednostki predkosci zmieniajg sie z km/h na mph.

BIWskaznik poziomu paliwa

Jesli odczyt zbliza sie do wartoéci [0], nalezy uzupetni¢
paliwo.

Jazda z niskim poziomem paliwa moze spowodowac
wypadanie zaptonéw w silniku i uszkodzenie katalizatora.

Rzeczywista ilos¢ pozostatego paliwa moze réznic sie od
odczytu wskaznika poziomu paliwa.

DI Wskaznik temperatury

Jazda przy wskazniku temperatury w gérnej strefie moze
spowodowac powazne uszkodzenie silnika. Zjechac
bezpiecznie na bok drogi i poczekad¢, az temperatura
silnika spadnie do normalnej wartosci.

Przegrzanie str. 747
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Interfejs informacyjny kierowcy

W interfejsie informacyjnym kierowcy wyswietlane sg licznik przebiegu, licznik przebiegu
okresowego, wskaZznik temperatury zewnetrznej oraz inne wskazniki.

Sa na nim réwniez wyswietlane wazne komunikaty, takie jak ostrzezenia oraz inne
przydatne informacje.

M Przetaczanie wyswietlacza

M Gléwny wyswietlacz
Nacisna¢ przycisk (wyswietlanie/informacja), a nastepnie nacisna¢ [« lub [} aby
zmieni¢ wskazanie. Nacisng¢ ENTER, aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje.

Przycisk (Wyswietlanie/Informacje)

.>.<_>%<—>®<—>@<—>E@<—>@<—>§;@3<—
=Y =N KN SN IO

Zasieg i Sredniapredkos¢  Nawigacja™ i System rozp. Alarm System AWD, system
paliwo i licznik czasu kompas* znakow dr. predkosci monitorowania  monitorowania
uwagi kierowcy  momentu obrotowego”

b @D oo @ o @ o e & o<

W
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—> Nacisna¢| 9 | < 1B .
lub [p. omunikat: stawienia elefon rzypomnienie o
[« lub ] Ki ikaty U ieni Telefon™ Przy, ieni
ostrzegawcze pojazdu* io* zapieciu tylnegg
-===) Nacisna¢ przycisk Jednostkiiwysw. System przypominania o 2RI Lo 20T
ENTER. predkosc¢ wyt. przegladzie*/System
monitorowania oleju silnikowego*
\ J

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 147
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M Komputer poktadowy

J

MOYIUZBYSM MBISSZ .

Pokretto
(TRIP)

M Licznik przebiegu

Pokazuje catkowita liczbe przejechanych kilometréw lub mil.
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M Licznik przebiegu okresowego
Wyswietla catkowitg liczbe kilometréw lub mil przejechanych od czasu ostatniego
wyzerowania. Licznikdw A i B mozna uzywac do mierzenia dwdéch osobnych podrdzy.

B Zerowanie licznika przebiegu okresowego

Aby wyzerowac licznik przebiegu okresowego nalezy go wyswietli¢, a nastepnie nacisna¢
i przytrzymac pokretto [62).. Licznik przebiegu okresowego zostaje wyzerowany do
wartosci 0.0.

M Srednie zuzycie paliwa

Pokazuje szacowane $rednie zuzycie paliwa dla kazdego licznika przebiegu okresowego w
17100 km lub mpg. Aktualizacja wyswietlacza nastepuje w ustalonych odstepach czasu.
Wyzerowanie licznika przebiegu okresowego powoduje réwniez wyzerowanie Sredniego
zuzycia paliwa.

M Zasieg

Pokazuje szacowang odlegtos¢, ktérag mozna przejechad na pozostatym paliwie. Odlegtos¢
jest szacowana na podstawie zuzycia paliwa podczas poprzednio przejechanych tras.

M Licznik czasu

Pokazuje czas, ktéry uptynat od ostatniego wyzerowania Przebiegu A lub Przebiegu B.
M Srednia predkosé

Pokazuje $rednig predkosc¢ w km/h lub mph od ostatniego wyzerowania licznika
przebiegu okresowego A lub B.

CIAG DALSZY

BLicznik przebiegu okresowego

Do przefaczania licznika przebiegu okresowego Ai B

BSrednie zuzycie paliwa

Licznik Sredniego zuzycia paliwa mozna zerowac¢ w
dowolnej chwili.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157, 408

MLicznik czasu

Mozna wybra¢ moment zerowania licznika czasu.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157, 408

BSrednia predkos¢

Mozna wybra¢ moment zerowania informacji o Sredniej
predkosci
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157,408

MOYIUZBYSM MRISDZ .

149



MOYIUZBYSM MBISSZ .

150

P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

M Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa

Pokazuje biezace zuzycie paliwa na wykresie stupkowym w /100 km lub mpg.

M System przypominania o przegladzie *
Pokazuje system przypominania o przegladzie.
System przypominania o przegladzie * str. 660
M System monitorowania oleju silnikowego *
Pokazuje system monitorowania oleju silnikowego.
System monitorowania oleju silnikowego " str. 665
M Przypomnienie o zapieciu tylnego pasa bezpieczenstwa
Pojawia sie, gdy ktérys z pasow tylnego siedzenia jest zapiety lub odpiety.

M Temperatura otoczenia

Pokazuje temperature zewnetrzng w stopniach Celsjusza.

Jesli w momencie ustawiania wylacznika zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]* temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej 3°C, lampka temperatury zewnetrznej bedzie migac przez

dziesie¢ sekund.

B Wyswietlacz regulacji temperatury zewnetrznej

Jesli wskazanie temperatury wydaje sie nieprawidtowe, mozna je wyregulowac w

zakresie +3°C.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

B Temperatura otoczenia

Czujnik temperatury znajduje sie w przednim zderzaku.
Jesli predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz 30 km/h, na
wynik pomiaru moze wptywac ciepto pochodzace od
nawierzchni i spalin innego pojazdu.

Aktualizacja wyswietlacza po ustabilizowaniu odczytu
temperatury moze zaja¢ kilka minut.

Do ustawienia prawidfowej temperatury nalezy
wykorzystac interfejs informacji kierowcy lub funkcje
niestandardowe ekranu Audio/Informacje.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157, 408
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M System monitorowania uwagi kierowcy

Monitor uwagi kierowcy analizuje sygnaty wejsciowe, aby okresli¢, czy pojazd jedzie w
sposob wskazujgcy na sennos¢ lub nieuwage kierowcy. W takim przypadku wyswietli
informacje o stopniu skupienia kierowcy na interfejsie informacji kierowcy.

Interfejs informacyjny
kierowcy

ENTER =
‘— ER ==

‘ : N
Przycisk

(Wyswietlanie/Informacje)

Po nacisnieciu przycisku (Wyswietlanie/
Informacje)[ <@ | kreski w interfejsie informacji
kierowcy zapalaja sie na biato, aby wskazac
poziom skupienia kierowcy.

Przetaczanie wyswietlacza str. 147

Poziom

CIAG DALSZY

BSystem monitorowania uwagi kierowcy

System monitorowania uwagi kierowcy nie zawsze moze
wykry¢, czy kierowca jest zmeczony lub rozproszony.
Niezaleznie od zadziatania systemu, w razie zmeczenia
nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i odpoczac
tak dtugo, jak to jest potrzebne.
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

Jedli liczba kresek spadnie do dwoch, system
monitorowania uwagi kierowcy wyswietli biatg
filizanke kawy (bez kresek), aby ostrzec kierowce,
Ze jego poziom skupienia jest niski.

Jedli liczba kresek spada do jednej, rozlega sie
sygnat akustyczny, kierownica zaczyna wibrowac,
a filizanka kawy zmienia kolor na bursztynowy,
aby ostrzec kierowce o koniecznosci odpoczynku,
poniewaz jego poziom skupienia jest zbyt niski.
Jedlifilizanka kawy zmieni kolor na bursztynowy,
nalezy zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu i
odpoczac tak dtugo, jak to jest potrzebne.
Bursztynowa kontrolka ostrzegawcza filizanki
kawy zniknie po nacisnieciu przycisku ENTER lub
gdy system wykryje, ze kierowca jedzie
normalnie.

Jezeli kierowca nie zrobi przerwy, a system bedzie
nadal wykrywa¢ duze zmeczenie kierowcy,
filizanka kawy ponownie zmieni kolor na
bursztynowy po ok. 15 minutach, a dodatkowo
wigczy sie sygnat dzwiekowy i wibracje na kole
kierownicy.

Ostrzezenie nie pojawi sie, jesli czas podrozy
wynosi 30 minut lub mniej.
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H System monitorowania uwagi kierowcy resetuje sie, gdy:
e silnik zostanie wyfgczony,
e kierowca odepnie pas bezpieczenstwa i otworzy drzwi, gdy pojazd jest zatrzymany.

H System monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy:
e predkos¢ jazdy przekracza 40 km/h.
¢ lampka ukfadu elektrycznego wspomagania kierownicy (EPS) jest wytaczona.

M Zaleznie od warunkéw jazdy lub innych czynnikéw, system monitorowania
uwagi kierowcy moze nie dziata¢ w nastepujacych okolicznosciach:
e funkcja wspomagania kierowania systemu utrzymywania na pasie ruchu jest aktywna,
System utrzymywania na pasie ruchu (LKAS) str. 601
e stan nawierzchni drogi jest zty, np. jest ona nieutwardzona lub nieréwna,
* wigje wiatr,
e kierowca czesto podejmuje zdecydowane dziatania, jak zmiana pasa lub przyspieszenie.

M Ustawienia wlasne
Ustawienia monitora uwagi kierowcy mozna zmieni¢. Wybra¢ Wibracje i
powiadomienia dzwiekowe, Tylko wibracje lub OFF.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157, 408

CIAG DALSZY

B3System monitorowania uwagi kierowcy dziata, gdy:

Dopdki system monitorowania uwagi kierowcy nie
dziata, kreski w interfejsie informadji kierowcy pozostaja
wygaszone.
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

Il AWD, system monitorowania momentu obrotowego *

* Niedostepne w niektérych wersjach

Wskazniki na wyswietlaczu ukazujg wartosc¢
momentu obrotowego przenoszonego na prawe
przednie, lewego przednie, prawe tylne i lewe
tylne koto.
Naped na wszystkie kota (AWD) z
inteligentnym uktadem sterowania * str. 546
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M Alarm predkosci

Ustawia alarm predkosci oraz zmienia ustawienie predkosci przy jakiej jest aktywowany.

Po kazdym nacisnieciu przycisku [A /[W] ustawienie alarmu predko$ci zmienia sie w
nastepujacy sposob:

‘h ) Alarm predkosci 1 wigczony/wytaczony™!

A

‘h ) Alarm predkosci 2 wigczony/wytaczony™

SRl

% "1 ) Alarm predkosci 1, ustawienie predkosci [50 km/h (30 mph)™] ‘

<4>H

‘h ) Alarm predkosci 2, ustawienie predkosci [80 km/h (50 mph)™] ‘

Nl

[«E Wyjécie

*1: Ustawienia domysine

CIAG DALSZY
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PP Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

M Wskazéwki szczegbétowe nawigacji *

Pokazuje szczegétowa droge dojazdu, prowadzac do miejsca docelowego w potaczeniu z
systemem nawigacji.
Skorzystac z instrukcji obstugi systemu nawigacji

M System rozp. znakéw dr.
Pokazuje system rozpoznawania znakéw drogowych (TSR).
System rozp. znakéw dr. str. 615

M System audio*

Pokazuje informacje o biezgcej Sciezce audio.
Podstawowa obstuga systemu audio str. 331

M Telefon*

Pokazuje biezace informacje telefoniczne.
Zestaw gtoSnomoéwiacy str. 457

* Niedostepne w niektérych wersjach

BIWskazowki szczegdtowe nawigagji *

Jesli wskazoéwki nawigacyjne nie sg uzywane, interfejs
informacyjny kierowcy wyswietla kompas.

Mozna wybrac wyswietlenie lub brak wyswietlenia
szczegotowej drogi dojazdu podczas prowadzenia po
trasie.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408
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Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem
M Funkcje podlegajace konfiguracji

Uzy¢ interfejsu informacyjnego kierowcy, aby dostosowac okreslone funkgcje.

M Spos6b zmiany ustawien osobistych

Wybra¢ ekran [ naciskajac przycisk przy wylaczniku zaptonu ustawionym w
potozeniu ZAPLON [I1], zatrzymanym pojezdzie i zaciagnietym hamulcu postojowym.

Wybrac [8¥], a nastepnie nacisna¢ przycisk ENTER.

e
Przycisk [A]
Nacisna¢, aby przejs¢
wyzej.

Przycisk ENTER

Nacisniecie przycisku
powoduje zatwierdzenie

wyboru.
a% Przycisk| < |
Przycisk W] Nacisna¢ w celu przejécia
Nacisna¢, aby przejs¢ nizej. do ustawien osobistych.
\ Y,
CIAG DALSZY

BIFunkgje podlegajace konfiguracji

Aby dostosowac inne funkcje, nacisnac przycisk [Al/[V]
odblokowania.
Wykaz ustawien osobistych str. 161
Przyktad konfiguracji ustawien uzytkownika
str. 166

Po dostosowaniu ustawien wiaczy¢ hamulec postojowy.
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Bl Etapy zmian ustawien osobistych
Nacisna¢ przycisk[ <
=

System ostrz. o ciSn. opon

A

Sygnat wstrzymania systemu LKAS

Monitorowanie koncentracji kierowc

wspomagania kierowcy

Ustawienia sys. ENTER %

MOYIUZBYSM MBISSZ .
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RIS

Ustawienia licznika

RIS

Ustawienia pozycji kierowc

l
|

Jezyk
Komunikat ostrzegawcz
Korekta wysw. temp. zewn.
Zerowanie przebiegu A
Zerowanie przebiegu B
Zmien glosnosc alarmu
Wskaznik stylu jazd
Wysw. komunikatu auto stop
Jednostki odlegtosci/predk.
Obrotomierz

Tryb Sport napinacza elektrycznego

CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

Czutosc¢ systemu Swiatet automatycznych
@ Automatyczny wylacznik reflektorow
Ustawienia oswietlenia ENTER @

Czuto$¢ oswietlenia wskaznikow
Swiatla przednie zintegrowane z wycieraczkami
Tryb odblokowania

R

RS

Ustawienia drzwi ENTER % Potwierdzenie blokady zamka centralnego

Czas ponownego blokowania drzwi

<P

Zerowanie informacji o przegladzie™

4>

Ustawienia domysine

/

Hé@@%

* Niedostepne w niektérych wersjach
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M Wykaz ustawien osobistych

Funkcje podlegajace

Grupa ustawien konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

System ostrz. o
cisn. opon

Alarm odlegt. od
pojazdu z przodu

Wiacza system ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach.

Umozliwia zmiane odlegtosci, przy ktorej aktywuja sie
ostrzezenia CMBS.

Inicjalizuj/Anuluj

Daleko/Normalnie*'/Blisko

Powoduje emisje sygnatu dzwiekowego, gdy system

ACC Dzwigk wykrycia wykrywa pojazd lub gdy pojazd oddali sie poza zasieg WE./WYL."™
samochodu ;

tempomatu adaptacyjnego.
ACC - kontrola Umozliwia wigczenie i wytaczenie funkgji przewidywania
przewidywanego 4 yia P y WL."/WYL.

Ustawieniasys.  zajechania drogi

wiaczenia aktywnego tempomatu.

wspomagania
kierowcy Ustawienia systemu
ostrzegania o zjezdzaniu

zdrogi

Umozliwia zmiane ustawien dla systemu ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi.

Normalny/Opézniony™'/
Tylko ostrzezenie/
Wczesnie

Sygnat wstrzymania
systemu LKAS

Powoduje emisje sygnatu dzwiekowego w momencie
zawieszenia dziatania systemu LKAS.

WL./WYL."™

Monitorowania
koncentracji kierowcy

Zmienia ustawienia systemu monitorowania uwagi
kierowcy.

Wibracje i powiadomienia
dzwiekowe™'/Tylko
wibracje/WYL.

*1: Ustawienia domysine

CIAG DALSZY
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

Funkcje podlegajace

Grupa ustawien konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Angielski*'/Francuski/
Hiszpanski/Niemiecki/
Wioski/Portugalski/

Jezyk Zilenle] ARy em Rosyjski/Finski/Norweski/
Szwedzki/Dunski/
Holenderski/Polski/Turecki
Komunikat ostrzegawczy Wiaczenie lub wytgczenie wyswietlania komunikatu WE/WYL."

Ustawienia

ostrzegawczego.

licznika

Korekta wysw. temp. zewn.

Reguluje odczyt temperatury o kilka stopni.

-3°C ~ +0°C™" ~ +3°C

Zerowanie przebiegu A

Umozliwia zmiane ustawien zerowania licznika przebiegu
okresowego A, sredniego zuzycia paliwa A, sredniej
predkosci jazdy A i czasu A.

Po zatankowaniu do petna/
Po wytaczeniu zaptonu/
Zerowanie reczne’!

Zerowanie przebiegu B

Umozliwia zmiane ustawien zerowania licznika przebiegu
okresowego B, Sredniego zuzycia paliwa B, sredniej
predkosci jazdy B i czasu B.

Po zatankowaniu do petna/
Po wytaczeniu zaptonu/
Zerowanie reczne’!

*1: Ustawienia domysine



P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

Grupa ustawien

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Ustawienia
licznika

Ustawienia
pozycji
kierownicy

Zmien gtosnos¢ alarmu

Umozliwia zmiane gtosnosci alarmow, takich jak brzeczyki,
ostrzezenia, sygnaty kierunkowskazéw itd.

Maks./Srednio*’/Min.

Wskaznik stylu jazdy

Wiacza i wytacza funkcje wskaznika stylu jazdy.

WL."/WYL.

Wysw. komunikatu auto
stop

Wybdr wyswietlenia lub braku wyswietlenia symbolu
systemu automatycznego wyfaczania silnika.

WL."/WYL.

Jednostki odlegtosci/
predk.

Umozliwia wybranie jednostek wyswietlanych przez
komputer poktadowy.

Wersja z kierownicg po lewej stronie
mph-miles/km/h-km*!

Wersja z kierownica po prawej stronie
mph-mile*'/km/h-km

Obrotomierz

Tryb Sport napinacza
elektrycznego

Pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie obrotomierza w
interfejsie informacyjnym kierowcy.

Wigcza i wytacza naprezanie pasow bezpieczenstwa przez
napinacze elektryczne paséw bezpieczenstwa.

WL."/WYL.

WL."/WYL.

*1: Ustawienia domysine
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

Grupa ustawien

Funkcje podlegajace
konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Ustawienia
oswietlenia

Czutosc systemu Swiatet
automatycznych

Zmienia czas wytaczenia oSwietlenia wnetrza po zamknieciu
drzwi.

60s/30s’'/15 s

Automatycznywytacznik
reflektorow

Zmienia czas wigczenia swiatet zewnetrznych po
zamknieciu drzwi kierowcy.

605s/30s/15s5"/0s

Czutos¢ oswietlenia
wskaznikow

Umozliwia zmiane natezenia podswietlenia zestawu
wskaznikéw, gdy przefacznik reflektoréw znajduije sie w
potozeniu AUTO.

Maks./Wys./Sr."/Nis./Min.

Swiatta przednie
zintegrowane z
wycieraczkami

Umozliwia zmiane ustawienia dziatania wycieraczek, po
automatycznym wiaczeniu reflektoréw, gdy przefacznik
reflektorow zostanie ustawiony w potozeniu AUTO.

WL."/WYL.

*1: Ustawienia domysine



P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

Funkcje podlegajace

Grupa ustawien konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Tryb odblokowania

Pozwala okresli¢, czy po pierwszym nacisnieciu przycisku
pilota albo obréceniu kluczyka majg zosta¢ odblokowane

Tylko drzwi kierowcy"'/

zamki wszystkich drzwi czy tylko drzwi kierowcy. Wszystkie drzwi
(le:zt;viwenla Potwierdzenie blokady BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE - $wiatta zewnetrzne migaja. WL /WYL
zamka centralnego BLOKOWANIE (2. nacisniecie) - Brzeczyk emituje sygnat dzwiekowy. ’ ’
Czas ponownego Zmienia czas, po ktérym drzwi zostajg automatycznie *
blokowania drzwi zablokowane po odblokowaniu wskutek otwarcia drzwi. 90sec/60sec/30sec
Wersje z uktadem przypominania
o przegladzie
Anuluj/Wszystkie terminowe
czynnosci/Tylko czynno$¢ A/
Tylko czynnos¢ B/Tylko
czynnos¢ 0/Tylko czynnos¢ 1/
Zerowanie Po wykonaniu przegladu nalezy anulowa¢/wyzerowac Tylko czynnos¢ 2/Tylko
informacji o — przypomnienia o obstudze serwisowej*/monitorowanie czynnos¢ 3/T ){'!(0 czynnosc 4/
przegladzie* poziomu oleju™. Tylko czynnos¢ 5/Tylko
czynnosc 6/Tylko czynnos¢ 7/
Tylko czynnosc 8/Tylko
czynnosc¢ 9

Ustawienia
domyslne

Umozliwia anulowanie/wyzerowanie wszystkich ustawier i
przywrocenie wartosci fabrycznych.

Wersje z systemem monitorowania
oleju silnikowego

Anuluj/Resetuj

OK/Anuluj

*1: Ustawienia domysine

* Niedostepne w niektérych wersjach
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P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

M Przykiad konfiguracji ustawien uzytkownika
Ponizej opisano etapy zmiany ustawienia Zerowanie przebiegu A na wartos¢ Po
zatankowaniu do petna. Domysinym ustawieniem parametru Zerowanie przebiegu A

jest Zerowanie reczne.
1. Nacisna¢ przycisk| < ] aby wybrac [#¥] a
nastepnie nacisna¢ przycisk ENTER.

MOYIUZBYSM MBISSZ .

2. Nacisna¢ [A)/[W] az do wyswietlenia pozycji
Ustawienia licznika na wyswietlaczu.

3. Nacisnac przycisk ENTER.
P> Pierwsza wyswietlana opcja to Jezyk.
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Interfejs informacyjny kierowcy

Po zatankowaniu do peina

4. Nacisnac [A]/[W] az do wyswietlenia pozycji

Zerowanie przebiegu A na wyswietlaczu, a

nastepnie nacisnac¢ przycisk ENTER.

P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien
uzytkownika, na ktérym bedzie mozna
wybrac ustawienie Po zatankowaniu do
petna, Po wylaczeniu zaptonu,
Zerowanie reczne lub (Wyjscie).

. Nacisna¢ [A]/[W]i wybra¢ Po zatankowaniu

do petna, a nastepnie nacisnac¢ przycisk

ENTER.

P> Zostanie wyswietlony ekran Po
zatankowaniu do petna, po czym na
wyswietlaczu pojawi sie ekran menu
ustawien uzytkownika.

. Nacisna¢ [A]/[W] az do pojawienia sig ikony

na wyswietlaczu, a nastepnie nacisna¢
przycisk ENTER.

. Powtorzy¢ Punkt 6 az do powrotu do

normalnego ekranu.

MOYIUZBYSM MRISDZ .

167



P> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

Wyswietlacz przezierny *

Pokazuje obrotomierz, wskaznik potozenia dzwigni zmiany biegdéw”, informacje systemu  BIWyswietlacz przezierny *

rozpoznawania znakéw drogowych lub biezacy tryb tempomatu adaptacyjnego z funkcja Jezeli wyswietlacz head-Up byt wiaczony, gdy podczas

LSF" oraz predkos¢ pojazdu. Wyswietlane sa, gdy jest wigczony tryb zasilania Wk ACZONE. poprzedniej jazdy zostat wybrany tryb zasilania POJAZD
WYLACZONY, to po wybraniu trybu zasilania W ACZONE

Wiaczanie i wylaczanie wyswietlacza Head-Up: nacisnac przycisk HUD. kat nachylenia tego wyswietlacza zostanie

Wyswietlacz mozna przesuwac w gore i w dot, tak aby znalazt sie na poziomie oczu automatycznie dostosowywany do ustawieri zapisanych

)/, ) ) P o gore n Y ’ 'e P i ) w pamieci ustawien pozycji za kierownica.
Wyswietlacz zostanie wyswietlony automatycznie po ustawieniu wigczeniu trybu
zasilania, o ile byt wyswietlony w momencie wylaczania tego trybu. Nie dotykac ekranu wyswietlacza Head-Up, ktory jest

Podnoszenie i opuszczanie wyswietlacza Head-Up: nacisnac i przytrzymac przycisk EOKWW speclliyiindiod dom, ,
) - R - odczas czyszczenia ekranu nalezy najpierw zdmuchnac
[A] lub [W] az do ustawienia odpowiedniej pozycj. wszelkie zanieczyszczenia lub kurz za pomoca gruszki do
czyszczenia obiektywdw aparatow. Nastepnie delikatnie
wytrze¢ obiektyw sciereczka do czyszczenia obiektywdw
lub inng miekka, delikatng sciereczka. Nie uzywac
srodkéw czyszczacych ani detergentdw.

MOYIUZBYSM MBISSZ .

s N
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk [A] w
celu podniesienia wyswietlacza.

Wyswietlacz przezierny ——

Przycisk [A]
|

Przycisk
HUD

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk [W] w
celu opuszczenia wyswietlacza.

168 * Niedostepne w niektorych wersjach



P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

System ostrzegania o
zjezdzaniu z pasa ruchu (LDW)

|

Lampka komunikatu systemowego

* Niedostepne w niektérych wersjach

Wyswietlacz pokazuje réwniez nastepujace
ostrzezenia.
¢ Lampka komunikatu systemowego:

Pojawia sie po wykryciu problemu. W tym
samym czasie w interfejsie informacyjnym
kierowcy wyswietlony zostaje komunikat
systemowy.
Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne
interfejsu informacji kierowcy str. 122
System ostrzegania o zjezdzaniu z pasa
ruchu (LDW): Pojawia sie, gdy pojazd zbliza
sie do skrajnych linii pasa ruchu.
System utrzymywania na pasie ruchu
(LKAS) str. 601
Lampki ostrzegawcze wyswietlacza
przeziernego: btyskajg, gdy w interfejsie
informacji kierowcy pojawia sie symbol [& 1]
System ograniczajacy skutki kolizji CMBS
str. 558
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcja
podazania przy niskiej predkosci (LSF)*
str. 569
Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586

CIAG DALSZY
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze > Wyswietlacz przezierny *

H Regulacja jasnosci wyswietlacza przeziernego
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku HUD przez kilka sekund wiacza tryb regulacji
jasnosci wyéwietlacza. Uzy¢ przycisku [A] lub [W] w celu wybrania ustawienia.

Przycisk [A]

MOYIUZBYSM MBISSZ .

Przycisk ‘
| B
G

Przycisk [VW]
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P> P> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

B Zmiana zawartosci wyswietlacza przeziernego

Aby zmieni¢ liczbe elementdw, ktdre pojawiajg sie na wyswietlaczu Head-up wraz z
predkoscig pojazdu, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

Wybra¢ zawartos¢ wyéwietlacza, naciskajac przycisk [A] / [W] .

Wyswietlacz przezierny

N
@
‘ KT /1 KT /1
Predkos¢ pojazdu Obrotomierz, wskaznik Wskazoéwki szczegbtowe
potozenia dZzwigni zmiany nawigacji, predkos¢ pojazdu
biegow*, predkos¢ pojazdu
| < | <
A KT/ K[/ 1]
Biezacy tryb tempomatu System rozpoznawania Kompas, predkos¢ pojazdu
ACC z funkcjg LSF* i LKAS, znakéw drogowych (TSR),
L predkos¢ pojazdu predkos¢ pojazdu )
[A] Przycisk
Nacisna¢, aby przej$¢ do nastepnego ekranu.
|
Przycisk (W]
Nacisna¢, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.
* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

MOYIUZBYSM MRISDZ .

171



MOYIUZBYSM MBISSZ .

172

P> Wskazniki i wyswietlacze P> Wyswietlacz przezierny *

M Predkos¢ pojazdu
Wyswietla predkos¢ jazdy w km/h lub mph.

Il Obrotomierz

Pokazuje licze obrotéw silnika na minute.

M Wskaznik potozenia dZzwigni zmiany biegéw *

Wskazuje aktualne potozenie skrzyni biegow.
Wskaznik potozenia dzwigni zmiany biegéw * str. 102

M System rozp. znakéw dr.

Pokazuje system rozpoznawania znakéw drogowych (TSR)
System rozp. znakéw dr. str. 615

M Biezacy tryb tempomatu ACC z funkcjag LSF* i LKAS

Wyswietla biezacy tryb tempomatu ACC z funkcja LSF ™ i LKAS.
Tempomat adaptacyjny (ACC) z funkcjg podazania przy niskiej predkosci (LSF)* str. 569
Tempomat adaptacyjny (ACC) * str. 586
System utrzymywania na pasie ruchu (LKAS) str. 601

M Wskazéwki szczegdtowe

Pokazuje szczegdtowa droge dojazdu prowadzac do miejsca docelowego w potaczeniu z
systemem nawigacji.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu nawigacji

* Niedostepne w niektérych wersjach

BWskazowki szczegétowe

Jedli wskazoéwki nawigacyjne nie sg uzywane, na
wyswietlaczu Head-Up jest widoczny kompas.

Mozna wybra¢ wyswietlenie lub brak wyswietlenia
szczegdtowej drogi dojazdu podczas prowadzenia po trasie.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408



Elementy sterujace

W niniejszym rozdziale oméwiono sposdb obstugi réznych urzadzen sterujacych niezbednych podczas

eksploatacji pojazd u‘.

Zegar ... Szyby .. Wycieraczki i spryskiwacze
Blokowanie i odblokowywanie drzwi Dach panoramiczny Przycisk ogrzewania tylnej szyby / lust
Kluczyk. . Obstuga urzadzen do sterowani i zewnetrznyct

Staby sygnat pilota sy
bezkluczykowego™...
Blokowanie/odblokowywanie drzwi
Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnat
Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢m
Pokrywa bagaznika ....
Uktad alarmu przeciw
Ukfad immobilizer
Alarm ...
Czujniki ultradzwiekowe
Czujnik przechytu ™
Blokada Super Loc

* Niedostepne w niektérych wersjach

(w poblizu kierownicy)

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

Wytacznik zaptonu

Przycisk ENGINE START/STOP
Poréwnanie wylacz
Kierunkowskazy

Przetgczniki swiatet

Swiatta przeciwmgielr
Aktywne doéwietlenie zakretu
Swiatta do jazdy dziennej.
Automatyczne $wiatfa drogow:

Przycisk podg

Regulacja podswietlenia.

Uktad pamieci pozycji za kierownica

Regulacja potozenia kierownicy
Lusterka

Lusterko wewnetrzne

Boczne lusterka sterowane elektrycznie......
Siedzenia...
Wyposazenie wnetrza zwigkszajace komfort

uzytkowania pojazdu....

Uktad kontroli temperatury i wentylacj




gar

Ustawianie zegara

Wersje z systemem nawigacji

Zegar jest automatycznie aktualizowany za posrednictwem systemu nawigacji, a wiec nie

ma potrzeby ustawiania godziny.

Wszystkie wersje

Czas na ekranie Audio/Informacje mozna ustawic recznie, gdy wytacznik zaptonu znajduje

sie w potozeniu ZAPLON [11]*1.

M Ustawianie zegara

Pokretto wybierania

9ok(nIa1s Auswa|g .

Przycisk MENU/CLOCK

H Korzystanie z przycisku MENU/CLOCK

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk MENU/
CLOCK.
P> Opcja Ustawienie zegara zostata wybrana.

2. Obréci¢ %5, aby zmieni¢ godzine, a nastepnie
nacisna¢ &.

3. Obréci¢ %*, aby zmieni¢ minute, a nastepnie
nacisna¢ &.

4. Aby zatwierdzi¢ wybdr, nalezy obréci¢ 35 i
zaznaczy¢ opcje Ustaw, nastepnie nacisnac
przycisk &.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

174

BJUstawianie zegara

Zegar na interfejsie informacji kierowcy jest
automatycznie dostosowywany do wyswietlacza zegara
systemu audio.

BKorzystanie z przycisku MENU/CLOCK

Ponizsze lampki przedstawiajg sposéb uzywania pokretta
wybierania.

Aby dokonac wyboru, obréci¢ .

Aby zatwierdzi¢, nacisna¢ przycisk & .

Zegar pojazdu mozna ustawi¢ na format 12- lub 24-
godzinny.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 400



P> P> Zegar P> Ustawianie zegara

Ok

£ f e ko B

® Ustawienia informacii

105

Reseluj

M Korzystanie z menu ustawien na ekranie
audio/informacje

1. Wybra¢ ikone [, #] (Str. gtéwna), nastepnie
wybrac¢ Ustawienia.

. Wybra¢ Zegar.

. Wybra¢ Ustawienie zegara.

. Wybrac¢ [A] lub [W] aby zmieni¢ godzine.

. Wybra¢ |A] lub [W] aby zmieni¢ minuty, a
nastepnie nacisng¢ OK.

u b WN

BKorzystanie z menu ustawieri na ekranie audio/informacje

Zegar pojazdu mozna ustawic na format 12- lub
24-godzinny oraz wigczac i wytaczac wyswietlanie
godziny.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Czas mozna réwniez ustawi¢, dotykajac ikony zegara
wyswietlanej w prawym lub lewym gérnym rogu ekranu.

1.

o v A W

Dotknac i przytrzymac ikone zegara przez kilka
sekund.

. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybrac Zegar.

Wybra¢ Ustawienie zegara.

. Wybrac [A] lub [W], aby zmieni¢ godzine.
. Wybrac [A] lub [W], aby zmieni¢ minuty, a nastepnie

nacisna¢ OK.

Nie mozna ustawi¢ czasu, gdy samochdd jest w ruchu.

aoklhia1s Auawa|g .
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Blokowanie i odblokowywanie drzwi

Kluczyk

Do pojazdu dotgczone sg nastepujace kluczyki:

Sktadane kluczyki* Pilot systemu dostepu bezkluczykowego™*

Uzywac¢ kluczykéw do uruchamiania i zatrzymywania silnika oraz do blokowania i
odblokowania zamkow wszystkich drzwi i bagaznika.

M Zintegrowany kluczyk*

Zintegrowanego kluczyka mozna uzy¢ do
blokowania/odblokowywania drzwi, gdy jest
roztadowana bateria pilota systemu dostepu
bezkluczykowego lub nie mozna uzy¢
centralnego zamka do zablokowania/
odblokowania drzwi.

Zintegrowany kluczyk

Aby wyjac zintegrowany kluczyk, nalezy
Dzwignia zwalniajaca przesunac¢ dzwigienke zwalniajaca i wyciggnad
kluczyk. Aby schowac zintegrowany kluczyk,
nalezy go wsuna¢ w pilota systemu dostepu
bezkluczykowego do ustyszenia klikniecia.

* Niedostepne w niektérych wersjach

DKluczyk

Wszystkie kluczyki maja ukfad immobilizera. Uktad
immobilizera pomaga zabezpieczy¢ pojazd przez
kradzieza.

Uktad immobilizera str. 200

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia kluczykéw, nalezy

przestrzegac ponizszych zalecer:

® Nie nalezy zostawia¢ kluczykdéw wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani w
miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

® Nalezy uwaza¢, aby nie upuscic kluczykéw ani nie ktasc¢
na nich ciezkich przedmiotéw.

® Trzymac kluczyki z dala od ptyndw, pytu i piasku.

® Nie rozktada¢ kluczykoéw na czesci z wyjatkiem
wymiany baterii.

Jedli uktady elektroniczne w kluczykach zostang

uszkodzone, uruchomienie silnika moze nie by¢ mozliwe,

a pilot zdalnego sterowania zamkami moze nie dziatac.

Jedli kluczyki nie dziataja prawidtowo, nalezy oddac je do

sprawdzenia przez serwis.



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Kluczyk

M Sktadany kluczyk*
Kluczyk chowa sie wewnatrz pilota zdalnego
Przycisk zwalniania sterowania zamkami.
Nac,ﬁﬂq/(/‘,‘=§ 1. Nacisng¢ przycisk zwalniania, aby wysuna¢

kluczyk z pilota.
P> Nalezy zwroci¢ uwage, aby catkowicie
/ wysunac kluczyk.
= = 2. Aby schowac kluczyk, nacisna¢ przycisk
zwalniania i wcisna¢ kluczyk do pilota az do

ustyszenia klikniecia.

M Przywieszka kluczyka z numerem

Zawiera numer, ktéry bedzie potrzebny przy
zakupie zapasowego kluczyka.

* Niedostepne w niektérych wersjach

BSktadany kluczyk *
Jesli kluczyk nie zostanie catkowicie wysuniety, ukfad
immobilizera moze nie dziatac¢ prawidtowo, a
uruchomienie silnika moze nie by¢ mozliwe. Nalezy
unika¢ dotykania kluczyka podczas jego wysuwania i
sktadania.

BIPrzywieszka kluczyka z numerem

Etykiety kluczyka z numerem nie nalezy trzymac razem z
kluczykiem. Nalezy ja przechowywac w bezpiecznym
miejscu poza pojazdem.

Aby kupi¢ dodatkowy kluczyk, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

W przypadku zgubienia kluczyka i braku mozliwosci
uruchomienia silnika nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Staby sygnat pilota systemu dostepu bezkluczykowego *

Staby sygnat pilota systemu dostepu bezkluczykowego *

Podczas blokowania/odblokowania drzwi, otwierania pokrywy bagaznika lub
uruchamiania silnika pojazd emituje fale radiowe w celu zlokalizowania pilota systemu
dostepu bezkluczykowego.

W ponizszych przypadkach blokowanie/odblokowywanie zamkoéw drzwi, otwarcie
pokrywy bagaznika lub uruchomienie silnika moze by¢ utrudnione albo dziatanie systemu
moze by¢ niestabilne:

e Pobliskie urzadzenia emitujg silne fale radiowe.

e Pilot systemu dostepu bezkluczykowego jest przenoszony razem ze sprzetem
telekomunikacyjnym, laptopami, telefonami komdérkowymi lub urzadzeniami
bezprzewodowymi.

® Metalowy przedmiot dotyka lub przykrywa pilota systemu dostepu bezkluczykowego.

* Niedostepne w niektérych wersjach

BJStaby sygnat pilota systemu dostepu bezkluczykowego *

Komunikacja pomiedzy pilotem systemu dostepu
bezkluczykowego a pojazdem powoduje zuzycie baterii
pilota.

Zywotnos¢ baterii wynosi okoto dwa lata, ale zalezy to od
regularnosci jej uzycia.

Bateria zuzywa sie kazdorazowo, gdy pilot systemu
dostepu bezkluczykowego odbiera silne fale radiowe.
Nalezy unikac¢ umieszczania pilota w poblizu urzadzen
elektrycznych, takich jak telewizor i komputery osobiste.



P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Uzywanie systemu dostepu bezkluczykowego*

Czujnik
blokady drzwi

* Niedostepne w niektérych wersjach

Jesli kierowca ma przy sobie pilota systemu
dostepu bezkluczykowego, moze zablokowac/
odblokowac zamki drzwi i pokrywe bagaznika.
Drzwi i pokrywe bagaznika mozna zablokowac/
odblokowac w promieniu 80 cm od zewnetrznej
klamki drzwi lub pokrywy bagaznika.

M Blokowanie drzwi i pokrywy bagaznika
Dotkna¢ czujnika blokady na przednich drzwiach
lub nacisna¢ przycisk na pokrywie bagaznika.

P> Okreslone swiatla zewnetrzne trzykrotnie
zamigaja, zamki wszystkich drzwi i pokrywy
bagaznika zostang zablokowane, a alarm
uktadu przeciwkradziezowego zostanie
uzbrojony.

CIAG DALSZY

BIBlokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

Jesli przetacznik oswietlenia wnetrza jest ustawiony w

pozycji wiaczenia przez otwarcie drzwi, oswietlenie

wnetrza wigczy sie po odblokowaniu drzwi i pokrywy

bagaznika.

Wszystkie drzwi zamkniete: Oswietlenie zgasnie po okoto

30 sekundach.

Ponowne blokowanie zamkow drzwi i pokrywy

bagaznika: Oswietlenie gasnie natychmiast.
Oswietlenie wnetrza str. 265

B3 Uzywanie systemu dostepu bezkluczykowego *

Jesli zadne z drzwi ani pokrywa bagaznika nie zostang
otwarte w ciaggu 30 sekund od odblokowania ich
zamkow za pomoca systemu dostepu bezkluczykowego,
zamki drzwi i pokrywy bagaznika ponownie sie zablokuja.

Drzwi mozna zablokowac lub odblokowac za pomocg
systemu dostepu bezkluczykowego wytacznie w
przypadku, gdy zapton pojazdu jest wytaczony
(BLOKADA).
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PP Blokowanie i odblokowywanie drzwiP>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

H Odblokowywanie drzwi i pokrywy
bagaznika
Chwyci¢ klamke drzwi kierowcy:
P> Drzwi kierowcy odblokowuig sie.
P> Okreslone swiatta zewnetrzne zamigajg
jednokrotnie.
Chwyci¢ klamke przednich drzwi pasazera:
P> Wszystkie drzwi i bagaznik odblokujg sie.
P> Okreslone $wiatta zewnetrzne zamigajg
jednokrotnie.

Nacisna¢ klamke zewnetrzna:
P> Zamek pokrywy bagaznika zostanie
odblokowany.
P> Okreslone swiatla zewnetrzne zamigajg
jednokrotnie.
Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika
str. 190

zewnetrzna

* Niedostepne w niektérych wersjach

BJUzywanie systemu dostepu bezkluczykowego *

® Nie pozostawiac pilota systemu dostepu
bezkluczykowego wewnatrz pojazdu przy wysiadaniu
z niego. Pilot nalezy zabra¢ ze soba.
Nawet nie majac przy sobie pilota systemu dostepu
bezkluczykowego, mozna zablokowac/odblokowac
drzwi i pokrywe bagaznika, jesli inna osoba posiadajaca
pilota przy sobie znajduje sie zasiegu dziatania systemu.
® Drzwi mozna odblokowac lub zablokowac, gdy klamka
jest mokra podczas ulewy lub w myjni samochodowej,
o ile pojazd znajduje sie w zasiegu dziatania pilota
systemu dostepu bezkluczykowego.
Chwycenie klamki lub dotkniecie czujnika przednich
drzwi w rekawicach moze spowodowac opdznienie
reakgji czujnika drzwi lub brak reakcji w postaci
zablokowania/odblokowania drzwi.
Po zablokowaniu drzwi uzytkownik ma maksymalnie
2 sekundy, aby poprzez pociagniecie klamki upewnic
sie, ze drzwi zostaty zablokowane. Jesli zajdzie
potrzeba odblokowania drzwi natychmiast po ich
zamknieciu, nalezy odczeka¢ co najmniej 2 sekundy
przed chwyceniem klamki — w przeciwnym wypadku
drzwi nie zostang odblokowane.
Drzwi moga sie nie otworzy, jesli zostang pociagniete
natychmiast po chwyceniu klamki. Chwyci¢ klamke
ponownie i stwierdzi¢ odblokowanie drzwi przed
pociagnieciem klamki.
Nawet w promieniu 80 cm moze nie udac sie préba
zablokowania/odblokowania drzwi za pomocg pilota
systemu dostepu bezkluczykowego, jesli bedzie sie on
znajdowat powyzej lub ponizej zewnetrznej klamki.
® Pilot systemu dostepu bezkluczykowego moze nie
zadziafa¢, jesli bedzie zbyt blisko drzwi i szyby.



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

* Niedostepne w niektérych wersjach

CIAG DALSZY

BJUzywanie systemu dostepu bezkluczykowego *

Ustawienia trybu odblokowywania zamkoéw drzwi
mozna dostosowac za pomocg interfejsu informacji
kierowcy lub ekranu systemu audio/ekranu
informacyjnego.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

Wersje z wyswietlaczem audio

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Ustawienia migania $wiattami mozna dostosowac za
pomocg interfejsu informacji kierowcy lub ekranu
systemu audio/ekranu informacyjnego.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

Wersje z wyswietlaczem audio

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Wersje z pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie

Mozna réwniez odblokowac i otworzy¢ pokrywe
bagaznika sterowang elektrycznie.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408
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PP Blokowanie i odblokowywanie drzwiP>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Uzycie pilota zdalnego sterowania zamkami

Y Dioda
© LED

Przycisk
zabloko- o—— Przycisk
wania odbloko-

wania
Dioda
LED

Przycisk
Przycisk — zabloko-
odbloko- wania
wania

H Blokowanie drzwi i pokrywy bagaznika
Nacisna¢ przycisk blokady.

P> Okreslone swiatta zewnetrzne trzykrotnie
migna, zamki wszystkich drzwi i pokrywy
bagaznika zostang zablokowane, a alarm
uktadu przeciwkradziezowego zostanie
uzbrojony.

H Odblokowywanie drzwi i pokrywy
bagaznika

Nacisna¢ przycisk odblokowania.

Jedenraz:

P> Okreslone swiatta zewnetrzne migna jeden
raz i zamek drzwi kierowcy zostanie
odblokowany.

Dwa razy:

P> Odblokowane zostang pozostate drzwi i

pokrywa bagaznika.

BUzycie pilota zdalnego sterowania zamkami

Jesli zadne z drzwi ani pokrywa bagaznika nie zostang
otwarte w ciaggu 30 sekund od odblokowania ich
zamkow za pomoca pilota zdalnego sterowania, zamki
drzwi i pokrywy bagaznika ponownie sie zablokuja. Czas
automatycznego zablokowania mozna konfigurowac.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

Wersje z wyswietlaczem audio

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Jedli odlegtoé¢ zadziatania pilota zdalnego sterowania
zamkami zmienia sie, oznacza to, ze bateria moze by¢
wyczerpana.
Jedli po nacisnieciu przycisku nie zapala sie dioda,
oznacza to, ze bateria jest wyczerpana.

Wymiana baterii str. 716

Pilot zdalnego sterowania nie zadziata w nastepujacych
przypadkach:

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

® W wytaczniku zaptonu pozostawiono kluczyk.

Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego

® Ustawiony jest tryb zasilania AKCESORIA lub
WEACZONE.



P> P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

CIAG DALSZY

BUzycie pilota zdalnego sterowania zamkami

Jesli pilot systemu dostepu bezkluczykowego znajduje

sie wewnatrz samochodu, nie mozna zablokowa¢ drzwi

od zewnatrz i wiacza sie sygnat dzwiekowy. Jesli chcesz

zablokowac drzwi pomimo pozostawionego pilota w

pojezdzie, nalezy wykonac czterokrotnie jedng z

nastepujacych czynnosci:

® Nacisna¢ przycisk blokady na kluczyku elektronicznym.

® Obrdci¢ kluczyk w bebenku zamka, aby zablokowac.

® Nacisna¢ przycisk blokady drzwi na klamce drzwi lub
na bagazniku.

Pilot zdalnego sterowania zamkami wykorzystuje sygnaty
0 matej mocy, a wiec zasieg dziatania moze zaleze¢ od
warunkdw otoczenia.

Za pomocy pilota zdalnego sterowania nie mozna
zablokowac pojazdu, gdy ktéres drzwi sg otwarte.

Mozna dostosowac ustawienie trybu odblokowania
zamkow drzwi.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

Wersje z wyswietlaczem audio

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408
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PP Blokowanie i odblokowywanie drzwiP>Blokowanie/odblokowywanie drzwi z zewnatrz

M Blokowanie/odblokowywanie drzwi za pomoca kluczyka

Jesli przycisk blokowania lub odblokowania na pilocie nie dziata, nalezy uzy¢ kluczyka
zamiast przycisku.
L Wiozyckluczyk do konca i przekrecic.

ZabIokow“ét
Odblokowanie

3IBlokowanie/odblokowywanie drzwi za pomoca kluczyka

Zablokowanie zamka drzwi kierowcy za pomoca kluczyka
powoduje jednoczesne zablokowanie zamkéw
wszystkich pozostatych drzwi i pokrywy bagaznika.
Podczas odblokowywania jako pierwszy odblokowuje sie
zamek drzwi kierowcy. Obrocenie kluczyka po raz drugi w
ciggu kilku sekund nie powoduje odblokowania zamkdéw
pozostatych drzwi ani pokrywy bagaznika.

Mozna dostosowac ustawienie trybu odblokowania
zamkdéw drzwi.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

Wersje z wyswietlaczem audio

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Odblokowanie drzwi kluczykiem spowoduje
uruchomienie alarmu. Nalezy zawsze odblokowywac
drzwi za pomocg pilota zdalnego sterowania.
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M Blokowanie drzwi bez uzycia kluczyka

Jesli nie ma sie przy sobie kluczyka albo jesli z jakiegos powodu nie mozna zablokowac
drzwi za pomoca kluczyka, mozna zablokowa¢ drzwi bez niego.

H Blokowanie zamka drzwi kierowcy
Przesuna¢ do przodu blokade w drzwiach @ lub
przesung¢ przefgcznik gtowny blokady drzwi w
kierunku zablokowania @, nastepnie przytrzymac
zewnetrzng klamke drzwi €. Zamkna¢ drzwi i
pusci¢ klamke.

M Blokowanie zamkoéw drzwi pasazera
Przesung¢ do przodu blokade w drzwiach i
zamkna¢ drzwi.

M Uktad zapobiegania blokowaniu
Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

Nie mozna zablokowa¢ zamkéw drzwi ani pokrywy bagaznika, gdy kluczyk znajduje sie w
wytaczniku zaptonu.

Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego

Nie mozna zablokowac zamkdw drzwi ani pokrywy bagaznika, gdy pilot systemu dostepu
bezkluczykowego znajduje sie wewnatrz pojazdu.

B3Blokowanie drzwi bez uzycia kluczyka

Zablokowanie zamka drzwi kierowcy powoduje
jednoczesne zablokowanie zamkdéw wszystkich
pozostatych drzwi i pokrywy bagaznika.

Przed zablokowaniem drzwi upewni¢ sie, ze kluczyk nie
znajduje sie wewnatrz pojazdu.
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P> Blokowanie i odblokowywanie drzwiP>Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz

Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz

M Za pomoca przycisku blokady
H Blokowanie drzwi
Przesung¢ do przodu przycisk blokady.

M Odblokowanie drzwi
Przesunac do tytu przycisk blokady.

Aby odblokowac _

B7a pomoca przycisku blokady

Zablokowanie zamka drzwi kierowcy za pomoca
znajdujacego sie w nich przycisku blokady powoduje
jednoczesne zablokowanie zamkow wszystkich
pozostatych drzwi i pokrywy bagaznika.

Odblokowanie zamka drzwi kierowcy za pomoca
znajdujacego sie w nich przycisku blokady nie powoduje
odblokowania innych zamkdw.



P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P>Blokowanie/odblokowywanie drzwi od wewnatrz

M Odblokowanie za pomoca wewnetrznej klamki przednich drzwi

Pociggnac wewnetrzna klamke przednich drzwi.

jednego ruchu.

M Uzywanie gtéwnego przetacznika blokowania drzwi

Nacisna¢ przetacznik gtéwny blokady zamkdw
drzwi w sposéb pokazany na rysunku, aby
odblokowac lub zablokowa¢ wszystkie drzwi i
bagaznik.

Aby odblokowa¢ -
A

4
J>
7 N A
Przetacznik gtéwny
blokady drzwi

P> Drzwi odblokowuja sie i otwieraja w wyniku

BJ0dblokowanie za pomocg wewnetrznej klamki przednich drzwi

Wewnetrzne klamki przednich drzwi sa skonstruowane
tak, aby umozliwi¢ osobom siedzacym na przednich
fotelach otwarcie drzwi jednym ruchem. Bedzie to
mozliwe tylko wtedy, gdy osoba siedzaca na przednim
fotelu nie pociaggnie wewnetrznej klamki przednich drzwi
podczas jazdy.

Dzieci powinny zawsze podrézowac na tylnym
siedzeniu, gdzie drzwi wyposazone sg w zamki
zabezpieczone przed dzie¢mi.

Zamki drzwi zabezpieczone przed dziec¢mi str. 188

BJUzywanie gtownego przetacznika blokowania drzwi
Zablokowanie/odblokowanie drzwi przednich za
pomocy gtéwnego przetacznika blokady zamkow drzwi
powoduje réwnoczesnie odpowiednio zablokowanie
lub odblokowanie wszystkich pozostatych drzwi/
pokrywy bagaznika.
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P> Blokowanie i odblokowywanie drzwi P> Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi

Zamki drzwi zabezpieczone przed dzieémi

Zamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi uniemozliwiajg otwarcie tylnych drzwi od
wewnatrz bez wzgledu na potozenie przycisku blokady.

M Blokowanie zamkéw drzwi zabezpieczonych przed dzie¢mi

Odblokowanic Przes.unqc dZwignie W'ty!nych drzwach Fjo
' potozenia zablokowania i zamkna¢ drzwi.

M Otwieranie drzwi
Zablokowanie Otworzy¢ drzwi za pomoca zewnetrznej klamki
) drzwi.

BZamki drzwi zabezpieczone przed dzie¢mi

Aby otworzy¢ drzwi od wewnatrz przy zablokowanym
zamku przez zabezpieczenie otwarcia drzwi przez dzieci,
nalezy przesunac przycisk blokady do potozenia
odblokowania, opuscic¢ tylng szybe, wyciagnac reke na
zewnatrz i pociggnac zewnetrzng klamke drzwi.



Pokrywa bagaznika

Srodki ostroznosci przy otwieraniu/zamykaniu pokrywy
bagaznika

BSrodki ostroznosci przy otwieraniu/zamykaniu pokrywy bagaznika

Przed otwarciem lub zamknieciem pokrywy bagaznika nalezy zawsze sprawdzi¢, czy w
bezposrednim poblizu pokrywy nie ma zadnych oséb ani przedmiotow.

e Podnies¢ pokrywe do korica.
P> Jesli pokrywa nie jest w petni podniesiona, moze zacza¢ sie zamykac pod wiasnym
ciezarem.
e Uwazac przy silnym wietrze. Wiatr moze spowodowac zamkniecie sie pokrywy
bagaznika.

Podczas jazdy pokrywa bagaznika musi by¢ zamknieta aby:
P> Unikng¢ mozliwych uszkodzen.
P> Uniemozliwi¢ dostanie sie spalin do pojazdu.
Tlenek wegla str. 94

* Niedostepne w niektérych wersjach

ANIEBEZPIECZENSTWO

Zamykajaca lub otwierajaca sie pokrywa
bagaznika moze spowodowac powazne
obrazenia ciata 0séb znajdujacych sie w strefie
jej ruchu.

Przed otwarciem lub zamknigeciem pokrywy
bagaznika upewnic sie, ze nikt nie znajduje sie w
jej zasiegu.

Nalezy uwazac, aby podczas zamykania pokrywy
bagaznika nie uderzy¢ gtowa o pokrywe oraz aby rece nie
zostaty przyciete przez zamykajaca sie pokrywe.

Podczas chowania lub wyciggania bagazu z bagaznika
lub wykonywania ruchu kopniecia pod $rodkowa czescia
tylnego zderzaka w celu automatycznego otwarcia“, gdy
silnik pracuje na biegu jatowym, nie stawac przed rurg
wydechowa. Mozna ulec poparzeniu.

Nie pozwala¢ nikomu na przebywanie w bagazniku. Taki
pasazer moze odnies¢ obrazenia ciata podczas silnego
hamowania, nagtego przyspieszania lub wypadku.
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P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

zewnetrzna

Wewnetrzna
klamka

Odblokowanie zamkow wszystkich drzwi albo
nacisniecie przycisku odblokowania pokrywy
bagaznika na pilocie zdalnego sterowania
powoduje odblokowanie zamka pokrywy.

Nacisngc zewnetrzng klamke i podnies¢ pokrywe.

Majac przy sobie pilot dostepu bezkluczykowego,
nie ma potrzeby odblokowywania pokrywy
bagaznika przed jej otwarciem.

Aby zamkna¢ bagaznik, nalezy chwycic¢
wewnetrzng klamke, sciagnac pokrywe w dot i
docisnac¢ z zewnatrz.

Zamkniecie pokrywy bagaznika, gdy drzwi
kierowcy sg zablokowane, powoduje

automatyczne zablokowanie pokrywy bagaznika.

P> Okreslone swiatfa zewnetrzne trzykrotnie
zamigaja.

B3 0twieranie/zamykanie pokrywy bagainika

Przy wysiadaniu z pojazdu nie pozostawiac kluczyka
wewnatrz. Pilot nalezy zabrac ze soba.

Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego

Nawet gdy nie ma sie przy sobie pilota systemu dostepu
bezkluczykowego mozna odblokowac pokrywe
bagaznika, gdy inna osoba posiadajaca pilota znajduje
sie zasiegu dziatania systemu.

Zamkna¢ pokrywe bagaznika, nie pozostawiajac pilota
systemu dostepu bezkluczykowego wewnatrz. Rozlegnie
sie sygnat brzeczyka i nie bedzie mozna zablokowac
pokrywy bagaznika.



P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika

M Uzycie pilota zdalnego sterowania* BAUzyde pilota zdalnego sterowania

Jesli pokrywa bagaznika zostata odblokowana i otwarta
za pomoca pilota zdalnego sterowania albo pilota
systemu dostepu bezkluczykowego”, po zamknieciu
pokrywy jej zamek automatycznie sie zablokuje.

Nacisna¢ przycisk odblokowania pokrywy
bagaznika w celu odblokowania zamka pokrywy.

Przycisk
odblokowania
pokrywy
bagaznika

aoklhia1s Auawa|g .
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Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej

Pk
ele kt ryczn e BJ0twieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *
Pokrywe bagaznika sterowang elektrycznie mozna obstugiwac za pomoca przycisku
znajdujacego sie na pilocie zdalnego sterowania, przycisku znajdujacego sie na panelu ANIEBEZPIECZENSTWO
sterowania po stronie kierowcy, przez naci$niecie klamki zewnetrznej lub przycisku na Otwarcie lub zamkniecie pokrywy bagaznika
pokrywie bagaznika albo przez podnoszenie i opuszczanie stopy pod srodkowg czescia sterowanej elektrycznie w momencie, gdy na
tylnego zderzaka (funkcja dostepu bez uzycia rak). drodze pokrywy znajduje sie cze$¢ ciata moze

spowodowac powazne obrazenia.
Pokrywe bagaznika sterowang elektrycznie mozna otworzy¢/zamknac, gdy dzwignia
skrzyni biegéw jest w potozeniu [P].

Wersje z reczna skrzynig biegow

Pokrywe bagaznika sterowana elektrycznie mozna otworzy¢/zamknac, gdy hamulec NIEBEZPIECZENSTWO: Wysiadajac z pojazdu (takze

postojowy jest zaciagniety. wraz z innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o
zabraniu ze sobg kluczyka.

Nie popychac ani nie ciaggna¢ pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie w momencie jej
automatycznego zamykania lub otwierania.

Uzycie sity podczas otwierania lub zamykania pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie moze doprowadzi¢
do zdeformowania ramy pokrywy.

Upewnic¢ sie, ze zadna osoba ani zaden
przedmiot nie znajduja sie na drodze pokrywy
bagaznika przed jej otwarciem lub zamknieciem.

9ok(nIa1s Auswa|g .

Przed otwarciem lub zamknieciem pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie nalezy sie upewnic, ze za
pojazdem jest wystarczajaco duzo wolnego miejsca.
Osoby przebywajace w poblizu pokrywy bagaznika sa
szczegolnie narazone na powazne obrazenia gtowy.
Szczegdlng ostroznosc nalezy zachowac, gdy w poblizu
znajduja sie dzieci.

192 * Niedostepne w niektorych wersjach



P> P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

M Korzystanie z funkcji dostepu bez uzycia rak

Majac przy sobie pilota systemu dostepu

bezkluczykowego, pokrywe bagaznika sterowang

elektrycznie mozna otworzy¢ lub zamkna¢,

wykonujac stopa ruch do przodu i do tytu (jak

przy kopnieciu) pod $rodkowa czescia tylnego

zderzaka.

P> Okreslone $wiatla zewnetrzne zaczng

migac, a nastepnie pokrywa bagaznika
zacznie sie poruszac.

CIAG DALSZY

BJKorzystanie z funkcji dostepu bez uzycia rak

Podczas opaddw deszczu lub w innych sytuacjach, gdy
pojazd jest mokry, czujnik moze nie wykrywac
prawidtowo ruchu nogi.

Podczas czynnosci przy tylnej czesci pojazdu lub w jej
poblizu kierowca moze przypadkiem otworzy¢ lub
zamkna¢ klape bagaznika.
Aby uniknac takich sytuacji, nalezy na ekranie systemu
audio/ekranie informacyjnym wybra¢ menu ustawien
osobistych i wyfaczy¢ te funkcje.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Przytrzymanie stopy pod zderzakiem przez zbyt dtugi
czas nie spowoduje otwarcia ani zamkniecia pokrywy
bagaznika.

Funkgja nie bedzie dziatac, jesli dana osoba nie ma przy
sobie pilota systemu dostepu bezkluczykowego. Nalezy
pamietac o zabraniu pilota systemu dostepu
bezkluczykowego.

Ruch kopniecia powinien trwa¢ okoto 1 sekundy.

aoklhia1s Auawa|g .
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P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

M Uzycie pilota zdalnego sterowania zamkami

Przycisk
pokrywy
bagaznika
sterowanej

elektrycznie

Nacisng¢ i przytrzymac ponad sekunde przycisk
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie, gdy
jest wigczony tryb zasilania POJAZD WYt ACZONY
(BLOKADA).
P> Okreslone $wiatta zewnetrzne trzykrotnie
zamigaja.

Ponowne nacisniecie przycisku w trakcie ruchu
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie
spowoduje jej zatrzymanie.

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku przez
ponad jedng sekunde pokrywa zmieni kierunek
ruchu.

H Dostosowanie czasu otwarcia pokrywy bagaznika
Dowolny czas: Pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie odblokowuije sie i otwiera

jednoczesdnie. Jest to ustawienie domyslne.

Po odblokowaniu: Pokrywa bagaznika otwiera sie, gdy wszystkie drzwi zostana

odblokowane.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

* Niedostepne w niektérych wersjach

B Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie

Pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie nie mozna

otworzy¢ lub zamkna¢ w nastepujacych warunkach:

@ Silnik uruchomiony w trakcie automatycznego
otwierania lub zamykania pokrywy bagaznika.

® Pojazd zaparkowany na podtozu o stromym nachyleniu.

® Pojazd rozkotysany przez duzy wiatr.

® Pokrywa bagaznika lub dach pokryty $niegiem lub lodem.

Zamkniecie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie

w sytuadcji, gdy sa zablokowane zamki wszystkich drzwi,

powoduje automatyczne zablokowanie zamka pokrywy i
zamiganie okreslonych swiatet zewnetrznych.

Wymiana akumulatora lub bezpiecznika pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie przy otwartej
pokrywie bagaznika moze spowodowac brak dziatania
pokrywy bagaznika. Dziatanie pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie zostanie przywrdcone po
recznym zamknieciu pokrywy bagaznika.

Montaz podzespotow innych niz oryginalne akcesoria
Honda na pokrywie bagaznika sterowanej elektrycznie
czasami uniemozliwia catkowite otwarcie lub zamkniecie
pokrywy bagaznika.

Przed przystapieniem do rozfadunku lub zatadunku
bagazu nalezy sprawdzi¢, czy pokrywy bagaznika jest
catkowicie otwarta.

Brzeczyk emituje sygnat dzwiekowy w przypadku
ruszenia z otwarta lub niedomknietg pokrywa bagaznika
sterowang elektrycznie.



P> P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

M Korzystanie z przycisku otwierania pokrywy bagaznika

sterowanej elektrycznie

* Niedostepne w niektérych wersjach

Aby otworzy¢ lub zamkng¢ pokrywe bagaznika
sterowang elektrycznie, nalezy nacisnac przycisk
sterujacy na okoto jedng sekunde.
P> Okreslone swiatla zewnetrzne trzykrotnie
zamigaja.

Ponowne nacisniecie przycisku w trakcie ruchu
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie
spowoduje jej zatrzymanie.

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku przez
okoto jedng sekunde pokrywa zmieni kierunek
ruchu.

CIAG DALSZY

B 0twieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

Jezeli pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie
napotka opdr w trakcie otwierania lub zamykania, funkcja
automatycznej zmiany kierunku spowoduje cofniecie sie
pokrywy bagaznika. Brzeczyk emituje trzy sygnaty
dzwiekowe.

Funkcja automatycznej zmiany kierunku wytacza
wykrywanie, gdy pokrywa bagaznika jest prawie
catkowicie zamknieta, aby umozliwi¢ jej domkniecie.

Nie dotykac czujnikdw umieszczonych z obydwu stron
pokrywy bagaznika. Pokrywa bagaznika sterowana
elektrycznie nie zamknie sie w przypadku dotkniecia
czujnika lub préby jej recznego zamkniecia.

Uwazac, aby nie zarysowac czujnikdéw przedmiotem o
ostrej krawedzi. Zarysowany czujnik moze nie dziata¢
prawidtowo, co moze by¢ przyczyna wadliwego
zamykania pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie.
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P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

M Korzystanie z klamki zewnetrznej pokrywy bagaznika

W razie nacisniecia zewnetrznej klamki pokrywy
bagaznika na nie dtuzej niz jedng sekunde
pokrywa otwiera sie automatycznie.

P> Aby recznie otworzy¢ pokrywe bagaznika,
nacisnaciprzytrzymac przycisk przez ponad
jedna sekunde.

Pokrywa bagaznika str. 189

Majac przy sobie pilot dostepu bezkluczykowego
nie ma potrzeby odblokowywania pokrywy
bagaznika przed jej otwarciem.

Ponowne nacisniecie klamki w trakcie ruchu
pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie
spowoduje jej zatrzymanie.

Nacisniecie klamki powoduje zmiane kierunku
ruchu pokrywy.

BKorzystanie z klamki zewnetrznej pokrywy bagaznika

Przy wysiadaniu z pojazdu nie pozostawiac kluczyka
wewnatrz. Pilot nalezy zabrac ze soba.

Nawet gdy nie masz przy sobie pilota systemu dostepu
bezkluczykowego mozna odblokowac pokrywe
bagaznika, gdy inna osoba posiadajaca pilota znajduje
sie zasiegu dziatania systemu.

Zamkna¢ pokrywe bagaznika, nie pozostawiajac pilota
systemu dostepu bezkluczykowego wewnatrz. Rozlegnie
sie sygnat brzeczyka i nie bedzie mozna zablokowac
pokrywy bagaznika.

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje elektrycznego
sterowania pokrywy bagaznika.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408



P> P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

M Uzywanie wewnetrznego przycisku pokrywy bagaznika

/f\

Przycisk wewnetrzny pokrywy bagaznika

Nacisna¢ przycisk wewnetrzny znajdujacy sie na
pokrywie bagaznika sterowanej elektrycznie, aby
ja zamknac.

Ponowne nacisniecie przycisku wewnetrznego w
trakcie ruchu pokrywy bagaznika sterowanej
elektrycznie spowoduje jej zatrzymanie.

Po ponownym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku
wewnetrznego pokrywa bagaznika sterowana
elektrycznie zmieni kierunek ruchu.

CIAG DALSZY
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P> Pokrywa bagaznika P> Otwieranie/zamykanie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie *

M Programowanie potozenia pokrywy bagaznika

/\‘
HOLTO 7

47

Przycisk wewnetrzny pokrywy bagaznika

Mozna zaprogramowac, do jakiego stopnia
pokrywa bagaznika sterowana elektrycznie masie
automatycznie otwierac.

W celu zaprogramowania:
1. Otworzy¢ pokrywe bagaznika do zgdanego
potozenia.

2. Nacisnac i przytrzymac przycisk wewnetrzny
pokrywy bagaznika. Rozlegnie sie jeden dtugi
sygnat dzwiekowy, a nastepnie zostana
wyemitowane dwa krotkie sygnaty
dzwiekowe.

B3Programowanie potozenia pokrywy bagaznika

Kiedy pokrywa bagaznika jest tylko nieznacznie otwarta,
potozenia nie mozna zaprogramowac pomimo
nacisniecia przycisku wewnetrznego.

Aby przeprogramowac pokrywe bagaznika tak, zeby
otwierata sie catkowicie, nalezy recznie ustawic jg w
najwyzszym potozeniu, a nastepnie postepowac zgodnie
ze wskazowkami z kroku 2.
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M Funkcja automatycznego zamykania

Reczne zamkniecie pokrywy bagaznika sterowanej elektrycznie powoduje jej
automatyczne zablokowanie.

M Zabezpieczenie przed opadnieciem pokrywy bagaznika

Ta funkcja powoduje automatyczne obnizenie pokrywy bagaznika sterowanej
elektrycznie, gdy istnieje ryzyko, ze catkowicie otwarta pokrywa mogfaby opas¢
samoczynnie (na przyktad pod ciezarem $niegu). Podczas opuszczania pokrywy
emitowany jest sygnat dZzwiekowy.

BJFunkda automatycznego zamykania

Funkcja automatycznego zamykania nie bedzie dziata¢ w
przypadku nacisniecia zewnetrznej klamki pokrywy
bagaznika w trakcie jej zamykania.

Nie nalezy wywiera¢ zadnej sity na pokrywe bagaznika w
trakcie jej blokowania.

Podczas recznego zamykania pokrywy bagaznika nie
trzymac rak w jej poblizu. Trzymanie rak w poblizu
pokryw i elementow z nig sasiadujacych podczas jej
blokowania jest niebezpieczne.

B7abezpieczenie przed opadnigciem pokrywy bagaznika

Proba recznego zamkniecia pokrywy bagaznika
sterowanej elektrycznie podjeta tuz po jej catkowitym
otwarciu moze spowodowac uaktywnienie
zabezpieczenia przed opadnieciem pokrywy.

Jesli uaktywni sie zabezpieczenie przed opadnieciem
pokrywy bagaznika, nalezy poczekac na catkowite
zamkniecie pokrywy. Nie zblizac sie do pokrywy
bagaznika sterowanej elektrycznie w trakcie zmiany jej
potozenia.

Jesli zabezpieczenie przed opadnieciem pokrywy
bagaznika stale sie uaktywnia, zwrocic sie do ASO Honda.

aoklhia1s Auawa|g .

199



9ok(nIa1s Auswa|g .

200

Uktad alarmu przeciwkradziezowego

Uktad immobilizera

Ukfad immobilizera uniemozliwia uruchomienie silnika za pomoca kluczyka, ktory nie
zostat wezesdniej zarejestrowany. Kazdy kluczyk ma elektroniczny nadajnik, ktéry za
posrednictwem sygnatéw elektronicznych weryfikuje kluczyk.

Wktadajac kluczyk do wytacznika zaptonu ™ lub naciskajac przycisk ENGINE START/STOP”,

nalezy zwraca¢ uwage na nastepujace zalecenia:

e W poblizu wytacznika zaptonu™ lub przycisku ENGINE START/STOP ™ nie trzymac
przedmiotow, ktdre emituja silne fale radiowe.

e Nalezy sie upewni¢, ze kluczyk nie jest ostoniety metalem ani nie dotyka metalowego
przedmiotu.

® Nie trzymac kluczyka innego pojazdu wyposazonego w uktad immobilizera w poblizu
wylacznika zaptonu* ani przycisku ENGINE START/STOP ™.

Nie trzymac kluczyka w poblizu przedmiotéw emitujacych pole magnetyczne. Urzadzenia

elektroniczne, takie jak telewizory i systemy audio, tworza silne pola magnetyczne. Nalezy
pamietac, ze nawet breloczki mogg emitowac takie pole.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

B Uktad immobilizera

Pozostawienie kluczyka w pojezdzie moze umozliwic¢
kradziez pojazdu lub spowodowac jego przypadkowe
ruszenie.

Wychodzac z pojazdu i zostawiajac go bez dozoru, nalezy
zawsze zabierac ze sobg kluczyk.

Nie nalezy podejmowac préb modyfikowania uktadu ani
dodawania do niego innych urzadzen.

Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
ukfadu i spowodowac, Ze nie bedzie mozna uzywac
pojazdu.

Jesli pomimo kilku préb ukfad nie rozpoznaje kodu
kluczyka, nalezy skontaktowac sie z ASO Honda. W
przypadku utraty jednego kluczyka lub braku mozliwosci
uruchomienia silnika nalezy skontaktowac sie z ASO.

Wersja z kierownicg po prawej stronie

Przed przekreceniem wyfacznika zaptonu do potozenia
ZAPLON [11]*" po raz pierwszy od odtaczenia
akumulatora wcisnac¢ i przytrzymac pedat hamulca.



P> P> Uktad alarmu przeciwkradziezowego P> Alarm

Alarm

Alarm wigcza sie po otwarciu drzwi, pokrywy bagaznika lub pokrywy silnika bez uzycia
pilota zdalnego sterowania lub uktadu dostepu bezkluczykowego™.

H Po wiaczeniu alarmu uktadu przeciwkradziezowego
Sygnat dzwiekowy rozbrzmiewa w sposéb przerywany i migaja okreslone swiatta
zewnetrzne.

H Rozbrojenie alarmu

Odblokowa¢ pojazd za pomoca pilota zdalnego sterowania, uktadu dostepu
bezkluczykowego ™ albo poprzez ustawienie wytgcznika zaptonu w potozeniu ZAPLON
[11]"". Alarm zostanie rozbrojony, sygnat dzwiekowy nie bedzie dziatat i éwiatta nie beda
migac.

M Uzbrajanie alarmu

Uktad alarmu aktywuije sie automatycznie, gdy spetnione sg nastepujace warunki:

o Wytacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu BLOKADA [0]*.

e Pokrywa silnika jest zamknieta.

e Wszystkie zamki drzwi i zamek bagaznika sg blokowane kluczykiem, pilotem zdalnego
sterowania lub za pomoca systemu dostepu bezkluczykowego™.

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

e Kluczyk zostat wyjety z wylgcznika zaptonu.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

DAlarm

Nie nalezy podejmowac préb wymiany tego uktadu ani
dodania do niego innych urzadzen.

Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu i spowodowac, ze nie bedzie mozna uzywac
pojazdu.

Alarm uktadu przeciwkradziezowego pozostaje aktywny
przez okoto 5 minut, a nastepnie sie wytacza.

Uktad wykonuije dziesie¢ 30-sekundowych cykli, podczas
ktérych emitowany jest sygnat dzwiekowy oraz miga
lampka awaryjna.

Zaleznie od okolicznosci uktad przeciwkradziezowy
moze pozostac aktywny przez ponad 5 minut.

Nie uzbrajac¢ alarmu, gdy w pojezdzie znajduja sie osoby

lub otwarte jest okno. Uktad moze sie przypadkowo

wigczy¢ podczas:

® Odblokowania drzwi za pomoca przycisku blokady.

® Otwieranie pokrywy silnika za pomoca jej dzwigni
zwalniania.

Jesli po uzbrojeniu alarmu nastapi roztadowanie
akumulatora, to po natadowaniu lub wymianie
akumulatora alarm moze sie wiaczyc.

W takim przypadku nalezy wytaczy¢ alarm, odblokowujac
drzwi za pomoca pilota zdalnego sterowania zamkami
lub pilota systemu dostepu bezkluczykowego™.

Po odblokowaniu drzwi za pomoca kluczyka podczas
aktywacji systemu bezpieczenstwa alarm zostanie
wytaczony.
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P> Ukfad alarmu przeciwkradziezowego P> Alarm

M Kiedy alarm jest uzbrojony
Wskaznik alarmu systemu bezpieczeristwa na tablicy wskaznikdw miga, a interwat migania
zmienia sie po okofo 15 sekundach.

M Rozbrojenie alarmu

Alarm uktadu przeciwkradziezowego zostaje rozbrojony w przypadku odblokowania zamkéw
pilotem zdalnego sterowania lub pilotem systemu dostepu bezkluczykowego™ albo poprzez
ustawienie wylacznika zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]". Jednoczesnie gaénie wskaznik
alarmu.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

DAlarm

Uktad moze sie przypadkowo wiaczy¢, np. gdy:
® pojazd jest zaparkowany w garazu
zautomatyzowanym;
® pojazd jest myty woda pod wysokim cisnieniem lub w
myjni automatycznej;
® pojazd jest transportowany pociagiem, statkiem lub na
przyczepie;
® pojazd przebywa pod gotym niebem podczas
ulewnego deszczu lub burzy;
® 7 pojazdu usuwany jest 16d.
Mozna uzy¢ wyfacznika czujnika ultradzwiekowego
(OFF) i wytacznika czujnika przechytu (OFF), aby alarm
ukfadu przeciwkradziezowego sie nie wiaczat.
Czujniki ultradzwigekowe * str. 203
Czujnik przechytu* str. 204



P> P> Uktad alarmu przeciwkradziezowego P> Czujniki ultradzwiekowe *

Czujniki ultradzwiekowe *

Czujniki ultradzwiekowe aktywuja sie tylko po uzbrojeniu alarmu. Gdy czujniki wykryja, ze
kto$ porusza sie wewnatrz pojazdu lub wchodzi do niego przez okno, czujnik wygeneruje

alarm.

M Uzbrajanie alarmu bez aktywowania czujnikéw ultradzwiekowych
Istnieje mozliwos¢ wigczenia alarmu bez aktywowania czujnika ultradzwiekowego.

) Wytacznik OFF czujnika ultradzwiekowego
A /- S

Aby wylaczy¢ uktad czujnika ultradzwiekowego,

nacisnac¢ wytacznik czujnika ultradzwiekowego

OFF po wyjeciu kluczyka z wytacznika zaptonu lub

z kluczykiem w wyfaczniku zaptonu ustawionym

w potozeniu AKCESORIA [ 1] lub BLOKADA [0]*.
P> Lampka [2|zapali sie na czerwono.

Aby wigczy¢ ponownie ukfad, nacisna¢ wytacznik
czujnika ultradZzwiekowego.

Czujniki ultradzwiekowe wigczaja sie przy kazdej
aktywacji uktadu przeciwkradziezowego, nawet
jesli przy ostatnim uzyciu alarmu byty wytaczone.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

B Czujniki ultradzwigkowe *

Niezaleznie od tego, czy czujniki ultradzwiekowe zostaty
aktywowane czy nie, uktad przeciwkradziezowy mozna
wyfaczy¢ tylko za pomoca pilota zdalnego sterowania
lub systemu dostepu bezkluczykowego™, a nie za
pomocy kluczyka.

Istnieje mozliwos¢ okreslenia, czy uktad
przeciwkradziezowy pojazdu zostat aktywowany bez
wiedzy wiasciciela. Jesli uktad przeciwkradziezowy zostat
aktywowany, po odblokowaniu drzwi i wytaczeniu
uktadu przez 5 minut miga lampka [g2}

Jesli jednak zostanie uruchomiony silnik, lampka
przestanie migac po 5 sekundach.

Jesli czujnik ultradzwiekowy ulegtawarii lub wystapitinny
problem, po odblokowaniu drzwi i wyfgczeniu uktadu
przez 5 minut miga lampka [$2].

Jesli jednak zostanie uruchomiony silnik, lampka
zgasnie.

Czujniki ultradzwiekowe moga przypadkowo wiaczyc
uktad przeciwkradziezowy, np. gdy:

® ktos przebywa w pojezdzie;

® okno jest otwarte;

® w pojezdzie wisza akcesoria lub odziez.
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P> Ukfad alarmu przeciwkradziezowego P> Czujnik przechytu*

Czujnik przechytu*

Czujnik przechytu aktywuije sie tylko po uzbrojeniu alarmu. Jesli kto$ podnosi pojazd w
celu jego odholowania lub zdjecia kofa itp., czujnik wygeneruje alarm.

B Uzbrajanie uktadu przeciwkradziezowego bez aktywowania czujnika przechytu
Istnieje mozliwos¢ wigczenia alarmu ukfadu przeciwkradziezowego bez aktywowania

czujnika przechytu.

¥y

Vi, Y oo T
) Wytacznik czujnika przechytu (OFF)
/ o "

Aby wytaczy¢ czujnik przechytu, nacisnac
wytacznik czujnika przechytu (OFF) po wyjeciu
kluczyka z wytgcznika zaptonu lub z kluczykiem w
wytaczniku zaptonu ustawionym w potozeniu
AKCESORIA [ 1] lub BLOKADA [0]"'.

P> Lampka [£] zapali sie na czerwono.

Aby wigczy¢ ponownie uktad, nacisnac wytacznik
czujnika przechytu.

Czujnik przechytu wigcza sie przy kazdej aktywacji
ukfadu przeciwkradziezowego, nawet jesli przy
ostatnim uzyciu alarmu byty wytaczone.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

B Czujnik przechytu *

Niezaleznie od tego, czy czujnik przechytu zostat
aktywowany czy nie, uktad przeciwkradziezowy mozna
wyfaczy¢ tylko za pomoca pilota zdalnego sterowania
lub systemu dostepu bezkluczykowego®, a nie za
pomoca kluczyka.

Istnieje mozliwos¢ okreslenia, czy uktad
przeciwkradziezowy pojazdu zostat aktywowany bez
wiedzy wiasciciela. Jesli ukfad przeciwkradziezowy zostat
aktywowany, po odblokowaniu drzwi i wytaczeniu
uktadu przez 5 minut miga lampka [£]

Jesli jednak zostanie uruchomiony silnik, lampka
przestanie migac po 5 sekundach.

Jesli czujnik przechytu ulegt awarii lub wystapit inny
problem, po odblokowaniu drzwi i wytaczeniu ukfadu
przez 5 minut miga lampka [£]

Jesli jednak zostanie uruchomiony silnik, lampka
zgasdnie.

Nie ustawia¢ czujnika przechytu, gdy pojazd znajduje sie
na dzwigu.



PP Ukfad alarmu przeciwkradziezowego P> Blokada Super Lock*

Blokada Super Lock*

Wigczona funkcja podwojnej blokady unieruchamia przyciski blokady na wszystkich
drzwiach.

B Wiaczanie funkcji podwojnej blokady zamkow

e W ciggu pieciu sekund obroci¢ dwukrotnie kluczyk w zamku drzwi kierowcy w kierunku
przodu pojazdu.

e Nacisna¢ dwukrotnie przycisk blokady na pilocie zdalnego sterowania zamkami w
ciggu pieciu sekund.

e Dwukrotnie w ciggu pieciu sekund dotkna¢ czujnika blokady drzwi na klamce drzwi lub
nacisng¢ przycisk blokady pokrywy bagaznika.

B Wylaczanie funkcji podwdjnej blokady zamkéw

Odblokowa¢ drzwi kierowcy za pomocg pilota zdalnego sterowania zamkami lub pilota
systemu dostepu bezkluczykowego™.

* Niedostepne w niektérych wersjach

B3Blokada Super Lock *

ANIEBEZPIECZENSTWO

Przy wtaczonej podwdjnej blokadzie, w
pojezdzie nie powinna przebywac¢ zadna osoba.
Osoby zablokowane wewnatrz moga nabawic
sie powaznej choroby lub umrze¢ w wyniku
ciepta nagromadzonego w pojezdzie
wystawionym na dziatanie promieni
stonecznych.

Przed wtaczeniem podwdjnej blokady zamkéw
nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie osoby wysiadty z
samochodu.

Nie odblokowywac drzwi za pomoca kluczyka. Wigczy sie
alarm.

Po wigczeniu funkgji podwajnej blokady pozostanie ona
wigczona nawet po odblokowaniu klapy tylnej.
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Szyby

Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

Szyby sterowane elektrycznie mozna otwiera¢ i zamykac za pomoca przetgcznikdw na
drzwiach, gdy wytacznik zaptonu jest ustawiony w potozeniu ZAPLON [11]*1.

Przetaczniki po stronie kierowcy umozliwiajg otwieranie i zamykanie wszystkich szyb.
Przycisk blokady szyb sterowanych elektrycznie musi by¢ wylaczony (nie wcisniety,
lampka wytaczona), aby mozna byto otwierac i zamykac szyby przetacznikami w innych
drzwiach.

Po nacisnieciu przycisku blokady szyb sterowanych elektrycznie zapala sie lampka —
odtad mozna sterowac tylko szybg w drzwiach kierowcy. Nacisng¢ przycisk blokady szyb
sterowanych elektrycznie, gdy w pojezdzie sg dzieci.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

B Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

ANIEBEZPIECZENSTWO

Zamkniecie szyby sterowanej elektrycznie w
sytuacji, gdy znajduja sie nad nig palce lub reka,
moze spowodowac powazne obrazenia.

Przed zamknieciem szyb nalezy sie upewni¢, ze
pasazerowie nie dotykaja szyb i zadna czes¢ ich
ciata nie jest na drodze przesuwania sie szyby.

NIEBEZPIECZENSTWO: Wysiadajac z pojazdu (takze
wraz z innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o
zabraniu ze soba kluczyka.

Szyby sterowane elektrycznie dziatajg przez 10 minut od
momentu ustawienia wytacznika zaptonu w potozenie
BLOKADA [0]'.

Zamkniecie drzwi kierowcy powoduje anulowanie tej
funkgji.



P> Szyby B> Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

M Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca funkcji automatycznego

otwierania/zamykania szyb

=

Przetacznik
szyby il"

P e

> |

Przetacznik szyby
przedniej pasazera
Przetaczniki szyby
tylnej pasazera

Hl Sterowanie reczne

Aby otworzy¢: Przesungc przetgcznik lekko w
dot i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zgdanego potozenia.
Aby zamkna¢: Przesunga¢ przetacznik lekko w
gore i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zadanego potozenia.

Bl Dziatanie automatyczne
Aby otworzy¢: Nacisnac przetacznik mocno w dot.
Aby zamkna¢: Pociagnac przetacznik mocno w gore.

Szyba catkowicie otworzy sie lub zamknie. Aby
zatrzymac szybe w dowolnym momencie, nalezy
krétko nacisng¢ lub pociaggnac przetacznik.

CIAG DALSZY

B 0twieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie
Automatyczna zmiana kierunku
Jesli szyba elektryczna wykryje opdr podczas
automatycznego zamykania, spowoduje to zatrzymanie
zamykania i zmiane kierunku przesuwu.

Funkcja automatycznej zmiany kierunku dla szyby
kierowcy jest wytaczana w przypadku ciggtego ciggniecia
przetacznika w gore.

Funkcja automatycznej zmiany kierunku wytacza
wykrywanie, gdy szyba jest prawie catkowicie zamknieta,
aby umozliwi¢ domkniecie okna.
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P> Szyby B> Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

M Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota zdalnego

sterowania
()
Przycisk
zabloko-
wania

9ok(nIa1s Auswa|g .
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Przycisk
odblo-
kowania

Aby otworzy¢: Nacisng¢ przycisk odblokowania,
a nastepnie w ciggu 10 sekund nacisng¢ go
ponownie i przytrzymac.

Aby zamkna¢: Nacisnac przycisk blokowania, a
nastepnie w ciaggu 10 sekund nacisna¢ go
ponownie i przytrzymac.

Jesli szyby zatrzymaja sie w potowie drogi,
powtdrzy¢ czynnosc.

B Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota zdalnego sterowania

Wersje zdachem panoramicznym

W przypadku otwierania/zamykania szyb za pomoca
pilota zdalnego sterowania automatycznie otwiera sie
rowniez dach panoramiczny.



P> Szyby B> Otwieranie/zamykanie szyb sterowanych elektrycznie

M Zamykanie szyb za pomoca

—— e —

Zamkna¢

kluczyka

Aby zamkna¢: Zablokowa¢ zamek drzwi
kierowcy za pomoca kluczyka. W ciggu 10 sekund
od powrotu kluczyka do potozenia Srodkowego
przekrecic¢ kluczyk w kierunku blokowania i
przytrzymac go w tym potozeniu.

Aby zatrzymac szyby w zadanym potozeniu,
nalezy zwolnic¢ kluczyk. Jesli zachodzi potrzeba
korekty potozenia, nalezy powtdrzy¢ opisane
Czynnosci.

BJ7amykanie szyb za pomoc kluczyka
W przypadku zamykania szyb za pomoca kluczyka
automatycznie zamyka sie réwniez dach panoramiczny.
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Dach panoramiczny*

Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

Dach panoramiczny mozna obstugiwac tylko wtedy, gdy jest wigczony tryb zasilania
WEACZONE. Do otwierania i zamykania dachu panoramicznego stuzy przetacznik
znajdujacy sie w przedniej czesci sufitu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

B3 0twieranie/zamykanie dachu panoramicznego

ANIEBEZPIECZENSTWO

Przyciecie dtoni lub palcéw przez zamykajacy sie
lub otwierajacy dach panoramiczny moze
spowodowac powazne obrazenia.

Nie trzymac dtoni ani palcéw na drodze
przesuwajacego sie dachu panoramicznego.

NIEBEZPIECZENSTWO: Wysiadajac z pojazdu (takze
wraz z innymi osobami), nalezy zawsze pamietac o
zabraniu ze soba kluczyka.

Otwarcie dachu panoramicznego podczas mrozu lub w
sytuadji, gdy jest pokryty sniegiem lub lodem, moze
spowodowac uszkodzenie ptatu lub silnika dachu.

Dach panoramiczny i roleta przeciwstoneczna dziataja do
10 minut od momentu ustawienia trybu zasilania
POJAZD WYLACZONY (BLOKADA).

Zamkniecie drzwi kierowcy powoduje anulowanie tej
funkgji.



P> Dach panoramiczny * P> Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

CIAG DALSZY

BJ0twieranie/zamykanie dachu panoramicznego

W przypadku wykrycia oporu nastagpi aktywacja funkgji
automatycznej zmiany kierunku, powodujac
przesuwanie dachu panoramicznego w przeciwnym
kierunku, a nastepnie jego zatrzymanie. Funkgcja
automatycznej zmiany kierunku wytacza wykrywanie
oporu, gdy dach panoramiczny jest prawie catkowicie
zamkniety, aby umozliwi¢ jego domkniecie.

Dachem panoramicznym mozna sterowac za pomoca
pilota zdalnego sterowania lub kluczyka.
Otwieranie/zamykanie szyb za pomoca pilota
zdalnego sterowania str. 208
Zamykanie szyb za pomoca kluczyka str. 209
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P> Dach panoramiczny * P> Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

Korzystanie z przetacznika dachu panoramicznego

M Dziatanie automatyczne

Aby otworzy¢: Pociggnad przefacznik mocno w tyt.
Aby zamkna¢: Pociagnac przetacznik mocno w przod.

Dach panoramiczny automatycznie catkowicie
sie otworzy lub zamknie. Aby zatrzymac dach
panoramiczny w wybranym potozeniu, nalezy
krétko pociggnac lub nacisnad przetacznik.

H Sterowanie reczne

Aby otworzy¢: Przesunac przetacznik lekko w tyt
i przytrzymac go w takim potozeniu do momentu
uzyskania zadanego potozenia.

Aby zamknac: Przesunac przetacznik lekko w
przéd i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zadanego potozenia.

H Uchylanie dachu panoramicznego

W celu uchylenia okna dachowego: Nacisna¢
srodkowa czes¢ przetgcznika sterujgcego dachem
panoramicznym.

P> Rolety przeciwstoneczne otworza sie
automatycznie, a dach panoramiczny
zacznie sie uchylac.

Aby zamkna¢: przesunac przetacznik mocno do
przodu, a nastepnie zwolni¢ go.

BXKorzystanie z przefacznika dachu panoramicznego

Ve e [— —
Potozenie catkowitego otwarcia
Ly

Panoramicznego dachu nie mozna catkowicie otworzy¢
jednym ruchem. Panoramiczny dach ma pozycje
,comfort” lub pozycje zmniejszajaca hatas, w ktérej dach
zostaje zatrzymany. Gdy dach zatrzyma sie w tej pozydji,
ponownie pociaggna¢ przetacznik do tytu, aby catkowicie
otworzy¢ dach.

Za kazdym razem, gdy dach jest otwierany, roleta
przeciwstoneczna przesuwa sie razem z nim. Jednak gdy
dach panoramiczny sie zamyka, roleta przeciwstoneczna
sie nie przesuwa.

Przy uchyleniu dachu panoramicznego roleta
przeciwstoneczna otwiera sie lekko, aby wpusci¢ swieze
powietrze. Podczas zamykania dachu panoramicznego
od tego potozenia, roleta przeciwstoneczna przesuwa sie
do potozenia zamknietego.



P> Dach panoramiczny * P> Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

M Korzystanie z przetacznika rolety przeciwstonecznej

B Dziatanie automatyczne

Aby otworzy¢: Pociggnac przetacznik mocno w
tyh

Aby zamkna¢: Pociagnac przefgcznik mocno w
przéd.

Roleta przeciwstoneczna automatycznie
catkowicie sie otworzy lub zamknie. Aby
zatrzymac rolete przeciwstoneczna w wybranym
pofozeniu, nacisnac krétko przefacznik.

H Sterowanie reczne

Aby otworzy¢: Przesunac przetacznik lekko w tyt
i przytrzymac go w takim potozeniu do momentu
uzyskania zagdanego potozenia.

Aby zamkna¢: Przesuna¢ przetacznik lekko w
przdd i przytrzymac go w takim potozeniu do
momentu uzyskania zgdanego potozenia.

BKorzystanie z przefacznika rolety przeciwstonecznej

Rolete przeciwstoneczng mozna otworzy¢ lub zamkna¢,
aby wyregulowac ilos¢ swiatta, wpadajacego do kabiny.

W przypadku otwierania rolety przeciwstonecznej z
pomocg przefacznika rolety przeciwstonecznej
panoramiczny dach nie przesuwa sie.

Rolety przeciwstonecznej nie mozna catkowicie
zamkna¢, gdy dach panoramiczny jest otwarty. W razie
zamkniecia rolety przeciwstonecznej przy otwartym
dachu panoramicznym, roleta przeciwstoneczna
zatrzymuije sie blisko szklanego dachu panoramicznego.
Gdy przefacznik zostanie ponownie nacisniety do
przodu, roleta przeciwstoneczna i dach panoramiczny
zamkna sie razem.
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Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy)

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

Wytacznik zaptonu

(0] BLOKADA: Kluczyk nalezy wktadaé i wyjmowac w
tym potozeniu.

[ 1] AKCESORIA: W tym potozeniu mozna obstugiwa¢
system audio i inne akcesoria.

[11] ZAPLON: W tym potozeniu kluczyk znajduje sie podczas jazdy.

ROZRUCH [Ill]: To potozenie, w ktérym nastepuje
rozruch silnika. Po zwolnieniu kluczyk wraca do
potozenia ZAPLON [I1].

BIWytacznik zaptonu
Wersje z reczna skrzynig biegow

ANIEBEZPIECZENSTWO

Wyijecie kluczyka z wytacznika zaptonu w trakcie
jazdy powoduje blokade uktadu kierowniczego.
Moze to doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem.

Kluczyk mozna wyjmowac z wytgcznika zaptonu
wylacznie wtedy, gdy pojazd jest zaparkowany.

Wersje z bezstopniowa skrzynig biegéw
Nie mozna wyja¢ kluczyka, dopdki dzwignia zmiany
biegéw znajduje sie w potozeniu [P].

Wszystkie wersje

Otwarcie drzwi kierowcy, gdy wytacznik zaptonu

znajduje sie w potozeniu BLOKADA [0] lub AKCESORIA

[1], powoduje pojawienie sie ponizszych komunikatéw

w interfejsie informacji kierowcy:

® W potozeniu BLOKADA [0]: [«=a@]lub symbol Ignition
Key (Kluczyk zaptonu)

® W potozeniu AKCESORIA [ 1]: [¢af Iub symbol Return
IGN Switch To (0) (Ustaw wyfgcznik zaptonu w
potozenie (0))

Jesli nie mozna obroci¢ kluczyka z potozenia BLOKADA
[0] do potozenia AKCESORIA [ 1], nalezy sprébowac go
obréci¢ podczas skrecania kierownica w lewa i prawg
strone. Kierownica odblokuje sie, pozwalajac na
przekrecenie kluczyka.



P> P> Obstuga urzadzeri do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przycisk ENGINE START/STOP

Przycisk ENGINE START/STOP

M Zmiana trybu zasilania

Bezstopniowa skrzynia biegow

STOP

T

Bez naciskania
pedatu hamulca

‘ Nacisna¢ przycisk przy dzwigni zmiany
biegéw w potozeniu innym niz [P].

ENGINE \
| START

POJAZD WYLACZONY (BLOKADA)
Przycisk nie swieci sie.
Kierownica jest zablokowana.

Zasilanie wszystkich podzespotow
elektrycznych jest wytaczone.

AKCESORIA

Przycisk miga na czerwono.

W tym potozeniu mozna obstugiwac
system audio i inne akcesoria.

WLACZONE
Przycisk miga na czerwono.

Mozna korzystac ze wszystkich
urzadzen elektrycznych.

- Nacisna¢ przycisk z dzwignia
zmiany biegéw w potozeniu [P].

Reczna skrzynia biegéw

/ ENGINE
| sTART
STOP

@

L1

Bez naciskania
pedatu sprzegta

I:> Nacisna¢ przycisk.

CIAG DALSZY

B3 Przycisk ENGINE START/STOP

Zakres roboczy przycisku ENGINE START/STOP
Silnik mozna uruchomi¢, gdy pilot systemu dostepu
bezkluczykowego jest wewnatrz pojazdu.

Zakres roboczy

Jesli bateria pilota systemu dostepu bezkluczykowego
jest roztadowana, silnik moze nie zosta¢ uruchomiony po
nacis$nieciu przycisku ENGINE START/STOP. Jezeli silnik
nie uruchamia sie, zapoznac sie z informacjami
dostepnymi pod nastepujacym taczem.
Gdy bateria pilota systemu dostepu
bezkluczykowego jest staba str. 742

Silnik mozna tez wiaczy¢, gdy pilot systemu dostepu
bezkluczykowego znajduije sie blisko drzwi lub szyby,
nawet jesli jest na zewnatrz pojazdu.

Tryb WEACZONE:
Gdy pracuje silnik, przycisk ENGINE START/STOP ma
kolor czerwony.
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przycisk ENGINE START/STOP

M Automatyczne wytaczanie zasilania

Pozostawienie pojazdu na 30 do 60 minut z dzwignia zmiany biegéw w potozeniu [P]
(bezstopniowa skrzynia biegdw) i w trybie zasilania AKCESORIA powoduje automatyczne
przejscie w tryb podobny do POJAZD WYLACZONY (BLOKADA), aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora.

Gdy tryb zostanie uruchomiony:

Kierownica nie blokuje sie.

Nie mozna zablokowac ani odblokowa¢ zamkéw drzwi za pomoca pilota zdalnego
sterowania lub systemu dostepu bezkluczykowego.

Nacisna¢ trzykrotnie przycisk ENGINE START/STOP, aby zmienic tryb zasilania na POJAZD
WYLACZONY (BLOKADA).

BPrzycisk ENGINE START/STOP

Jezeli tryb zasilania nie zmienia sie z POJAZD
WYLACZONY (BLOKADA) na AKCESORIA, nacisnac
przycisk ENGINE START/STOP, obracajac kierownicg w
lewo i w prawo. Kierownica odblokuje sie, umozliwiajac
zmiane trybu zasilania.

Nie pozostawia¢ wytacznika zaptonu w potozeniu
AKCESORIA lub ZAPLON przy wysiadaniu z pojazdu.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P>Przycisk ENGINE START/STOP

M Funkcja przypominania o pilocie systemu dostepu

bezkluczykowego

Jedli jest ustawiony tryb zasilania inny niz WYt
pilot systemu dostepu bezkluczykowego zostat
wyjety z pojazdu, a drzwi sa zamkniete, rozlegnie
sie alarm. Jesli alarm nadal sie wtacza, umiesci¢
pilota w innym miejscu.

B Gdy tryb zasilania jest w potozeniu
AKCESORIA
Alarm bedzie emitowany z zewnatrz pojazdu.

M Jesli wiaczony tryb zasilania to WLACZONE
Wiaczy sie alarm dzwiekowy zaréwno wewnatrz,
jak i na zewnatrz pojazdu. Dodatkowo na
zestawie wskaznikow pojawi sie kontrolka
ostrzegawcza.

BJFunkdja przypominania o pilocie systemu dostepu bezkluczykowego

Jezeli pilot systemu dostepu bezkluczykowego znajduje
sie w zasiegu dziatania systemu i wszystkie drzwi sa
zamkniete, funkcja ostrzezenia zostaje anulowana.

Jedli pilot systemu dostepu bezkluczykowego zostanie
wyjety z pojazdu po uruchomieniu silnika, nie bedzie
mozna zmieni¢ trybu zasilania przyciskiem ENGINE
START/STOP ani ponownie uruchomi¢ silnika. Przed
uzyciem przycisku ENGINE START/STOP nalezy
kazdorazowo sprawdzi¢, czy pilot systemu dostepu
bezkluczykowego znajduje sie w pojezdzie.

Wyijecie pilota systemu dostepu bezkluczykowego przez
okno nie powoduje uruchomienia ostrzegawczego
sygnatu dzwiekowego.

Nie wktada¢ pilota systemu dostepu bezkluczykowego
do schowka podrecznego ani schowka w desce
rozdzielczej. Moze to spowodowac wigczenie sygnatu
dzwiekowego. W niektérych sytuacjach, ktére moga
uniemozliwi¢ pojazdowi lokalizacje pilota, sygnat
dzwiekowy réwniez moze sie wigczy¢, nawet gdy pilot
znajduje sie w zasiegu dziatania systemu.

aoklhia1s Auawa|g .

217



9ok(nIa1s Auswa|g .

218

P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »>Poréwnanie wylgcznika zaptonu z trybem zasilania

Poréwnanie wylacznika zaptonu z trybem zasilania

Potozenie wytacznika
zaptonu

Wersja bez systemu
dostepu
bezkluczykowego

Tryb zasilania

Wersja z systemem
dostepu
bezkluczykowego i
przyciskiem ENGINE
START/STOP

BLOKADA [0]
(z/bez
kluczyka)

e Silnik jest wytgczony i
zasilanie odciete.

e Kierownica jest
zablokowana.

e Nie mozna korzystac z
zadnych urzadzen
elektrycznych.

POJAZD
WYLACZONY
(BLOKADA)

Przycisk — nie $wieci sie

e Silnik jest wytgczony i
zasilanie odciete.

e Kierownica jest
zablokowana.

e Nie mozna korzystac z
zadnych urzadzen
elektrycznych.

AKCESORIA [ 1] (

AKCESORIA

Silnik jest wytagczony.
Mozna korzystac z
niektérych podzespotow
elektrycznych, takich jak
system audio i gniazdo
zasilania akcesoriow.

Przycisk — miga

Silnik jest wytagczony.
Mozna korzystac¢ z
niektérych podzespotow
elektrycznych, takich jak
system audio i gniazdo
zasilania akcesoriow.

ZAPLON (1]

ROZRUCH 1]

e Zwykte potozenie kluczyka e Nalezy korzystac z tego

podczas jazdy.

e Mozna korzystac ze
wszystkich urzadzen
elektrycznych.

Przycisk:

Miganie

Przycisk —

miga (silnik wytaczony)

Swieci sie (silnik pracuje)

e Mozna korzystac ze
wszystkich urzadzen
elektrycznych.

potozenia w celu
uruchomienia silnika.

e Po zwolnieniu kluczyka
wytacznik zaptonu
powraca do potozenia
ZAPLON [11].

URUCHOMIENIE

Przycisk — Swieci sie

e Po uruchomieniu silnika
automatycznie powraca
tryb Wr ACZONE.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Kierunkowskazy

Kierunkowskazy

Kierunkowskazéw mozna uzywac, gdy wytacznik
zaptonu jest w potozeniu ZAPLON [I1]*.

M (A): Kierunkowskaz

Przestawic¢ dzwignie w gore lub w dét, w
zaleznosci od kierunku jazdy. Kierunkowskaz
zacznie migac.

M (B): Kierunkowskazy uruchamiane jednym
naci$nieciem
Po delikatnym pchnieciu dzwigni w gére lub w
dot i jej zwolnieniu kierunkowskaz zamiga 3 razy.
P> Jesli podczas migania dZzwignia zostanie
lekko popchnieta w przeciwnym kierunku,
miganie ustanie.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

BKierunkowskazy

Kontrolka kierunkowskazu na zestawie wskaznikow
zacznie migac, kiedy bedzie migat kierunkowskaz.
Lampki str. 98
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przetaczniki $wiatet

Przetaczniki Swiatet

M Sterowanie reczne

Swiatta drogowe

Migniecie $wiatfami drogowymi
Reflektory swiatet mijania

Wiacza Swiatta pozycyjne, tylne oraz
- oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Wiacza reflektory, $wiatfa tylne oraz
oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Obracanie przetagcznika o$wietlenia powoduje
wigczenie lub wytaczenie swiatet bez wzgledu na
tryb zasilania czy potozenie wytacznika zaptonu.
M Swiatta drogowe

Popchnac¢ dzwignie do przodu do ustyszenia klikniecia.

M Swiatta mijania

Aby przetaczy¢ Swiatta drogowe na $wiatta

mijania, nalezy pociaggnac dzwignie.

M Migniecie $wiattami drogowymi

Pociggnac dzwignie i zwolni¢ ja.

M Swiatla wylaczone

Ustawi¢ dZzwignie w potozeniu OFF w obu

nastepujacych sytuacjach:

e Dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w
potozeniu [P]. (Wersje z bezstopniowa
skrzynig biegow).

e Zaciggniety hamulec postojowy.

Aby ponownie wigczy¢ swiatta, ustawic¢ dzwignie

w potozeniu OFF (Wyt) celem anulowania trybu

wyltaczonych swiatet. Nawet jesli nie anulowano

trybu wytgczonych $wiatet, $wiatta samoczynnie
zapalaja sie, gdy:

e DzZwignia zmiany biegéw zostanie
przestawiona z potozenia @ nainne (wersje z
bezstopniowa skrzynig biegdéw), a hamulec
postojowy zostanie zwolniony.

® Pojazd rusza.

BIPrzefaczniki $wiatet

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

W przypadku wyjecia kluczyka z wytacznika zaptonu przy
wiaczonych $wiattach, po otwarciu drzwi kierowcy
rozlega sie dzwiek ostrzegawczy.

Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego

W przypadku ustawienia tryb zasilania POJAZD
WYLACZONY (BLOKADA) przy wiaczonych $wiattach, po
otwarciu drzwi kierowcy rozlega sie dzwiek
ostrzegawczy.

Gdy Swiatta sa wigczone, swieci sie lampka sygnalizujaca
wigczone swiatta na zestawie wskaznikow.
Lampki str. 109

Nie nalezy zostawiac wigczonych Swiatet przy
wytgczonym silniku, gdyz moze to spowodowac
roztadowanie akumulatora.

Pojazd jest wyposazony w automatyczny uktad regulacji
reflektoréw, ktéry samoczynnie koryguje kat pionowego
ustawienia $wiatet mijania. Wykrycie znacznej
nieprawidtowosci w ustawieniu reflektorow moze
Swiadczy¢ o tym, ze wystapita usterka uktadu. Nalezy
Zleci¢ sprawdzenie samochodu w ASO.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) B>Przetaczniki swiatet

M Tryb automatyczny (automatyczna kontrola oswietlenia)

Funkcja automatycznego wigczania swiatet dziata
przy wytaczniku zaptonu w potozeniu ZAPLON

[,

Gdy przetacznik swiatet znajduje sie w potozeniu
AUTO, reflektory i inne $wiatta zewnetrzne beda
wiaczane i wyfagczane automatycznie w
zaleznosci od jasnosci otoczenia.

Swiatta pojazdu zapalajg sie po odblokowaniu
drzwi w ciemnych obszarach przy przetaczniku
Swiatet w pozycji AUTO.
P> Po zablokowaniu drzwi, reflektory zostang
wylaczone.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

CIAG DALSZY

BTryb automatyczny (automatyczna kontrola owietlenia)

Zaleca sie, aby podczas jazdy w nocy, w gestej mgle lub
przy przejezdzaniu przez ciemne obszary, takie jak tunele
czy parkingi, wigczac $wiatta recznie.

Czujnik $wiatta znajduje w miejscu pokazanym na
rysunku ponizej.

Nie nalezy niczym zakrywac tego czujnika.

W przeciwnym razie uktad automatycznej regulacji
o$wietlenia nie bedzie dziatat prawidfowo.

Wersje bez automatycznego sterowania
przerywanym trybem pracy wycieraczek

2okfnIls fuswia|g .

221



9ok(nIa1s Auswa|g .

222

P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przetaczniki $wiatet

M Swiatla przednie zintegrowane z wycieraczkami

Reflektory wigczajg sie automatycznie, gdy wycieraczki zostang uzyte kilkukrotnie w ciggu
okreslonej liczby interwatdw przy przetaczniku reflektoréw ustawionym w potozeniu AUTO.
Reflektory wytaczaja sie automatycznie po kilku minutach od zatrzymania pracy wycieraczek.

M Funkcja automatycznego wylaczania swiatet

Przednie $wiatfa, wszystkie pozostate Swiatta zewnetrzne oraz podswietlenie zestawu
wskaznikow gasnie 15 sekund po wyjeciu kluczyka z wytacznika zaptonu lub ustawieniu
trybu POJAZD WYLACZONY (BLOKADA), zabraniu pilota ze sobg i zamknieciu drzwi
kierowcy.

Jednak w przypadku, gdy przetacznik bedzie ustawiony w pofozeniu Foag] swiatta
postojowe pozostang wiaczone.

Jedli wylacznik zaptonu zostanie ustawiony w potozeniu BLOKADA [0]*, gdy przetacznik
reflektoréw jest wigczony, ale drzwi nie zostang otwarte, $wiatfa zostang wytaczone po 10
minutach (po 3 minutach, jesli przetacznik znajduje sie w potozeniu AUTO).

Swiatta wigcza sie ponownie po odblokowaniu lub otwarciu drzwi kierowcy. Jeli drzwi
zostang odblokowane, ale nie zostana otwarte w ciggu 15 sekund, swiatta wytaczg sie. Po
otwarciu drzwi kierowcy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy przypominajacy o wigczeniu
Swiatet.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

BSwiatta przednie zintegrowane z wycieraczkami

Funkcja ta wigcza sie przy wytaczonych reflektorach w
trybie AUTO. Natezenie o$wietlenia zestawu wskaznikow
nie zmienia sie w momencie wigczenia reflektoréw.

Jedli jest ciemno, funkcja automatycznego sterowania
oswietleniem wigcza reflektory, niezaleznie od liczby
przetar¢ wycieraczek.

Uzytkownik moze zdecydowad, czy dziatanie reflektoréw
ma by¢ zintegrowane z praca wycieraczek.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

Wersje z wyswietlaczem audio

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

BXTryb automatyczny (automatyczna kontrola o$wietlenia)

Mozna zmieni¢ ustawienie automatyczne wytacznika
czasowego reflektoréw.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

Wersje z wyswietlaczem audio

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408



PP Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta przeciwmgielne

Swiatfa przeciwmgielne

M Swiatta przeciwmgielne przednie*
Mozna ich uzy¢ przy wiaczonych $wiattach pozycyjnych lub reflektorach.
Mozna ich uzy¢ przy wigczonych reflektorach.

M Swiatto przeciwmgielne tylne
Mozna ich uzy¢ przy wigczonych reflektorach lub przednich $wiattach przeciwmgielnych.

M Swiatta przeciwmgielne przednie i tylne*

B Wiaczanie przednich swiatet
przeciwmgielnych

Przekrecic¢ przetacznik do géry z potozenia OFF w

pofozenie 40 . Zapala sie lampka 40 .

B Wiaczanie przednich i tylnych swiatet
przeciwmgielnych

Przefacznik Swiatet przeciwmgielnych Przekrecic¢ przefacznik o jedng pozycje do gory z

przednich i tylnych pofozenia £ . Zapalaja sie lampki $0i QF.

B Wiaczanie $wiatta przeciwmgielnego
tylnego

Obroci¢ przetacznik o jedna pozycje w gore

wzgledem potozenia ), a potem obrdci¢ go o

jedng pozycje w dét wzgledem potozenia £ .

Lampka QF bedzie nadal $wieci¢.

Aby wyfaczy¢ tylne Swiatto przeciwmgielne,

obréci¢ przetacznik reflektoréw w potozenie OFF

(Wytgczone).

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY
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PP Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) > Swiatta przeciwmgielne

M Tylne swiatto przeciwmgielne*

Przetacznik swiatta
przeciwmgielnego tylnego

* Niedostepne w niektérych wersjach

B Wiaczanie $wiatta przeciwmgielnego
tylnego

Przekreci¢ przetacznik w potozenie (Qf. Zapali sie

lampka (Qf.
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Aktywne doswietlenie zakretu*

Swiatta zapewniajg lepszg widoczno$¢ bocznych stref toru jazdy podczas skrecania. Gdy B Aktywne doswietlenie zakretu *

wytacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu ZAPLON , wigczone s reflektory i pojazd
jedzie z predkoscia mniejsza niz 40 km/h, doswietlanie zakretdw wigcza sie po zmianie
potozenia dzwigni kierunkowskazéw, obréceniu kierownicy albo przestawieniu dzwigni

zmiany biegdéw w potozenie [R].

M Zakret zostanie doswietlony w nastepujacych przypadkach:

Aktywne doswietlenie zakretu wyfaczaja sie
automatycznie po pieciu minutach. Aby ponownie
wigczy¢ swiatfa, nalezy przywrdécic takie same warunki;
ustawic¢ dzwignie kierunkowskazéw lub kierownice w
srodkowym potozeniu po czym ponownie zmienic ich

Przestawienie dzwigni kierunkowskazu.

—~ potozenie lub na chwile przestawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w inne potozenie, jezeli byta ustawiona w pozycji

przynajmniej [R].

Aktywne doswietlenie zakretu

Skret w lewo

Skret w prawo

il
J

-

D

—

|:| Czes¢ drogi D Czes¢ drogioswietlana
o$wietlanaprzez przez obszar
reflektory doswietlenia zakretu

* Niedostepne w niektérych wersjach

.

- D Czes¢ drogi oswietlana przez reflektory

’, [ ] Czes¢ drogi oswietlana przez —‘ :I:I:I:I:I@

obszar doswietlenia zakretu

IHHH

7 M Obydwa przednie narozniki zostaja
/ doswietlone w nastepujacym przypadku:
Gdy dZzwignia zmiany biegéw zostanie ustawiona

w potozeniu
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PP Obstuga urzadzer do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Swiatta do jazdy dziennej

Swiatfa do jazdy dziennej

Swiatta pozycyjne/do jazdy dziennej wiaczajg sie, gdy spetnione sa nastepujace warunki:
o Wytacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu ZAPLON [1]*.

e Przefgcznik reflektoréw znajduje sie w potozeniu AUTO lub OFF.

Swiatta do jazdy dzienne] zostajg wytgczone po wiaczeniu przetacznika reflektoréw lub
gdy przetacznik reflektoréw ustawiony jest w potozeniu AUTO, a na zewnatrz robi sie
coraz ciemniej.

Wytaczenie zaptonu™ powoduje wytaczenie $wiatet do jazdy dziennej.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.



P> P> Obstuga urzadzer do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Automatyczne $wiatta drogowe

Automatyczne swiatta drogowe

Kamera przednia wykrywa zrodta swiatta przed pojazdem, takie jak Swiatta B Automatyczne $wiatta drogowe

poprzedzajacego lub nadjezdzajacego pojazdu badZ oswietlenie uliczne. Podczas jazdy w System automatycznych $wiatet drogowych moze nie
nocy system automatycznie przetacza miedzy swiattami mijania a $wiatlami drogowymi w dziata¢ w niektorych sytuacjach. System ten stuzy jedynie
zaleznosci od sytuadcji. jako wsparcie kierowcy. Nalezy zawsze obserwowac

otoczenie i recznie przefaczac reflektory miedzy
Swiattami drogowymi a swiattami mijania, jezeli jest to
konieczne.

Przednia
kamera

Zasieg i odlegtos¢, jaka kamera moze rozpoznad, rézni sie
w zaleznosci od panujacych warunkéw drogowych.

Informacje na temat obstugi kamery zamontowanej po
wewnetrznej stronie przedniej szyby znajduja sie w
czesci ponizej.

Przednia kamera str. 623

Warunki prawidtowego dziatania systemu

automatycznych Swiatet drogowych:

® Nie umieszczac przedmiotéw odbijajacych swiatto na
desce rozdzielczej.

® Utrzymywac w czystosci czes¢ szyby przedniej wokot
kamery.

® Podczas czyszczenia szyby przedniej nalezy uwazac,
aby nie zala¢ detergentem obiektywu kamery.

® Nie mocowac zadnych przedmiotéw, naklejek ani folii
w obszarze wokot kamery.

® Nie dotyka¢ obiektywu kamery.

Jesli doszto do silnego uderzenia kamery lub wymagana

jest naprawa obszaru wokot kamery, skonsultowac sie z
ASO.

CIAG DALSZY
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Automatyczne swiatta drogowe

M Korzystanie z automatycznych swiatet drogowych

Po spetnieniu wszystkich ponizszych warunkéw zapala sie lampka automatycznych
Swiatet drogowych i wigczaja sie automatyczne $wiatta drogowe.
e Wytacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu

Lampka automatycznych —¢

Swiatet drogowych ZAPLON IEW ) o .
e Przetacznik oswietlenia jest w potozeniu
Przetacznik oswietlenia AUTO.

e Dzwignia jest w potozeniu $wiatet mijania.
e Reflektory zostaty wigczone automatycznie.
e Na zewnatrz pojazdu jest ciemno.

-l

\\ @D /2 /
Jezeli lampka automatycznych swiatet drogowych nie zapala sie nawet w przypadku
spetnienia wszystkich warunkéw, nalezy przeprowadzi¢ jedna z ponizszych procedur, aby
ja zapalic.

e Pociggnac¢ dzwignie do siebie i przytrzymac przez dwie sekundy, a nastepnie puscic.
* Ustawic przetacznik oéwietlenia w potozeniu [ED) a nastepnie w potozeniu AUTO.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

BJKorzystanie z automatycznych $wiatet drogowych

W ponizszych przypadkach system automatycznych $wiatet
drogowych moze nie wiaczac reflektoréw prawidtowo lub czas
przefaczania moze ulec zmianie. W przypadku, gdy funkcja
automatycznego wiaczania nie odpowiada przyzwyczajeniom
kierowcy zwigzanym z prowadzeniem pojazdu, nalezy wigczy¢
reflektory recznie.

® Jasnos¢ swiatet pojazdu poprzedzajacego lub
nadjezdzajacego jest intensywna lub staba.

® Wystepuje staba widocznos¢ z uwagi na panujace
warunki pogodowe (deszcz, $nieg, mgta, szron na
szybie przedniej itp.).

® Otaczajace zrodta Swiatta, takie jak lampy uliczne,
elektryczne billboardy i Swiatta sterujgce ruchem
drogowym, o$wietlaja droge przed pojazdem.

® Poziom oswietlenia drogi przed pojazdem stale sie zmienia.

® Droga jest wyboista i kreta.

® Inny pojazd nagle pojawia sie przed prowadzonym pojazdem
albo pojazd z przodu nie jedzie w tym samym lub przeciwnym
kierunku.

® Pojazd przechyla sie z powodu ciezkiego tadunku w
tylnej czesci.

® Znakdrogowy, lustro lub inny obiekt odbijajacy Swiatto
przed pojazdem odbija je w kierunku pojazdu.

® Nadjezdzajacy pojazd czesto znika za przydroznymi
drzewami lub barierkami rozdzielajacymi pasy ruchu.

® Pojazd poprzedzajacy lub nadjezdzajacy to motocykl,
rower, skuter lub inny maty pojazd.

System automatycznych swiatet drogowych utrzymuje
wigczone $wiatta mijania, gdy:

® Wycieraczki przedniej szyby pracujg z duza predkoscia.
® Kamera wykryta gesta mgte.



P> P> Obstuga urzadzer do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Automatyczne $wiatta drogowe

M Automatyczne przetgczanie migdzy swiattami drogowymi a $wiattami mijania
Gdy automatyczne $wiatta drogowe s3 witaczone, reflektory przetaczaja sie miedzy
Swiattami drogowymi a $wiattami mijania w oparciu o ponizsze warunki.

Przelaczanie na swiatta drogowe: Przelaczanie na swiatta mijania:
Wszystkie ponizsze warunki musza Jeden z ponizszych warunkéw musi
byc spetnione przed wigczeniem by¢ spetniony przed wiaczeniem
Swiatet drogowych. Swiatet mijania.

o Predkos¢ pojazdu przekracza 40 km/h. e Predkos¢ pojazdu wynosi
e Nie ma poprzedzajacych ani 0 maksymalnie 24 km/h.

nadjezdzajacych pojazdow z e Poprzedzajacy lub nadjezdzajacy
wigczonymi reflektorami lub pojazd ma wiaczone reflektory lub
Swiattami tylnymi. Swiatfa tylne.

e Droga przed pojazdem jest stabo e Droga przed pojazdem jest dobrze
oswietlona. oswietlona.

M Reczne przetaczanie miedzy swiattami drogowymi a s$wiattami mijania
Aby przetaczac recznie reflektory miedzy swiattami drogowymi a $wiattami mijania, nalezy wykonac jedng
z ponizszych procedur. Nalezy pamietac, ze po wykonaniu tej czynnosci lampka automatycznych swiatet
drogowych i automatyczne $wiatta drogowe zostang wytaczone.
Uzycie dzwigni:
Pociggna¢ dzwignie do siebie, aby mignac swiattami drogowymi, a nastepnie zwolnic lub
pchnac dzwignie do przodu, aby wiaczy¢ Swiatta drogowe.
P> Aby ponownie wigczy¢ automatyczne swiatta drogowe, wykonac jedna z ponizszych
procedur; spowoduje to wigczenie sie lampki automatycznych swiatet drogowych.
e Pociagnac¢ dzwignie do siebie i przytrzymac przez dwie sekundy, a nastepnie puscic.
* Ustawi¢ przefacznik oswietlenia w potozeniu[ED)] a nastepnie w potozeniu AUTO, gdy dzwignia
znajduije sie w potozeniu swiatet mijania.
Uzycie przelacznika oswietlenia:
Ustawi¢ przetacznik oswietlenia w potozeniu [EO]
P> Aby ponownie wigczy¢ automatyczne Swiatta drogowe, ustawic przetacznik
oswietlenia w potozeniu AUTO, gdy dZwignia znajduje sie w potozeniu Swiatet
mijania; spowoduje to wigczenie sie lampki automatycznych swiatet drogowych.

CIAG DALSZY
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Automatyczne swiatta drogowe

BWytaczanie automatycznych Swiatet drogowych

M Wytaczanie automatycznych swiatet drogowych
Po wytaczeniu systemu automatycznych $wiatet

System automatycznych swiatet drogowych mozna wytaczy<. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ drogowych pozostanie on wylaczony a2 do ponownego
system, ustawic¢ wylacznik zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]*, a nastepnie wykonac wilaczenia.
nastepujace procedury, gdy pojazd jest zaparkowany.
Wylaczenie systemu: Przed wytaczeniem lub wigczeniem systemu zaparkowac
Potozenie AUTO Jezeli przetacznik owietlenia znajduje sie w pojazd w bezpiecznym miejscu.

potozeniu AUTO, pociggnac dzwignie do siebie i
przytrzymac przez co najmniej

40 s. Po dwukrotnym mignieciu lampki
automatycznych $wiatet drogowych zwolnic
dzwignie.

Wiaczenie systemu:

Jezeli przetacznik oswietlenia znajduje sie w
potozeniu AUTO, pociggnac dzwignie do siebie i
przytrzymac przez co najmniej

30 s. Po jednokrotnym mignieciu lampki
automatycznych swiatet drogowych zwolnic
dzwignie.

9ok(nIa1s Auswa|g .

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »>Wycieraczki i spryskiwacze

Wycieraczki i spryskiwacze

M Wycieraczki/spryskiwacze przedniej szyby

Pociggna¢,
aby uzy¢
spryskiwacza.

\"e

Pierscien regulacji czestotliwosci
pracy przerywanej*

© wist
© oFF

© INT/AUTO
0 LO: Mata predkos¢ wycieraczek
e HI: Duza predkosc¢ wycieraczek

Spryskiwacze i wycieraczki szyby przedniej

dziafaja, gdy kluczyk w wytaczniku zaptonu

znajduje sie w potozeniu ZAPLON [I1]*'.

B MIST

Wycieraczki pracuja z duza predkoscia do

momentu zwolnienia dZzwigni.

M Przelacznik wycieraczek (OFF, INT*%/
AUTO™3, LO, HI)

Ustawienie przetacznika wycieraczek nalezy

dostosowac do intensywnosci opadu deszczu.

M Regulacja pracy wycieraczek

Tryb pracy wycieraczek ustawia sie za pomoca

pierécienia regulacyjnego.

— ¢ Nizsza predkos¢, rzadsze ruchy

?%  Wyzsza predkosé, czestsze ruchy

B Spryskiwacz

Spryskiwanie nastepuje po pociggnieciu dzwigni.
Przy zwolnieniu dZwigni na dtuzej niz jedna
sekunde, strumien ustanie, wycieraczki wykonajg
od 2 do 3 ruchéw w celu oczyszczenia przedniej
szyby, a nastepnie zatrzymaja sie.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wylacznika zaptonu.

*2: Wersje z recznym sterowaniem przerywanym trybem pracy.

*3: Wersje z automatycznym sterowaniem przerywanym trybem pracy.

* Niedostepne w niektérych wersjach

CIAG DALSZY

B3 Wycieraczki i spryskiwacze

Nie nalezy uzywac wycieraczek, gdy przednia szyba jest sucha.
Szyba moze sie porysowac lub mogg uszkodzi¢ sie
gumowe czesci pior wycieraczek.

W niskich temperaturach piéra wycieraczek moga
przymarzna¢ do przedniej szyby.

Uzycie wycieraczek w tym stanie moze uszkodzi¢
wycieraczki. Uzy¢ funkcji usuwania zaparowania lub
podgrzewania przedniej szyby*, aby podgrzac przedniag
szybe, a nastepnie wiaczy¢ wycieraczki.

Wycieraczki nalezy wytaczy¢, jedli nie wylatuje ptyn do
spryskiwaczy.
Przyczyna moze by¢ uszkodzenie pompy.

Jesli w trakcie przerywanej pracy wycieraczek wzrosnie
predkos$¢ pojazdu, przerwa zmniejszy sie.

Gdy pojazd przyspieszy, ustawienie najkrotszej przerwy
dziatania wycieraczek @) oraz ustawienie LO stanga sie
takie same.

Jedli wycieraczki przestang dziata¢ z powodu przeszkody,
jak np. warstwa $niegu, nalezy zaparkowac pojazd w
bezpiecznym miejscu. Obrocic¢ przefacznik wycieraczek
w potozenie OFF i ustawi¢ wytacznik zaptonu w
potozenie AKCESORIA [ 1] lub BLOKADA [0]", nastepnie
usunac przeszkode.

aoklhia1s Auawa|g .
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontro!

li (w poblizu kierownicy) P>Wycieraczki i spryskiwacze

M Automatyczne wycieraczki*

Pierscien regulacyjny

* Niedostepne w niektérych wersjach

Nacisniecie dzwigni w doét do potozenia AUTO
powoduje jednorazowe wytarcie szyby przedniej

i przejscie wycieraczki do trybu automatycznego.

Wycieraczki pracuja w sposéb przerywany, wolno
lub szybko i zatrzymuja sie zaleznie od wielkosci
opadu, ktéry wykryje czujnik deszczu.

B Automatyczne ustawianie czutosci

Gdy wycieraczki dziafaja w trybie AUTO, mozna
ustawi¢ czuto$¢ czujnika opaddw (za pomoca
pierscienia regulacyjnego) tak, aby wycieraczki
pracowaty zgodnie z preferencja kierowcy.

Czutos$¢ czujnika

— Niska czutosc

Wysoka czutos¢

BIWycieraczki i spryskiwacze

Silnik wycieraczki jest wyposazony w przerywacz, ktory
moze chwilowo zatrzymac dziatanie silnika w celu
zapobiegniecia przecigzeniu. Wycieraczka powrdci do
zwyktego dziatania w ciggu kilku minut po odzyskaniu
przez obwdd normalnego stanu.

B Automatyczne wycieraczki *

Czujnik deszczu znajduje sie w miejscu pokazanym na
rysunku ponizej.

Czujnik deszczu

W celu unikniecia uszkodzenia uktadu wycieraczek nalezy
zawsze przestawic przetacznik wycieraczek z pozycji
AUTO na OFF w nastepujacych sytuacjach:

® (Czyszczenie przedniej szyby

® Korzystanie z myjni samochodowej

® Brak deszczu



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »>Wycieraczki i spryskiwacze

M Wycieraczka/spryskiwacz tylnej szyby

Wycieraczka i spryskiwacz tylnej szyby dziatajg
przy wytgczniku zaptonu ustawionym w
potozeniu ZAPLON [11]*".

B Przelacznik wycieraczek (OFF, INT, ON)
Ustawienie przefgcznika wycieraczek nalezy
dostosowac do intensywnosci opadu deszczu.

B Spryskiwacz ()
@ INT:tryb przerywany Spryskuje po Ustawieniu przefacznika do tego potozenia.
@ ON: ciagte wycieranie Przytrzymac go, aby uruchomic¢ wycieraczke i
© oFf spryskiwacz. Po zwolnieniu przetacznika

spryskiwanie zostanie przerwane, a wycieraczka
tylnej szyby powrdci do wybranego ustawienia
po kilku przetarciach.

@ Spryskiwacz

M Dziatanie przy biegu wstecznym
Ustawienie dzwigni zmiany biegéw w pofozenie [ R] po uprzednim wiaczeniu wycieraczek przedniej szyby
powoduje automatyczne wigczenie wycieraczki szyby tylnej nawet, jesli jej przefgcznik jest wytaczony.

Potozenie przetacznika przedniej wycieraczki Dziafanie tylnej wycieraczki

INT™? (praca przerywana)

AUTO™ (praca przerywana) Przerywane
LO (mata predkos¢ wycieraczek) Ciagly
HI (duza predkos¢ wycieraczek) 9

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wylacznika zaptonu.

*2: wersje z recznym sterowaniem przerywanym trybem pracy.

*3: wersje z automatycznym sterowaniem przerywanym trybem pracy.

CIAG DALSZY
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »>Wycieraczki i spryskiwacze

M Spryskiwacze reflektorow *

CAE
-
*

~

Wiaczy¢ swiatta i nacisna¢ przycisk spryskiwacza
reflektoréw.

Spryskiwacze reflektorow dziataja réwniez przy
spryskiwaczach szyby przedniej wtaczonych po
raz pierwszy po ustawieniu wytacznika zaptonu w
potozeniu ZAPLON [11]*".

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

BXISpryskiwacze reflektorow *

Spryskiwacze reflektoréw sg potaczone z tym samym
zbiornikiem ptynu co spryskiwacze przedniej szyby.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewnetrznych

Przycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewnetrznych

Aby usuna¢ zaparowanie szyby tylnej i lusterek zewnetrznych, nalezy nacisna¢ przycisk BPrzycisk ogrzewania tylnej szyby / lusterek zewnetrznych
ogrzewania tylnej szyby i podgrzewania lusterek zewnetrznych, gdy wytacznik zaptonu Ten uklad pobiera duzo energii, dlatego nalezy go
znajduje sie w potozeniu ZAPLON [11]*. wylgczy¢ po odparowaniu lub odmrozeniu szyby.
‘ Ogrzewanie tylnej szyby i podgrzewanie lusterek Ponadto nie nalezy uzywac ukfadu przed dtuzszy czas,
bocznych wylgcza sie automatycznie po 10-30 gdy silnik pracuje na biegu jatowym. Moze to ostabi¢
minutach w zaleznosci od temperatury akumulator i utrudni¢ rozruch silnika.

otoczenia. Jezeli temperatura otoczenia jest
nizsza od 0°C, ogrzewanie nie wytgczy sie
automatycznie.

Gdy temperatura zewnetrzna wynosi ponizej 5°C,
podgrzewanie lusterek zewnetrznych moze zostac¢
wigczone na 10 minut po ustawieniu wytacznika zaptonu
w potozeniu ZAPLON [11]*".

aoklhia1s Auawa|g .

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.
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P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Przycisk podgrzewania przedniej szyby *

Przycisk podgrzewania przedniej szyby*

(O]

Nacisna¢ przycisk podgrzewania przedniej szyby, — B3Przycisk podgrzewania przedniej szyby *

aby odmrozi¢ przednia szybe w obszarze Ten ukfad pobiera duzo energii, dlatego nalezy go
potozenia spoczynkowego wycieraczek i wzdtuz wylgczac po rozmrozeniu okna. Oprocz tego nie nalezy
krawedzi szyby po stronie kierowcy, gdy uzywac ukfadu przed diuzszy czas, gdy silnik pracuje na
wytacznik zaptonu jest ustawiony w potozeniu biegu jatowym. Moze to ostabi¢ akumulator i utrudni¢
ZAPLON [11]™". rozruch silnika.

Ogrzewanie przedniej szyby wytaczy sie
automatycznie po 15 minutach.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



PP Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »>Regulacja podswietlenia

Regulacja podswietlenia

M Regulacja jasnosci podswietlenia zestawu wskaznikow

=

N
(TRIP)

+
"llllllll!“l"“l“"

Po zmniejszeniu jasnosci wskaznikdw jasnose
podswietlenia zestawu wskaznikdw mozna
wyregulowac, uzywajac pokretta || (TRIP).
Rozjasnienie: Obrdcic pokretto w prawo.
Przyciemnienie: Obrécic pokretto w lewo.

Kilka sekund po ustawieniu jasnosci
podswietlenia nastgpi powrdt do poprzedniego
ekranu.

B Wskaznik poziomu jasnosci
Poziom jasnosci jest wyswietlany na
wyswietlaczu w trakcie regulacji.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

CIAG DALSZY

B3Requlacja podswietlenia

Jasnos¢ podswietlenia deski rozdzielczej jest

ograniczona, gdy sg spetnione nastepujace warunki:

® Wyfacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu ZAPLON
.

e Swiatta pozycyjne sg wigczone.

® Poziom jasnosci oswietlenia otoczenia jest niski.

Mozna ustawic¢ inng jasno$¢ dla wigczonych i
wytaczonych swiatet zewnetrznych.

aoklhia1s Auawa|g .
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) »>Regulacja podswietlenia

M Regulacja podswietlenia wyswietlacza Head-Up *

Przycisk HUD

* Niedostepne w niektérych wersjach

Gdy wyfacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu
ZAPYON, mozna uzy¢ wyswietlacza Head-Up i
przytrzymac przycisk HUD przez okoto jedng
sekunde.

Kiedy wyswietlacz Head-Up jest wigczony,
nacisna¢ i przytrzymac przycisk HUD az do
momentu, gdy jego wskaZnik poziomu jasnosci
pojawi sie w interfejsie informacji kierowcy.
Rozjasnienie: Nacisna¢ przycisk @
Przyciemnienie: Nacisna¢ przycisk E

Interfejs informaciji kierowcy wréci do swojego
pierwotnego stanu w kilka sekund po ustawieniu
jasnosci.

M Wskaznik poziomu jasnosci

Poziom jasnosci jest wyswietlany w interfejsie
informacji kierowcy w trakcie regulacji.



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Uktad pamieci pozycji za kierownica *

Uktad pamieci pozycji za kierownica *

Uktad pamieci pozycji kierowcy umozliwia zapisanie dwdch ustawiert miejsca kierowcy
(z wyjatkiem elektrycznie sterowanego podparcia odcinka ledZwiowego).

Odblokowanie i otwarcie drzwi kierowcy za pomoca pilota zdalnego sterowania lub
systemu dostepu bezkluczykowego powoduje automatyczne ustawienie siedzenia w
jednym z zapisanych ustawien.

e Przycisk DRIVER 1 pilota zdalnego sterowania jest potaczony z przyciskiem pamieci 1.
e Przycisk DRIVER 2 pilota zdalnego sterowania jest potgczony z przyciskiem pamieci 2.

DRIVER 1 DRIVER 2

* Niedostepne w niektorych wersjach CIAG DALSZY

B3 Uktad pamigdi pozydji za kierownica *

Za pomocg ekranu audio/informacje mozna wytaczy¢
funkcje automatycznej regulacji fotela.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Dziatanie uktadu

Uktad nie dziata, gdy:

® Predkos¢ pojazdu przekracza 5 km/h.

® Dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu
innym niz [P] (bezstopniowa skrzynia biegéw).

® Zostanie zwolniony hamulec postojowy (reczna
skrzynia biegéw).

® Jeden z przyciskdw pamieci zostanie nacisniety, gdy
fotel jest w ruchu.

® Pozycja fotela zostanie zmieniona podczas dziafania
ukfadu.

® \W zapamietanej pozydji 1 lub 2 fotel jest catkowicie
cofniety.
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P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P> Ukfad pamieci pozycji za kierownica *

M Zapisywanie potozenia w pamieci

— 1. Ustawic¢ wytacznik zaptonu w potozeniu
ZAPYON. Ustawic siedzenie kierowcy w

..-‘P;Z%ciisclil odpowiednim pofozeniu.
_’//_i_’:f—' e Q/ 2. Nacisna¢ przycisk SET.
L v praycisk P> Zacznie migac lampka przycisku pamieci.

3. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk pamieci [1]
lub | 2] w ciggu pieciu sekund od nacisniecia
przycisku SET.

P> Po zapisaniu potozenia fotela kontrolka na
przycisku, ktory zostat nacisniety pozostanie
zapalona.

7 .JV/ ,/ pamieci 2
/{P’ _,-'/
AskSET: / y

M Przywotlywanie zapisanego potozenia

/ Wersje z bezstopniowa skrzynig biegdw

Przycisk 1. Ustawi¢ dzwignig zmiany biegéw w potozeniu
~— pamieci 1 .

g __-——-L"” / 2. Nacisna¢ przycisk pamieci (1] lub [2]).

= a7 Praycisk 4 P> Lampka zacznie migac.

T pamiedi
% / 1. Zaciggna¢ hamulec postojowy.
/ / 2. Nacisna¢ przycisk pamieci ([1] lub [2]).
’ y, P> Lampka zacznie migac.

Fotel automatycznie przesunie sie do
zapamietanego potozenia. Gdy siedzenie sie
zatrzyma, lampka pozostaje zapalona.

BZapisywanie potozenia w pamieci

Po nacis$nieciu przycisku SET procedura zapisywania

zostanie anulowana w przypadku, gdy:

® \W ciggu pieciu sekund nie zostanie nacisniety przycisk
pamieci.

® Nastapi korekta potozenia fotela, zanim rozlegnie sie
podwadjny sygnat dzwiekowy.

® Wytacznik zaptonu nie znajduje sie w potozeniu
ZAPLON .

B3Przywotywanie zapisanego potozenia

Fotel przestanie sie przesuwac, gdy:

® Nacisna¢ przycisk SET lub dowolny przycisk pamieci
(1] 1ub [2]).

® Pofozenie fotela zostanie dostosowane.

e Ustawi¢ przektadnie w potozeniu innym niz [P]
(bezstopniowa skrzynia biegéw).

® Zostanie zwolniony hamulec postojowy (reczna
skrzynia biegéw).



P> P> Obstuga urzadzen do sterowania i kontroli (w poblizu kierownicy) P>Regulacja potozenia kierownicy

Regulacja potozenia kierownicy

Aby zapewni¢ wygodny chwyt kierownicy i zajecie przez kierowce odpowiedniej postawy
w trakcie jazdy, mozna ustawi¢ wysokos¢ kierownicy i jej odlegtos¢ od fotela.

Aby wyregulowac

. - 4,
DA Aby zablokowac

1. Pociagna¢ dzwignie regulacji kierownicy w

gore.
P> Dzwignia regulacji kierownicy znajduje sie
pod kolumna kierownicy.

. Przesunac kierownice w gore lub w dét oraz do

siebie lub od siebie.
P> Sprawdzi¢, czy wskazniki i lampki na
zestawie wskaznikdw sg dobrze widoczne.

. Wcisna¢ dzwignie regulacji kierownicy w dét,

aby zablokowac kierownice w ustawionym

potozeniu.

P> Po zakoriczeniu regulacji nalezy sprawdzic,
czy kierownica bezpiecznie zablokowata sie
na swoim miejscu, probujac przesunad jg w
gore i w dot oraz do siebie i od siebie.

BIRegulacja potozenia kierownicy

ANIEBEZPIECZENSTWO

Regulacja potozenia kierownicy w trakcie jazdy
moze spowodowac utrate kontroli na pojazdem
i by¢ przyczyna odniesienia powaznych obrazen
ciata w wypadku.

Kierownice mozna regulowac tylko wtedy, gdy
pojazd jest zatrzymany.
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Lusterko wewnetrzne

Kat ustawienia lusterka wstecznego nalezy dostosowac po zajeciu prawidtowej pozycji za
kierownica.

M Lusterko wewnetrzne w pozycjach dziennych i nocnych *

Przestawi¢ dzwignie, aby zmieni¢ potozenie.
Ustawienie do jazdy w nocy redukuje efekt
oslepiania spowodowany przez reflektory

Uchwyt o3 mochodéw jadacych z tytu.

Pozycja \, Pozycja

dzienna nocna

M Lusterko wewnetrzne automatycznie przyciemniane*

W czasie jazdy po zmroku funkcja
automatycznego przyciemniania lusterka
wstecznego redukuje efekt oslepiania kierowcy
przez reflektory pojazddw jadacych z tytu, bazujac
na sygnatach z czujnika lusterka. Funkcja ta jest
zawsze aktywna.

Czujnik

* Niedostepne w niektérych wersjach

PLusterka

Lusterka wewnetrzne i zewnetrzne powinny by¢ czyste i
ustawione w sposob zapewniajacy najlepsza
widocznoscé.

Wyregulowac lusterka przed rozpoczeciem jazdy.
Fotele przednie str. 246

B3 L usterko wewnetrzne automatycznie przyciemniane *

Funkcja automatycznego przyciemniania wytacza sie po
przestawieniu dzwigni zmiany biegéw w potozenie [R].



P> Lusterka P>Boczne lusterka sterowane elektrycznie

Boczne lusterka sterowane elektrycznie

Lusterka zewnetrzne mozna wyregulowac¢, gdy
wylacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu
ZAPLON [11]".

M Regulacja potozenia lusterka

Przetacznik wyboru L/R: Stuzy do wyboru
lewego lub prawego lusterka. Po zakoriczeniu

Praetacznik \'/)Jz;?rcuznik /  regulacji nalezy prze?tiawié prze@cznik z

regulacyjny -~ “ Y o /_: povvrotem.do pozydji §rodkovve.J. .

Przefacznik regulacyjny potozenia lusterka:
Aby przestawic lusterko, nalezy naciskac¢ przycisk
w lewa i prawa strone oraz w gore i w dot.

B Skiadanie lusterek bocznych
Nacisna¢ przycisk sktadania, aby ztozy¢ lub
roztozy¢ lusterka zewnetrzne.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wylacznika zaptonu.
CIAG DALSZY
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PP Lusterka P>Boczne lusterka sterowane elektrycznie

M Automatyczne pochylanie lusterka zewnetrznego*

AN/

e A
Przetacznik wyboru

—

Jezeli funkcja jest aktywna, lusterko boczne po
stronie pasazera automatycznie pochyla sie w dot
po ustawieniu skrzyni biegéw w potozeniu [R].
Poprawia to widoczno$¢ w bliskiej odlegtosci po
stronie pasazera w trakcie cofania. Lusterko
automatycznie powraca do poczatkowego
potozenia po przestawieniu dzwigni zmiany
biegdw z potozenia [R].

Aby wigczy¢ funkcje, ustawic¢ wytacznik zaptonu
w potozeniu ZAPLON [11]"" i przestawi¢
przefacznik wyboru w strone pasazera.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast

wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



P> Lusterka P>Boczne lusterka sterowane elektrycznie

M Funkcja automatycznego sktadania lusterek zewnetrznych *

H Sktadanie lusterek zewnetrznych
W ciggu 10 sekund nacisng¢ dwukrotnie i przytrzymac przycisk blokowania na pilocie.
P> Przycisk mozna zwolni¢, gdy lusterka zaczna sie sktadac.

W ciggu 10 sekund nacisna¢ dwukrotnie przycisk blokady dowolnych drzwi przednich lub
pokrywy bagaznika.
P> Lusterka zaczng rozktadac sie automatycznie.

M Rozktadanie lusterek zewnetrznych
Odblokowac zamki wszystkich drzwi i pokrywy bagaznika za pomoca pilota zdalnego
sterowania. Otworzy¢ drzwi kierowcy.

P> Lusterka zaczng rozktada¢ sie automatycznie.

Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego

Chwycic¢ klamke dowolnych drzwi przednich i odblokowac zamki wszystkich drzwi.
Otworzy¢ drzwi kierowcy.
P> Lusterka zaczna rozktadac sie automatycznie.

* Niedostepne w niektérych wersjach

BIFunkdja automatycznego sktadania lusterek zewnetrznych *

Nie mozna wiaczy¢ funkcji automatycznego rozktadania
lusterek zewnetrznych, jesli zostaty ztozone za pomoca
przycisku sktadania.

Lusterka zewnetrzne nie ztoza sie automatycznie, jesli
drzwi zostang zablokowane od wewnatrz za pomoca
przycisku blokady lub gtéwnego przetacznika blokady
zamkow drzwi.
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Fotele przednie

odlegtosc.

Zachowac odpowiednia

Przesuna¢ do tytu.

Fotel kierowcy nalezy przesunac jak najdalej do
tytu, zachowujac jednoczes$nie petng kontrole
nad pojazdem. Kierowca powinien siedzie¢
prosto, komfortowo opierac plecy, a takze miec¢
mozliwos¢ wygodnego trzymania kierownicy i
operowania pedatami bez koniecznosci
pochylania sie do przodu. Przedni fotel pasazera
powinien by¢ ustawiony w podobny sposob,
czyli mozliwie najdalej od poduszki powietrznej
w desce rozdzielczej.

M Regulacja potozenia siedzen

H Regulacja potozenia przednich siedzen sterowanych elektrycznie*

Regulacja
pozycji w
poziomie

Regulacja
wysokosci*
(wytgcznie
siedzenie
kierowcy)

)

L

-y

=

-
—y

o

Regulacja
pochylenia oparcia
siedzenia

* Niedostepne w niektérych wersjach

MSiedzenia

ANIEBEZPIECZENSTWO

Siedzenie zbyt blisko przedniej poduszki
powietrznej moze spowodowac powazne lub
Smiertelne obrazenia po jej napetnieniu.

Podczas prowadzenia pojazdu nalezy zawsze
siedzie¢ jak najdalej od przedniej poduszki
powietrznej.

Oproécz mozliwosci regulacji siedzenia mozna rowniez
wyregulowac kierownice w pfaszczyZnie pionoweyj i
poziomej. Pozostawi¢ minimum 25 cm przerwy miedzy
srodkiem kierownicy a klatka piersiowa.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze wyregulowac
potozenie siedzenia.



P> P> Siedzenia P> Fotele przednie

Przefacznik regulacji
podparcia kregostupa

* Niedostepne w niektérych wersjach

B Przelacznik regulacji podparcia
kregostupa™

Nacisna¢ na gorze: Powieksza gérng czesc¢

podparcia kregostupa.

Nacisna¢ na dole: Powieksza dolng czes¢

podparcia kregostupa. (Zmniejsza gérng czes¢

podparcia).

Nacisna¢ z przodu: Zwieksza cata powierzchnie

podparcia kregostupa.

Nacisnac z tytu: Zmniejsza catg powierzchnie

podparcia kregostupa.

CIAG DALSZY
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P> Siedzenia P> Fotele przednie

M Regulacja potozenia przednich siedzen sterowanych recznie”

Regulacja pochylenia
oparcia siedzenia
Pociagnac dzwignie do
gory, aby zmienic kat
pochylenia oparcia
fotela.

9ok(nIa1s Auswa|g .

Regulacja pozycji w poziomie [ﬁ Dopasowanie wysokosci*
Pociggnac uchwyt do gory, aby Podnies¢ lub opusci¢ dzwignie,
przesunac fotel, a nastepnie aby podwyzszy¢ lub obnizy¢
zwolni¢ uchwyt. wysokosc fotela.

248 * Niedostepne w niektérych wersjach

BJRegulacja potozenia przednich siedzeri sterowanych recznie *

Po prawidtowym wyregulowaniu siedzenia nalezy
sprobowac je przesunac do przodu i tytu, aby upewnic¢
sie, ze jest zablokowane.



P> P> Siedzenia P> Fotele przednie

M Regulacja opar¢ siedzen

Wyregulowac potozenie oparcia fotela kierowcy
tak, aby mozna byto siedzie¢ w pozycji
wyprostowanej z jak najwieksza iloscia wolnego
miejsca miedzy klatka piersiowa a pokrywa
poduszki powietrznej posrodku kierownicy.

Pasazer siedzacy z przodu takze powinien
wyregulowac oparcie swojego siedzenia tak, aby
maoc przyja¢ wygodna, pionowa pozycje.

Odchylenie oparcia fotela w taki sposob, ze czes¢ ramieniowa pasa bezpieczenstwa nie
spoczywa na klatce piersiowej, pogarsza ochrone zapewniana przez pas. Zwieksza to takze
szanse zeslizgniecia sie pasa podczas wypadku i doznania powaznych obrazen. Im
bardziej odchylone oparcie siedzenia, tym wieksze ryzyko obrazen.

BJRegulacja opar¢ siedzen

ANIEBEZPIECZENSTWO

Zbytnie odchylenie oparcia siedzenia moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc
podczas wypadku.

Nalezy ustawi¢ oparcie w pozycji pionowej i
usigs$¢ gteboko na siedzeniu.

Nie wkfadac poduszki ani innych przedmiotéw pomiedzy
oparcie siedzenia a plecy.

Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie pasa
bezpieczerstwa lub poduszki powietrznej.

Jesli nie mozna sie odsuna¢ na odpowiedniag odlegtos¢
od kierownicy, bo spowodowatoby to problemy z
dosiegnieciem przyciskdw sterujacych, zaleca sie
sprawdzenie, czy w sprzedazy s dostepne urzadzenia
adaptacyjne.
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P> Siedzenia P> Fotele w drugim rzedzie

Fotele w drugim rzedzie

M Regulacja potozenia siedzen

Wersje bez foteli w trzecim rzedzie

Dzwignia

Regulacja pochylenia oparcia
siedzenia

Pociagna¢ dzwignie do gory, aby
zmienic¢ kat pochylenia oparcia fotela.

BFotele w drugim rzedzie

Po prawidtowym wyregulowaniu siedzenia nalezy
sprébowac je przesunac¢ do przodu i tytu, aby upewnic¢
sie, ze jest zablokowane.



P> Siedzenia P> Fotele w drugim rzedzie

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie

Dzwignia

Regulacja
pochylenia oparcia
siedzenia

Pociagna¢ pasek do
gory, aby zmienic kat.

Regulacja pozycji w poziomie

Pociagna¢ dzwignie do géry, aby przesunac
fotel, a nastepnie zwolni¢ dzwignie.

CIAG DALSZY

BFotele w drugim rzedzie

Modele z trzecim rzedem

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niezablokowane oparcie fotela lub sam fotel
moga hiespodziewanie zmieni¢ potozenie lub
ztozy¢ sie w razie nagtego przyspieszenia,
zatrzymania albo wypadku.

Niespodziewany ruch lub ztozenie sie fotela albo
oparcia fotela moze by¢ przyczyna powaznych
obrazen lub smierci.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze
upewnic sie, ze wszystkie fotele i oparcia foteli sg
prawidtowo zablokowane.
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P> Siedzenia P> Fotele w drugim rzedzie

Wersje bez foteli w trzecim rzedzie

Il Sktadanie foteli w drugim rzedzie

[

Klamra

Dzwignia
zwalniajaca

* Niedostepne w niektérych wersjach

1. W pierwszej kolejnosci nalezy schowac
srodkowy pas bezpieczeristwa. Wsunac klamre
w zaczep znajdujacy sie z boku sprzaczki.

2. Zwina¢ pas bezpieczenstwa w schowek
umieszczony na suficie.

Pas bezpieczenstwa ze zdejmowang
klamra* str. 51

3. Opusci¢ zagtéwek fotela drugiego rzedu do
najnizszego potozenia. Ztozy¢ podtokietnik w
oparcie siedzenia.

Z boku fotela w drugim rzedzie

4. Pociggnac dzwignie i ztozy¢ oparcie.

B3 Sktadanie foteli w drugim rzedzie

ANIEBEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, ze
oparcia siedzen sg prawidtowo zablokowane.

Oparcia tylnych siedzery mozna sktada¢, aby zmiescic¢
przedmioty zajmujace wiecej miejsc w przestrzeni
bagazowej.

Aby ustawic oparcie w pofozeniu poczatkowym, mocno
pchnac je do tytu. Ponadto, nalezy upewnic sie, ze tylne
pasy ramieniowe s3 umieszczone przed oparciem
siedzenia.

Nalezy sie takze upewnic, ze wszystkie przedmioty
znajdujace sie w przestrzeni bagazowej lub
wystajace przez otwor powstaly przez ztozenie
tylnych foteli sa odpowiednio zabezpieczone.
Nieprzymocowane przedmioty moga sie
przemiesci¢ do przodu podczas gwattownego
hamowania.



P> P> Siedzenia P> Fotele w drugim rzedzie

Od strony bagaznika

4. Pociaggna¢ dZzwignie i ztozy¢ oparcie.

CIAG DALSZY
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P> Siedzenia P> Fotele w drugim rzedzie

Il Sktadanie foteli w drugim rzedzie

Opusci¢ oddzielnie prawg i lewg potowke foteli drugiego rzedu, aby zrobi¢ miejsce na
bagaz.

1. Opusci¢ srodkowy zagtéwek do najnizszego
potozenia. Ztozy¢ podtokietnik w oparcie
siedzenia.

2. Pociggnac w gore pasek regulacji pochylenia
oparcia fotela.

Aby przywrdci¢ pierwotng pozycje fotela, nalezy
pociggnac oparcie fotela do pionu.

BXISktadanie foteli w drugim rzedzie

Przednie fotele musza by¢ przesuniete odpowiednio do
przodu, aby umozliwi¢ ztozenie foteli drugiego rzedu.

Aby zablokowa¢ oparcie fotela w potozeniu pionowym,
pchnac je do tytu az do zablokowania.

Przed rozpoczeciem jazdy upewnic sie, ze oparcie
siedzenia, zagtowek i siedzisko zostaty prawidtowo
zablokowane. Sprawdzi¢, czy wszystkie tylne ramieniowe
pasy bezpieczeristwa sg utozone na oparciu fotela, a
tylny srodkowy pas ramieniowy znajduje sie w otworze
mocujacym.



P> P> Siedzenia P> Fotele w drugim rzedzie

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie

M Dostep do fotela w trzecim rzedzie

1. Opusci¢ zagtowek fotela drugiego rzedu do
najnizszego potozenia.

2. Pociggnac w gore pasek znajdujacy sie u gory
oparcia fotela i ztozy¢ oparcie.

3. Pociggajac za dZzwignie, przesungc caty fotel
do przodu.

CIAG DALSZY

BDostep do fotela w trzecim rzedzie

Przy wsiadaniu na fotele w trzecim rzedzie nalezy
uwazac, aby nie zahaczy¢ o pas bezpieczenstwa fotela
drugiego rzedu.

Przednie fotele musza by¢ przesuniete odpowiednio do
przodu, aby umozliwi¢ ztozenie foteli drugiego rzedu.

2okfnIls fuswia|g .
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P> P> Siedzenia P> Fotele w drugim rzedzie

4. Podnies¢ cate siedzenie, ciagnac w gére pasek
przy fotelu.

5. Zaczepic na stupku pasek z zaczepem
znajdujacy sie obok fotela i przymocowac go.



P> P> Siedzenia P> Fotele w trzecim rzedzie *

Fotele w trzecim rzedzie*

M Regulacja potozenia siedzen

Regulacja pochylenia
oparcia siedzenia
Pociagnac pasek, aby
zmienic¢ kat pochylenia.

* Niedostepne w niektorych wersjach CIAG DALSZY

BFotele w trzecim rzedzie *

Po prawidtowym wyregulowaniu siedzenia nalezy
sprébowac je przesunac¢ do przodu i tytu, aby upewnic
sie, ze jest zablokowane.
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P> Siedzenia P> Fotele w trzecim rzedzie *

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie

M Sktadanie fotela w trzecim rzedzie

Opusci¢ oddzielnie prawg i lewg potowke foteli trzeciego rzedu, aby zrobi¢ miejsce na
bagaz.

M Skiadanie siedzenia

|

1. Opusci¢ zagtowek fotela w trzecim rzedzie do
najnizszego potozenia.

3. Ciggnac za pasek, popchna¢ oparcie fotela do
przodu.

P> Aby uzyskac¢ plaskg podioge bagaznika,
ustawi¢ pokrywe w podtodze w gérnym
potozeniu.

Oswietlenie bagaznika str. 272

M Ustawianie siedzenia w normalnym potozeniu
: ] | \ 1. Przy wyciagnietym pasku pociagnac w goére

Y/ ==
oparcie fotela.

2. Pociagnac zagtéwek w gore i ustawic w
pierwotnym potozeniu.

2. Wyciaggna¢ catkowicie pasek na oparciu fotela.

B3 Sktadanie fotela w trzecim rzedzie

Upewnicsie, ze wszystkie przedmioty przewozone w
bagazniku lub znajdujace sie czesciowo na fotelu w
trzecim rzedzie sa prawidlowo zamocowane.
Nieprzymocowane przedmioty moga sie
przemiesci¢ do przodu podczas gwattownego
hamowania.

B3 Ustawianie siedzenia w normalnym pofozeniu

Przed rozpoczeciem jazdy upewnic sie, ze oparcie
siedzenia i zagtowki zostaty prawidtowo zablokowane.



P> P> Siedzenia P> Ustawianie prawidtowej pozycji siedzacej

Ustawianie prawidtowej pozycji siedzacej

Bardzo wazne jest, aby po regulacji siedzen i zagtéwkow oraz zatozeniu paséw
bezpieczenstwa wszyscy pasazerowie przez caty czas siedzieli na siedzeniach prosto,
dobrze oparci, trzymajac stopy na podtodze, az do bezpiecznego zaparkowania pojazdu i
wylaczenia silnika.

Niepoprawne siedzenie moze zwiekszy¢ ryzyko doznania obrazer podczas wypadku. Na
przykfad jezeli pasazer sie garbi, lezy, odwraca, pochyla do przodu lub na bok i podnosi
jedna lub obie stopy, ryzyko odniesienia obrazen podczas wypadku znacznie wzrasta.

Ponadto, jezeli pasazer z przodu nie bedzie na swoim miejscu, podczas wypadku moze
doznac powaznych lub $miertelnych obrazer spowodowanych przez wewnetrzne czesci
pojazdu lub napetniona przednia poduszke powietrzna.

B Ustawianie prawidtowej pozycji siedzacej

ANIEBEZPIECZENSTWO

Zta pozycja siedzaca lub siedzenie nie na wlasciwym
miejscu moze spowodowac powazne obrazenia lub
$mier¢ podczas wypadku.

Nalezy zawsze siedzie¢ prosto, dobrze opierac
sie plecami, a stopy powinny spoczywac na
podtodze.
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P> Siedzenia P> Zagtowki

Zagtowki

Wszystkie siedzenia sa wyposazone w uktady chronigce gtowe.

M Regulacja pozycji przednich zagtéwkéw

Zagtéwek chroni najefektywniej przed
obrazeniami kregdéw szyjnych i innymi urazami,
gdy srodek tylnej czesci gtowy opiera sie
posrodku zagtéwka. Gérne korice uszu powinny
znajdowac sie na poziomie srodka wysokosci
zagtéwka.

Gtowa powinna znajdowac sie
posrodku zagtéwka.

Aby obnizy¢ zagtéwek: Pchnac go w dot,
trzymajac nacisniety przycisk zwalniania.

Aby podnies¢ zagtéwek: Pociggnac go do gory.

BJRegulacja pozycji przednich zagtowkow

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niewfasciwe ustawienie zagtéwkéw obniza jego
efektywnos¢ i zwieksza prawdopodobieristwo
doznania powaznych obrazen podczas
wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sie upewnic, ze
zagtéwki znajduja sie na miejscu i sa wiasciwie
ustawione.

Aby zagtowki dziataty prawidtowo:

® Nie nalezy wiesza¢ zadnych przedmiotow na
zagtowkach i wspornikach zagtéwkow.

® Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow
pomiedzy pasazerem a oparciem jego fotela.

® Kazdy zagtéwek powinien znajdowac sie we
wiasciwym potozeniu.



P> P> Siedzenia P> Zagtowki

Aby odchyli¢ zagtéwek do przodu: B7miana potozenia zagtéwka drugiego rzedu foteli

Pchnac jego tylng czes¢ do przodu. W przypadku korzystania ze srodkowego fotela w drugim

Aby othy"c’ zagléwek F’o tyh-':' o rzedzie wysuna¢ zagtéwek tego fotela do najwyzszego
Pchnac go do tytu, wiskajac przycisk zwalniania z potozenia. Nie uzywac zagtoéwka ustawionego w nizszej
boku zagtéwka. pozydji.

A I

Wersje bez foteli w trzecim rzedzie ,/)/"

M Zmiana potozenia zagtéwka drugiego rzedu foteli

Przed rozpoczeciem jazdy pasazer siedzacy na
siedzeniu drugiego rzedu powinien ustawi¢
wysokos¢ swojego zagtéwka do odpowiedniej
pozydji.

Aby podnies¢ zagtowek:

Pociagnac go do gory.

Aby obnizy¢ zagtowek:

Pchna¢ go w dot, trzymajac nacisniety przycisk
zwalniania.

CIAG DALSZY
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P> Siedzenia P> Zagtowki

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie

M Zmiana potozenia zagtéwka w drugim i trzecim rzedzie foteli

Fotel w drugim rzedzie

Przed rozpoczeciem jazdy pasazer siedzacy na
siedzeniu drugiego lub trzeciego rzedu powinien
ustawic wysokos¢ swojego zagtéwka do
odpowiedniej pozydji.

Aby podniesc¢ zagtowek:

Pociggnac go do gory.

Aby obnizy¢ zagtéwek:

Pchnac¢ go w dot, trzymajac nacisniety przycisk
zwalniania.

B3 Zmiana potozenia zagtdwka w drugim i trzecim rzedzie foteli

W przypadku korzystania z fotela w drugim lub trzecim
rzedzie wysunac zagtowek tego fotela do najwyzszego
pofozenia. Nie uzywac zagtéwka ustawionego w nizszej

pozydji.
A

Qo5

L




P> P> Siedzenia P> Zagtowki

B Wymontowanie i zamontowanie zagtéwka

Zagtéwek mozna wymontowac w celu czyszczenia lub naprawy.

Aby zdja¢ zagtéwek:
Wysunac zagtowek maksymalnie do gory. Nastepnie wcisnac przycisk zwalniania,
pociagnac i wyciagnac zagtowek.

Aby zalozy¢ zagtéwek:

Umiesci¢ wsporniki na miejscu, a nastepnie wyregulowac wysokos¢ zagtéwka, trzymajac
nacisniety przycisk zwalniania. Pociaggna¢ w gére zagtowek, sprawdzajgc w ten sposéb, czy
zablokowat sie w odpowiednim potozeniu.

EIWymontowanie i zamontowanie zagtowka

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niezamontowanie lub nieodpowiednie
zamontowanie zagtéwka moze spowodowac
powazne obrazenia podczas wypadku.

Przed rozpoczeciem jazdy zagtéwek musi by¢
zawsze zamontowany.
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P> Siedzenia P> Podtokietnik

Podtokietnik

M Korzystanie z przedniego podtokietnika

Jako podtokietnika mozna uzy¢ pokrywy
schowka.

Procedura regulagji:

Przesuna¢ podtokietnik do zadanego potoZzenia.

M Korzystanie z podtokietnika w drugim rzedzie foteli

Pociagnac do dotu podtokietnik znajdujacy sie na
srodku oparcia tylnych siedzen.




Oswietlenie wnetrza

BIPrzefaczniki o$wietlenia wnetrza

M Przetaczniki oswietlenia wnetrza

N7/ i  ON

Potozenie wlaczenia przez otwarcie drzwi Osdwietlenie wewnetrzne zostanie wigczone

\/ %l%/ niezaleznie od tego, czy drzwi sg otwarte czy
M

~ &0 ‘)/‘....)?

Przy wiaczonej funkgji wigczania drzwiami o$wietlenie
wnetrza zostanie przyciemnione, a nastepnie wytaczone po
okofo 30 sekundach od zamkniecia drzwi.

Swiatta gasna po okoto 30 sekundach w nastepujacych

. sytuacjach:
Z.arpkmet(.e. ' . ied . ® (dy drzwi kierowcy zostaty odblokowane, ale ich nie
ozycja wiaczania przez otwarcie drzwi HELD

Oswietlenie wewnetrzne zostanie wigczone w
nastepujacych sytuacjach:
e (Gdy zostang otwarte dowolne drzwi.

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

® Kluczyk zostanie wyjety z wytacznika zaptonu, a drzwi

T\L *

e Zostanie odblokowany zamek drzwi kierowcy.

Wersje bez systemu dostepu bezkluczykowego

¢ Kluczyk zostanie wyjety z wytacznika zaptonu.

e Gdy wytacznik zaptonu znajduje sie w
potozeniu POJAZD WYLACZONY (BLOKADA).

M OFF

Oswietlenie wewnetrzne zostanie wytaczone

niezaleznie od tego, czy drzwi sg otwarte czy

zamkniete.

CIAG DALSZY

nie zostang otwarte.

® Gdy zostat wybrany tryb zasilania POJAZD
WYEACZONY (BLOKADA), ale wszystkie drzwi
pozostaty zamkniete.

Czas, po ktérym oswietlenie wnetrza automatycznie sie
wytgcza, mozna zmienic.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 157

Wersje z wyswietlaczem audio

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Oswietlenie wewnetrzne jest natychmiast wytaczane w
nastepujacych sytuacjach:
® Po zablokowaniu zamka drzwi kierowcy.

® Po zamknieciu drzwi kierowcy w sytuacji, gdy w
wylaczniku zaptonu pozostat kluczyk.

® Gdy drzwi kierowcy zostang zamkniete w trybie
AKCESORIA.

® Po wigczeniu trybu zasilania WEACZONE.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Oswietlenie wnetrza

BPrzefaczniki oswietlenia wnetrza

Aby uniknac roztadowania akumulatora, nie nalezy
pozostawia¢ wigczonego oswietlenia wnetrza przez
dtuzszy czas przy wytaczonym silniku.

Jezeli dowolne drzwi zostang otwarte w trybie POJAZD
WYLACZONY (BLOKADA), a kluczyk nie znajduje sie w
wytaczniku zaptonu, oswietlenie wnetrza jest wytaczane
po okoto 15 minutach.



P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P>Oswietlenie wnetrza

B Lampki pomocnicze B3Lampki pomocnicze

Przéd /- ‘ M Fotel przedni Jesli przetacznik oswietlenia wnetrza znajduje sie w
Lampke pomocnicza mozna wigczac i wylaczac potozeniu wytaczania po otwarciu drzwi, a dowolne
przez nacisniecie przycisku (lampka drzwi zostang otwarte lub przefacznik o$wietlenia
pomocnicza). wnetrza jest w potozeniu ON, tylna lampka pomocnicza

nie wytaczy sie po nacisnieciu przycisku

M Fotel w drugim rzedzie

Lampke pomocnicza mozna wiaczac i wytaczac
przez nacisniecie przycisku (lampka
pomocnicza).

aoklhia1s Auawa|g .
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P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Oswietlenie wnetrza

EJ0swietlenie przestrzeni bagazowej

M Oswietlenie przestrzeni bagazowe;j
Oswietlenie przestrzeni bagazowej nie jest wyposazone

Wersje bez foteli w trzecim rzedzie Oswietlenie przestrzeni bagazowej wiacza sie po w wylacznik. Jezeli pokrywa bagaznika pozostanie
' otwarciu pokrywy bagaznika. otwarta przez dtuzszy czas, wylaczy sie ono
automatycznie po uptywie 30 minut.

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie




PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

Elementy do przechowywania

M Schowek podreczny

Pociggnac uchwyt, aby otworzy¢ schowek w

desce rozdzielczej.

CIAG DALSZY

BISchowek podreczny

ANIEBEZPIECZENSTWO

Otwarty schowek w desce rozdzielczej moze
spowodowac podczas wypadku powazne
obrazenia ciata u pasazera nawet, jezeli
chroniony jest on pasem bezpieczeristwa.

Podczas jazdy schowek w desce rozdzielczej
powinien by¢ zawsze zamkniety.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

M Schowek w srodkowej konsoli

Aby otworzy¢, pociggnac uchwyt. Potozenie tacy
mozna zmieni¢, przesuwajac ja do przodu lub do
tytu.

H Demontaz tacy
1. Wsunac tace z powrotem.

2. Lekko podnie$¢ krawed? tacy, a nastepnie
wyciggnac ja na zewnatrz.




P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

Szczelin

Przechowywanie tacy:

Ustawi¢ w linii ze szczelinami w tylnej czesci
schowka w konsoli, a nastepnie pchna¢ w dét do
korica, az znajdzie sie w potozeniu
zablokowanym.

CIAG DALSZY
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P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Oswietlenie bagaznika

H Przy ustawianiu pokrywy podiogi w
potozeniu dolnym

Jest to praktyczny sposéb w przypadku

przechowywania wysokich przedmiotow.

1. Pociagna¢ pasek, aby otworzy¢ pokrywe w
podfodze.

2. Pociagnac pasek w goére, aby unies¢ pokrywe
w podtodze.

3. Pociggna¢ pokrywe do siebie, az do
wyciggniecia wspornikéw z gniazd.

4. Pchnac dalszy koniec pokrywy w dot pod
wsporniki, a nastepnie opuscic¢ drugi koniec.



P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

H Przy ustawianiu pokrywy podiogi w

potozeniu gérnym
Popychajac do przodu trzeci rzad siedzen i
ustawiajac pokrywe podtogi w gérnym
potozeniu, mozna pomiesci¢ w przestrzeni
bagazowej wieksze przedmioty.
1. Skfadanie fotela w trzecim rzedzie.

Sktadanie fotela w trzecim rzedzie str. 258

2. Pociggnac¢ pasek, aby otworzy¢ pokrywe w
podtodze.

3. Pociagnac¢ pokrywe do siebie, az do
wyciggniecia wspornikdw z gniazd.

4. Ustawic¢ pokrywe w podtodze w gérnym
potozeniu, a nastepnie wsunac ja do samego
konca.

CIAG DALSZY
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P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Schowek w podtodze bagaznika

.\S Podnies¢ dolng pokrywe w podtodze bagaznika.

> 2
Schowek w podtodze
bagaznika




P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Uchwyty na kubki

B Uchwyty na kubki przy przednich fotelach
Uchwyty znajduja sie w konsoli, miedzy
przednimi fotelami.

B Uchwyty na kubki w przednich drzwiach
Znajduja sie w kieszeniach bocznych przednich
drzwi po obu stronach.

B Uchwyty na kubki przy fotelach w drugim
rzedzie

Aby skorzysta¢ z uchwytu na kubki przy fotelu w

drugim rzedzie, nalezy opusci¢ podtokietnik.

CIAG DALSZY

BJUchwyty na kubki

Rozlane ptyny moga uszkodzi¢ tapicerke, dywaniki i
elementy elektryczne we wnetrzu samochodu.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas korzystania z
uchwytéw na napoje. Gorgce ptyny moga spowodowac
oparzenia.

2okfnIls fuswia|g .

275



9ok(nIa1s Auswa|g .

276

P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie

Uchwyt na kubek

B Uchwyty na kubki w drzwiach tylnych
Znajduja sie w kieszeniach bocznych tylnych
drzwi po obu stronach.

Wersje z fotelami w trzecim rzedzie

H Uchwyty na kubki przy fotelach w trzecim
rzedzie

Aby skorzystac z uchwytu, pociagnac go w gore.

Kat nachylenia uchwytu na kubek mozna ustawic

zaleznie od rozmiaru pojemnika z napojem.



P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Haczyk na ubrania

BJHaczyk na ubrania

Na haczykach na ubrania nie wolno wiesza¢ duzych ani
ciezkich przedmiotéw.

Haczyki na ubrania znajduija sie na lewym i
prawym tylnym uchwycie. Haczyk nalezy
pociagna¢, aby na nim zawiesic jakis przedmiot.

Haczyki na ubrania znajduija sie na lewym i
prawym stupku drzwiowym.

CIAG DALSZY
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu P>Elementy do przechowywania

BXZaczepy do unieruchamiania *

M Zaczepy do unieruchamiania*®
Nie wolno wyjmowac bagazu z bagaznika podczas jazdy.

[

|
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278 * Niedostepne w niektdrych wersjach

Zaczepy mocuj{qce“ na pod%odze bagaznika stuza Nieprzymocowane przedmioty moga sie przemiescic
do unieruchamiania przewozonych podczas gwattownego hamowania.
przedmiotdw za pomocg siatki.

B7aczepy na bagaz *
-
Zaczepy do mocowania bagazu z obu stron . - L
bacaznika stuza do wi 3 lekkich Na zaczepach do mocowania bagazu nie nalezy wiesza¢
agadznl‘ a S Uzq 4o wieszania lekkic duzych przedmiotéw oraz takich, ktérych waga przekracza
przedmiotow. 3 kg. Wieszanie ciezkich lub duzych przedmiotéw moze

spowodowac uszkodzenie zaczepow.



P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Schowek na okulary

—

Aby otworzy¢ schowek na okulary
przeciwstoneczne, nalezy nacisnac i zwolnic¢
wyttoczenie. Aby zamkna¢, nacisnac je ponownie
az do zatrzasniecia.

W pojemniku mozna przechowywac okulary i
inne mate przedmioty.

M Lusterko podreczne®

Schowek na okulary zawiera lusterko. Otworzy¢
catkowicie schowek na okulary, nastepnie cofna¢
pokrywe do pierwszej zapadki.

Lusterko umozliwia monitorowanie tylnych
siedzen.

CIAG DALSZY

B Schowek na okulary

Podczas jazdy schowek powinien by¢ zamkniety i
otwierany jedynie w celu wyjecia lub wiozenia
przedmiotow.
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P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

M Pokrywa przestrzeni bagazowej*

* Niedostepne w niektérych wersjach

Pokrywa przestrzeni bagazowej umozliwia
zakrycie przewozonych bagazy i ostoniecie ich
przed dziataniem promieni stonecznych.

M Rozwijanie rolety:

Unie$¢ uchwyt znajdujacy sie na srodkowe;j
krawedzi, aby zwolni¢ zaczepy po obu stronach,
odciggnac rolete do tytu i umiescic zaczepy
mocujace w gniazdach znajdujacych sie zdwoch
stron pokrywy bagaznika.

BXIPokrywa przestrzeni bagazowej *

Nie wolno wyjmowac bagazu z bagaznika podczas jazdy.
Nieprzymocowane przedmioty moga sie przemiescic¢
podczas gwattownego hamowania.

W bagazniku nie wolno przewozi¢ przedmiotow, ktére
wystajg poza gorna krawedz tylnych siedzen. Takie
przedmioty moga zaktéca¢ widocznos¢ i moga sie
przemiesci¢ do przodu w przypadku gwattownego
hamowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu pokrywy przestrzeni

bagazowej:

® Nie ktas¢ przedmiotéw na pokrywie przestrzeni
bagazowej.

® Nie wywiera¢ nacisku na pokrywe przestrzeni
bagazowej.

Podczas cofania pokrywy przestrzeni bagazowej
upewnic sie, ze kazdy pret mocujacy jest osadzony w
odpowiednim rowku. W przeciwnym razie prety moga
stukac o sasiadujace powierzchnie.



P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Elementy do przechowywania

B Zwijanie rolety:
Wysuna¢ zaczepy mocujace z gniazd i powoli
zwingc rolete.

B Demontaz:
Wcisna¢ obydwie koricdwki obudowy do $rodka,
nastepnie wysunac rolete z mocowania.
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu

Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort
uzytkowania pojazdu

B Gniazda zasilania akcesoriéw

M Gniazda zasilania akcesoriow

Z gniazd zasilania akcesoriow mozna korzystac, gdy wytacznik zaptonu jest ustawiony w
potozeniu AKCESORIA [ 1] lub ZAPLON [11]*1.
\ 2 S H Schowek w srodkowej konsoli
Aby z niego skorzysta¢, nalezy przesunac tacke do

tytu i otworzy¢ pokrywe.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

W gniezdzie nie wolno umieszczac zapalniczki
samochodowej. Mogfoby to spowodowac przegrzanie
gniazda zasilania akcesoriow.

Do gniazda zasilania akcesoriéw mozna podigczac
urzadzenia zasilane pragdem statym o napieciu 12 woltow
i mocy znamionowej nie przekraczajacej 180 watow

(15 amperoéw).

Aby zapobiec wyczerpaniu akumulatora, z gniazda
zasilania akcesoriéw nalezy korzystac tylko przy
pracujacym silniku.

Gdy gniazdo zasilania akcesoriéw nie jest uzywane,
nalezy zamknac jego pokrywke, aby zapobiec
przedostaniu sie do $rodka matych przedmiotéw.



P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

Wersje bez foteli w trzecim rzedzie M Bagaznik
eI z . . . z
Aby korzystac z gniazda, nalezy zdjac ostone.

CIAG DALSZY

2okfnIls fuswia|g .

283



9ok(nIa1s Auswa|g .

284

PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu

M Bezprzewodowa tadowarka *

Aby maoc korzystac ztadowarki bezprzewodowej, wytgcznik zaptonu musi znajdowac sie w

potozeniu AKCESORIA lub ZAPLON.

Przystapi¢ do tadowania urzadzenia kompatybilnego z technologia tadowania
bezprzewodowego Qi w strefie wskazanej przez oznaczenie @ w nastepujacy sposéb:

Przycisk zasilania [b] ———
Zielona lampka
Bursztynowa lampka

Strefa tadowania

* Niedostepne w niektérych wersjach

1. Aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ uktad, nacisnac i
przytrzymac przycisk zasilania [(O]

P> Aktywacja ukfadu zostanie potwierdzona
przez zapalenie sie zielonej lampki
kontrolnej.

2. Umiescic urzadzenie, ktére ma zostac
natadowane w strefie tadowania.

P> Uktad automatycznie rozpocznie fadowanie
urzadzenia, czemu towarzyszy¢ bedzie
zapalenie sie bursztynowej lampki
kontrolnej.

P> Upewnic sie, Ze urzadzenie jest
kompatybilne z uktadem i ze zostato
ustawione strong przeznaczong do
fadowania w centralnym punkcie strefy
fadowania.

3. Gdy urzadzenie zostanie natadowane, zapali
sie zielona lampka kontrolna.

P> Bursztynowa lampka kontrolna pozostanie
zapalona zaleznie od urzadzenia.

BIBezprzewodowa tadowarka *

ANIEBEZPIECZENSTWO

Metalowe przedmioty umieszczone pomiedzy mata
fadujaca a tadowanym urzadzeniem nagrzewaja sie i
moga spowodowac poparzenia ciata.

® Przed przystgpieniem do fadowania urzadzenia
nalezy usuna¢ wszelkie przedmioty z maty tadujacej.

® Przed tadowaniem nalezy upewnic¢ sie, ze
powierzchnia nie jest zakurzona i nie ma na
niej zadnych innych zanieczyszczen.

¢ Nie rozlewa¢ zadnych ptynéw (wody, napojow
itd.) na tadowarke i urzadzenie.

¢ Nie uzywac zadnych olejéw, smaréw, alkoholi,
benzyny czy rozcieniczalnikdéw do czyszczenia
maty tadujacej.

* Nie zakrywac uktadu recznikami, czesciami
garderoby ani innymi przedmiotami podczas
fadowania.

¢ Unika¢ rozpylania aerozoli, ktére moga wejs¢ w
kontakt z powierzchnia maty tadujacej.

Uktad ten pochtania bardzo duzo energii. Nie uzywac
uktadu przed dtuzszy czas, jesli silnik nie pracuje. Moze to
ostabi¢ akumulator i utrudnic¢ rozruch silnika.

Korzystajac z tadowarki bezprzewodowej, nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi zgodnego urzadzenia,
ktore ma zostac natadowane.

Oznaczenia ,Qi" oraz @ sq zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Wireless Power Consortium (WPC).



P> P> Wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajace komfort uzytkowania pojazdu

M Jesli fadowanie nie rozpoczyna sie

Zastosowac jedno z rozwigzan wskazanych w ponizszej tabeli.

Lampka Przyczyna Rozwigzanie
Miedzy strefg tadowania a
urzadzeniem znajduja sie Usunac przeszkody.
Zielonai | Jedno- przeszkody.
burszty- czesne Ustawi¢ urzadzenie w
nowa MIgani€ | yrzadzenie nie znajduje sie w srodkowej czesci strefy
strefie fadowania. tadowania oznaczonej
symbolem @.
Skontaktowac sie z ASO
Burszty- Miganie tadowarka bezprzewodowa ulegta | Honda w celu
nowa 9 awarii. przeprowadzenia
naprawy.

* Niedostepne w niektérych wersjach

CIAG DALSZY

BIBezprzewodowa tadowarka *

Podczas tadowania nie wolno umieszczac zadnych
magnetycznych nosnikéw zapisu informacji ani urzadzen
precyzyjnych w obrebie strefy tadowania.

Dane zapisane na réznego rodzaju kartach, takich jak
karty kredytowe, moga zostac¢ utracone na skutek
dziatania pola magnetycznego. Ponadto moze zostac¢
zaburzone dziatanie precyzyjnych urzadzen
mechanicznych, takich jak zegarki.

tadowanie moze nie rozpocza¢ sie lub moze zostac

przerwane w nastepujacych przypadkach:

® Urzadzenie jest juz w petni natadowane.

® Temperatura urzadzenia podczas tadowania jest
bardzo wysoka.

® Pojazd znajduje sie w obszarze o duzej emisji fal lub
szumow elektromagnetycznych, np. w poblizu stacji
telewizyjnej, elektrowni lub stacji benzynowej.

Urzadzenie moze nie tadowac sie, jesli rozmiar lub ksztatt
jego strony przeznaczonej do tadowania nie jest
dostosowany do uzytku z mata tadujaca.

Nie wszystkie urzadzenia sa kompatybilne z uktadem
tadowania.

Nagrzewanie sie obszaru tadowania oraz urzadzania
podczas fazy tadowania jest zjawiskiem normalnym.

Gdy urzadzenie jest tadowane za pomoca tadowarki
bezprzewodowej, na ekranie Audio/Informacje widac
ikone =,
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PP Wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu P> Inne wyposazenie wnetrza zwiekszajgce komfort uzytkowania pojazdu

* Niedostepne w niektérych wersjach

BIBezprzewodowa tadowarka *

Proces tadowania moze zosta¢ tymczasowo przerwany w
nastepujacych przypadkach:
® Wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika zostang
zamkniete.
W celu unikniecia zaktécen dziatania systemu dostepu
bezkluczykowego.
® Zostanie zmieniona pozycja fadowanego urzadzenia.

Nie nalezy fadowac jednocze$nie na macie wiecej niz
jednego urzadzania.

A\ [

Niebezpieczenstwo poparzenia:
Wszystkie metalowe czesci znajdujace sie miedzy
podktadka a urzadzeniem moga sie nagrzewac.
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M Podgrzewana kierownica* B2Podgrzewana kierownica *

Nie wolno stale korzystac z podgrzewanej kierownicy,

gdy silnik jest wytaczony. W przeciwnym razie moze

zasilania WL ACZONE. nastgpic¢ roztadowanie akumulatora uniemozliwiajace
uruchomienie silnika.

Podgrzewanie kierownicy dziafa przy trybie

Nacisna¢ przycisk po prawej stronie kierownicy.

Po uzyskaniu dogodnej temperatury nalezy
ponownie nacisnac ten sam przycisk, aby
wylaczy¢ podgrzewanie.

Podgrzewanie kierownicy wytacza sie przy
kazdym wigczeniu silnika, nawet jesli kierowca
aktywowat je podczas ostatniej jazdy.

aoklhia1s Auawa|g .
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M Ogrzewanie przednich foteli* B0grzewanie przednich foteli

- Elementdéw grzejnych siedzen mozna uzy¢, gdy A NIEBEZPI ECZENSTWO

wytacznik zaptonu znajduje sie w pofozeniu Korzystanie z ogrzewania siedzert moze

ZAPLON [11]"". spowodowac oparzenia.

Osoby z ograniczong zdolnoscia do odczuwania
temperatury (np. diabetycy, osoby z
uszkodzonymi nerwami koriczyn dolnych lub
paralizem) lub wrazliwa skérg nie powinny
korzystac z ogrzewania siedzen.

Nacisna¢ przycisk podgrzewania fotela:
Raz — ustawienie wysokie (zapalone trzy lampki)
Dwukrotnie — ustawienie $rednie (zapalone dwie

Nie wolno korzystac z podgrzewanych siedzer, nawet na
poziomie Mata sita podgrzewania, gdy silnik jest
wytgczony. W przeciwnym razie moze nastapic¢

9ok(nIa1s Auswa|g .

lampki) roztadowanie akumulatora uniemozliwiajace
Trzykrotnie — ustawienie LO ($wieci jedna lampka) wudhemienie sinia,

Czterokrotnie — podgrzewanie wytgczone (lampki

nie $wieca sie) Po pewnym czasie moc podgrzewania fotela zacznie by¢

automatycznie stopniowo zmniejszana o jeden poziom
na raz az do catkowitego wyfaczenia podgrzewania.
Okres czasu zmienia sie w zaleznosci od warunkow
wewnatrz pojazdu.

Gdy wytacznik zaptonu musi po wytaczeniu by¢ w
potozeniu ZAPLON [11]*1, zachowywane jest
poprzednie ustawienie funkcji podgrzewania
foteli.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

288 * Niedostepne w niektdrych wersjach
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M Ogrzewanie tylnego fotela*®

* Niedostepne w niektérych wersjach

Podgrzewanie foteli dziafa przy wytgczniku
zaptonu ustawionym w potozeniu ZAPEON.
Srodkowe miejsce siedzace tylnych foteli nie jest
wyposazone w uktad podgrzewania.

Nacisna¢ przycisk podgrzewania fotela:

Raz — ustawienie wysokie (zapalone trzy lampki)
Dwaukrotnie — ustawienie $rednie (zapalone dwie
lampki)

Trzykrotnie — ustawienie LO ($wieci jedna lampka)
Czterokrotnie — podgrzewanie wytaczone (lampki
nie Swiecg sie)

BJ0grzewanie tylnego fotela *

ANIEBEZPIECZENSTWO

Korzystanie z ogrzewania siedzer moze
spowodowac oparzenia.

Osoby z ograniczong zdolnoscia do odczuwania
temperatury (np. diabetycy, osoby z
uszkodzonymi nerwami koriczyn dolnych lub
paralizem) lub wrazliwg skérg nie powinny
korzystac z ogrzewania siedzen.

Nie wolno korzystac z podgrzewanych siedzen, nawet na
poziomie Mata sita podgrzewania, gdy silnik jest
wytaczony. W przeciwnym razie moze nastapic
roztadowanie akumulatora uniemozliwiajace
uruchomienie silnika.

Po pewnym czasie moc podgrzewania fotela zacznie by¢
automatycznie stopniowo zmniejszana o jeden poziom
na raz az do catkowitego wytaczenia podgrzewania.
Okres czasu zmienia sie w zaleznosci od warunkow
wewnatrz pojazdu.
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oli temperatury i wentylacji

Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylac;ji

Ukfad automatycznej kontroli temperatury i wentylacji zachowuje wybrang temperature
whnetrza. Uktad automatycznie dostosowuije ilo$¢ cieptego i zimnego powietrza, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature w pojezdzie do zadanej wartosci w jak najkrotszym
czasie.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Pokretto regulacji Pokretto sterowania
temperatury™’ wentylatorem™’

OFF *

Przycisk AUTO *! 1l Przycisk[s Q7|

v D\
s
]

wh/wyt™!

- 4/
Przycisk =] (recyrkulacji) ——
Przycisk (Swiezego powietrza)

Przycisk A/C (klimatyzacja)*'

- ® - ® ° °
H v v Wt
Powietrze wyptywa z Powietrze wyplywaz Strumienie Strumien powietrza
nawiewdw w desce nawiewdw w podiodze, powietrza z dzielony jest pomiedzy
rozdzielczej i tylnej descerozdzielzejitylnej nawiewow na nawiewy podfogowe i
czesci konsoli srodkowej.  czescikonsolisrodkowej. podtoge. nawiewy przedniej szyby.

*1: Nailustracji pokazano wersje z kierownicg po lewej stronie. W wersji z kierownicg po prawej stronie przyciski
s3 umieszczone symetrycznie, po przeciwnej stronie w stosunku do wersji z kierownica po lewej stronie.

B3 0bstuga automatycznego ukfadu kontroli temperatury i wentylagji

Nacisnac¢ przycisk CLIMATE, aby wyswietli¢ informacje
dotyczace uktadu klimatyzacji (A/C), trybu (MODE) i
sterowania wentylatorem na ekranie Audio/Informacje i
maoc korzystac z obstugi recznej. Wybrac ikong, aby
wiaczy¢ lub wytaczy¢ uktad klimatyzadji, zmienic tryb
nawiewu lub zmieni¢ predkos¢ obrotowa wentylatora.

Jezeli podczas korzystania z uktadu kontroli temperatury
i wentylacji w trybie automatycznym zostanie nacisniety
dowolny przycisk, to funkcja tego przycisku bedzie
funkcja priorytetowa.



P> P> Uktad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

Wersje z wyswietlaczem audio

Pokretto regulacji ——
temperatury po
stronie kierowcy™!

Przycisk AUTO *'
Przycisk (wh/wyt)t ——

Przycisk o= (recyrkulacji) |
Przycisk (Swiezego powietrza) ————

s N
-0 -0 [ e
\7 4 \7. 4 \Y. 4
12:34 250
Powietrze wyptywa  Powietrze wyptywa z Strumienie Strumien powietrza
Z nawiewow w nawiewow w podtodze, powietrza z dzielony jest
desce rozdzielczeji  descerozdzielczejitylnej nawiewow pomiedzy nawiewy
tylnej czesci konsoli  czesci konsoli srodkowej. na podioge.  podfogowe i nawiewy
$rodkowej. przedniej szyby.
N\ J
Przyciski sterowania wentylatorem
J Przycisk ukfadu regulacji temperatury i wentylacji [CLIMATE
Przycisk SYNC (Synchronizacja)™'
Pokretto regulacji temperatury po stronie pasazera™
*1: Na ilustracji pokazano wersje z kierownicg po lewej stronie. W wersji z kierownica po prawej stronie przyciski
53 Umieszczone symetrycznie, po przeciwnej stronie w stosunku do wersji z kierownica po lewej stronie.
CIAG DALSZY
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P> Ukfad kontroli temperatury i wentylacji P> Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

Z uktadu nalezy korzystac, gdy silnik jest uruchomiony.
1. Nacisna¢ przycisk AUTO.

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

2. Ustawi¢ temperature wewnetrzng pokrettem regulacji temperatury.

Wersje z wyswietlaczem audio

2. Dostosowac temperature wnetrza za pomoca pokretta regulacji temperatury po stronie
kierowcy lub pasazera.
3. Nacisna¢ przycisk wi/wyt.[s8¥], aby anulowac.

M Przelaczanie pomiedzy trybem recyrkulacji a trybem swiezego powietrza
Nacisna¢ przycisk || (recyrkulacja) lub ($wieze powietrze), aby przetaczy¢ tryb w
zaleznosci od warunkéw otoczenia.

(=] Tryb recyrkulacji (lampka zapalona): Powietrze z wnetrza pojazdu krazy w obiegu
zamknietym przeptywajac przez uktad.

[ Tryb swiezego powietrza (lampka zapalona): Pobieranie powietrza z zewnatrz
samochodu. W zwyktych warunkach nalezy utrzymywac uktad w trybie Swiezego
powietrza.

BJ0bstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylagji

Lampka AUTO zgasnie, lecz funkcje niezwiazane z
nacisnietym przyciskiem beda sterowane automatycznie.

Wentylator moze nie uruchamiac sie niezwtocznie po
nacisnieciu przycisku AUTO, aby zapobiec dostarczaniu
zimnego powietrza z zewnatrz.

Wersje z uktadem Auto Stop

W trakcie automatycznego wyfaczania silnika dziatanie
klimatyzadji jest zawieszane i aktywny pozostaje tylko
nawiew.

Jezeli dziatanie ukfadu klimatyzacji nie ma by¢
wstrzymane, nacisnac¢ przycisk OFF systemu Auto stop,
aby wyltaczy¢ funkcje Auto stop.

Jesli temperatura wnetrza jest bardzo wysoka, mozna
zmniejszy¢ jg szybciej, czesciowo otwierajac okna,
wiaczajac tryb AUTO oraz ustawiajac niska wartosc
temperatury. Zmienic tryb $wiezego powietrza na tryb
recyrkulacji, az temperatura spadnie.

Jezeli zostanie ustawiona dolna lub gérna temperatura
graniczna, na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie Lo lub
Hi.

Naciskanie przycisku powoduje wigczanie i
wylaczanie uktadu kontroli temperatury i wentylacji. Po
wigczeniu uktad powraca do ostatniego ustawienia.

Gdy jest aktywny tryb ECON, uktad kontroli temperatury i
wentylacji moze dziata¢ mniej efektywnie.



P> Ukfad kontroli temperatury i wentylacji > Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

B Usuwanie szronu z szyby przedniej i szyb bocznych BJUsuwanie szronu z szyby przedniej i szyb bocznych

Ze wzgledow bezpieczenstwa przed rozpoczeciem
Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Nacisniecie przycisku (nawiew na przednig
szybe) wiacza uktad klimatyzacji i automatycznie
przestawia uktad w tryb Swiezego powietrza.

Ponownie nacisnac przycisk [§, aby wylaczy¢

ukfad, co spowoduje przywrécenie poprzednich
ustawien.

CIAG DALSZY

jazdy nalezy sie upewni¢, ze wszystkie szyby
umozliwiaja dobrg widocznosc.

Nie nalezy ustawiac temperatury zbyt bliskiej gornemu
lub dolnemu ograniczeniu.
Jezeli na przednia szybe zostanie skierowane zimne

powietrze, jej zewnetrzna strona moze sie pokry¢ mgfa.

Aby usunac zaparowanie przy wigczonej funkgji Auto

Stop, nalezy ponownie uruchomic silnik w ponizej

opisany sposob.

1. Sprawdzi¢, czy dzwignia zmiany biegéw jest w
potozeniu [N].

2. Catkowicie wcisna¢ pedat sprzegta.

3. Nacisna¢ przycisk %]

2okfnIls fuswia|g .
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P> P> Uktad kontroli temperatury i wentylacji »>Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

B Aby szybko usuna¢ zaparowanie z szyb

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

1. Nacisna¢ przycisk [%] (wiaczona lampka).

2. Nacisnac¢ przycisk | of=3| (wiaczona lampka).

EXIAby szybko usuna zaparowanie z szyb

Po usunieciu zaparowania z szyb nalezy przetaczyc¢ ukfad
na tryb $wiezego powietrza. Jesli uktad pozostanie w
trybie recyrkulacji, wilgo¢ moze spowodowac
zaparowanie szyb. Zmniejszy to widocznosc.



P> Ukfad kontroli temperatury i wentylacji > Obstuga automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

M Tryb synchronizacji *

Pokretto

Pokretto ——————+ regulacji

regulacji \_/ temperatury
temperatury = po stronie
po stronie pasazera
kierowcy

Przycisk SYNC

Tryb synchronizacji umozliwia ustawienie temperatury synchronicznie po stronie
kierowcy i pasazera.
1. Nacisng¢ przycisk SYNC.

P> Ukfad przetaczy sie w tryb synchronizadji.

2. Ustawic temperature za pomoca pokretta regulacji temperatury po stronie kierowcy.

Nacisng¢ przycisk SYNC, aby powrdci¢ do trybu podwdjnego.

* Niedostepne w niektérych wersjach

BTryb synchronizagji *
Po nacisnieciu przycisku [y uktad przefacza sie w tryb
synchronizacji.
W trybie synchronizacji nie mozna niezaleznie regulowac
temperatury po stronie kierowcy i pasazera.

2okfnIls fuswia|g .
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P> P> Uktad kontroli temperatury i wentylacji P> Czujniki automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylacji

Czujniki automatycznego uktadu kontroli temperatury i wentylagji

Cauinik Uktad automatycznej klimatyzacji wykorzystuje
! : czujniki. Nalezy uwazac, aby ich nie przykrywac
ani nie obla¢.




* Niedostepne w niektérych wersjach

W tym rozdziale opisano sposéb obstugi systemu audio oraz systemow z nim powiaz

System audio

Informacje na temat systemu audio

Gniazdo(-a) USB

Gniazdo AUX™

Zabezpieczenie przed kradzieza

systemu audio

Zdalne sterowanie systemem audio
Podstawowa obstuga systemu audio .. 305, 331
Komunikaty o btedzie systemu audio....393
Informacje ogélne na temat systemu audio ... 395
Funkcje podlegajace konfiguraciji...400, 408
Zestaw gtosSnomowiacy 436,457

Funkcje

Potaczenie alarmowe (eCall)*
Automatyczne wezwanie pomocy
Samodzielne wezwanie pomocy
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Informacje na temat systemu audio

System audio zawiera radioodtwarzacz AM/FM. Moze takze odtwarza¢ muzyke z pamieci  BlInformagje na temat systemu audio

flash USB oraz urzadzen iPod, iPhone i Bluetooth®. iPod, iPhone i iTunes to zarejestrowane znaki handlowe
nalezace do firmy Apple Inc.

System audio mozna obstugiwac za pomocg przyciskow i przetgcznikdéw znajdujgcych sie

na panelu sterowania, elementéw zdalnego sterowania na kierownicy lub ikon na ekranie Wyjecie kluczyka®

dotykowym™. Po ustawieniu wyfacznika zaptonu w potozeniu

BLOKADA [0]"" mozna korzystac z systemu audio do

30 minut na cykl jazdy. Dtuzsze uzytkowanie systemu
audio zalezy jednak od stanu akumulatora. Wielokrotne
uzytkowanie tej funkgji moze spowodowac wytadowanie
h akumulatora.
\_ Pamiec przenosna USB )
Przyciski zdalnego sterowania

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



P> P> System audio P> Gniazdo(-a) USB

Gniazdo(-a) USB
Do zfacza USB podtaczy¢ ztacze iPoda lub pamieci flash USB.

W przedniej czesci konsoli srodkowej B W przedniej czesci konsoli srodkowej
Port USB (1,0 A)
=108 ) Port USB (1,0 A) stuzy do odtwarzania plikow
audio z pamieci USB, podfgczania telefonu

komorkowego oraz fadowania urzadzen.

100 1SS Port USB (1,5 A)*
- Port USB (1,5 A) stuzy do tadowania urzadzen,

odtwarzania plikéw audio i podtgczania
kompatybilnych telefondow, w tym smartfondw i
urzadzen z technologia Apple CarPlay lub
Android Auto.

P> Aby unikna¢ potencjalnych problemaow,
nalezy uzy¢ certyfikowanego przez MFi
ztacza odgromowego firmy Apple dla
systemu Apple CarPlay oraz systemu
Android Auto, a kable USB powinny
posiadac certyfikat USB-IF zgodnosci ze
standardem USB 2.0.

*1: Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem
*2: Wersje z wyswietlaczem audio

* Niedostepne w niektorych wersjach CIAG DALSZY

B3 Gniazdo(-a) USB

® Nie nalezy pozostawiac¢ iPoda lub pamieci flash USB w
pojezdzie. Moga one ulec uszkodzeniu pod wptywem
promieni stonecznych lub temperatury.

® Zalecamy uzywanie przedtuzacza do podfgczania
urzadzen do gniazda USB.

® iPoda ani pamieci flash USB nie nalezy podfaczac za
posrednictwem rozdzielacza.

® Nie nalezy uzywac urzadzen takich jak czytnik kart lub
dysk twardy. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia lub plikdw.

® Zalecamy wykonanie kopii bezpieczeristwa danych
przed uzyciem urzadzenia w pojezdzie.

® Wyswietlane informacje moga byc rézne w zaleznosci
od modelu urzadzenia i wersji oprogramowania.

Jesli system audio nie rozpoznaje iPoda, nalezy
kilkakrotnie sprobowac podfaczy¢ lub zrestartowac
urzadzenie. Aby zrestartowac, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami producenta dotgczonymi do
iPoda lub odwiedzi¢ strone www.apple.com/ipod.

Port USB zapewnia zasilanie pragdem do 1,5 A/2,5 A. Prad 1,5 A/
2,5 Ajest dostepny tylko wtedy, gdy wymaga tego urzadzenie.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat natezenia pradu
zZwigzanego z urzadzeniem wymagajacym natadowania,
nalezy zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi.

W niektoérych warunkach podtaczone do portu urzadzenie
moze generowac dzwiekowe zaktdcenia w odstuchiwanej staji
radiowe.
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P> p> System audio P>Gniazdo AUX *

W tylnej czeéci konsoli érodkowej B W tylnej czesci konsoli srodkowej* SGniazdo(-a) USB
\ Porty USB (2,5 A) stuzg wytacznie do tadowania
urzadzen. Ten port stuzy tylko do fadowania akumulatora. Nie

mozna za jego pomoca odtwarza¢ muzyki nawet w
przypadku podfaczenia odtwarzacza muzycznego.

Gniazdo AUX* B Gniazdo AUX*
— ) - Aby wiaczy¢ tryb nalezy nacisnac jeden z przyciskéw
Uzy¢ ztacza typu Jack, aby podiaczy¢ urzadzenia. trybu audio. Aby powrdci¢ do trybu zewnetrznego

afun4 .

Podfaczy¢ urzadzenie do gniazda, uzywajac mini- urzadzenia audio (AUX), nalezy nacisna¢ przycisk MEDIA.
wtyczki typu Jack stereo 3,5 mm.
P> System audio automatycznie przelgcza sie Jezeli system audio zostanie wymieniony na inny, nie
w tryb AUX. bedzie mozna uzywac dodatkowego gniazda

wejsciowego typu Jack.

300 * Niedostepne w niektérych wersjach



P> P> System audio P> Zabezpieczenie przed kradzieza systemu audio

Zabezpieczenie przed kradzieza systemu audio

Po odfgczeniu od zasilania system audio zostaje wyfgczony, podobnie jak po odtaczeniu
lub roztadowaniu akumulatora. W niektérych warunkach system moze wyswietli¢ ekran
wprowadzania kodu. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomi¢ system audio.

M Przywracanie systemu audio
1. Ustawic¢ wylacznik zaptonu w potozeniu ZAPLON [11]*".

2. Wiaczy¢ system audio.
3. Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk zasilania systemu audio co najmniej przez dwie

sekundy.

P> Dziatanie systemu audio zostanie wznowione, gdy modut sterujacy nawigze
potaczenie z modutem sterujgcym pojazdem. Jezeli modut sterujacy nie rozpozna
systemu audio, nalezy zleci¢ kontrole systemu w ASO Honda.

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

alyuny .
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P> p> System audio P>Zdalne sterowanie systemem audio

Zdalne sterowanie systemem audio

Umozliwia korzystanie z systemu audio podczas jazdy. Informacje sa pokazywane w B7dalne sterowanie systemem audio

interfejsie informacji kierowcy lub na wyswietlaczu przeziernym™. Niektére tryby s dostepne dopiero po podiaczeniu
Przyciski @ E odpowiedniego urzadzenia lub nosnika.

Praycisk Al = ¢ Nacisna¢ [A] lub [W], aby przefaczac kolejno na o ,

e nastepujace tryby audio: Dla niektérych podfaczonych urzadzen Bluetooth®
PrzyC|sl/(@ niektére funkcje moga by¢ niedostepne.
v Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem
FM1—=>FM2—>DAB1—2>DAB2LW—MW— Nacisnac przycisk (Zakonicz/Wré¢)™, aby
USB/iPod—>Bluetooth® Audio—>AUX powrdéci¢ do poprzedniego polecenia lub anulowac
polecenie.

FM—DAB—>LW—>MW—->USB—iPod— Nacisna¢ przycisk (Wyswietlanie/Informacje), aby
Bluetooth® Audio—>Aplikacje—>Apl. audio zmieni¢ wskazanie.

. — . Przelaczanie wyswietlacza str. 147

Przycisk ENTER

e Podczas stuchania z pamieci USB

1. Na ekranie audio interfejsu informacyjnego kierowcy wybra¢ ENTER, aby wyswietli¢
liste folderdw.

2. Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybrac folder.

. Nacisna¢ ENTER, aby wyswietli¢ liste utwordw z tego folderu.

4. Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybra¢ utwér, a nastepnie nacisna¢ ENTER.

w

302 * Niedostepne w niektérych wersjach



PP System audio P>Zdalne sterowanie systemem audio

2.

Podczas stuchania utwordw z urzgdzenia iPod

. Na ekranie audio interfejsu informacyjnego kierowcy wybra¢ ENTER, aby wyswietli¢

liste muzyki iPod.

. Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybra¢ kategorie.
. Nacisng¢ ENTER, aby wyswietli¢ liste pozycji w tej kategorii.
. Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybra¢ pozycje, a nastepnie nacisna¢ ENTER.

P> Nacisng¢ ENTER, a nastepnie nacisna¢ [A] lub [W] az do wyswietlenia zadanego
trybu odtwarzania.
Podczas stuchania utwordw z urzagdzenia Bluetooth® Audio

. Na ekranie audio interfejsu informacyjnego kierowcy wybra¢ ENTER, aby wyswietli¢

liste utwordw.
Nacisna¢ [A] lub [W], aby wybra¢ utwdr, a nastepnie nacisna¢ ENTER.

Pasek [+] [—] (gtosnos¢)
Nacisna¢ [+]: Aby zwiekszy¢ poziom gtoénosci.
Nacisna¢ [—]: Aby zmniejszy¢ poziom gto$nosci.

CIAG DALSZY
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P> P> System audio P>Zdalne sterowanie systemem audio

Przyciski [« D]

e Podczas stuchania radia
Nacisnaé B> Aby wybra¢ nastepna zaprogramowang stacje radiowa.
Nacisnaé | «: Aby wybra¢ poprzednia zaprogramowang stacje radiowa.
Nacisnaé i przytrzymadé [p]: Aby wybrac nastepng stacje o silnym sygnale.
Nacisna¢ i przytrzymacé | «: Aby wybra¢ poprzednia stacje o silnym sygnale.
e Podczas stuchania z urzagdzenia iPod, pamieci USB lub urzagdzenia Bluetooth®
Nacisnaé[p]: Aby przejs¢ do nastepnego utworu.
Nacisnaé|[«: Aby przejs¢ do poczatku biezacego lub poprzedniego utworu.
e Podczas stuchania muzyki z pamieci flash USB lub urzadzenia Bluetooth® Audio*
Nacisnaé i przytrzymaé [p]: Aby przejs¢ do nastepnego folderu.
Nacisnaé i przytrzymadé [: Aby przejs¢ do poprzedniego folderu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



Podstawowa obstuga systemu audio

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem
System audio jest aktywny, gdy wytagcznik zaptonu znajduje sie w potozeniu AKCESORIA
[1] lub ZAPLON [11].

Przycisk [ ) (dzien/noc) Pokretto wybierania i przycisk MENU/CLOCK
Przycisk TA umozliwiaja uzyskanie dostepu do réznych
7477 — |¢ — funkgji systemu audio.
oo | || | ur Nacisniecie przycisku & umozliwia przetaczanie
= miedzy normalnym i rozszerzonym

wyswietlaczem dla niektérych funkgiji.

Pokretto wybierania: Przekreci¢ w lewo lub w
MENU/ prawo, aby przechodzi¢ przez dostepne opcje.
CLOCK Nacisniecie przycisku & powoduje zatwierdzenie
Pokretto wybierania wyboru.

CIAG DALSZY

BIPodstawowa obstuga systemu audio

Ponizsze lampki przedstawiajg sposéb uzywania pokretta
wybierania.

Aby dokona¢ wyboru, obroci¢ .

Aby zatwierdzi¢, nacisna¢ przycisk & .

Menu Ustawienia
Ustawienia zegara str. 174
Ustawienia tapety str. 309
Konfiguracja wyswietlacza str. 312
Skanowanie str. 318, 320, 327
Tryb odtwarzania str. 324, 327
Ustawienia RDS str. 314
Ustawienia DAB str. 320
Bluetooth str. 328

Aby zmieni¢ dowolne ustawienie audio, nacisnac
przycisk na kierownicy.
Zdalne sterowanie systemem audio str. 302

alyuny .
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PP Podstawowa obstuga systemu audio P>

Przycisk MENU/CLOCK: Nacisna¢, aby wybra¢
odpowiedni tryb.

Dostepne tryby obejmuja tapete, wyswietlacz,
zegar, ustawienia jezykowe oraz tryby
Wyszukijvanie odtwarzania. Tryby odtwarzania to skanuj,
losowo, powtorz itp.

Ekran menu

Przycisk (Wré¢): Nacisna¢, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
Przycisk TA: Nacisna¢, aby aktywowac stacje TA.
Przycisk 3 )| (dzien/noc): Nacisna¢, aby zmieni¢ jasnos¢ ekranu audio/informacdji.
Nacisna¢ przycisk [# )} a nastepnie dostosowac jasnos¢ za pomocg Q.
P> Kazdorazowe nacisniecie przycisku powoduje zmiane trybu pomiedzy trybem
dziennym, trybem nocnym lub trybem OFF.
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

Ekran Audio/Informacje

Wyswietla stan systemu audio oraz tapete. Z poziomu tego ekranu mozna uzyskac¢ dostep
do réznych opgji konfiguracyjnych

M Przetaczanie wyswietlacza

N1 12:34

600000/ 600000
Ekran Audio/Informacje Song AAA

Album AAA
Artist AAA

[ =]

N1 12:34

[IRENNERE]Y

CIAG DALSZY 307
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

M Audio
Pokazuje informacje o biezacej $ciezce audio.

B Zegar/Tapeta
Pokazuje ekran zegara i zaimportowany obraz.

B Zmien wyswietlacz
1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ B, aby wybrac¢ Ustawienia, a nastepnie nacisna¢ & .
3. Obréci¢ 5°, aby wybra¢ Zmiana wyswietlacza, nastepnie nacisna¢ & .
4. Obroci¢ %57, aby wybrac Tapete, a nastepnie nacisna¢ & .
P> Aby wroci¢ do ekranu audio/informacji, wybra¢ Audio.



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

M Ustawienia tapety

Tapety mozna zmieniac, zapisywac i usuwac za posrednictwem ekranu Audio/Informacje.

M Importuj tapete

Z pamieci flash USB mozna dokona¢ importu, pojedynczo, maksymalnie trzech obrazéw

dla tapety.

Wyszukiwanie

[I | Ustawienia
/

12:34
Zmiana wyswietlacza

] | Tapeta
Kolorystyka

\ Wybierz

i
J [Import

/ Usun

. Podtgczy¢ pamiec flash USB do gniazda USB.

Gniazdo(-a) USB str. 299

. Nacisnac¢ przycisk MENU/CLOCK.
. Obréci¢ 13, aby wybra¢ Ustawienia, a

nastepnie nacisna¢ & .

. Obréci¢ 75, aby wybrac Tapete, a nastepnie

nacisna¢ &.

. Obréci¢ 13, aby wybra¢ Import, nastepnie

nacisna¢ &.
P> Na liscie wyswietli sie nazwa zdjecia.

. Obréci¢ pokretto %5*, aby wybrac zadany

obraz, a nastepnie nacisnac przycisk & .
P> Wyswietla sie wybrany obraz.

. Nacisna¢ &, aby zapisac obraz.
. Nacisna¢ &, aby wybra¢ OK.
. Obréci¢ %3, aby wybrac lokalizacje do

zapisania obrazu, a nastepnie nacisnac przycisk

&.

P> Wyswietlacz ponownie wyswietli ekran
ustawiania tapety.

CIAG DALSZY

BUstawienia tapety

® Podczas importowania plikéw tapet obraz musi
znajdowac sie w katalogu gtéwnym pamieci flash USB.
Obrazéw w folderze nie mozna importowac.

® Nazwa pliku nie moze mie¢ wiecej niz 64 znaki.

® Obraz moze byc¢ importowany w formacie pliku BMP
(bmp) lub JPEG (jpg).

® Maksymalny rozmiar pojedynczego pliku wynosi 2 MB.

® Maksymalny rozmiar obrazu wynosi 1920 x 936 pikseli.
Obraz mniejszy niz 480 x 234 piksele jest wyswietlany
w srodkowej czesci ekranu, a obszar wokot niego jest
czarny.

® Mozna wybra¢ maksymalnie 255 plikow.

® Jesli pamie¢ USB nie zawiera zadnych zdje¢, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat btedu.

® Ustawienia tapety sg ograniczone podczas jazdy.

alyuny .
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

M Wybierz tapete
1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %5, aby wybrac Ustawienia, a nastepnie nacisnac¢ &.
3. Obréci¢ B, aby wybrac Tapete, a nastepnie nacisna¢ & .
4. Obroci¢ °, aby wybra¢ Wybierz, nastepnie nacisnaé¢ &.
P Wyswietlacz wyswietli liste dostepnych tapet.
5. Obrécic pokretto %5°, aby wybrac zadana tapete, a nastepnie nacisna¢ przycisk &.

M Wyswietlanie tapety po jej ustawieniu

1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.

2. Obréci¢ 5, aby wybrac Ustawienia, a nastepnie nacisna¢ &.

3. Obréci¢ %5, aby wybra¢ Zmiana wyswietlacza, nastepnie nacisna¢ & .

4. Obroci¢ ©°, aby wybrac Tapete, a nastepnie nacisna¢ & .

5. Naciskac przycisk (Wré¢) az do wyswietlenia ekranu najwyzszego poziomu.

M Usun tapete
1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ 5°, aby wybrac¢ Ustawienia, a nastepnie nacisna¢ & .
3. Obréci¢ 5, aby wybrac Tapete, a nastepnie nacisna¢ &.
4. Obroci¢ %5°, aby wybrac¢ Usun, nastepnie nacisna¢ &.
> Wyswietlacz wyswietli liste dostepnych tapet.
5. Obrécic¢ 5°, aby wybrac tapete przeznaczong do usuniecia, nastepnie nacisnaé¢ &.
6. Obréci¢ 5°, aby wybrac Tak, a nastepnie nacisna¢ &.
P> Wyswietlacz ponownie wyswietli ekran ustawiania tapety.

B Ustawienia tapety

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wybra¢ OK lub
nacisna¢ przycisk [ =] (Wroc).

Wyswietlenie podgladu duzego obrazu moze zajac kilka
chwil.



P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Regulacja dzwieku

Regulacja dzwieku

Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK i obroci¢ %57,
aby wybrac¢ Dzwiek, a nastepnie nacisna¢ &.

I
Pokretto wybierania

Ustawienie SR.

Tony $rednie

BAS
ID
TRE Tony wysokie
AD Rozdziat dzwieku na
gtosniki przednie i tylne
BAL
VC

Tony niskie
| w0
F

Rozdziat dzwieku na
gtosniki prawe i lewe

S Uktad kompensujacy gtosnosé w
zaleznosci od predkosci jazdy

Obréci¢ o, aby dostosowadc Ustawienia
dzwieku, nastepnie nacisna¢ & .

Obracac %3¢, aby przechodzi¢ pomiedzy opcjami:

BJRegulacja dzwigku

System SVC ma cztery tryby: Wytacz., Niska, Srednia i
Wysoka.

Funkcja SVC ustawia poziom gtosnosci w zaleznosci od
predkosci pojazdu. Gtosnos¢ dzwieku wzrasta wraz ze
wzrostem predkosci. Gdy samochdd zwalnia, gtosnose
dzwieku zmniejsza sie.

alyuny .
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Konfiguracja wyswietlacza

Konfiguracja wyswietlacza

Mozna zmienic¢ jasnos¢ lub uktad kolorystyczny ekranu Audio/Informacje. BX7miana jasnosci wyswietlacza

Parametry Kontrast i Poziom czerni mozna zmienia¢ w
M Zmiana jasnosci wyswietlacza (I ST S0,
1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %0*, aby wybrac Ustawienia, a
nastepme nacisna¢ &.
3. Obroci¢ %°, aby wybrac¢ Ustawienia
wyswietlacza, nastepnie nacisna¢ &.
4. Obréci¢ 0, aby wybrac Jasnos¢, a nastepnie
nacisna¢ &.
e st ' 5. Obréci¢ %, aby dostosowac ustawienia,
nastepme nacisna¢ &.

| A
| [Jasnosc

-
c
=]
=
e
o

312

M Zmiana uktadu kolorystycznego wyswietlacza

1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.

2. Obréci¢ %°, aby wybrac¢ Ustawienia, a
nastepme nacisna¢ &.

3. Obréci¢ %5°, aby wybrac Kolorystyka,

. INiebieski nastepnle nacisna¢ &.

' 4. Obréci¢ %, aby wybrac zgdane ustawienie, a
nastepme nacisna¢ &.

|
| | Czerwony

Pomaranczowy




P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie z radia AM/FM

Odtwarzanie z radia AM/FM

Przycisk RADIO
Nacisna¢, aby wybra¢ pasmo. Ekran Audio/Informacje

— Przycisk TA

Pokretto poziomu gtosnosci/
zasilania VOL/|(h]
Nacisna¢, aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ system audio. |

< pokretto wybierania
Obrocic, aby ustawic czestotliwos¢ radiowa.
Nacisnac, a nastepnie obrdcic, aby wybrac

—

Obroéci¢, aby dostosowac poziom pozycje. Nastepnie nacisna¢ ponownie, aby
glosnosci. - : - — zatwierdzi¢ wybor.
Przyciski (Szukaj/Pomin)
Nacisnac ¢« lub aby przejs¢ w L Przycisk MENU/CLOCK
gore lub w dét wybranego pasma w Nacisna¢, aby wyswietli¢ pozycje menu.
poszukiwaniu stacji o silnym sygnale.

Przycisk (Wré¢)
Przyciski programowania (1-6) Nacisna¢, aby wréci¢ do
Aby zapisac stacje: poprzedniego ekranu lub anulowa¢
1. Znalez¢ wybrang stacje. ustawienie.

2. Nacisna¢ przycisk programowania i przytrzymac do ustyszenia sygnatu dzwiekowego.
Aby postucha¢ zapisang stacje nalezy wybra¢ pasmo, a nastepnie nacisng¢ przycisk zaprogramowanej stacji.

CIAG DALSZY
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PP Podstawowa obstuga systemu audio P>Odtwarzanie z radia AM/FM

M System RDS

Umozliwia dogodne zautomatyzowane operacje zwigzane z wybrang stacjg FM sprzezong

z systemem RDS.

B Aby wyszuka¢ stacje z RDS z listy stacji
1. Nacisna¢ & podczas stuchania stacji FM.
2. Obréci¢ %5°, aby wybrac stacje, a nastepnie nacisna¢ & .

M Aktualizuj liste

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.
1. Nacisna¢ & podczas stuchania stacji FM.

2. Obréci¢ %5, aby wybrac Aktualizuj liste, a nastepnie nacisna¢ & .

M Radiowe komunikaty tekstowe

Wyswietla komunikaty tekstowe wybranej stacji radiowej RDS.

1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.

2. Obréci¢ %3, aby wybrac Ustawienia, a nastepnie nacisnac¢ &.

3. Obréci¢ %, aby wybrac¢ Ustawienia RDS, a nastepnie nacisng¢ & .

4. Obroci¢ %°, aby wybrac Tekst rad., a nastepnie nacisnaé¢ &.
P Wybrac¢ ponownie opcje Tekst rad., aby ja wytaczyc.

B 0dtwarzanie z radia AM/FM

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ST informujacy o
transmisji FM stereo.

W zakresie fal AM nie mozna odbierac audycji
stereofonicznych.

W pamieci przycisku programowania mozna zapisac
12 stacji AM i 12 stacji FM. Fale AM maja dwa rodzaje
czestotliwosci LW i MW, z ktérych kazda umozliwia
zapisanie szesciu stacji. Kazda z grup FM1 i FM2
umozliwia zapisanie szesciu stacji.

Przefaczanie trybu audio
Naciskac przyciski wyboru zrédta audio na kierownicy.
Zdalne sterowanie systemem audio str. 302

BSystem RDS

Jesli zostanie wybrana stacja FM obstugujaca system
RDS, jest on wigczany automatycznie, a w miejsce
czestotliwosci pojawia sie nazwa stacji. Jesli jednak
sygnat stacji jest staby, na wyswietlaczu ponownie
pojawia sie czestotliwos¢ zamiast nazwy stacji.
Wiaczenie i wytaczenie funkgji dostrajania alternatywnej
czestotliwosci (AF) powoduje wiaczanie i wytaczanie
systemu RDS.

Nacis$niecie & powoduje wiaczanie i wytaczanie funkgji.
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M Alternatywna czestotliwo$¢ (AF) B3System RDS

Automatycznie zmienia czestotliwo$¢ tego samego programu przy wjezdzaniu do innych Jesli system nie moze znalez¢ stagji na Liscie stacji,
regionow. pojawi sie komunikat informujacy o koniecznosci
1. Nacisng¢ przycisk MENU/CLOCK. aktualizadji listy. Obroci¢ 3, aby wybrac Tak, a

2. Obréci¢ %5°, aby wybrac Ustawienia, a nastepnie nacisnaé¢ &. nastepnie nacisna¢ &, aby uaktualnic liste.

3. Obréci¢ %5, aby wybrac¢ Ustawienia RDS, a nastepnie nacisna¢ & .
4. Obroci¢ %57, aby wybrac AF, a nastepnie nacisna¢ &.
P Wybra¢ ponownie opcje AF, aby jg wylaczy¢.

M Program regionalny (REG)
Utrzymuje czestotliwos$¢ programu regionalnego i nie dopuszcza do jej zmiany nawet jesli
sygnat staje sie coraz stabszy.
1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %5°, aby wybrac Ustawienia, a nastepnie nacisnaé¢ &.
3. Obréci¢ %5*, aby wybrac¢ Ustawienia RDS, a nastepnie nacisna¢ & .
4. Obroci¢ %57, aby wybra¢ REG, a nastepnie nacisna¢ & .
P> Wybra¢ ponownie opcje REG, aby jg wytgczyc.

M Program informacyjny (Wiadomosci)
Automatycznie dostraja do stacji radiowej nadajgcej wiadomosci.
1. Nacisng¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %5°, aby wybrac Ustawienia, a nastepnie nacisna¢ &.
3. Obréci¢ 5, aby wybrac Ustawienia RDS, a nastepnie nacisna¢ & .
4. Obroci¢ %°, aby wybra¢ Wiad., a nastepnie nacisng¢ & .
P> Wybra¢ ponownie opcje Wiad., aby jg wytaczyc.
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PP Podstawowa obstuga systemu audio P>Odtwarzanie z radia AM/FM

M Przycisk komunikatéw o ruchu drogowym (TA)

Funkgcja stanu gotowosci TA umozliwia pozostanie systemu w stanie gotowosci dla
wyswietlenia komunikatéw drogowych w kazdym trybie. Ostatnio odbierana stacja musi
by¢ stacjg nadajgcg komunikaty drogowe sprzezong z systemem RDS.

Aby wiaczy¢ funkcje: Nacisna¢ przycisk TA. Gdy rozpoczyna sie komunikat drogowy na
ostatnio odbieranej stacji, system automatycznie przetacza sie na tryb FM. Na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat TA-INFO. Po zakoriczeniu wyswietlenia komunikatow
drogowych system powraca do ostatniego wybranego trybu.

W przypadku zamiaru powrotu do ostatniego wybranego trybu podczas wyswietlenia
komunikatéw drogowych nalezy nacisng¢ ponownie przycisk TA.

Aby anulowa¢ funkcje: Nacisna¢ przycisk TA.

B3System RDS

TA
Po nacisnieciu przycisku TA na wyswietlaczu pojawia sie
symbol TA.

Wybor opcji Skanuj przy wiaczonej funkcji czuwania TA
powoduje wyszukiwanie samych stacji TP.

Nacisniecie przycisku TA przy wigczonej funkgji
wyswietlania komunikatéw drogowych nie powoduje
anulowania funkgcji stanu gotowosci TA.
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B Typ programu (PTY)/Funkcja przerywania wiadomosci
Umozliwia systemowi przerwanie nadawania wiadomosci w dowolnym trybie. Ostatnio
odbierana stacja musi by¢ stacjg zakodowang na NEWS PTY.

Aby wiaczy¢ funkcje: Przed zmiang na inny tryb wybrac opcje Wiad. z ustawien
Ustawienia RDS i wyswietli¢ NEWS PTY. Gdy rozpoczyna sie nadawanie wiadomosci w
ostatnio odbieranej stacji, system automatycznie przefacza sie na tryb FM.

Program informacyjny (Wiadomosci) str. 315

System powraca do ostatniego wybranego trybu w przypadku przefagczenia na inny
program lub ostabniecia sygnatu.

M Alarm PTY

Kod PTY ALARM jest uzywany w komunikatach nadzwyczajnych, takich jak kleski
zywiotowe. Po otrzymaniu tego kodu na wys$wietlaczu pojawia sie komunikat ALARM i
system przerywa emisje dzwieku.
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PP Podstawowa obstuga systemu audio P>Odtwarzanie z radia AM/FM

Tryb AM (LW/MW)
M Lista stacji

Lista stacji o najmocniejszym sygnale w wybranym pasmie radiowym.

1. Nacisna¢ & podczas stuchania stacji AM.
2. Obréci¢ %3¢, aby wybrac stacje, a nastepnie nacisna¢ .

M Aktualizuj liste
Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.
1. Nacisna¢ & podczas stuchania stacji AM.

2. Obréci¢ %5, aby wybrac Aktualizuj liste, a nastepnie nacisna¢ & .

B Skanowanie

Nacisna¢, aby przez 10 sekund postuchac kolejno wszystkich stacji o silnym sygnale w

wybranym pasmie radiowym.
1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %5, aby wybrac Skanuj, nastepnie nacisna¢ & .

Aby wytaczy¢ skanowanie, nacisnij & .

PLista stagji

Jedli system nie moze znalez¢ stacji na Liscie, pojawi sie
komunikat informujacy o koniecznosci aktualizacji listy.

Obroéci¢ %, aby wybrac Tak, a nastepnie nacisna¢ &,

aby uaktualnic¢ liste.
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Odtwarzanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

Ekran Audio/Informacje

Po wybraniu pasma DAB na
wyswietlaczu pojawia sie ikona sity
sygnatu radia DAB.

Przycisk RADIO
Nacisna¢, aby wybraé pasmo. | Religia

(1) AAAAA

XX XXXXX

Pokretto poziomu gtosnosci/
zasilania VOL/ (b

Nacisna¢, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
system audio.

Obréci¢, aby dostosowac poziom gtosnosci.

—— Pokretto wybierania

Obréci¢, aby ustawic ustuge.
Nacisna¢, a nastepnie obrocic, aby
wybrac pozycje. Nastepnie nacisnac
ponownie, aby zatwierdzi¢ wybor.

Przyciski (Szukaj/Pomin) L Przycisk MENU/CLOCK
Nacisnac|l«g«|lub [P aby ustawic zespot DAB. Nacisnac, aby wyswietli¢ pozycje menu.
Przycisk| =S| Wréc¢

Nacisna¢, aby wroci¢ do poprzedniego

Przyciski programowania (1-6, ) o
Y prog (1-6) ekranu lub anulowa¢ ustawienie.

Aby zapisac stacje:

1. Znalez¢ wybrana stacje.

2. Nacisna¢ przycisk programowania i przytrzymac do ustyszenia sygnatu dzwiekowego.
Aby postuchac zapisana stacje nalezy wybra¢ pasmo, a nastepnie nacisna¢ przycisk
zaprogramowanej stacji.
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Lista ustug i lista zespotéw

B Znajdowanie stacji radia DAB na liscie Service List (Lista ustug) lub Ensemble List
(Lista pakietow)

Znajdowanie stacji radiowej DAB na liscie ustug:

1. Nacisna¢ & podczas wybierania trybu radia DAB.

2. Obréci¢ %5, aby wybrac stacje, a nastepnie nacisna¢ &.
P Wybranie opcji Aktualizuj liste spowoduje zaktualizowanie listy stacj.

Znajdowanie stacji radia DAB na liscie zespotow:
1. Nacisna¢ & podczas wybierania trybu radia DAB.
2. Obréci¢ %, aby wybrac pozycje Lista zespotéw, a nastepnie nacisngé¢ &.
3. Obréci¢ %5, aby wybrac zespdt, a nastepnie nacisngé &.
P> Wybranie opcji Aktualizuj liste spowoduje zaktualizowanie listy stacji.

H Skanowanie

Nacisnac¢, aby przez 10 sekund postuchac kolejno wszystkich stacji o silnym sygnale w
wybranym pasmie radiowym.

1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.

2. Obréci¢ %35, aby wybrac Skanuj, nastepnie nacisna¢ & .

Aby wytgczy¢ skanowanie, nacisnij & .

M Tekst rad.:
Wyswietla komunikaty tekstowe wybranej stacji radiowej DAB.
1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %5°, aby wybrac¢ Ustawienia, a nastepnie nacisng¢ & .
3. Obréci¢ 5, aby wybrac opcje Konfiguracja DAB, a nastepnie nacisna¢ & .
4. Obroci¢ %57, aby wybrac Tekst rad., a nastepnie nacisna¢ &.
P> Wybra¢ ponownie opcje Tekst rad., aby jg wylgczyc.

BLista ustug i lista zespotow

W pamieci przycisku programowania mozna zapisac
12 stacji DAB. W kazdym pasmie DAB1 i DAB2 mozna
zapisac 6 stacji.

Przefaczanie trybu audio
Naciskac przyciski wyboru zrédfa audio na kierownicy.
Zdalne sterowanie systemem audio str. 302

Jedli system audio nie znajdzie stacji, zostanie
wyswietlony komunikat informujacy o koniecznosci
aktualizacji listy. Obrdci¢ 5, aby wybrac Tak, a
nastepnie nacisnac¢ &, aby uaktualnic liste.

M Tekst rad.:

lkona TEXT na wyswietlaczu sygnalizuje wigczona opcje
radiowych wiadomosci tekstowych.
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M Sprzezenie z pasmem DAB:
Funkcja automatycznego wyszukiwania tej samej stacji w multipleksach i jej
samoczynnego dostrajania.
1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %5*, aby wybrac¢ Ustawienia, a nastepnie nacisnag¢ & .
3. Obréci¢ %5*, aby wybrac opcje Konfiguracja DAB, a nastepnie nacisna¢ &
4. Obroci¢ %7, aby wybrac Lacze-DAB, a nastepnie nacisna¢ & .
P> Wybra¢ ponownie opcje Lacze-DAB, aby jg wylaczy¢.

M Sprzezenie z pasmem FM:

Jedli system znajdzie te sama stacje nadajagca w pasmie FM, automatycznie zmieni pasmo.

1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %°, aby wybrac¢ Ustawienia, a nastepnie nacisng¢ & .
3. Obréci¢ %5*, aby wybrac opcje Konfiguracja DAB, a nastepnie nacisna¢ & .
4. Obroci¢ %57, aby wybrac Lacze-FM, a nastepnie nacisna¢ & .
P> Wybra¢ ponownie opcje tacze-FM, aby jg wylaczyc.

B Wybér pasma.

Mozna wybrac zadane pasma. Pozwala to skréci¢ czas aktualizowania list i wyszukiwania
stacji.

1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.

2. Obréci¢ %5°, aby wybrac¢ Ustawienia, a nastepnie nacisng¢ & .

3. Obréci¢ %5°, aby wybrac opcje Konfiguracja DAB, a nastepnie nacisna¢ & .

4. Obroci¢ %37, aby wybrac opcje Wybdr pasma, a nastepnie nacisna¢ &.

5. Obréci¢ %9, aby wybra¢ opcje Obydwa, Pasmo lll lub Pasmo L, a nastepnie nacisnac

S.

alyuny .
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie iPoda

Odtwarzanie iPoda

Podtaczy¢ iPod poprzez ztgcze USB ze ztgczem USB,

Gniazdo(-a) USB str. 299

a nastepnie nacisnac¢ przycisk MEDIA.

Wskaznik USB

Oktadka albumu

Pojawia sie po podtaczeniu urzadzenia iPod. — Ekran Audio/Informacje

Przycisk MEDIA
Nacisna¢, aby wybrac urzadzenie
iPod (jesli jest podtaczone).

Pokretto poziomu gtosnosci/
zasilania VOL/ ()]

Nacisna¢, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
system audio.

N 12:34
600000 / 600000
Song AAA

Album AAA y | Pokretto wybierania

Artist AAA : 4 Obréci¢, aby zmieni¢ utwor.
Nacisna¢, a nastepnie obréci¢, aby
wybrac pozycje. Nastepnie
nacisnaé ponownie, aby

Obroci¢, aby dostosowac poziom gtosnosci.

zatwierdzi¢ wybor.

Przyciski (Szukaj/Pomin)

odtwarzanie utworu.

Nacisna¢ przycisk |« lub [p-p]} aby zmieni¢ utwér. Przycisll( medbitlpds
Nacisna¢ i przytrzymac, aby szybko zmienia¢ utwory. Nacisnac, aby wyswietli¢ pozycje menu.
Przycisk Odtwarzaj : s
Nacisna¢, aby wznowié Przycisk Pauza PrZ}IC|s,k IV\'Ilroc :

ac, aby Nacisnac, aby wstrzymac Nacisna¢, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu
odtwarzanie utworu. ' Przyciski menu trybu odtwarzania lub anulowac ustawienie.

Nacisna¢, aby wybra¢ tryb odtwarzania.
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BJ0dtwarzanie iPoda
Dostepne funkcje zalezg od modelu lub wersji
oprogramowania. Niektére funkcje moga nie by¢
1. Nacisng¢ przycisk &, aby wyswietli¢ liste dostepne w systemie audio pojazdu.
12:34 muzyki urzagdzenia iPod.

M Wybieranie utworu z listy muzyki iPod za pomoca pokretta
wybierania

W przypadku wystapienia problemu na wyswietlaczu

S0 4smoeg systemu audio/informacji moze zosta¢ wyswietlony
Song AAA

komunikat btedu.

Album AAA iPod/Flash USB str. 393

Artist AAA

il =]

Wybor J’

kategorii

2. Obrdci¢ pokretto %5*, aby wybrac kategorie.

\ Listy odtwarzania

" [Wykonawey
Albumy
Wybor J'
elementu
3. Nacisna¢ &, aby wyswietli¢ liste pozydji w tej
kategorii.
4. Obroéci¢ %°, aby wybrac pozycje, a nastepnie
01 Wszystko nacisna¢ &.
| 02 Artist AAA _ P> Nacisng¢ & i kilkukrotnie obréci¢ 5 az do
03 Artist BBB wyswietlenia zadanej pozycji do

odtworzenia.
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M Wybieranie trybu odtwarzania

Podczas odtwarzania utworu mozna wybrac tryby ponownego odtwarzania i odtwarzania

losowego.

|
Przyciski menu trybu odtwarzania

B Aby wylaczy¢ tryb odtwarzania
Nacisna¢ wybrany przycisk.

Dostepne ikony trybu pojawiaja sie powyzej
przyciskéw trybu.

Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy zadanemu
trybowi.

BJWybieranie trybu odtwarzania

Pozycje menu trybu odtwarzania

Albumy losowo: Odtwarza wszystkie dostepne
albumy w wybranej kategorii (listy odtwarzania, artysci,
albumy, utwory, gatunki, podkasty, audiobooki lub
kompozytorzy) w kolejnosci losowej.

(228 | Wszystko w kolejnosci losowej: Odtwarza
wszystkie dostepne utwory w wybranej kategorii (listy
odtwarzania, artysci, albumy, utwory, gatunki, podkasty,
audiobooki lub kompozytorzy) w kolejnosci losowe;j.
Powt6rz jeden utwor: Powtarza biezacy utwor.

Tryb odtwarzania mozna wybrac réwniez, naciskajac
przycisk MENU/CLOCK.

Obréci¢ 52, aby wybra¢ Tryb odtwarzania, a nastepnie
nacisna¢ & . Obréci¢ v, aby wybrad tryb, a nastepnie
nacisna¢ & .

Aby wyfaczy¢, nalezy obroci¢ 75, aby wybra¢ Odtwoérz
normalne, nastepnie nacisna¢ &.
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Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

System audio odczytuje i odtwarza pliki audio z pamieci flash USB zapisane w formatach

MP3, WMA, AAC MP3, WMA, AAC™" lub WAV.

Podtgczy¢ pamiec flash USB do zlgcza przewodu USB, nastepnie nacisnac przycisk MEDIA.
Gniazdo(-a) USB str. 299

Wskaznik USB Ekran Audio/Informacje
Pojawia sie po podtaczeniu pamieci USB.

20 01

Przycisk MEDIA - Traclk AAA
Nacisna¢, aby wybra¢ pamie¢ USB |
(jezeli jest podiaczona). { o Album AAA

Artist AAA

— Pokretto wybierania
Nacisna¢, aby zmieni¢ plik.
Nacisnag, a nastepnie obréci¢, aby

Pokretto poziomu gtosnosci/

zasilania VOL/|(h]

Nacisna¢, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢

system audio. wybra¢ pozycje. Nastepnie nacisnac

Obréci¢, aby dostosowac poziom gtosnosci. ponownie, aby zatwierdzi¢ wybor.

Przyciski [[<¢</p>p]| (Szukaj/Pomir) )

Nacisnaé IE[, aby zmieni¢ plik. — Przycisk MENU/CLOCK

Nacisna¢ i przytrzymac, aby szybko zmieniac¢ pliki.
Przyciski trybu odtwarzania (1-6) —— L Przycisk[Z5](Wré¢)
Nacisna¢, aby wybra¢ tryb odtwarzania. Nacisna¢, aby powrdci¢ do

poprzedniego ekranu.

Nacisna¢, aby wyswietli¢ pozycje menu.

*1:Na tym urzadzeniu mozna odtwarza¢ wytacznie pliki w formacie AAC nagrane za pomoca programu iTunes.
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M Wybieranie pliku w folderze za pomoca pokretta wybierania B30dtwarzanie plikow 2 pamie przenosnej USB

Nalezy uzywac zalecanych pamieci flash USB.

1. Nacisna¢ &, aby wyswietlic liste folder6w. Informacje ogélne na temat systemu audio

str. 395
20 mot
Track AAA Pliki w formacie WMA zabezpieczone przy uzyciu
technologii cyfrowego zarzadzania prawami (DRM) nie sg
Album AAA odtwarzane.

Artist AAA

L =]

System audio wyswietla komunikat Nieodtwarzalny
plik, po czym przechodzi do nastepnego pliku.

Wybor J, W przypadku wystapienia problemu na wyswietlaczu
folderu 2. Obréci¢ pokretlo & aby wybrac folder systemu audio/informacji moze zosta¢ wyswietlony
: POKIEHo "07, aby wy ' komunikat btedu.
iPod/Flash USB str. 393

' 01 Folder 01
| 02 Folder 02
03 Folder 03
Wybor J'
utworu . . TR oz
3. Nacisna¢ &, aby wyswietli¢ liste plikdw z tego
folderu.
4. Obroci¢ ', aby wybrac plik, a nastepnie
' 01 File AAA nacisna¢ &.

| 02 File BBB
03 File CCC

326



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

H Wybieranie trybu odtwarzania BIWybieranie trybu odtwarzania
Pozycje menu trybu odtwarzania
Podczas odtwarzania pliku mozna wybrac tryby ponownego odtwarzania, odtwarzania Powtérz
losowego i skanowania. (B9 Powtérz jeden folder: Powtarza wszystkie pliki w
———— Dostepne ikony trybu pojawiajg sie powyzej biezacym folderze.
przyciskéw trybu. Powtérz jeden utwér: Powtarza biezacy plik.
Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy zadanemu
trybowi. Leworite

(mmz4 Losowo z folderu: Odtwarza wszystkie pliki w
biezacym folderze w kolejnosci losowe;j.

Losowo wszystkie: Odtwarza wszystkie pliki w
kolejnosci losowe;j.

Przyciski rr:enu trybu odtwarzania Skanowanie

Skanuj foldery: Odtwarza 10-sekundowa prébke
pierwszego pliku kazdego folderu gtéwnego.

[ »2%  Skanuj utwory: Odtwarza 10-sekundowg probke
wszystkich plikdw w biezacym folderze.

B Aby wylaczy¢ tryb odtwarzania
Nacisng¢ wybrany przycisk.

Tryb odtwarzania mozna wybrac réwniez, naciskajac
przycisk MENU/CLOCK.

Obréci¢ 0", aby wybrac Tryb odtwarzania, a nastepnie
nacisna¢ & . Obréci¢ %O, aby wybrac tryb, a nastepnie
nacisna¢ & .

Aby wyltgczy¢, nalezy obréci¢ 5", aby wybra¢ Odtwérz
normalne, nastepnie nacisna¢ & .
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Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

System audio umozliwia stuchanie muzyki z telefonu kompatybilnego z funkcja Bluetooth.

Ta funkdja jest dostepna, gdy telefon jest sparowany z zestawem gtosnomdwiacym (HFT)

pojazdu i potagczony z nim.
TEL Setup str. 442

B 0dtwarzanie z urzadzeri Bluetooth® Audio

Ikona Bluetooth
Pojawia sie, gdy telefon jest podtaczony
do zestawu gtosSnomowiacego.
Przycisk MEDIA

Nacisna¢, aby wybrac tryb odtwarzania
audio z urzadzenia Bluetooth (jesli jest
podtaczone).

— Ekran Audio/Informacje

Pokretto wybierania

Nacisna¢, aby zmieni¢ grupe.

Nacisna¢, a nastepnie obroci¢, aby wybraé
pozycje. Nastepnie nacisngé ponownie, aby
zatwierdzi¢ wybor.

Pokretto poziomu— |
gtosnosci/zasilania
VOL/ )]

Nacisna¢, aby

wiaczy¢ lub wytaczy¢
system audio.
Obrdci¢, aby
dostosowac

poziom gto$nosci.

Przyciski (Szukaj/Pomin)
Nacisnac <</ lub[p>p>]} aby zmienic plik.

Przycisk odtwarzania (programowany 1) —
Nacisna¢, aby wznowic odtwarzanie pliku.

L Przycisk MENU/CLOCK
Nacisna¢, aby wyswietli¢
pozycje menu.

Przycisk [ =] (Wr6¢)
Nacisna¢, aby powrdcic¢
do poprzedniego ekranu.

Przycisk pauzy (programowany 2)
Nacisna¢, aby wstrzymac odtwarzanie pliku.

Nie wszystkie telefony z funkcja Bluetooth i opcja
strumieniowania audio sg kompatybilne z systemem.
Liste kompatybilnych telefonéw mozna uzyska¢ w
ASO Honda.

Z systemem HFT mozna uzywac jednoczesnie tylko
jednego telefonu. Gdy w pojezdzie znajduja sie ponad
dwa sparowane telefony, system taczy sie z pierwszym
wyszukanym telefonem.

Jesli wiecej niz jeden telefon jest sparowany z zestawem
gtosnomdwiacym, system rozpocznie odtwarzanie z
opdznieniem.

W niektérych przypadkach dane artysty, tytutaloumu lub
utworu moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

Niektore funkcje nie s dostepne w przypadku niektorych
urzadzen.
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[ | Aby odtworzyc’ p|iki audio za pomoca Bluetooth® B3 Aby odtworzy¢ pliki audio za pomocg Bluetooth®
) ~ ) ) ) Do odtworzenia plikéw audio moze by¢ niezbedne
Przycisk MEDIA 1. Nalezy sprawdzic, czy telefon jest skojarzony | uzycie telefonu. W takiej sytuadji nalezy postepowac
podtaczony do zestawu gtoSnomowiacego. zgodnie z instrukgcja obstugi telefonu.
2. Naciskac przycisk MEDIA, dopdki nie zostanie
wybrany tryb audio Bluetooth®. W niektérych telefonach moze nie by¢ dostepna funkcja
pauzy.

Brak rozpoznania telefonu moze oznaczac, ze o .
o . Jezelijakie$ urzadzenie jest podtaczone do dodatkowego
podfaczony jest juz inny telefon kompatybilny z ! o ) .
. L gniazda wejsciowego typu Jack lub USB, konieczne moze
zestawem gtosnomowiacym, lecz s PN .
iek il ¢ dio Bluetooth® by¢ kilkukrotne nacisniecia przycisku MEDIA w celu
7T ~ Niexompatybiiny z systemem audio BIUetootn™. wybrania systemu audio Bluetooth®.
L Przycisk Pauza

Przycisk Odtwarzaj

Przefaczenie na inny tryb powoduje przerwanie
odtwarzania muzyki z telefonu.

B Aby wstrzymac¢ lub wznowi¢ odtwarzanie pliku
Nacisng¢ przycisk Odtwarzaj lub Pauza, aby wybrac tryb.
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BJWybieranie utworu z listy Szukaj muzyki za pomoca pokretta wybierania

M Wybieranie utworu z listy Szukaj muzyki za pomoca pokretta
Zaleznie od podfgczonego urzadzenia Bluetooth®,

wybierania o : , o
niektore (lub wszystkie) kategorie moga nie wyswietla¢
1. Nacisng¢ przycisk &, aby wyswietli¢ liste sie.
Szukaj muzyki.
600000
Song AAA
AlbumAAA
Artist AAA
PHONE#1
Wybor J'
kategorii

2. Obroci¢ pokretto %3°, aby wybrac kategorie.

\

I|
'| 01 Wykonawcy

02 Albumy
Wybér J'
elementu
12:34 3. Nacisna¢ &, aby wyswietli¢ liste pozycji w tej
kategorii.
01 Recently Added 4, Obﬁoocr O, aby wybrac¢ pozycje, a nastepnie
- nacisna¢ &.
| 02 Artist AAA . P> Nacisng¢ & i kilkukrotnie obréci¢ 5 az do
03 Artist BBB wyswietlenia zadanej pozycji do

odtworzenia.
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System audio dziata przez 30 minut od momentu ustawienia wytacznika zaptonu w
potozeniu BLOKADA [0]*, a nastepnie automatycznie wylacza sie.

Jezeli system ma dziata¢ nadal, nalezy przestawi¢ wytacznik zaptonu w potozenie
AKCESORIA [ 1] lub ZAPEON [11]".

lkona #¥. (Str. gt @ (Str. gt): Wybra¢, aby przejs¢ do strony
lkona [ (Mapa)* gtownej.

Ikona [Z] (Audio) Przelqczgnie wyéwietlacza.i str. 332
—— [D (Mapa)": Klikna¢, aby wyswietli¢ ekran mapy.
| or| \ Skorzystac z instrukgji obstugi systemu

nawigacji
_,’_ [2, (Audio): Klikna¢, aby wyswietli¢ ekran audio.
oo E (Telefon): Klikna¢, aby wyswietli¢ ekran
O K
NE S telefonu.
Ikona (dzieri/noc) =] (Wroo): Wybrad, aby powrdci¢ do
lkona [22] (Wr6¢) poprzedniego ekranu, gdy ikona jest
lkona [ & (Tel.) podswietlona.

(Dzier/noc): Wybra¢, aby zmienic jasnos¢
ekranu audio/informacji.
Nacisna¢ [ )ljeden raz i wybra¢ [=] lub [+], aby
wykonac regulacje.
P> Kazdorazowe wybranie powoduje
zmiane trybu (tryb dzienny, tryb nocny lub
wytaczony).

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wylacznika zaptonu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

BIPodstawowa obstuga systemu audio

Elementy menu systemu audio
Lista stacji str. 361, 362
Lista wyszukiwania muzyki str. 367, 375
Skanowanie str. 362, 376
Tryb odtwarzania str. 368, 376

Jezeli akumulator byt odtaczany lub wymieniany,
pierwsze uruchomienie systemu audio moze zaja¢ kilka
minut. Poczekac kilka chwil na uruchomienie systemu.

Wyjecie kluczyka*
Informacje na temat systemu audio str. 293
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Ekran Audio/Informacje

Wyswietla stan systemu audio oraz tapete. Z poziomu tego ekranu mozna uzyskac¢ dostep
do réznych opgji konfiguracyjnych.

M Przetaczanie wyswietlacza

B Uzywanie przycisku (wyswietlacz/informacje)
Nacisna¢ przycisk[ % | (wyswietlanie/informacja), aby zmieni¢ wskazanie.

~—Interfejs informacyjny kierowcy

Przycisk (Wyswietlanie/Informacje)

BJUzywanie przycisku[ =g | (wyswietlacz/informacje)

Mozna edytowa¢, dodawac i usuwac zawartos¢
wyswietlana w interfejsie informacyjnym kierowcy.
Modyfikowanie licznika str. 336
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M Korzystanie z ekranu audio/informacje BKorzystanie z ekranu audio/informacje

Dziatanie ekranu dotykowego
® Uzywac prostych gestow - dotykania, dociskania i
przewijania - aby sterowac niektorymi funkcjami audio.
[zRo0L0) 12:34 ® Aby zmniejszy¢ ryzyko rozproszenia uwagi kierowcy,
s [ T niektére pozycje moga by¢ wyszarzone.
i

Strona gtéwna

® Mozna z nich korzystac po zatrzymaniu pojazdu lub za
pomocg polecen gtosowych™.

[ solaczze ® Rekawice moga ograniczy¢ lub zapobiec reakcji ekranu

: w dotykowego.

Infor.

Ustawienia ¥

)
) |

)

)

aha (0]

Czutos¢ ekranu dotykowego mozna zmienic.
J Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Wybra¢ [#] aby przejs¢ do strony gtéwne;.
Wybrac nastepujace ikony ze strony gtéwne;j.

M Telefon

Wyswietla informacje na temat zestawu gtoSnomodwiacego.
Zestaw gtosnomowiacy str. 457

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 333



afun4 .

334

P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

M Informacje

Wyswietla opcje Komputer poktadowy, Inf. gtosowe*, Zegar/tapeta/Zegar i
Informacje o systemie/urzadz. Wybra¢ MENU na ekranie Menu inf., aby wyswietli¢
wszystkie dostepne opcje: Komputer poktadowy, Inf. glosowe *, Zegar/tapeta/Zegar i
Informacje o systemie/urzadz.

Komputer poktadowy:

e Zaktadka Biezaca trasa: Funkcja wyswietla nastepujace informacje na temat biezacej
podrézy.

e Zaktadka Historia przebiegu A: Wyswietla informacje z trzech poprzednich podrézy.
Dane te s3 zapisywane za kazdym razem, gdy komputer poktadowy jest zerowany.
Aby usunac historie recznie, wybrac opcje Usun historie w zaktadce Historia
przebiegu A. Na ekranie pojawi sie komunikat potwierdzajacy; nacisna¢ Tak.

Inf. glosowe ": Pokazuije liste wszystkich polecen glosowych.
Zegar/tapeta/Zegar: Wyswietla zegar i tapete.

Informacje o systemie/urzadz.:

¢ Inf. o systemie: Wyswietla wersje oprogramowania systemu audio.

e Inf. USB: Wyswietla ilos¢ wykorzystanej pamieci urzadzenia USB.

M Audio
Wyswietla biezace informacje o systemie audio.

M Ustawienia

Wyswietla ekran menu konfiguradji.
Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

* Niedostepne w niektérych wersjach



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Ekran Audio/Informacje

M Nawigacja“
Wyswietla ekran systemu nawigacji.
Skorzystac z instrukcji obstugi systemu nawigacji

M Potacz. ze smartfonem
taczy sie ze smartfonem™ i pozwala uzywac w systemie audio niektérych aplikacji, a takze
wyswietla Apple CarPlay lub Android Auto.

Potacz. ze smartfonem str. 380

Apple CarPlay str. 385

Android Auto str. 389

M aha
Wyswietla ekran Aha™.
Odtwarzanie za posrednictwem ustugi Aha™ str. 373

M Centrum apl.
Uruchamia Centrum aplikacji Honda.
Aplikacje poktadowe str. 379

HTA
Wiacza i wytgcza wyswietlanie informacji o ruchu drogowym.

M Lista apl.
Pozwala dodawac i usuwac aplikacje i widzety na stronie gtéwne;.
Strona gtéwna str. 342

M () (deska rozdzielcza)
Pozwala zastosowac jedno z trzech niestandardowych ustawien dla interfejsu informacyjnego kierowcy.

*1: Dotyczy wytacznie wybranych telefonéw. Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczace
kompatybilnych telefondw, skontaktowac sie z ASO Honda.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 335
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M Zmiana uktadu ikon na stronie gtéwnej

1. Wybrac¢ [#.
2. Wybrac i przytrzymac odpowiednig ikone.
P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien
uzytkownika.
3. Przesunac i upuscic ikone w wybranym
miejscu.
4. Wybra¢ OK.
P> Na ekranie zostanie wy$wietlona strona
gtéwna.

M Modyfikowanie licznika

Mozna edytowac, dodawac i usuwac zawartos¢ miernika wyswietlang w interfejsie
informacyjnym kierowcy.

1. HOME

2. Ustawienia
3. System
4. Konfiguracja deski rozdzielczej

# Deskarozdzielcza  Konfiguracial 12:34

Edytuj kolejnos¢

Usun

Domysine Zamien konfig.

BIModyfikowanie licznika

Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy niestandardowe
konfiguracje. Aby wybrac¢ lub dostosowac konfiguracje,
wybra¢ Zamien konfig..

Wybranie opcji Zamien konfig. podczas
dostosowywania ustawiert spowoduje zapisanie
wprowadzonych zmian.

Wybranie opdji [=2] podczas dostosowywania ustawien
spowoduje, ze wprowadzone zmiany nie zostana
zapisane i przywrécony zostanie ekran Deska
rozdzielcza.
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M Edytowanie kolejnosci BEdytowanie kolejnosci
Aby zmieni¢ kolejnos¢ ikon w interfejsie informacyjnym kierowcy, wybrac opcje: Zmiane kolejnosci ikon mozna przeprowadzi¢
1. Edytuj kolejnos¢. korzystajac z alternatywnej metody. Najpierw wybrac:

# Deskarozdzielcza  Konfiguracial 12:34 1. Edytuj kolejnos¢.

=

2. Wybrac i przytrzymac ikone, ktéra ma zostac
przesunieta.

3. Przesunac i upuscic¢ ikone w wybranym miejscu.

4. Wybrac¢ OK.

P Wyswietlacz powrdci do ekranu Deska rozdzielcza.

Zamien konfig.
Edytuj
kolejnos¢ J,

% Edytuj kolejnos¢

2. Wybrac ikone, ktéra ma zostac przesunieta.
P> 7 obu stron wybranej ikony widoczne beda
strzatki.

J, Wybierz

@ Edytuj kolejnosc

3. Naciskac¢ lewa lub prawa strzatke, aby
przesungc ikone na zadang pozycje.
4. Wybra¢ OK.
P> Wyswietlacz powréci do ekranu Deska
rozdzielcza.

Ikony strzatek OTK
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M Dodawanie zawartosci BDodawanie zawartosci

Mozna dodac ikony do interfejsu informacyjnego kierowcy. Aby dodac ikony, najpierw: Szarych ikon nie mozna wybierac.
1. Dodaj.

# Deskarozdzielcza  Konfiowacial  12:34 Jesli w prawym goérnym rogu ikony widnieje znak plusa,
oznacza to, ze ikona zostata juz dodana.

{

Edytuj kolejnos¢
Usun

Domysine Zamien konfig.

2. Wybra¢ ikone, ktéra ma zosta¢ dodana.
P> W prawym gormym rogu wybranej ikony
pojawi sie znak plusa.

3. Wybra¢ OK.
P> Wyswietlacz powréci do ekranu Deska
rozdzielcza.

# Dodaj
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M Usuwanie zawartosci BUsuwanie zawartosci
Aby usuna¢ zawartos¢ interfejsu informacyjnego kierowcy, wybrac opcje: Zawartos¢ mozna takze usuna¢ wybierajac opcje:
1. Usun. 1. Usun lub Edytuj kolejnosé
# Deska rozdzielcza ~ Konfiguracial 12:34 2. Wybrac’ i przytrzymac’ ikOﬂQ, ktéra ma zostac usumeta.
= ) 3. Przeciagnac i upusci¢ ikone na ikone przedstawiajaca
> kosz na smieci.
4. Wybrac OK.

Edytuj kolejnos¢

PWyswietlacz powrdci do ekranu Deska rozdzielcza.
Usun

2. Wybrac¢ ikone, ktéra ma zosta¢ usunieta.
P> Ikona z literg X w prawym gornym rogu
moze by¢ usunieta.

3. Wybrac¢ OK.
P> Wyswietlacz powréci do ekranu Deska
rozdzielcza.
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M Ustawienia tapety

Tapety mozna zmienia¢, zapisywac i usuwac za posrednictwem ekranu Audio/Informacje.

M Importuj tapete

Z pamieci flash USB mozna pobrac pojedynczo maksymalnie pie¢ obrazéw tapety.

1.
# Typ zegara 12:34 2
Tapeta
3
4
Metaliczny
5
Dodaj nowy
6
# Dodaj nowa tapete
7
EEE.jpg
AAA.jpg
BBB.ipg
Uruchom import

Podtaczy¢ pamiec flash USB do gniazda USB.
Gniazdo(-a) USB str. 299

. Wybra¢ Ustawienia.
. Wybrac¢ Zegar.
. Wybrac¢ Typ zegara/tapety, nastepnie

otworzy¢ zaktadke Tapeta.

. Wybra¢ Dodaj nowy.

P> Na liscie wyswietli sie nazwa zdjecia.

. Wybra¢ odpowiednie zdjecie.

P> W lewej czesci ekranu zostanie wyswietlony
podglad.

. Wybra¢ Uruchom import, aby zapisa¢ dane.

P> Wyswietlacz ponownie wyswietli liste
dostepnych tapet.

B Ustawienia tapety

Tapeta ustawiona w zakladce Typ zegara/tapety nie

moze by¢ wyswietlana w interfejsie informacji kierowcy.

® Podczas importowania plikdw tapet obraz musi
znajdowac sie w katalogu gtéwnym pamieci flash USB.
Obrazéw w folderze nie mozna importowac.

® Nazwa pliku nie moze mie¢ wiecej niz 256 bajtéw.

® Obraz moze by¢ importowany w formacie pliku BMP
(bmp) lub JPEG (jpg).

® Maksymalny rozmiar pojedynczego pliku wynosi 5 MB.

® Maksymalny rozmiar obrazu wynosi 4096 x 4096 pikseli.
Obraz mniejszy niz 800 x 480 pikseli jest wyswietlany w
Srodkowej czesci ekranu, a obszar wokét niego jest czarny.

® Jesli pamiec flash USB nie zawiera zadnych zdje¢, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat Nie znal. plikow.

Po wprowadzeniu zmian w ukfadzie interfejsu
ekranowego tapete mozna zmieni¢ korzystajac z
ponizszej procedury.

1. Wybra¢ | #£]

2. Wybrac¢[¢|
3. Wybrac i przytrzymac puste miejsce na ekranie

gtownym.
Na ekranie pojawi sie nowe menu.
4. Wybra¢ Zmien tapete.
5. Wybra¢ Galeria, Anim. tapety lub Tapety.
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M Wybierz tapete

1.
2.
3.

Wybrac Ustawienia.

Wybrac Zegar.

Wybrac Typ zegara/tapety, nastepnie otworzy¢ zaktadke Tapeta.
P Wyswietlacz wyswietli liste dostepnych tapet.

. Wybra¢ odpowiednig tapete.

P> W lewej czesci ekranu zostanie wyswietlony podglad.
P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.

. Wybra¢ Ustaw.

P> Wyswietlacz ponownie wyswietli liste dostepnych tapet.

B Wyswietlanie tapety po jej ustawieniu

1.
2.
3.
4.

Wybrac [ #£]

Wybrac Informacje.
Wybra¢ MENU.
Wybrac Zegar/tapeta.

M Usun tapete

1.
. Wybra¢ Zegar.
3.

2

Wybra¢ Ustawienia.

Wybrac Typ zegara/tapety, nastepnie otworzy¢ zaktadke Tapeta.
P> Wyswietlacz wyswietli liste dostepnych tapet.

. Wybra¢ tapete do usuniecia.

P> W lewej czesci ekranu zostanie wyswietlony podglad.
P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.

. Wybrac¢ Usun.

P> Na ekranie wyswietli sie komunikat potwierdzajacy.

. Wybra¢ Tak, aby usuna¢ tapete.

P> Wyswietlacz ponownie wyswietli liste dostepnych tapet.

CIAG DALSZY

BUstawienia tapety

Z nowego menu wybra¢ Podglad, aby wyswietli¢
podglad zdjecia w trybie petnoekranowym.

 Typ zegara

Ustaw
CCC.j Usun

alyuny .

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wybra¢ OK lub
ek

Wyswietlenie podgladu duzego obrazu moze zajac kilka
chwil.

Aby usuna¢ wszystkie pobrane tapety, wybra¢ Usun
wsz., nastepnie Tak.
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M Strona gk’)wna BStrona gtéwna
R Strona gtéwna ma 5 statych stron. Nie mozna dodawac
B Aby wyswietli¢ nastepna strone kolejnych.

Wybrac¢| £, aby wréci¢ z dowolnej strony bezpo$rednio
do pierwszej strony ekranu gtéwnego.

ZRODLO 12:34

Nawigacia () JJ Audio
Telefon [ i Infor.

ZRODLO

Centrum apl. A\ Lista apl.

Polacz. ze
Ustawienia 3 w

aha @ T

T
lkona Ikona Biezace potozenie strony

Nacisniecie |{| lub )| przesuniecie strony w lewo lub w prawo powoduje wyswietlenie
nastepnej strony.
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M Korzystanie z aplikacji lub widgetow

1. Wybrac [#]
2. Wybra¢ Lista apl..

P> Pojawi sie ekran aplikagji.
3. Wybrac¢ aplikacje lub widget.

Lista wstepnie zainstalowanych aplikacji:

o [l (Przegladarka): Uruchamia przegladarke
internetowg, z ktorej korzysta smartfon i
potgczenie Wi-Fi.

o Bl (Kalkulator): Uruchamia kalkulator.

[E] (Galeria): Pozwala wyswietla¢ obrazy.

B8 (Pobrane pliki): Wyswietla pliki pobrane za

pomoca przegladarki itd.

o (Instalator aplikacji): Sprawdz w ASO
Honda, ktére aplikacje mozna zainstalowac.

o L (Szukaj): Wyswietla ekrany wyszukiwania.

CIAG DALSZY

BJKorzystanie z aplikacji lub widgetow

Wybierz i przytrzymaj wybrang aplikacje lub widget, aby
dodac jego skrét na stronie gtéwnej.

Moga wystapic¢ problemy z uruchomieniem domyslnie
zainstalowanych aplikacji. Jesli do tego dojdzie, nalezy
zresetowac system.

Domyslne ustawienia wszystkich parametrow str. 435

Opcja Zerowanie do ustaw. fabr. moze zresetowac
wszystkie ustawienia do ustawier fabrycznych.
Domysine ustawienia wszystkich parametréw str. 435

Jezeli aplikacje nie uruchamiaja sie pomimo uzycia opgji
Zerowanie do ustaw. fabr., skontaktowac sie z ASO.

Istnieje prawdopodobienstwo wytaczenia przegladarki
podczas jej uzywania. W takiej sytuacji nastapi powrdt do
ekranu wyswietlanego przed uruchomieniem przegladarki.

Nie instalowac innych aplikacji niz zatwierdzone przez
ASO Honda. Instalacja niezatwierdzonych aplikacji
stanowi zagrozenie zniszczenia danych pojazdu i
zagrozenie prywatnosci.

Aplikacje zainstalowane przez uzytkownika mozna
usuna¢ korzystajac z ponizszej procedury.

. Wybrac[ ]

. Wybrac Ustawienia.

. Wybrac System.

. Wybrac zaktadke Inne.

Wybrac¢ Szczeg. informacje.

. Wybrac aplikacje, ktéra ma zostac usunieta.

. Wybrac¢ Usun.

NOUAWN =

Nie mozna usuna¢ domyslnie zainstalowanych aplikacji.
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M Dodawanie ikon aplikacji lub widgetéw na stronie gtéwnej

Ikony aplikacji lub widgetéw mozna umieszczac na stronie gtéwne;.
1. Wybrac [#£.
2. Wybrac ¢

3. Wybraciprzytrzymac puste miejsce na ekranie
gtownym.

Centrum apl. |A\ Lista apl. . . ..
- > Na ekranie Pojawi sig nowe menu.

ZRODLO

-
c
=]
=

e
o

4. Wybrac¢ Dodaj apl. lub Dodaj widzet.
P> Pojawi sie ekran aplikacji/widgetow.
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5. Wybrac i przytrzymac ikone aplikacji lub
widgetu, ktdra ma zosta¢ dodana.
P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien
uzytkownika.

¥ Kolejnosc edycii ekranu giownego . 12:34 6. Przesunac i upuscic¢ ikone w wybranym
conman. @ ) | miejscu.
7. Wybrac¢ OK.
P> Na ekranie zostanie wyswietlona strona
gtéwna.

OK
Przesunac i upuscic.

CIAG DALSZY 345
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M Przesuwanie ikon na stronie gtéwnej
Mozna zmieniac lokalizacje ikon na stronie gtéwnej.

1. Wybrac i przytrzymac odpowiednig ikone.
(270w P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien

@ = uzytkownika.

Wybrac i przytrzymac.

X

#*  Koleinos¢ edycii ekranu gfownegdo . 12:34 2. Przesunad i upusci¢ ikone w wybranym
Centrum apl. |\ ] [ Lista apl. miejscu'
. 3. Wybra¢ OK.
— P> Na ekranie zostanie wy$wietlona strona

] giowna.

0K

* Niedostepne w niektérych wersjach

BPrzesuwanie ikon na stronie gtéwnej

Tak samo mozna réwniez przesuwac ikony Telefon,
Informacje, Audio, Ustawienia, Nawigacja*, Potacz. ze
smartfonem, aha*, Centrum apl., TA, Lista apl. i
(deska rozdzielcza).
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M Usuwanie ikon ze strony gtéwnej BJUsuwanie ikon ze strony gtownej
lkony widoczne na stronie gtéwnej mozna usuwac. Nie mozna usunac ikon Telefon, Informacje, Audio,
1. Wybrac i przytrzymac odpowiednig ikong. Ustawienia, Nawigacja®, Pofacz. ze smartfonem, aha,

ZRo0i0 P> Na wyswietlaczu pojawi sie ekran ustawien Centrum apl., TA, Lista apl. i 5 (deska rozdzielcza).

uzytkownika.
@ e Usuniecie ikony aplikacji lub widgetu ze strony gtéwnej
nie powoduje odinstalowania aplikacji/widgetu.

#*  Koleinos¢ edycii ekranu gfownegdo . 12:34 2. Przesunad i upuscic ikone do usuniecia na
ikone przedstawiajaca kosz na $mieci.
P> |kona zostanie usunieta ze strony gtéwnej.
3. Wybrac¢ OK.
P> Na ekranie zostanie wyswietlona strona
gtéwna.

Przeciagna¢ i upuscic na ikone
przedstawiajaca kosz na Smieci.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 347
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M Zmiana tapety strony gtéwnej

Mozna zmieni¢ tapete wyswietlang na stronie gtéwnej.

1. Wybrac i przytrzymac puste miejsce na ekranie
gtownym.
P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.

2. Wybra¢ Zmien tapete.
P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.

3. Wybrac¢ aplikacje przeznaczong do wyboru
tapet.
4. Wybrac tapete, ktéra ma by¢ wyswietlana.
5. Wybra¢ Ustaw tapete.
P> Tapeta zostanie zmieniona, a wyswietlacz
ponownie wyswietli strone gtéwna.
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B Okno stanu

1. Przesuna¢ palcem od goéry ekranu w dot.
P> Wyswietlone zostanie okno stanu.

Nawigacia ()

o) 2. Wybrac element, aby wyswietli¢ szczegétowe
XX, X XK 3% informacje.
3. Wybra¢[32]lub przesunac od dolnego paska w
gore, aby zamknac okno.

Okno stanu Pasek

CIAG DALSZY 349
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M Zmiana interfejsu ekranu Bizmianaiinterfejsu ekranu
Po wprowadzeniu zmian w uktadzie interfejsu

Mozna zmieni¢ wyglad interfejsu ekranu. ekranowego tapete mozna zmienic korzystajac z

1. Wybra¢ [#f. ponizszej procedury.

2. Wybra¢ Ustawienia. 1. Wybrac [#£]

3. Wybrac System. 2. Wybrac ]

4. Wybrac zakladke Inne. 3. Wybrac i przytrzymac puste miejsce na ekranie

5. Wybra¢ Zmien skorke. gtownym.

6. Wybrac¢ Tak. Na ekranie pojawi sie nowe menu.

4. Wybra¢ Zmien tapete.
5. Wybra¢ Galeria, Anim. tapety lub Tapety.

Zmiana interfejsu ekranu moze spowodowac zmiane
niektérych ustawien.
12:34 Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

V'
Centrum
I apl.
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BJDostosuj menu

M Dostosuj menu
Zmiane ikon menu mozna réwniez przeprowadzi¢,

Istnieje mozliwos¢ zmiany ikon menu wyswietlanych z prawej strony ekranéw Audio, korzystajac z nastepujacej metody:
Telefon oraz Inf.. Wybra¢ Ustawienia—>System—> zakladka Str.
lkony menu 1. Wybrac dowolng z trzech ikon (Audio/ gtéwna—>Pozycja ikony menu.
o Telefon/Inf.), a nastepnie przytrzymac ikone
menu.

M 02. AAAAA . . . . . A

5 01 oo P Wybierajac ikone [« lub [ mozna zmienic¢

©!DoooD | StC T | e 260k ikone Audio, Telefon Iub Inf. na ekranie

o1

A Dostosuj menu.
oder - /gq

1 D utwor
L

< Folder » k< Utwor D

Zmiana ‘l’ Menu lkona
2. Wybraci przytrzymac ikone menu do zmiany, a
nastepnie przeciggnac jg w dot i upuscic.

Dostosuj menu

- ey

Przesunac i upuscic¢

Domysine OK

3. Wybrac i przytrzymac ikone menu do dodania,
a nastepnie przeciaggnac jg w gore i upuscic.
4. Wybra¢ OK.

Przesunac i upuscic¢

Domysine OK

CIAG DALSZY
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M Zamykanie aplikacji B zamykanie aplikag

Jesli w tle uruchomionych jest kilka aplikacji, a wystapi

Niektore aplikacje dziatajace w tle mozna wytaczyc. problem z systemem audio, niektére z nich moga

1. Wybrac i przytrzymac [ f] przestac¢ dziata¢ prawidtowo. Jedli do tego dojdzie,
2. Wybrac zaktadke Aktywne. zamkna¢ wszystkie aplikacje, a nastepnie uruchomic te,
P> Po wybraniu zakfadki Aktywne/Historia ktére maja by¢ uzywane.
mozna zamkna¢ uruchomione aplikacje i
usuna¢ historie aplikacji. Aby zamknac wszystkie aplikacje systemowe, wybra¢
 Internet 3. Wybra¢ aplikacje, ktéra ma zosta¢ zamknieta. Usuri wsz., nastepnie Tak.

Aplikacji Aha™ i Garmin™ nie mozna zamknac.

4. Wybra¢ Kasuj.
P> Wyswietlacz ponownie wyswietli liste
aplikacji.

® Galeria

352 * Niedostepne w niektérych wersjach
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Regulacja dzwieku

7 Menu audio

Skanuj Szukaj muzyki

Dzwiek Ustawienia

7 Dzwiek

BASMID-TRE . FAD-BAL-SUBW.

NISKIE

SRODEK

Domysine

Domysine

* Niedostepne w niektérych wersjach

1. Wybrac [2]
2. Wybra¢ MENU.

3. Wybra¢ Dzwiek.

Wybrac¢ odpowiednia zaktadke:

® BAS-MID-TRE: Tony niskie, $rednie i wysokie

e FAD-BAL-SUBW™: Tlumienie, Balans,
Subwoofer”

e SVC: Kompensacja gtosnosci w zaleznosci od
predkosci jazdy

BJRegulacja dzwigku

System SVC ma cztery tryby: Wytacz., Niska, Srednia i
Wysoka.

Funkcja SVC ustawia poziom gtosnosci w zaleznosci od
predkosci pojazdu. Gtosnos¢ dzwieku wzrasta wraz ze
wzrostem predkosci. Gdy samochdd zwalnia, gtosnose
dzwieku zmniejsza sie.

Mozna rowniez dostosowac dzwiek zgodnie z ponizsza
procedura.

1. Wybrac¢ | f£]

2. Wybrac Ustawienia.

3. Wybra¢ Audio.

4. Wybra¢ Dzwiek.

353



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Konfiguracja wyswietlacza

Konfiguracja wyswietlacza

Mozna zmieni¢ jasno$¢ lub ukiad kolorystyczny ekranu Audio/Informacje.

M Zmiana jasnosci wyswietlacza

&  Ustaw. wyswietl.

Jasnosc
Kontrast

Poziom czerni

# Ustawienia systemu 12:34

Niebieski

Pomaranczow
Kolor tta i

Czerwony
Fioletowy
Niebieskozielony

NO U bhHh WN =

NO U bh WN =

. Wybra¢ [#£.
. Wybra¢ Ustawienia.

. Wybra¢ System.

. Wybra¢ zakladke Wyswietlacz.

. Wybra¢ Ustaw. wyswietl.

. Wybra¢ odpowiednie ustawienia.
. Wybra¢ OK.

M Zmiana uktadu kolorystycznego wyswietlacza

. Wybra¢ [#£.
. Wybrac¢ Ustawienia.

. Wybrac System.

. Wybra¢ zakladke Wyswietlacz.

. Wybra¢ Kolor tfa.

. Wybra¢ odpowiednie ustawienia.
. Wybra¢ OK.

B Zmiana jasnosci wyswietlacza

Parametry Kontrast i Poziom czerni mozna zmienia¢ w
taki sam sposob.

B7Zmiana uktadu kolorystycznego wyéwietlacza

Po zmianie wygladu interfejsu nie bedzie mozliwe
dostosowanie koloru tta ekranu.
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B Wybér zrédta audio BWybor Zrédfa audio
Po uruchomieniu wstepnie zainstalowanych aplikacji
Wybierz ikone Zrédfa. Ekran wyboru zrédta audio w gornym lewym rogu wyswietlana jest ikona i

Wstepnie zainstalowanych aplikacji nie mozna
wyswietli¢ na ekranie wyboru zrodfa.
Aplikacje audio mozna uruchomic¢ za pomoca .

Podczas korzystania z ekranu Aha™, aby wybrac inne
rédto nalezy wybra¢ ZRODEO u géry po lewej stronie
ekranu. Pojawi sie ekran wyboru zrodta. Wybrac zadane
Zrodto.

Skanui =« Dostr. = e S7ika) e

106.1 1079

lkony na liscie zrédet

Wybrac¢ ikone biezacego Zrédia, nastepnie wybrac ikone na liscie zrédet, aby uruchomic to
Zrodio audio.
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Sterowanie gtosowe™'

Ten samochdd wyposazono w system sterowania gtosem umozliwiajacy obstuge licznych
funkgji bez uzywania przyciskdw.

System sterowania gtosem wykorzystuje przyciski|§_| (MOw) i (Zakoncz/Wré¢) na
kierownicy oraz mikrofon przy przednich lampkach pomocniczych na suficie.

M Rozpoznawanie mowy

W celu optymalizacji rozpoznawania mowy podczas uzywania systemu sterowania
gtosem:

e upewnic sie, ze wyswietlany ekran odpowiada wydawanemu poleceniu gtosowemu.
System rozpoznaje tylko niektére polecenia.
Dostepne polecenie gtosowe

Ekran Voice Portal (Portal gtosowy) * str. 357

e zamkna¢ okna i dach panoramiczny”,

e ustawi¢ nawiewy na desce rozdzielczej i nawiewy boczne tak, aby powietrze nie byto
nadmuchiwane na mikrofon na suficie,

e mowic wyraznie, naturalnym gtosem, bez robienia nadmiernych przerw miedzy
stowami,

e zminimalizowac hatas w tle, jesli to mozliwe. System moze niewtasciwie zinterpretowac
polecenie, jezeli kilka osob bedzie méwic jednoczesnie.

*1: Jezyki rozpoznawane przez system sterowania gtosem to angielski, niemiecki, francuski, hiszparski
i wioski.

* Niedostepne w niektérych wersjach

M Sterowanie gtosowe*!

Po nacisnieciu przycisku pojawi sie pytanie, co ma
zostac zrobione. Nacisnac i zwolni¢ przycisk [§ | aby
pomingc ten krok i wydac polecenie.

BJRozpoznawanie mowy

System sterowania gtosem moze by¢ uzywany tylko z
siedzenia kierowcy, poniewaz mikrofon usuwa
zaktocenia dochodzace od strony pasazera siedzacego z
przodu.
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M Ekran Voice Portal (Portal
gtosowy) *

Audio
mate

Po nacisnieciu przycisku (Méw) na ekranie
pojawia sie dostepne polecenia gtosowe.
Aby uzyskac petna liste polecen, nalezy
powiedzie¢ ,Voice help” po sygnale
dzwiekowym lub wybra¢ opcje Voice Help
(Pomoc gtos.).

Liste polecert mozna wyswietli¢ w pozydji
Voice Info (Inf. gtosowe) na ekranie Info Menu
(Menu inf.) Wybra¢ polecenie Info (Infor), a
potem MENU.

System rozpoznaje tylko polecenia z
nastepnych stron i tylko na niektérych
ekranach.

Polecenia gtosowe skonstruowane swobodnie
nie sg rozpoznawane.

* Niedostepne w niektérych wersjach

M Pot. tel.

Tej opcji mozna uzy¢ wytacznie po
podtaczeniu telefonu. Gdy system rozpozna
polecenie potaczenia telefonicznego: Phone
Call, widok zostanie przetgczony na ekran
rozpoznawania gtosu umozliwiajacy
podawanie polecen gtosowych.

e Dial by Number

Call History

Redial

Call <nazwa kontaktu>

Call <numer telefonu>

Polecenia telefoniczne nie sg dostepne w
przypadku uzywania ustugi Apple CarPlay.

B Wyszukaj muzyke

Tej opcji mozna uzy¢ wytacznie po
podigczeniu odtwarzacza iPod lub urzgdzenia
USB.

M Ster. klim.
Gdy system rozpozna polecenie sterowania
klimatyzacja: Climate Control, widok zostanie
zmieniony na dedykowany ekran
rozpoznawania polecen gtosowych sterowania
klimatyzacja.

Polecenia obstugi klimatyzacji str. 359

M Audio

Gdy system rozpozna polecenie Audio,
zostanie wyswietlony ekran rozpoznawania
gtosu systemu audio.

e Audio On™

Audio Off"!

Radio FM

Radio MW

Radio LW

iPod

UsB

Other Sources

M Nawigacja
Pojawi sie ekran nawigadji.
Skorzystac z instrukgji obstugi systemu
nawigacji

H Ust. glosowe

Pojawi sie karta Voice Recog. (Rozp. gtosu) na
ekranie System Settings (Ustawienia
systemu).

*1: Polecenia te wiaczaja i wytaczaja okreslone
funkcje, wiec dane polecenie moze nie odpowiadac
intencjom uzytkownika.

CIAG DALSZY
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M Pomoc glos.

Mozna wyswietli¢ na ekranie liste dostepnych
polecen.

e (seful Commands

Phone Commands

Audio Commands

On Screen Commands

Music Search Commands

General Commands

Climate Control Commands

M Przydatne polecenia

System akceptuje te polecenia na ekranie
gtéwnym portalu gtosowego.

e Call <numer telefonu>

e Call <nazwa kontaktu>

o Whattimeisit?

® Whatis today’s date?

M Polecenia telefonu

System akceptuje te polecenia na specjalnym
ekranie do rozpoznawania mowy w zakresie
polecen telefonu.

e Callby number

Call by name

Call <numer telefonu>

Call <nazwa kontaktu>

M Polecenia systemu audio

System akceptuje te polecenia na specjalnym
ekranie do rozpoznawania mowy w zakresie
polecen audio.

B Polecenia obstugi radia FM
® Radio tune to <87,5-108,0> FM
® Radio FM preset <1-12>

M Polecenia obstugi radia LW
® Radiotuneto <153-279> LW
e Radio LW preset <1-6>

M Polecenia obstugi radia MW
® Radio tuneto <531-1602> LW
e Radio MW preset <1-6>

M Polecenia odtwarzacza iPod
® iPod play

® Pod play track <1-30>

® Music Search

e What album is this?

e What amlistening to?
M Polecenia pamigci USB
USB play

USB play track <1-30>
Music Search

What album is this?
What am I listening to?

M Polecenia radia DAB
® DABpreset <1-12>

H Polecenia Bluetooth® audio

¢ Bluetooth® audio play

UWAGA:

Polecenia audio Bluetooth® Audio moga nie
dziata¢ w przypadku niektérych telefondw lub
urzadzen zgodnych z Bluetooth® Audio.



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Sterowanie gtosowe*'

M Polecenia odtwarzania

M Polecenia ekranowe M Polecenia obstugi klimatyzacji

® Play artist <nazwa>
Po wybraniu opcji On Screen Commands e Play track/song <nazwa> e (limate control on™
(Polecenia ekranowe) pojawi sie ekran z * Playalbum <nazwa> e (limate control off"!
vvyjaénieniem. . P/gy genre/ca[egory <nazwa> * fan speed <1-7>
® Play playlist <nazwa> e Temperature max heat
M Polecenia dotyczace * Play composer <nazwa> * Temperature max cool
wyszukiwania utworéow ‘ N . Temperatu*re <18-32> degrees
M Polecenia obstugi listy * DefrostOn™
System akceptuje te polecenia na ekranie o [istartist <nazwa> e Defrost Off"
Music Search (Wyszukaj muzyke). e Listalbum <nazwa> ¢ Air Conditioner On™
e List genre/category <nazwa> * AirConditioner Off"
M Uzywanie funkcji Song By Voice e List playlist <nazwa> * More
Song By Voice™ to funkgja, ktéra pozwala na e Listcomposer <nazwa> ® \ent
wybieranie gtosowe utwordw z urzadzenia e Dash and floor
iPod lub innego urzadzenia podtgczonego . < e Fan speed up
przez USB. Aby wiaczy¢ ten tryb, nacisnac M Polecenia ogolne e Fan speed down
przefacznik rozmowy i podac polecenie: ,Music | ® What time s it? e Floorvent
Search”. * Whatis today’s date? ® floor and Defrost
® Temperature up
M Polecenia funkcji Song By Voice e Temperature down

e Whatam/listening to?
Who am | listening to?
Who is this?

What's playing?

Who's playing?

What album is this?

*1: Polecenia te wigczaja i wytaczaja okreslone
funkcje, wiec dane polecenie moze nie odpowiadac
intencjom uzytkownika.
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Odtwarzanie z radia AM/FM

lkona Skanuj
Wybra¢, aby przeskanowac kazda

lkona .2, (Audio)

stacje o silnym sygnale. e

Ekran Audio/Informacje

n MENU

Klikna¢, aby wyswietli¢ ekran audio.
lkona [=>] (Wré¢)

Skanuj < Dostr.

Wybra¢, aby powréci¢ do poprzedniego
ekranu.

re Szukaj =

— lkona otwierania/zamykania™'
Wyswietla/ukrywa informacje
szczegotowe.

:— lkony Szukaj
| Wybra¢ [pp|] lub (|4« aby

: wyszukac stacje o silnym sygnale w

Pokretto VOL VOL/[¢h]AUDIO
(Glosnosé/Zasilanie/Audio)

Nacisna¢, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ system audio.
Obréci¢, aby dostosowaé poziom gtosnosci.

lkony Dostr.

Wybrac ] lub[p] aby
dostroi¢ czestotliwos¢
radiowa.

*1:Niektore listy albo zadna lista moze nie by¢ wyswietlana.

gore lub w dot wybranego pasma.

lkony zapisanych stacji

Dostrajanie zaprogramowanego pasma radiowego. Wybrac i
przytrzymac ikone programowania, aby zapisa¢ stacje. Wybrac
aby wyswietli¢ zapisane stacje od pozycji 7.
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M Zaprogramowane stacje B7aprogramowane stacje
o ' Na wyswietlaczu pojawia sie symbol ST informujacy o
Aby ZapllséC stacje: A transmisji radiowej w pasmie FM stereo.
1. Znalez¢ wybrang stacje. W zakresie fal AM nie mozna odbiera¢ audydji
2. Wybra¢ i przytrzymac numer, pod ktérym zaprogramowana stacja ma zostac zapisana. stereofonicznych.
Stacje mozna rowniez zapisac korzystajac z ponizszej procedury. Przelaczanie trybu audio
1. Znalez¢ wybrana stacje. Nacisna¢ [A] lub [W] na kierownicy lub wybra¢ opcje
2. Wybrac ikone otwierania/zamykania, aby wyswietli¢ liste. ZRODLO na ekranie.
3. Wybra¢ zakladke Zap. stacje. Zdalne sterowanie systemem audio str. 302

4. Wybrac i przytrzymac numer, pod ktoérym zaprogramowana stacja ma zosta¢ zapisana. T Y

12 stacji AM i 12 stacji FM. Fale AM maja dwa rodzaje
M Lista stacji czestotliwosci LW i MW, z ktérych kazda umozliwia

. " . . . ) zapisanie szesciu stacji.
Lista stacji o najmocniejszym sygnale w wybranym pasmie radiowym.

1. Wybrac ikone otwierania/zamykania, aby wyswietli¢ liste.
2. Wybra¢ zakfadke Lista stacji.
3. Wybra¢ stacje.

M Reczna aktualizacja

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.
1. Wybrac ikong otwierania/zamykania, aby wyswietli¢ liste.

2. Wybra¢ zakfadke Lista stacji.

3. Wybra¢ Odswiez.
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PP Podstawowa obstuga systemu audio P>Odtwarzanie z radia AM/FM

B Skanowanie

Nacisna¢, aby przez 10 sekund postuchac kolejno wszystkich stacji o silnym sygnale w
wybranym pasmie radiowym. Aby wyfgczy¢ funkcje przeszukiwania, wybra¢ Anuluj lub

M System RDS

Wyswietla informacje tekstowe zwigzane z wybrang stacjg FM obstugujaca system RDS.

B Aby wyszuka¢ stacje z RDS z listy stacji

1. Wybrac ikone otwierania/zamykania, aby wyswietli¢ liste podczas stuchania stacji FM.

2. Wybra¢ zaktadke Lista stacji.
3. Wybrad stacje.

M Reczna aktualizacja
Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.

1. Wybrac ikone otwierania/zamykania, aby wyswietli¢ liste podczas stuchania stacji FM.

2. Wybrac¢ zaktadke Lista stacji.
3. Wybrac¢ Odswiez.

H Radiowe komunikaty tekstowe

Wyswietla komunikaty tekstowe wybranej stacji radiowej RDS.
1. Wybra¢ MENU.

2. Wybra¢ Wyswietl tekst rad..

M Skanowanie
Nacisna¢, aby przez 10 sekund postuchac kolejno wszystkich stacji o silnym sygnale w

wybranym pasmie radiowym.

Aby wytaczy¢ funkcje przeszukiwania, wybra¢ Anuluj lub =]

BSystem RDS

Jesli zostanie wybrana stacja FM obstugujaca system
RDS, jest on wigczany automatycznie, a w miejsce
czestotliwosci pojawia sie nazwa stacji. Jesli jednak
sygnat stacji jest staby, na wyswietlaczu ponownie
pojawia sie czestotliwos¢ zamiast nazwy stacji.



P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

Odtwarzanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

lkona 2, (Audio)
Klikna¢, aby wyswietli¢ ekran audio.

Pokretto VOL VOL//(h| AUDIO
(Glosnosc¢/Zasilanie/Audio)

Nacisna¢, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ system
audio. i
Obréci¢, aby dostosowaé poziom gtosnosci. ‘i

lkona [22] (Wré¢)
Wybra¢, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Ekran Audio/Informacje

MENU

“ZRODLO
7 ABAAA
i 11 BBBBB
cceee

Skanuj = Zespot

lkona Skanuj
Wybra¢, aby skanowac dostepne stacje lub ustugi.

lkony zespotu
Wybra¢ ] lub [p} aby dostroic¢ zespot.

dla stacji, az do znalezienia dostepnej stacji.

*1:Niektore listy albo zadna lista moze nie by¢ wyswietlana.

Wybrac i przytrzymac [« lub B}, aby wyszukac wybrana ustuge w gére lub w dét

-

— lkona otwierania/zamykania™'
Wyswietla/ukrywa informacje

szczegbtowe.
wes Ustuga == 1
— lkony ustug
ddddd | eceee . fifff I‘ Wybra(’: \E' lub IEl, aby

‘ dostroi¢ element ustugowy.

lkony zapisanych stacji

Dostrajanie zaprogramowanej czestotliwosci. Wybrac i przytrzymac
ikone programowania, aby zapisac stacje. Wybrac [>>], aby wyswietli¢
zapisane stacje od pozycji 7.

CIAG DALSZY
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Zaprogramowane stacje

Aby zapisac ustuge:
1. Znalez¢ wybrang ustuge.
2. Wybrac i przytrzymac numer, pod ktérym ustuga ma zostac zapisana.

Zaprogramowang ustuge mozna réwniez zapisac korzystajac z ponizszej procedury.
1. ZnaleZ¢ wybrang ustuge.

2. Wybra¢ ikone otwierania/zamykania, aby wyswietli¢ liste.

3. Wybra¢ zakladke Zap. stacje.

4. Wybrac i przytrzymac numer, pod ktérym ustuga ma zostac zapisana.

M Lista zespotow

Wymienia dostepne stacje wybranej ustugi.

1. Wybrac ikone otwierania/zamykania, aby wyswietli¢ liste.
2. Wybra¢ zakfadke Lista zespotow.

3. Wybrad stacje.

M Reczna aktualizacja

Umozliwia uaktualnienie listy dostepnych stacji w dowolnym czasie.
1. Wybrac ikong otwierania/zamykania, aby wyswietli¢ liste.

2. Wybra¢ zakfadke Lista zespotow.

3. Wybra¢ Aktualizuj liste.

BZaprogramowane stacje

Przefgczanie trybu audio
Nacisna¢ [A] lub [W] na kierownicy lub wybra¢ opcje
ZRODLO na ekranie.

Zdalne sterowanie systemem audio str. 302

W pamieci systemu mozna zapisac 12 stacji DAB.



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie radia DAB (Digital Audio Broadcasting)

B Skanowanie

Umozliwia 10 sekundowy odstuch wszystkich dostepnych stacji lub ustug w zakresie
wybranej ustugi.

1. Wybrac¢ Skanu;.

2. Wybra¢ Skan. zespoét lub Skanuj ustugi.

Aby wytaczy¢ funkcje przeszukiwania, wybra¢ Anuluj skanowanie.

M Radiowe komunikaty tekstowe

Wyswietla komunikaty tekstowe wybranej stacji radiowej DAB,
1. Wybra¢ MENU.
2. Wybra¢ Wyswietl tekst rad..
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PP Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie iPoda

Odtwarzanie iPoda

Podtaczy¢ urzadzenie iPod do ztgcza USB, nastepnie wybrac tryb iPod.
Gniazdo(-a) USB str. 299

MENU

lkona|Z] (Audio) - T
Klikna¢, aby wyswietli¢ ekran audio.

AAAAA
01 AAAAA
AAAAA

lkona [22] (Wré¢) -
Wybra¢, aby powrdci¢ do poprzedniego ‘5
ekranu. i

Albumy Losowo wsz.
losowo utw.

afun4 .

Ekran Audio/Informacje

— lkona otwierania/zamykania™'
Wyswietla/ukrywa informacje
szczegobtowe.

Pokretto VOL VOL/H]AUDIO ——————
(Gtosnosc¢/Zasilanie/Audio)
Ikona Odtwarzaj/Pauza

Nacisna¢, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ system audio.
Obréci¢, aby dostosowac poziom gtosnosci. Oktadka ptyty

*1:Niektore listy albo zadna lista moze nie by¢ wy$wietlana.
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lkony utworow

Wybrac [« lub [P, aby zmienic utwor.
Wybrac i przytrzymac, aby szybko zmieni¢
utwor.



P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie iPoda

M Wybor utworu z listy wyszukanych utworéw

Wybor
kategorii

Albumy
Utwor
Podcasty
Gatunki

Wybor
elementu

Wszystko
AAA

BBB
ccc

71 Menu audio

Szukaj muzyki

7 Szukaj muzyki

Listy odtwarzania
Wykonawcy

T Szukaj muzyki
-

\’

\’

Ustawienia

1. Wybra¢ MENU, nastepnie Szukaj muzyki.

2. Wybra¢ elementy, korzystajac z
wys$wietlonego menu.

CIAG DALSZY

0dtwarzanie iPoda

Dostepne funkcje zalezg od modelu lub wersji
oprogramowania. Niektére funkcje moga nie by¢
dostepne w systemie audio pojazdu.

W przypadku wystapienia problemu na wyswietlaczu
systemu audio/informacji moze zosta¢ wyswietlony
komunikat btedu.

iPod/Flash USB str. 393

W przypadku uruchomienia aplikacji audio na urzadzeniu
iPhone/iPod, gdy telefon jest podtaczony do systemu
audio, ta sama aplikacja moze nie by¢ dostepna na
ekranie audio/Informacji.

W razie potrzeby ponownie podtaczy¢ urzadzenie.

Wybra¢ Przet. urz. USB na ekranie Menu audio, aby
przetaczy¢ system na inne urzadzenie USB.

Jezeli telefon iPhone zostat podfaczony przez ustuge
Apple CarPlay, Zrédto iPod/USB jest niedostepne, a pliki
audio znajdujace sie na telefonie mogga by¢ odtwarzane
wytacznie w przez system Apple CarPlay.

alyuny .
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PP Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie iPoda

| Wybieranie trybu odtwarzania BJWybieranie trybu odtwarzania
Pozycje menu trybu odtwarzania
Podczas odtwarzania pliku mozna wybra¢ tryby odtwarzania losowego i ponownego Albumy losowo: Odtwarza wszystkie dostepne albumy
odtwarzania. na wybranej liscie (playlisty, arty$ci, aloumy, utwory,
Wybrac tryb odtwarzania. gatunki, wykonawcy lub audiobooki) w losowe;]
= kolejnosci.
ZRODLO > Losowo wsz. utw.: Odtwarza wszystkie dostepne
SﬁA‘XAAAA utwory na wybranej liscie (playlisty, artysci, aloumy,
AAAAA utwory, gatunki, wykonawcy lub audiobooki) w losowej
o kolejnosci.
s Utwor bhet Powtarzaj: Powtarza biezacy utwor.

Albumy Losowo wsz.
losowo utw.

Powtarzaj

B Aby wylaczy¢ tryb odtwarzania
Wybrac tryb, ktéry ma zostac wytaczony.



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Song By Voice™ (SBV) *

Song By Voice™ (SBV) *
Za pomoca funkgji SBY mozna wyszukiwa¢ muzyke na nosniku pamieci USB lub w BSong By Voice™ (SBV) *
odtwarzaczu iPod i odtwarzac ja, uzywajac polecen gtosowych. Opdje ustawier:
® On (Wh): (ustawienie fabryczne): Dostepne sa
B Aby wlaczy¢ funkcje SBV polecenia dotyczace funkgji Song By Voice™.
. Wybra¢ . ® Off (Wyt.): Funkcja jest wytaczona.
e . Wybrac¢ Settings (Ustawienia).
ystem Settings . Wybrac System.

. Wybrac¢ karte Voice Recog. (Rozp. gtosu).

. Wybra¢ polecenie Song by Voice (Wyb. gtos.
Song by Voice UtVV)

. Wybra¢ On (Wt) lub Off (Wiyt.).

u b WN =

[}

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 369
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Song By Voice™ (SBV) *

M Wyszukiwanie utworéw za pomoca funkcji SBV

Press B to interrupt voice prompt

Voice Portal

Phone Call
Music Search

Navigation
Voice Setting
Audio Voice Help
Climate Control

To see a list of voice commands,
You can also say: What

Play Artist AAA
List Artist AAA

1. W ustawieniu Song by Voice (Wyb. gtos. utw.)
wybrac opcje On (Wh.).

2. Nacisna¢ przycisk [ | (Méw) | powiedzie¢
,Music Search” aby wigczy¢ funkcje SBV
pamieci przenosnej USB i iPod.

3. Nastepnie wypowiedzie¢ polecenie.

P> Przyktad 1: Powiedzie¢ ,(List) ‘Artist A”, aby
przegladac liste utwordw tego artysty.

Wybrac¢ utwor, ktéry ma zosta¢ odtworzony.

P> Przykiad 2: Powiedzie¢ ,Play ‘Artist A”, aby
rozpocza¢ odtwarzanie utworéw przez
artyste.

4. Aby anulowac funkcje SBV, nacisnac¢ przycisk

(Zakoncz/Wrd¢) na kierownicy.

Wybrany utwér bedzie nadal odtwarzany.

Po anulowaniu tego trybu nalezy nacisnac
przycisk [ | i powiedzie¢ ,Music Search”
ponownie, aby ponownie wigczyc ten tryb.

BJWyszukiwanie utworéw za pomoca funkgji SBV

Lista polecenr dotyczacych funkcji Song By Voice™
Polecenia funkgcji Song By Voice str. 359

UWAGA:

Polecenia dotyczace funkgcji Song By Voice™ sg dostepne
dla utwordéw zapisanych na nosniku pamieci przenosnej
USB lub w odtwarzaczu iPod.

Aby funkcja SBV sprawniej rozpoznawata artystow,
utwory, albumy i kompozytoréw w poleceniach
gtosowych, mozna wprowadzi¢ modyfikacje fonetyczne
trudnych stow.

Modyfikacja fonetyczna str. 371

Funkcja SBV nie moze by¢ uzywana razem z ustuga Apple
CarPlay. Nalezy uzy¢ funkgji Siri Eyes Free.



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Song By Voice™ (SBV) *

BIModyfikacja fonetyczna
Funkcja Song by Voice Phonetic

M Modyfikacja fonetyczna

Modyfikacje fonetyczne trudnych lub obcych stow pozwalaja, by funkcja SBV sprawniej Modification (Modyf. fonetyczna Wyb. gtos. utw.) jest
rozpoznawata artystow, utwory, albumy i kompozytoréw w poleceniach gtosowych. niedostepna, gdy funkcje Song by Voice (Wyb. gtos.
1. Wybra¢ [#] utw.) wylaczono.

# Phonetic Modification E 2. Wybrac Settings (Ustawienia).

3. Wybrac¢ System.

4. Wybrac karte Voice Recog. (Rozp. gtosu).

5. Wybrac polecenie Song by Voice Phonetic
Modification (Modyf. fonetyczna Wyb. gtos.
utw.).

g el 6. Wybra¢ New Modification (Nowa
modyfikacja).

7. Wybra¢ opcje USB lub iPod.

Mozna zapisac¢ do 2000 pozycji modyfikacji fonetycznej.

alyuny .

#* New Modification

Modifying the phonetics will apply to all

is , albums, and compo:
the connected iPod or USB. Press the button
to select a device.

UsB iPod

CIAG DALSZY 371



P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Song By Voice™ (SBV) *

8. Wybrac¢ pozycje do modyfikacji (np. Artist

(Artysta)).
P> Na ekranie pojawi sie lista dla wybranej
pozycji.
el 9. Wybra¢ pozycje do modyfikacji.
Composer P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.

P> Aby odstucha¢ biezaca modyfikacje
fonetyczna, wybrac Play (Odtworz).
P> Aby usung¢ biezaca modyfikacje
fonetyczna, wybrac Delete (Usun).
10. Wybra¢ opcje Modify (Modyfiku)).

# Artist 11. Wybra¢ wymowe fonetyczna, ktéra ma by¢
AAA uzywana (np. ,Artist A”) po pojawieniu sie
komunikatu.
! 12. Wybra¢ OK.

Modify

P> Artysta ,No name” zostanie dostosowany
fonetycznie do Artist A”.Podczas uzywania
trybu SBY mozna nacisna¢ przycisk [ |
(Méw) i za pomoca polecenia gtosowego
Play ‘Artist A” odtworzy¢ utwory artysty
,No name”.

® Enter a Phonetic
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P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie za posrednictwem ustugi Aha™

Odtwarzanie za posrednictwem ustugi Aha™

Funkcje Aha™ mozna uruchomi¢ i obstugiwac na ekranie Audio/informacje po

podtaczeniu smartfonu do systemu audio przez sie¢ Wi-Fi.

Potaczenie Wi-Fi str. 382

Ekran Audio/Informacje

lkona[Z] (Audio)
Klikna¢, aby wyswietli¢ ekran
audio.

Pokretto VOL VOL AUDIO —;
(Gtosnosc¢/Zasilanie/Audio)

Nacisnac¢, aby wiaczy¢ lub
wylaczyc system audio.

Obroci¢, aby dostosowac poziom gtosnosci.
lkona [22] (Wr6¢)
Wybra¢, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

MENU

Email Address

Password

Forgot password

ate an a I

BJ0dtwarzanie za posrednictwem ustugi Aha™

Aha™ firmy Harman to oparta na chmurze ustuga
pozwalajaca zarzadzac ulubionymi tresciami sieciowymi
w formie nadawanych na zywo stacji radiowych. Ustuga
zapewnia dostep do podcastéw, internetowych stacji
radiowych, ustug lokalnych oraz aktualizacji audio z
poziomu witryn sieci spotecznosciowych.

Dostepne funkcje moga réznic sie w zaleznosci od wersji
oprogramowania. Niektére funkcje moga nie by¢
dostepne w systemie audio pojazdu.

Pozycje menu zaleza od wybranej stacji.

Aby moc korzystac z ustugi w swoim pojezdzie, nalezy
posiada¢ skonfigurowane wczesniej konto Aha™.
Odwiedz strone www.aharadio.com, aby dowiedzie¢ sie
wiecej.

Aby wybrac inne Zrédto, wybrac¢ opcje AUDIO w lewej
gornej czesci ekranu. Pojawi sie ekran wyboru zrédta.
Wybra¢ zadane zrédto.

Jesli aktywne jest potaczenie z ustuga Apple CarPlay lub
Android Auto, dostep do ustugi Aha™ jest mozliwy
wyfacznie wtedy, gdy telefon jest potaczony przez sie¢
Wi-Fi.

alyuny .
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P>Odtwarzanie plikdw z pamieci przenosnej USB

Odtwarzanie plikow z pamieci przenosnej USB

System audio odczytuje i odtwarza pliki audio i wideo z pamieci flash USB zapisane w
formatach MP3, WMA, AAC™, WAV lub MP4.
Podfaczy¢ pamiec flash USB do gniazda USB i wiaczy¢ tryb USB.

Gniazdo(-a) USB str. 299

lkona 2] (Audio) Ekran Audio/Informacje
Klikna¢, aby wyswietli¢ ekran audio. — =

=~

oSl e Ee

Pokretto VOL VOL//(h] AUDIO
(Glosnosé/Zasilanie/Audio)

Nacisna¢, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ system
audio.

= —— lkona otwierania/zamykania*?
= Folder » ‘ Wyswietla/ukrywa informacje

abyun4 .

| .
oy , . . , . Folder 0SOWO WSZ. Powtorz Powtorz L
Obroéci¢, aby dostosowac poziom gtosnosci. o tosowo["* %" olier® || “Siver szczegblowe
| i
Ikona [22] (Wr6¢) lkony utworéw
Wybra¢, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu. Wybrac [« lub [P, aby zmienic plik.

Wybrac i przytrzymac, aby szybko

Ikony folderow
Wybrac [p}, aby przejs¢ do nastepnego folderu lub [« aby przejs¢ do poczatku poprzedniego folderu. zmieniac utwory.

*1:Na tym urzadzeniu mozna odtwarza¢ wytgcznie pliki w formacie AAC nagrane za
pomoca programu iTunes.
*2:Niektore listy albo zadna lista moze nie by¢ wyswietlana.
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

B Wybor pliku z listy wyszukanych utworéw

71 Menu audio

Skanuj Szukaj muzyki

Ustawienia

3 Szukaj muzyki
i

Wybér folderu

£ Szukaj muzyki
i -
i 01 Kat. gtowny A

2 Szukaj muzyki
L]

01 01 - aaaaa
02 02

1. Wybra¢ MENU, nastepnie Szukaj muzyki.

2. Wybra¢ Muzyka lub Film.

3. Wybra¢ folder.

4. Wybrac utwor.

CIAG DALSZY

BJ0dtwarzanie plikéw z pamieci przenosnej USB

Nalezy uzywac zalecanych pamieci flash USB.
Informacje ogéine na temat systemu audio
str. 395

Nie mozna odtwarza¢ plikow WMA zabezpieczonych
przy uzyciu technologii cyfrowego zarzadzanie prawami
(DRM).

System audio wyswietla komunikat Nieodtwarzalny
plik, po czym przechodzi do nastepnego pliku.

W przypadku wystapienia problemu na wyswietlaczu
systemu audio/informacji moze zosta¢ wyswietlony
komunikat btedu.

iPod/Flash USB str. 393

Wybra¢ Przet. urz. USB na ekranie Menu audio, aby
przetaczy¢ system na inne urzadzenie USB.

alyuny .
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie plikéw z pamieci przeno$nej USB

M Wybieranie trybu odtwarzania

Podczas odtwarzania plikéw mozna wybrac tryb przeszukiwania, ponownego
odtwarzania i odtwarzania w kolejnosci losowe;j.

71 Menu audio

Skanuj

Diwiek

Szukaj muzyki

Ustawienia

MENU
ZRODLO

= Folder

B Aby wylaczy¢ tryb odtwarzania

e Utwor

Powtorz
folder utwor

Folder Losowo wsz.
losowo utw.

el

Powtorz

M Skanowanie

1. Wybra¢ MENU.

2. Wybra¢ Skanuj.

3. Wybra¢ tryb odtwarzania.

M Losowo/Powtérz
Wybrac tryb odtwarzania.

Aby wylaczy¢ funkcje przeszukiwania, wybrac [z lub Anuluj.

Aby wytaczy¢ tryb Losowo lub Powtorz, wybrac tryb, ktory ma zostac wytgczony.
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BJWybieranie trybu odtwarzania

Pozycje menu trybu odtwarzania

Skanowanie

Skanuj foldery: Odtwarza 10-sekundowg prébke
pierwszego pliku kazdego folderu gtéwnego.
Skanuj utwory: Odtwarza 10-sekundowa probke
wszystkich plikéw w biezacym folderze.

Losowo/Powtérz

Folder losowo: Odtwarza wszystkie pliki w biezacym
folderze w kolejnosci losowej.

Losowo wsz. utw.: Odtwarza wszystkie pliki w kolejnosci
losowe;j.

Powtoérz folder: Powtarza wszystkie pliki w biezacym
folderze.

Powtorz utwor: Powtarza biezacy plik.

Podczas odtwarzania pliku wideo:
Odtwarzaj/Wstrzymaj: Odtwarza lub wstrzymuje
odtwarzanie pliku.

Stop: Zatrzymuje odtwarzanie pliku.
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Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

System audio umozliwia stuchanie muzyki z telefonu kompatybilnego z funkcja

Bluetooth.

Ta funkgja jest dostepna, gdy telefon jest sparowany z zestawem gtosnomdwigcym (HFT)

pojazdu i potgczony z nim.
TEL Setup str. 465

lkona 2] (Audio)
Klikna¢, aby wyswietli¢
ekran audio.

Pokretto VOL VOL/
AUDIO
(Glosnosé/
Zasilanie/Audio)
Nacisna¢, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ system audio.
Obrécic, aby dostosowac
poziom gtosnosci.

Ikona [22] (Wré¢)
Wybrac, aby powrdcic¢ do
poprzedniego ekranu.

lkona odtwarzania

MENU

ZRODLO

|

Ikony utworéw

lkony grup

lkona zatrzymania

Ekran Audio/
Informacje

lkona Bluetooth
Pojawia sie, gdy
telefon jest
podtaczony do
zestawu
gtosnoméwiacego.

lkona otwierania/
zamykania™’'
Wyswietla/ukrywa
informacje
szczegbtowe.

Wybrac [« lub [P} aby zmienic¢ utwor.

Wybrac | lub [p-}, aby zmieni¢ grupe.

*1:Zaleznie od poditaczonego urzadzenia Bluetooth® niektére (Iub wszystkie) listy moga

nie by¢ wyswietlane.

CIAG DALSZY

B3 0dtwarzanie z urzadzer Bluetooth® Audio

Nie wszystkie telefony z funkcja Bluetooth i opcja
strumieniowania audio s3 kompatybilne z systemem.
Aby sprawdzi¢, czy telefon jest obstugiwany, zwrécic sie
do ASO Honda.

W niektérych krajach korzystanie z okreslonych funkgji
urzadzen podczas jazdy jest niezgodne z prawem.

Z systemem HFT mozna uzywac jednoczesnie tylko
jednego telefonu.
Gdy w pojezdzie znajduja sie wiecej niz dwa sparowane
telefony, system automatycznie taczy sie z telefonem z
priorytetem. Priorytet mozna przypisac do telefonu, korzystajac
z opcji Ustawienia urzadzenia priorytetowego.

Funkcje podlegajace konfiguracji str. 408

Telefon podtaczony na potrzeby odtwarzania audio
przez Bluetooth® moze byc¢ inny.

Jesliz systemem HFT jest sparowanych wiecej telefondw,
przed rozpoczeciem odtwarzania moze wystapi¢ pewne
opdznienie.

W niektérych przypadkach dane artysty, tytutalbumu lub
utworu moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

Niektore funkcje nie sg dostepne w przypadku niektérych
urzadzen.

Jesli telefon jest aktualnie pofaczony przez aplikacje Apple CarPlay
lub Android Auto, funkcja odtwarzania audio przez Bluetooth® nie
jest dostepna. Jednakze drugi wczesniej sparowany telefon moze
strumieniowac audio przez Bluetooth® Audio - wystarczy wybra¢
opdje Podiacz JJ na ekranie Lista urzadzen Bluetooth.

TEL Setup str. 465
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth® Audio

B Aby odtworzy¢ pliki audio za pomoca Bluetooth®

MENU
ZRODLO

1. Sprawdzi¢, czy telefon jest sparowany i
podfgczony do zestawu gtosnomowigcego.
TEL Setup str. 465
2. Wybra¢ tryb Bluetooth® Audio.

Brak rozpoznania telefonu moze oznaczac, ze
podfgczony jest juz inny telefon kompatybilny z
zestawem gtosnomodwigcym, lecz

niekompatybilny z systemem audio Bluetooth®.

B Aby wstrzyma¢ lub wznowi¢ odtwarzanie pliku
Nacisnac¢ ikone odtwarzania lub ikone zatrzymania.

M Wyszukiwanie utworéw

7 Menu audio

Szukaj muzyki

Ustawienia

1. Wybra¢ MENU.
2. Wybra¢ Szukaj muzyki.

3. Wybra¢ kategorie wyszukiwania (np. Albumy).

4. Wybrac pozydje.
P> Rozpocznie sie odtwarzanie wybranych
utworow.

B Aby odtworzy¢ pliki audio za pomocg Bluetooth®

Do odtworzenia plikow audio moze by¢ niezbedne
uzycie telefonu. W takiej sytuacji nalezy postepowac
zgodnie z instrukcja obstugi telefonu.

Przefaczenie na inny tryb powoduje przerwanie
odtwarzania muzyki z telefonu.

Podfaczony telefon mozna zmieni¢ w ustawieniach
Bluetooth® na ekranie Menu audio, korzystajac z
ponizszej procedury.

1. Wybra¢ MENU.

2. Wybrac Ustawienia.

BIWyszukiwanie utworéw

Zaleznie od podfgczonego urzadzenia Bluetooth®

niektore (lub wszystkie) listy moga nie by¢ wyswietlane.
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Aplikacje poktadowe

Honda CONNECT ma mozliwos¢ obstugi aplikacji w komputerze poktadowym BJAplikacje poktadowe

wyprodukowanych przez Honde lub inne firmy. Aplikacje moga by¢ juz zainstalowane lub Zmiana Koloru tta w Ustawieniach systemu nie
mogga by¢ pobierane za posrednictwem Centrum aplikacji Honda. Niektére aplikacje powoduje zmiany koloru ekranu Centrum aplikagji
wymagajg dostepu do Internetu, ktéry mozna uzyskac za pomoca potgczenia Wi-Fi. Honda.

Potaczenie Wi-Fi str. 382

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, nalezy odwiedzi¢ nastepujaca strone:
https.//ivhs.os.ixonos.com/honda/category/carApps.html

12:34

Centrum apl, & l [ Lista apl

lkona Centrum apl.

Centrum aplikacji Honda zapewnia dostep
do réznych ustug zwigzanych z
aplikacjami.

e Korzystanie z wyswietlacza systemu audio podczas jazdy moze odwrdéci¢ uwage kierowcy od drogi, co moze by¢ przyczyng powaznego lub
$miertelnego wypadku. Korzystac z elementdw sterujacych systemem wytacznie wtedy, gdy jest to bezpieczne. Podczas korzystania z
urzadzenia przestrzegad przepiséw obowigzujacych w danym regionie.

e Aplikacje dostepne w nagtéwku mogg sie zmieni¢ w dowolnej chwili. Moze to oznaczac ich niedostepnos¢ lub zmienione dziatanie. Honda nie
ponosi odpowiedzialnosci za tego typu sytuacje.

e Aplikacje dostepne na urzadzeniu moga by¢ dostarczone przez firmy inne niz Honda, w zwigzku z czym moga obowigzywac tez inne licencje i
opfaty.

e QOpfaty za transfer danych i roaming moga réwniez zosta¢ naliczone w przypadku korzystania z telefonu komdérkowego podtgczonego do
urzadzenia. Honda nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne koszty wynikajace z takiego dziatania. Honda zaleca zasiegniecie informacji u operatora
sieci komorkowej przed skorzystaniem z takiego rozwigzania.

¢ Pobieranie aplikacji z Centrum aplikacji Honda podlega od warunkom i zasadom, ktére mozna znalez¢ na stronie:
https.//ivhs.os.ixonos.com/honda/category/carApps.html. Moze by¢ konieczne uregulowanie opfaty.
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Potacz. ze smartfonem

Niektore aplikacje zainstalowane w smartfonie mozna wyswietli¢ i uruchamiac z poziomu

ekranu Audio/Informacje po podfaczeniu telefonu do systemu audio. Telefon mozna

podfaczy¢ za pomoca przewodu.
Podtaczanie smartfona str. 381

Aby méc korzystac z opcji potaczenia ze smartfonem, nalezy najpierw sparowac smartfon

z systemem audio za posrednictwem funkgji Bluetooth®.

TEL Setup str. 465

lkona (Str. gt.)
Wybra¢, aby wréci¢ do
strony gtéwnej.

Ekran Audio/Informacje

afun4 .

)
Abdo

TEL Ustawienia

’ e

#)

lkona [22] (Wré¢)

Wybrac i przytrzymac, aby
wrdcic¢ do poprzedniego ekranu.
(Niedostepne w przypadku
niektérych telefonéw).

380

lkona potaczenia ze smartfonem
Wybra¢, aby wyswietli¢ dostepne aplikacje,
gdy telefon jest podtgczony do systemu.

MPotacz. ze smartfonem

Przed przystapieniem do podfaczania telefonu lub przed
uruchomieniem aplikacji systemowych nalezy
zaparkowa¢ pojazd w bezpiecznym miejscu.

Nie wszystkie telefony sa kompatybilne z systemem.
System nie wyswietla wszystkich dostepnych aplikacji
znajdujacych sie w smartfonie; niektore aplikacje nalezy
wstepnie zainstalowac. Szczegdtowych informacji udzieli
ASO Honda.

Nalezy wiaczy¢ tryb Bluetooth® w smartfonie, jezeli inne
elektroniczne urzadzenie jest podtaczone do systemu.
Aby zmienic telefon, ktéry jest aktualnie
sparowany z systemem str. 466

Ponizsze elementy moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu
podtaczanego telefonu:

® Sposéb podtaczania smartfonu do systemu.

® Aplikacje, ktére mozna uruchomic z poziomu ekranu.
® Wyswietlanie czasu odpowiedzi/czasu aktualizacji.
System nie obstuguje wszystkich aplikacji systemu audio.
Pytania dotyczace dziatania aplikacji nalezy kierowac do
dostawcow poszczegodinych aplikacji.

Nie wolno skupia¢ wzroku na wyswietlaczu podczas
prowadzenia samochodu.
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Z wyjatkiem telefonu iPhone

M Podtaczanie smartfona BiPodtyczanie smartfona
Telefon podfaczony do portu USB jest tadowany.
1. Podfaczyc telefon do systemu audio za Jednakze jesli telefon jest obcigzony wieloma zadaniami,
posrednictwem funkcji Bluetooth®. poziom jego natadowania moze sie zmniejszy¢.

TEL Setup str. 465

2. Podtaczy¢ telefon do portu USB.

P> Konieczne moze by¢ uzycie telefonu.

3. Wybrac opcje Potacz. ze smartfonem, aby
wyswietli¢ dostepne aplikacje smartfona na
ekranie Audio/Informacje.

4. Wybra¢ aplikacje na ekranie Audio/Informacje.
P> Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu,

wybrac i przytrzymac [l

aMuny .

L

Przewéd USB L
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Potaczenie Wi-Fi

Wyswietlacz systemu audio mozna podtaczy¢ do Internetu za pomocg sieci Wi-Fi, co dzieki ~ B3Tryb Wi-Fi (ustawianie po raz pierwszy)

ekranowi audio/informacji umozliwia przegladanie stron lub korzystanie z ustug Nie mozna wykonywac konfiguracji, gdy pojazd znajduje

sieciowych. Jezeli telefon obstuguje bezprzewodowy hotspot, system moze wykorzystaé sie w ruchu. Zaparkowac samochéd w bezpiecznym

te funkcje. Postepowac zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby skonfigurowac ustawienia. miejscu, aby zmienic¢ ustawienia systemu audio w trybie
Wi-Fi.

| Tryb Wi-Fi (UStaW|ame poraz plerwszy) Niektorzy operatorzy sieci komoérkowych naliczajg optaty

1. Wybrac¢ E za korzystanie z funkgji tetheringu i transmisji danych
2. Wybra¢ Ustawienia. przez smartfona. Sprawdzi¢, czy abonament telefoniczny
¢ B'“emo;ceio‘:‘:]-ﬁ 3. Wybra¢ Bluetooth / Wi-Fi. obejmuje ustuge transmisji danych.
Lista urzadzen Bluetooth 4. V\/yEra(:‘ Zakjfadkf W"::" . i Wi Skorzystac z instrukcji obstugi telefonu, aby sprawdzic,
Edytuj kod parowania 5. Wybrac¢ Stan wt./wyt. Wi-Fi, a nastepnie Wk czy telefon obstuguje polaczenia Wi-Fi.
Stan wh/wyt Wi-Fi 6. V\/ybrac’ Tak
Informacie Wi-Fi 7. Wybrac Lista urzadzen Wi-Fi. Stan potgczenia z siecig Wi-Fi mozna sprawdzic¢ za
P> Upewnic sie, ze telefon ma ustawiony tryb pomocy ikony & na Lista urzadzen Wi-Fi. Predkos¢
Domysine Q
punktu dostepowego sieci Wi-Fi. sieci nie bedzie wyswietlana na ekranie.
P> Wybrac telefon, ktory ma zostac podtaczony
do systemu.

P> Jezeli na liscie nie ma telefonu, ktéry ma
zostac podigczony, wybrac¢ Skanuj.
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8. Wybra¢ Dodaj. B3 Tryb Wi-Fi (po ustawieniu parametrow poczatkowych)
P > W razie p'otrzeby,wprovvadzic' hasto do
— . telefonu i WYbraC Gotgwe. ' ) Po ponownym uruchomieniu telefonu nalezy ponownie
P> Gdy potaczenie zostanie nawigzane, u gory ustawi¢ parametry poczatkowe potaczenia Wi-Fi.

ekranu pojawi sie ikona .
9. Wybra¢[ ] aby wroci¢ do strony giowne.

M Tryb Wi-Fi (po ustawieniu parametréw poczatkowych)

Upewnic¢ sie, ze telefon ma ustawiony tryb punktu dostepowego sieci Wi-Fi.
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PP Podstawowa obstuga systemu audio P> Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

Z urzadzenia Siri mozna korzysta¢ po nacisnieciu przycisku [§_| (MOw) na kierownicy.
Warunkiem jest sparowanie telefonu iPhone z zestawem gtosnomodwigcym pojazdu.
TEL Setup str. 465

M Korzystanie z urzadzenia Siri Eyes Free

Przycisk (Zakoncz/Wro¢)
Nacisna¢, aby wytaczyc Siri Eyes Free.

Przycisk [ | (Méw)
Nacisna¢ i przytrzymac az
do momentu, w ktérym
ekran zmieni sie w
przedstawiony sposéb.

7 |
=

Podczas korzystania z Siri Eyes Free:
Ekran wyglada tak samo. Nie sg
wyswietlane zadne komunikaty ani
polecenia.

Wyswietla sie po
aktywadji trybu
Siri Eyes Free
urzadzenia Siri

BXSiri Eyes Free

Siri jest znakiem handlowym firmy Apple Inc.

Sprawdzi¢ na stronie firmy Apple Inc., czy dostepne sa
funkcje dla urzadzenia Siri.

Odraczamy korzystanie z urzadzen Siri innych niz Siri Eyes
Free podczas prowadzenia pojazdu.

BKorzystanie z urzadzenia Siri Eyes Free

Niektore polecenie dziafaja wytacznie przy uzyciu
specjalnych funkgji lub aplikacji telefonu.
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Apple CarPlay

Po podiaczeniu telefonu iPhone obstugujacego aplikacje Apple CarPlay do systemu

pojazdu poprzez port USB 1,5 A mozna uzywac ekranu audio/informacji zamiast

wyswietlacza telefonu iPhone do nawigzywania pofaczen telefonicznych, stuchania

muzyki, wyswietlania map (nawigacji) oraz do zarzadzania wiadomosciami.
Gniazdo(-a) USB str. 299

B Menu Apple CarPlay

Strona gtéwna Ekran menu Apple CarPlay
(zRoDLO| 12:34

Nawigacia O JJ Audio . . . .

Telefon i nron Telefon  Muzyka Mapy  Wiadomosci

Odtwarzane  Hofjda Podcas

Ustawienia *
Q

Ikona Apple CarPlay

Apple Carplay

Powrét do ekranu menu
Apple CarPlay

Wybrac¢ ikone Honda, aby
wroci¢ do strony gtéwnej

H Telefon
Zapewnia dostep do listy kontaktéw oraz pozwala wykonywac pofgczenia i odstuchiwac
wiadomosci gtosowe.

M Wiadomosci
Pozwala sprawdzac i odpowiadac na wiadomosci tekstowe oraz umozliwia gtosowe
odczytywanie wiadomosci.

M Muzyka
Pozwala odtwarza¢ muzyke zapisana w telefonie iPhone.

CIAG DALSZY

BApple CarPlay

Z ustuga Apple CarPlay kompatybilne sg wyfgcznie
urzadzenia iPhone 5 lub nowsze z systemem
operacyjnym iOS 8.4 lub nowszym.

Przed potaczeniem telefonu iPhone z ustugg Apple
CarPlay oraz przed uruchomieniem jakiejkolwiek
kompatybilnej aplikacji nalezy zaparkowac pojazd w
bezpiecznym miejscu.

Aby moc korzystac z ustugi Apple CarPlay, nalezy

podtaczy¢ przewdd USB do portu USB 1,5 A. Inne porty

USB nie pozwalajg na dziatanie Apple CarPlay.
Gniazdo(-a) USB str. 299

Aby przejs¢ bezposrednio do funkcji Apple CarPlay
telefonu, wybrac Telefon na stronie gtéwnej. Podczas
pofaczenia z Apple CarPlay potaczenia obstugiwane sa
wytgcznie przez te ustuge. Aby wykonac¢ pofaczenie za
posrednictwem zestawu gtosnomodwiagcego, nalezy
wytaczy¢ ustuge Apple CarPlay lub odtaczy¢ przewdd
USB od telefonu iPhone.

Konfiguracja ustugi Apple CarPlay str. 387

Gdy telefon iPhone jest potaczony z ustuga Apple

CarPlay, nie mozna korzystac z funkcji odtwarzania przez
Bluetooth® ani z zestawu gto$nomowiacego. Jednakze
inne sparowane wczesniej telefony moga strumieniowac

audio przez Bluetooth®, gdy ustuga Apple CarPlay jest
podtaczona.
TEL Setup str. 465

alyuny .
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Apple CarPlay

M Maps (Mapy)
Umozliwia wyswietlenie mapy Apple Maps oraz wykorzystanie funkcji nawigacji w taki
sam sposdb, jak na telefonie iPhone.

Wskazoéwki drogowe moga byc¢ przekazywane jednoczesnie tylko przez jeden system
nawigacji (domysiny system pojazdu lub system Apple CarPlay). Uzywany w danym
momencie system nawigacji bedzie przekazywat wskazéwki prowadzace do wybranego
celu, zas wskazdwki do wezesniej wybranego punktu docelowego ustawione w drugim
systemie zostang skasowane.

B Apple CarPlay

Szczegdty dotyczace dostepnosci ustugi Apple CarPlay
w poszczegdlnych krajach i regionach, jak réwniez
informacje na temat funkcjonalnosci dostepne sg na
oficjalnej stronie firmy Apple.

Wymagania i ograniczenia zwigzane z dziataniem
ustugi Apple CarPlay

Ustuga Apple CarPlay wymaga kompatybilnego telefonu
iPhone z aktywna sieciag komodrkowa i planem taryfowym.
Zastosowanie maja stawki taryfowe okreslone przez
operatora.

Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie
operacyjnym, osprzecie, oprogramowaniu lub innej
technologi zapewniajacej integralnos¢ dziatania ustugi
Apple CarPlay, jak réwniez nowe orazzmienione przepisy
prawne mogga by¢ podstawa do ograniczenia lub
uniemozliwienia uzytkowania ustugi Apple CarPlay i jej
funkgji. Firma Honda nie zapewnia i nie moze zapewnic¢
zadnych gwarancji zwiazanych z wydajnoscia i
funkcjonalnoscia ustugi Apple CarPlay w przysztosci.

Istnieje mozliwos¢ korzystania z aplikacji firm trzecich,

o ile one s kompatybilne z ustuga Apple CarPlay.
Informacje dotyczace kompatybilnych aplikacji znajduja
sie na oficjalnej stronie firmy Apple.
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M Konfiguracja ustugi Apple CarPlay

Po podiaczeniu telefonu iPhone do systemu za posrednictwem portu USB 1,5 A, nalezy
wykonac nastepujace czynnosci, aby skonfigurowac ustuge Apple CarPlay. Skorzystanie z
ustugi Apple CarPlay skutkowac bedzie przekazaniem niektérych informacji o uzytkowniku
i pojezdzie (takich jak lokalizacja pojazdu, predkos¢ i stan) do telefonu iPhone uzytkownika,
co ma na celu zwiekszenie wydajnosci ustugi Apple CarPlay. Konieczne jest wyrazenie
zgody za posrednictwem ekranu Audio/Informacje na udostepnienie tych informacji.

B Uruchamianie ustugi Apple CarPlay

Wiacz raz: Pozwala na jednokrotne
uruchomienie. (Monit zostanie wyswietlony
ponownie przy kolejnym uruchomieniu.)

Cay wiacaye funkcie Apple CarPlay? Apple CarPlay Zawsze wilacz.: Pozwala uruchamiac za kazdym

wat niektorych danych uzytk. i pojazdu
(np. lokalizacia i predkos¢) w celu ulepszenia P . .
dziatania funkcji, zgodnie z polityka pryw. Apple razem. (Monit nie zostanie ponownie

i war. uzytk. systemu iOS. Wybrane opcje mozna

zmieni¢ pozniej w menu ustawien Smartfonu. V\/yS’W|et|O ny)
Anplul i Whaczraz = cawszewlacs Anuluj: Ustuga nie zostanie uruchomiona.

12:34

Ustawienia dotyczacy zgody na uruchamianie
mozna zmieni¢ w menu ustawiert Smartfon.

CIAG DALSZY

BKonfiguracja ustugi Apple CarPlay

Konfiguracje ustugi Apple CarPlay mozna réwniez
wykonac korzystajac z ponizszej metody:

Wybra¢ STRONA GEOWNA—SUstawienia—>Smartfon—>
Apple CarPlay

Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
przekazywanych do/z telefonu iPhone uzytkownika
przez ustuge Apple CarPlay odbywa sie zgodnie z
warunkami i postanowienia dotyczacymi systemu Apple
iOS oraz polityka prywatnosci firmy Apple.
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P> P> Podstawowa obstuga systemu audio P> Apple CarPlay

[l Obstuga ustugi Apple CarPlay za pomoca funkgji Siri
Nacisnac i przytrzymac przycisk |_| (MOw), aby aktywowac funkgcje Siri.

Przycisk [ | (Mow):

Nacisnac i przytrzymac, aby aktywowac funkgje Siri.
Nacisna¢ ponownie, aby wytgczyc funkcje Siri.

Nacisna¢ i zwolni¢, aby aktywowac standardowy system
rozpoznawania polecen gtosowych.

What can | help
you with?

BJ0bstuga ustugi Apple CarPlay za pomoca funkgji Siri

Ponizej podano przyktadowe pytania i polecenia funkgji

Siri.

® What movies are playing today? (Jakie filmy dzisiaj
leca?)

® Call dad at work (Zadzwon do ojca w pracy)

® What song is this? (Co to za utwor?)

® How's the weather tomorrow? (Jaka bedzie jutro
pogoda?)

® Read my latest email (Odczytaj méj ostatni e-mail)

Aby uzyskac wiecej informadji, prosimy odwiedzi¢ strone
internetowa www.apple.com/ios/siri.
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Android Auto

Po podifgczeniu telefonu wyposazonego w system Android do wys$wietlacza systemu
audio pojazdu poprzez port USB 1,5 A nastepuje automatyczne uruchomienie ustugi
Android Auto. Podtaczona ustuga Android Auto zapewnia dostep za posrednictwem
ekranu audio/informacji do funkgji aplikacji Telefon, Mapy Google (nawigacja), Muzyka
Google Play oraz Google Now. Przy pierwszym uruchomieniu ustugi Android Auto
wyswietlony zostanie samouczek.
Przed pierwszym uzyciem ustugi Android Auto zaleca sie ukonczenie sesji samouczka
podczas postoju w bezpiecznym miejscu.

Gniazdo(-a) USB str. 299

Automatyczne parowanie urzadzenia str. 391

UWAGA:

Ustuga Android Auto moze nie by¢ dostepna w niektérych krajach i regionach. Wiecej
informacji na temat ustugi Android Auto znajduje sie na stronie wsparcia technicznego
Google.

CIAG DALSZY
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Aby moc korzystac z ustugi Android Auto, nalezy pobrac
aplikacje Android Auto ze sklepu Google Play na
smartfona.

Ustuga Android Auto jest kompatybilna wyfacznie z
systemem Android 5.0 (Lollipop) lub nowszym.

Profil Bluetooth A2DP nie moze by¢ wykorzystywany,
gdy telefon jest podtaczony do aplikacji Android Auto.

Przed potaczeniem telefonu wyposazonego w system
Android z ustuga Android Auto oraz przed
uruchomieniem jakiejkolwiek kompatybilnej aplikacji
nalezy zaparkowac pojazd w bezpiecznym miejscu.

Aby korzystac z ustugi Android Auto, nalezy podtaczy¢
przewdd USB do portu USB 1,5 A. Inne porty USB nie
pozwalaja na dziatanie Android Auto.

Gniazdo(-a) USB str. 299

Gdy telefon wyposazony w system Android jest
pofaczony z ustuga Android Auto, nie mozna korzystac z
funkcji odtwarzania przez Bluetooth®. Jednakze inne
sparowane wczesniej telefony moga strumieniowac
audio przez Bluetooth®, gdy ustuga Android Auto jest
podfgczona.

TEL Setup str. 465
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B Menu Android Auto
12284 401238 Q
Audio
. Infor. ﬁ
A Android Auto e
o - [#]: Powrét do
= strony gtéwnej
Ikona Android Auto
@ Mmapy (nawigacja)

Umozliwia wykorzystanie aplikacji Mapy Google i zwigzanych z nig funkcji nawigacji w taki
sam sposob, jak na telefonie z systemem Android. Gdy pojazd porusza sie, nie ma
mozliwosci korzystania z klawiatury. Aby wyszukac lokalizacje lub wprowadzi¢ potrzebne
dane, nalezy zatrzyma¢ pojazd w bezpiecznym miejscu.

Wersje z systemem nawigacji

Wskazéwki drogowe mogga byc¢ przekazywane jednoczesnie tylko przez jeden system
nawigacji (domysiny system pojazdu lub system Android Auto). Uzywany w danym
momencie system nawigacji bedzie przekazywat wskazéwki prowadzace do wybranego
celu, zas wskazéwki do wezesniej wybranego punktu docelowego ustawione w drugim
systemie zostang skasowane.

Na ekranie Audio/Informacje podawane sg szczegdtowe wskazéwki dojazdu do celu.
0 Telefon (komunikacja)

Pozwala wykonywac i odbiera¢ potaczenia telefoniczne oraz odstuchiwac poczte gtosowa.

Google Now (strona gtéwna)
Wyswietla uzyteczne informacje podawane przez system Android Auto w postaci
prostych kart, ktére pojawiaja sie, gdy sg potrzebne.

B Android Auto

Szczegdty dotyczace dostepnosci ustugi Android Auto w
poszczegdinych krajach i regionach, jak rowniez
informacje na temat funkcjonalnosci dostepne sg na
oficjalnej stronie systemu Android Auto.

Wyglad ekranu moze réznic sie w zaleznosci od wersji
aplikacji Android Auto, z ktérej korzysta uzytkownik.

Wymagania i ograniczenia zwigzane z dziataniem
ustugi Android Auto

Ustuga Android Auto wymaga kompatybilnego telefonu
z systemem Android, aktywna siecig komdrkowa i
planem taryfowym. Zastosowanie maja stawki taryfowe
okreslone przez operatora.

Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie
operacyjnym, osprzecie, oprogramowaniu lub innej
technologi zapewniajacej integralno$¢ dziatania ustugi
Android Auto, jak réwniez nowe oraz zmienione przepisy
prawne moga by¢ podstawa do ograniczenia lub
uniemozliwienia uzytkowania ustugi Android Auto i jej
funkgji. Firma Honda nie zapewnia i nie moze zapewnic¢
zadnych gwarancji zwigzanych z wydajnoscia i
funkcjonalnoscia ustugi Android Auto w przysztosci.

Istnieje mozliwos¢ korzystania z aplikacji firm trzecich, o
ile one sa kompatybilne z ustuga Android Auto.
Informacje dotyczace kompatybilnych aplikacji znajduja
sie na oficjalnej stronie systemu Android Auto.
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O Muzyka i audio
Zapewnia obstuge Muzyka Google Play i innych aplikacji muzycznych kompatybilnych z
ustuga Android Auto.
Aby zmieni¢ aplikacje muzyczng, nalezy nacisna¢ te ikone.
g Powrét do strony gtéwnej
Polecenia gtosowe
Pozwala obstugiwac system Android Auto za posrednictwem polecer gtosowych.

M Automatyczne parowanie urzadzenia

Po podifgczeniu telefonu wyposazonego w system Android do pojazdu przez port USB
1,5 A nastepuje automatyczne uruchomienie ustugi Android Auto.

M Uruchamianie ustugi Android Auto

Wiacz raz: Pozwala na jednokrotne
uruchomienie. (Monit zostanie wyswietlony
ponownie przy kolejnym uruchomieniu.)
Zawsze wiacz.: Pozwala uruchamiac za kazdym
razem. (Monit nie zostanie ponownie
wyswietlony).

Anuluj: Ustuga nie zostanie uruchomiona.

or 12:34

aczy¢ funkcie Android Auto dla tego
? Niektore anonimowe dane pojazdu
ost. za pomoca urz. Android podczas
Android Auto w celu ulepszenia dziat.

uz;
funkcji. Wybrane opcje mozna zmieni¢ pozniej w
menu ustawien smartfonu.

Anuluj Wiaczraz  Zawsze wiacz.

Ustawienia dotyczacy zgody na uruchamianie
mozna zmieni¢ w menu ustawiert Smartfon.

CIAG DALSZY

BUruchamianie ustugi Android Auto

Ustuge Android Auto nalezy uruchamiac wytacznie
wtedy, gdy pojazd stoi w bezpiecznym miejscu. Gdy
ustuga Android Auto wykryje telefon po raz pierwszy,
nalezy skonfigurowac telefon, aby mozliwe byto
automatyczne parowanie. Zapoznac sie z instrukcja
obstugi dostarczonej wraz z telefonem.

Aby zmienic ustawienia Android Auto po
przeprowadzeniu wstepnej konfiguracji, mozna
skorzystac z nastepujacej metody:

Wybra¢ STRONA GEOWNA—Ustawienia—>Smartfon—>
Android Auto

Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
Wykorzystanie informacji o uzytkowniku i pojezdzie
przekazywanych do/z telefonu z systemem Android
przez ustuge Android Auto odbywa sie zgodnie z
polityka prywatnosci firmy Google.

alyuny .

391



392

PP Podstawowa obstuga systemu audio P> Android Auto

M Obstuga systemu Android Auto za posrednictwem funkgji
rozpoznawania gtosu

Nacisnac i przytrzymac przycisk &_| (Méw), aby mdc sterowac systemem Android Auto za
posrednictwem polecer gtosowych.

Przycisk (Zakoncz/Wré¢):
Nacisna¢, aby wytaczy¢ funkcje rozpoznawanie gtosu.

Przycisk ¢ | (Méw):
Nacisna¢ i przytrzymad, aby sterowac systemem Android Auto za
posrednictwem polecen gtosowych.

Nacisna¢ i zwolnic, aby aktywowac standardowy system rozpoznawania polecen gtosowych.
N

B Obstuga systemu Android Auto za posrednictwem funkgji rozpoznawania glosu

Ponizej podano przyktadowe polecenia, ktére mozna

wydac¢ przez funkcje rozpoznawania gtosu:

® Reply to text (Odpowiedz na wiadomosc)

® Call my wife (Zadzwor do mojej zony)

® Navigate to Honda (Prowadz do salonu Honda)

® Play my music (Odtwarzaj muzyke)

® Send a text message to my wife (Wyslij wiadomos¢
tekstowa do mojej zony)

® Call flower shop (Zadzwon do kwiaciarni)

Wiecej informacji mozna znalez¢ na oficjalnej stronie
ustugi Android Auto.

Funkcje rozpoznawania gtosu mozna réwniez
uruchomi¢, naciskajac ikone [&]w prawym gérnym rogu
ekranu.



Komunikaty o btedzie systemu audio

iPod/Flash USB

W przypadku wystapienia btedu podczas odtwarzania muzyki z iPoda lub pamieci flash
USB mogg zostac wyswietlone nastepujace komunikaty o btedzie. Jesli nie mozna
skasowac komunikatu o btedzie, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Komunikat btedu Rozwigzanie

20 Pojawia sie w przypadku usterki systemu audio. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest kompatybilne
Btad USB™" ™2 X

z systemem audio.
Wystapit btad tadowania podtaczonego
urzadzenia USB. Po zatrzymaniu sprawdz
zgodnosc urzadzenia USB z uzytym kablem i
sprébuj ponownie.™

Pojawia sie, gdy podfaczono niekompatybilne urzadzenie. Odfgczy¢ urzadzenie. Nastepnie
wytaczy¢ system audio i wiaczy¢ go ponownie. Nie podtaczac ponownie urzadzenia, ktére
spowodowato ten problem.

Pojawia sie, gdy podfaczono nieobstugiwane urzadzenie iPod. Jesli komunikat jest
wyswietlany po podtaczeniu obstugiwanego urzadzenia iPod, nalezy zaktualizowac jego
oprogramowanie.

Nieobstugiwana wersja™
Nieobstugiwana wersja™

Ponawianie potaczenia™ ™ Pojawia sie, gdy system nie potwierdza wykrycia iPoda. Podtaczy¢ ponownie iPoda.

Pojawia sie, gdy pliki zapisane w pamieci USB sa chronione prawem autorskim lub gdy ich
format jest nieobstugiwany. Ten komunikat btedu pojawia sie na okoto trzy sekundy, a potem
odtwarzany jest kolejny utwor.

*1 *)

Nieodtwarzalny plik

Pojawia sie, gdy iPod jest pusty.

Pojawia sie, gdy pamiec flash USB jest pusta lub nie zawiera plikéw MP3, WMA, AAC, WAV ani
MP4*,

iPod i pamiec flash USB

Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu sg zapisane kompatybilne pliki.

Brak piosenek’™!
Brak danych™

*1:Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem
*2:Wersje z wyswietlaczem audio

* Niedostepne w niektorych wersjach CIAG DALSZY
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PP Komunikaty o btedzie systemu audio P> Android/Aplikacje

Komunikat btedu Rozwiazanie

Pojawia sie, gdy zostanie podtgczone nieobstugiwane urzadzenie. Jesli komunikat pojawi sie,
gdy jest juz podtaczone obstugiwane urzadzenie, sprobuj podiaczyc je ponownie.

Nieobstugiwane™' ™

Brak reakcii urzadzenia“' Pojawia sie,gdy system nie komunikuje sie z podfaczonym urzadzeniem. Jesli komunikat
) a pojawi sie, gdy urzadzenie jest juz podfgczone, nalezy zwrécic sie do sprzedawcy urzadzenia.
Pojawia sie po podfaczeniu tylko urzadzenia typu hub. W takim przypadku podtaczy¢ pamiec

. . -
e, WD ST flash USB do urzadzenia typu hub.

*1:Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem
*2:Wersje z wyswietlaczem audio

Wersje z wyswietlaczem audio
Android/Aplikacje

W przypadku wystapienia btedu podczas korzystania z systemu audio lub aplikacji moga
zostac wyswietlone nastepujace komunikaty o btedzie. Jesli nie mozna skasowac
komunikatu o btedzie, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Komunikat btedu™' Rozwiazanie

gl'estet)‘/ el W aplikacji wystapit bfad, wybra¢ OK na ekranie, aby zakorczy¢ dziatanie aplikacji.
ziatanie.
Aplikacja nie odpowiada.
Wybrac¢ Czekaj, aby poczekac chwile dtuzej na przywrdcenie dziatania aplikacji. Jezeli aplikacja nie odpowiada
przez dtuzszy czas, wybrac¢ OK, aby zakoriczy¢ dziatanie aplikacji i ponownie jg uruchomic. Jesli komunikat btedu
nie znika, przeprowadzi¢ Zerowanie do ustaw. fabr..

Domyslne ustawienia wszystkich parametréw str. 435

Brak zgodnosci ****,
Zakonczyc¢ dziatanie?

*1:¥%%¢0 zmienne, ktdre bedg ulegac zmianie w zaleznosci od tego, w ktérym miejscu
wystepuje btad.



Informacje ogdlne na temat systemu audio

Kompatybilne urzadzenia iPod, iPhone i pamieci flash USB

M Kompatybilne wersje iPod i iPhone E3Kompatybilne wersje iPod i Phone
System moze nie wspotpracowac ze wszystkimi wersjami
Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem oprogramowania zawartymi w tych urzadzeniach.

iPod (5. generacja)

iPod classic 80/160 GB (wprowadzony w 2007 r.)

iPod classic 120 GB (wprowadzony w 2008 r.)

iPod classic 160 GB (wprowadzony w 2009 r.)

iPod nano (generacja od 1 do 6) wprowadzony miedzy 2005 a 2012 r.
iPod touch (generacja od 1 do 5) wprowadzony miedzy 2007 a 2012 r.

iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5¢/iPhone 6/
iPhone 6 Plus

Wersje z wySwietlaczem audio

iPod touch (6. generacja) wprowadzony w 2015

iPhone 5s/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 6s/iPhone 6s Plus/iPhone SE/iPhone 7/
iPhone 7 Plus/iPhone 8/iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/iPhone XS Max/iPhone XR

M Pamieci przenos’ne USB BJIPamiedi przenosne USB
Pliki na pamieci flash USB s3 odtwarzane w kolejnosci

o Zaleca sie stosowanie pamieci USB o pojemnosci 256 MB lub wiekszej. zapisania. Kolejno$¢ tamoze by¢ inna, niz pokazywana na
® Niektére odtwarzacze cyfrowe audio moga nie wspdtpracowac z systemem. komputerze PC lub na urzadzeniu.
e Niektore pamieci flash USB (np. urzagdzenie z blokada zabezpieczajacg) moga nie

dziatac.
o Niektore pliki nie pozwalajg na odtwarzanie dzwieku lub wyswietlanie informadji

tekstowych.

Niektore wersje formatow MP3, WMA, AAC, WAV lub MP4™ moga nie by¢ obstugiwane.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 395



P> P> Informacje ogdlne na temat systemu audio P>Kompatybilne urzadzenia iPod, iPhone i pamieci flash USB

M Polecane urzadzenia*

Nosniki
Profil (wersja MP4)

Rozszerzenie nazwy pliku
(wersja MP4)

Zgodny kodek audio
Zgodny kodek wideo

Przeptywnos¢
Maks. rozmiar obrazu

Pamiec przenosna USB

Baseline Level 3 (MPEG4-AVC), Simple Level 5
(MPEG4)

.mp4/.m4v

AAC MP3
MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496
Part.2)
10 Mb/s (MPEG4-AVC) 8 Mb/s (MPEG4)
720 X 576 pikseli

afun4 .
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Informacje prawne dotyczace Apple CarPlay/Android Auto

M PODRECZNIK UZYTKOWNIKA, LICENCJA/OSWIADCZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI

WYKORZYSTANIE APLIKACJI APPLE CARPLAY PODLEGA ZAAKCEPTOWANYM PRZEZ UZYTKOWNIKA WARUNKOM UZYTKOWANIA APLIKACI
CARPLAY, BEDACYMI CZESCIA WARUNKOW UZYTKOWANIA SYSTEMU APPLE i0S. W PODSUMOWANIU, WARUNKI UZYTKOWANIA APLIKACJI
CARPLAY WYEACZAJA FIRME APPLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG Z ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE DZIAEANIE UStUG LUB
ZAPRZESTANIE ICH SWIADCZENIA; SCISLE OGRANICZAJA POZOSTALE ZOBOWIAZANIA FIRMY APPLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG; OPISUJA RODZAJ
INFORMACJI O UZYTKOWNIKU (NP. LOKALIZACJA, PREDKOSC | STAN POJAZDU) GROMADZONYCH | PRZECHOWYWANYCH PRZEZ FIRME APPLE | JEJ
DOSTAWCOW UStUG; ORAZ OPISUJA NIEKTORE POTENCJALNE RYZYKA ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM APLIKACJI CARPLAY, Z UWZGLEDNIENIEM
MOZLIWEGO ROZPROSZENIA UWAGI KIEROWCY. SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOTYCZACE WYKORZYSTANIA | ZARZADZANIA PRZEZ FIRME APPLE
DANYMI PRZESt ANYMI ZA POSREDNICTWEM APLIKACJI CARPLAY ZAWARTO W POLITYCE PRYWATNOSCI FIRMY APPLE.

WYKORZYSTANIE APLIKACJI ANDROID AUTO PODLEGA ZAAKCEPTOWANYM PRZEZ UZYTKOWNIKA WARUNKOM UZYTKOWANIA APLIKACJI
ANDROID AUTO, NA KTORE UZYTKOWNIK MUSI WYRAZIC ZGODE W MOMENCIE POBRANIA APLIKACJI ANDROID AUTO NA TELEFON Z SYSTEMEM
ANDROID. W PODSUMOWANIU, WARUNKI UZYTKOWANIA APLIKACJI ANDROID AUTO WYtACZAJA FIRME GOOGLE | JEJ DOSTAWCOW USEUG Z
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE DZIALANIE UStUG LUB ZAPRZESTANIE ICH SWIADCZENIA; SCISLE OGRANICZAJA POZOSTALE
ZOBOWIAZANIA FIRMY GOOGLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG; OPISUJA RODZAJ INFORMACJI O UZYTKOWNIKU (NP. LOKALIZACJA, PREDKOSC | STAN
POJAZDU) GROMADZONYCH | PRZECHOWYWANYCH PRZEZ FIRME GOOGLE | JEJ DOSTAWCOW UStUG; ORAZ OPISUJA NIEKTORE POTENCJALNE
RYZYKA ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM APLIKACJI ANDROID AUTO, Z UWZGLEDNIENIEM MOZLIWEGO ROZPROSZENIA UWAGI KIEROWCY.
SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOTYCZACE WYKORZYSTANIA | ZARZADZANIA PRZEZ FIRME GOOGLE DANYMI PRZEStANYMI ZA POSREDNICTWEM
APLIKACJI ANDROID AUTO ZAWARTO W POLITYCE PRYWATNOSCI FIRMY GOOGLE.

CAGDALSZY 397
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M WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU GWARANCJI;
OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI | AKCEPTUJE FAKT, ZE UZYTKOWANIE APPLE CARPLAY | ANDROID AUTO (,APLIKACJI") ODBYWA SIE NA JEGO
WEASNA ODPOWIEDZIALNOSC ORAZ ZE CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC ZWIAZANA Z ZADOWALAJACA JAKOSCIA, WYDAINOSCIA, DOKEADNOSCIA |
DZIALANIEM LEZY W JEGO GESTI | W MAKSYMALNYM ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA. APLIKACJE DOSTARCZANE SA W STANIE W JAKIM
SA" W ,W JAKIM SA DOSTEPNE” ZE WSZYSTKIMI SWOIMI WADAMI | BEZ ZADNEJ DALSZEJ GWARANCJI, ZAS FIRMA HONDA NINIEJSZYM OSWIADCZA, ZE
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA GWARANCJE | WARUNKI DOTYCZACE APLIKACII USTANAWIAJACE ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU GWARANCJI
JAKOSCI LUB REKOJMI WYRAZNEJ, DOROZUMIANEJ LUB USTAWOWEJ, W TYM MIEDZY INNYMI WSZELKIE) DOROZUMIANES GWARANCJI WARTOSCI
HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, DOKEADNOSCI, NIEZAKEOCONEGO WYKORZYSTANIA ORAZ BRAKU
NARUSZENIA PRAW OSOB TRZECICH. ZADNE USTNE LUB PISEMNE INFORMACJE LUB PORADY UDZIELONE PRZEZ FIRME HONDA LUB JEJ
AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA NIE BEDA STANOWIC PODSTAWY GWARANCJI. PRZYKEADOWO, ALE BEZ OGRANICZANIA SIE DO, FIRMA HONDA
NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI DOTYCZACYCH DOKEADNOSCI DANYCH ZAPEWNIANYCH PRZEZ APLIKACJE, TAKICH JAK DOKEADNOSC
WSKAZYWANIA KIERUNKOW, SZACOWANY CZAS PODROZY, OGRANICZENIA PREDKOSCI, WARUNKI DROGOWE, WIADOMOSCI, POGODA, NATEZENIE
RUCHU LUB INNE TRESCI DOSTARCZANE PRZEZ FIRMY APPLE | GOOGLE, ICH FILIE LUB DOSTAWCOW ZEWNETRZNYCH. FIRMA HONDA NIE UDZIELA
GWARANCJI ZWIAZANYCH Z UTRATA DANYCH APLIKACJI, KTORE MOGA ZOSTAC UTRACONE W DOWOLNYM MOMENCIE. FIRMA HONDA NIE GWARANTUJE,
7E APLIKACJE | SWIADCZONE W ICH RAMACH USEUGI BEDA DOSTARCZANE PRZEZ CALY CZAS LUB ZE WYBRANE BADZ WSZYSTKIE UStUGI BEDA DOSTEPNE
W DANYM CZASIE LUB LOKALIZACJI. PRZYKEADOWO, SWIADCZENIE USLUG MOZE ZOSTAC WSTRZYMANE BADZ PRZERWANE BEZ POWIADOMIENIA NA
CZAS NAPRAW, KONSERWACJI, USPRAWNIANIA ZABEZPIECZEN, AKTUALIZACI ITD,, W ZWIAZKU Z CZYM USEUGI TE MOGA NIE BYC DOSTEPNE W REGIONIE
LUB LOKALIZACJI UZYTKOWNIKA. PONADTO UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE ZMIANY W TECHNOLOGIACH WYKORZYSTYWANYCH PRZEZ
STRONY TRZECIE LUB W PRZEPISACH PRAWNYCH MOGA DOPROWADZIC DO PRZESTARZAEOSCI LUB UNIEMOZLIWIC KORZYSTANIE Z USLUG | APLIKACJL.

W ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA, FIRMA HONDA | JEJ FILIE NIE PRZYJMUJA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA CIALA ANI ZA
ZADNE INNE SZKODY UBOCZNE, WYMIERNE, POSREDNIE CZY WYNIKOWE, W TYM MIEDZY INNYMI ZWIAZANE Z UTRATA ZYSKOW LUB DANYCH,

PRZERWAMI W PRZESYLE DANYCH ORAZ INNYMI SZKODAMI | STRATAMI WYNIKAJACYMI Z UZYTKOWANIA LUB NIEUMIEJETNOSCI UZYTKOWANIA
APLIKACJI LUB ZWIAZANYCH Z NIMI INFORMACJI BEZ WZGLEDU NA TO, W JAKI SPOSOB ONE ZAISTNIALY, A TAKZE BEZ WZGLEDU NA PODSTAWE
ZOBOWIAZAN (NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY JEST NIA PRAWO UMOW, PRAWO DELIKTOW CZY TEZ INNA DZIEDZINA PRAWA), NAWET W PRZYPADKU,
GDY FIRMA HONDA ZOSTAt A UPRZEDZONA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD. NIEKTORE KRAJE | SYSTEMY PRAWNE NIE DOPUSZCZAJA
WYJATKOW LUB OGRANICZEN ZWIAZANYCH ZE SZKODAMI, ZATEM OGRANICZENIA TE MOGA NIE OBOWIAZYWAC W PRZYPADKU UZYTKOWNIKA,
OGRANICZENIA TE MAJA ZASTOSOWANIE, NAWET W PRZYPADKU, GDY POWYZSZE SRODKI NAPRAWCZE NIE ODNIOSA ZAMIERZONEGO SKUTKU.



P> P> Informacje ogdlne na temat systemu audio P> Informacje o licencjach typu Open Source

Informacje o licencjach typu Open Source

Aby uzyskac informacje na temat licencji typu Open Source, wykonac¢ ponizszg procedure.

1. Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.
2. Obréci¢ %5, aby wybra¢ Ustawienia, a nastepnie nacisng¢ & .
3. Obréci¢ %3¢, aby wybra¢ Licencja, a nastepnie nacisna¢ &.

. Wybrac [#%].

. Wybra¢ Ustawienia.

. Wybra¢ System.

. Wybra¢ zaktadke Inne.

Wybrac Szczeg. informacje.

. Wybra¢ Informacje o urzadzeniu.

. Wybra¢ Informacje prawne.

. Wybrac¢ licencje typu Open Source.

Modele wyposazone w modut eCall

Informacje o wolnym/otwartym oprogramowaniu

PNV A WN=

Produkt ten zawiera wolne/otwarte oprogramowanie (FOSS).
Informacje dotyczace licencji i/lub kod Zrédtowy oprogramowania FOSS mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem internetowym.

https.//www.denso.com/global/en/opensource/tcu/honda/

B Informacje o licencjach typu Open Source

LICENCJA: Copyright © 2001 Bob Trower, Trantor
Standard Systems Inc.

Niniejszym zezwala sie, bez zadnych optat, kazdej osobie,
ktéra weszta w posiadanie kopii niniejszego
oprogramowania oraz przypisanej mu dokumentacji
(zwanych dalej ,Oprogramowaniem”) na swobodne
zarzadzanie Oprogramowaniem, w tym miedzy innymi
na uzytkowanie, kopiowanie, modyfikowanie, taczenie,
publikowanie, dystrybuowanie, sublicencjonowanie i/
lub odsprzedawanie kopi Oprogramowania oraz
udzielanie osobom, ktére weszty w posiadanie
Oprogramowanie tych samych praw, przy spetieniu
nastepujacych warunkéw:

alyuny .

Powyzsza informacja o prawach autorskich oraz niniejsze
zezwolenie winny by¢ dotaczane do kazdej petnej lub
czesciowej kopii Oprogramowania.

OPROGRAMOWANIE DOSTARCZANE JEST W STANIE

W JAKIM JEST", BEZ ZADNYCH GWARANCJI WYRAZNYCH
LUB DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI
GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZALNOSCI. W
ZADNYM WYPADKU AUTORZY ANI WEASCICIELE PRAW
AUTORSKICH NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
ROSZCZENIA, SZKODY | ZOBOWIAZANIA (NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY ICH PODSTAWA JEST PRAWO UMOW, PRAWO
DELIKTOW CZY TEZ INNA DZIEDZINA PRAWA) WYNIKtE
BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO Z OPROGRAMOWANIA,
JEGO UZYTKOWANIA BADZ DZIALANIA.
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je podlegajace konfiguracji

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem

Uzy¢ ekranu Audio/Informacje, aby zmieni¢ wybrane funkcje.

M Spos6b zmiany ustawien osobistych

Gdy pojazd jest catkowicie zatrzymany z wytacznikiem zaptonu w pozycji ZAPLON [11]*1,
nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK, a nastepnie wybrac¢ Ustawienia. Aby dostosowac
ustawienia telefonu, nalezy nacisna¢ przycisk[X.) a nastepnie wybra¢ Ustawienia
telefonu.

12:34

Ekran Audio/Informacje

Zmiana wyswietlacza
| | Tapeta

Kolorystyka

Przycisk R | (Telefon)

Pokretto wybierania

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.

BJFunkgje podlegajace konfiguracji

Podczas dostosowywania ustawier osobistych:
® Pojazd musi sta¢ nieruchomo.
® Zaciagnac¢ hamulec postojowy.

BSposdb zmiany ustawien osobistych

Ponizsze lampki przedstawiajg sposéb uzywania pokretta
wybierania.

Aby dokona¢ wyboru, obréci¢ 5.

Aby zatwierdzi¢, nacisnac przycisk & .



P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

H Etapy zmian ustawien osobistych
Nacisna¢ przycisk MENU/CLOCK.

o Ustawienia zegara

Dzwiek

Ustawienia Radiowe komunikaty tekstowe
AF

REG

Wiad.

Ustawienia DAB Radiowe komunikaty tekstowe
DAB-Link
FM-Link
Wybor pasma Oba |
PASMO Il

Konfiguracja Bluetooth Dodaj nowe urzadzenie
Podtacz urzadzenie audio

Ustawienia wyswietlacza

CAGDALSZY 401
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P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Zmiana trybu wyswietlacza

Tapeta

Kolorystyka

Jezyk

Format zegara

Licencja

Audio
Tapeta

o Wybierz
Importuj
Usun

[ Niebieski

Niebieskozielo

12godz.
24godz.



P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Nacisnac przycisk R ] i obréci¢ o, aby wybra¢ Ustawienia telefonu, nastepnie nacisna¢ & .

Konfiguracja Bluetooth

Szybkie wybieranie

Dzwonek Telefon komérkowy
State

Sortowanie wg nazw

Sortowanie wg numerow

Usuwanie danych systemowych

CAGDALSZY 403
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PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

M Wykaz ustawien osobistych

Grupa

ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji

Opis

Ustawienia podlegajace
konfiguracji

Ustawienia zegara

Ustawienia zegara.
Zegar str. 174

Reguluje dzwiek.

BAS/MID/TRE/FAD/BAL/

aktualizacji list, i wyszukuje stacje.

Dzwigk Regulacja dzwieku str. 311 SvC
Radiowe komunikaty Wyswietla komunikaty tekstowe wybranej stacji Wh/ Wyt
tekstowe radiowej RDS. ks

- AF Automatycznie zmienia c’zesto.thvvosc 1go samego  \uu /Wyt.
Ustawienia programu przy wjezdzaniu do innych regiondw.
RDS Utrzymuje czestotliwos¢ programu regionalnego i
REG nie dopuszcza do jej zmiany, nawet jesli sygnat staje  WL*'/Wyt.
sie coraz stabszy.
Wiad. Automatyczne wigczanie i wyfaczanie wiadomosci. ~ Wh/Wyt.™
Ustawienia Radiowe komunikaty Wyswietla komunikaty tekstowe wybranej stacji ”
S Wt./Wyt.
tekstowe radiowej DAB.
Umozliwia wigczenie i wytaczenie funkgji
U .. DAB-Link automatycznego wyszukiwania tej samej stacji w WL/ Wyt.
Dj\tgwmnla Grupach i przefaczanie systemu audio na ta stacje.
FM-Link Jezlell_system znajdzie te sama stacje nadajaca w WL /Wy,
pasmie FM, automatycznie zmieni pasmo.
Wybér pasma Wybiera okreslone pasma, aby zminimalizowac czas Oba*'/PASMO IlI/PASMO L

*1:Ustawienia domysine



PP Funkcje podlegajace konfiguracji P

Ustawienia podlegajace

Grupa . . . . .
o Funkcje podlegajace konfiguracji Opis ) -
ustawien jep 9a)a guraq P konfiguracji
Paruje nowy telefon z zestawem gtosnomadwiacym,
Dodaj nowe urzadzenie edytuje i usuwa sparowany telefon oraz tworzy kod .
Konfi . dla sparowanego telefonu.
e Iarac TEL Setup str. 442
Bluetooth o - - -
Umozliwia podtaczenie, odtaczenie lub sparowanie
Ustawienia Podtacz urzadzenie audio urze@dzenila qudio Bluetooth® z zestawem —
gtoSnomowigcym.
_ Jasnos¢ Zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje. —
Ustawienia — - -
P Kontrast Zmienia kontrast ekranu Audio/Informacje. —
wyswietlacza - - — - - - -
Poziom czerni Zmienia poziom czerni ekranu Audio/Informacje. —
Zmiana trybu wyswietlacza Zmienia typ wyswietlacza. Audio’'/Tapeta &
>
*1:Ustawienia domysine %
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PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

usiral\J/\E)inﬁ Funkcje podlegajace konfiguracji Opis Ustawll(ir:]lg;lijlc??ajqce
Wybierz Zmienia typ tapety. éi?:; 13/Obraz [QERe 22
Tapeta Import Importuje plik obrazu dla nowej tapety. .
Ustawienia tapety str. 309
Usun Usuwa plik obrazu dla tapety. Obraz 1/Obraz 2/Obraz 3
Niebieski"'/Czerwony/
Kolorystyka Zmienia kolor tta ekranu Audio/Informacje. Bursztynowy/Fioletowy/
Ustawienia Niebieskozielony
Angielski (Wielka Brytania)™
lub Turecki":

Jezyk Zmienia jezyk wyswietlania. Inne opcje jezykéw do
wyboru s3 widoczne na
ekranie.

Format zegara Umozliwia zmiane formatu zegara (12- lub 24-godzinny).  12godz.”'/24godz.

Licencja Wyswietla informacje prawne. —

*1:Ustawienia domysine



PP Funkcje podlegajace konfiguracji P

Grupa . . ) . . Ustawienia podlegajace
ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguradji
. . Paruje nowy telefon z HFT. o
Dodaj nowe urzadzenie TEL Setup str. 442
Paruje nowy telefon lub taczy sparowany telefon
Podtacz telefon zHFT. —
TEL Setup str. 442
. . - - 5
Konfiguracja Podtacz urzadzenie audio Podtacza urzgdzema audio Bluetooth® do o
Bluetooth zestawu gtosnomowiacego.
Oditacz w§zystk|e Odfacza sparowany telefon od HFT. —
urzadzenia
Konfiguracja Usun urzadzenie Usuwa uprzednio sparowany telefon. —
telefonu Kod dostepu l/;/lzrﬂo)\;deza i zmienia kodu dla sparowanego .
Edytuje, dodaje lub usuwa wpisy szybkiego
Szybkie wybieranie wybierania. —
Szybkie wybieranie str. 450
Dzwonek Umozliwia wybdr dzwieku dzwonka. Telefon komoérkowy"'/Staly
— - - - P
Informacje o rozméwey Segreg'UJe |'|ste 0s6b dzwonigcych wedtug nazwy Pr!orytet nazwy"'/Numer
dzwoniacej osoby lub numeru telefonu. priorytet
Anuluje/Zeruje wszystkie zmodyfikowane
Usuwanie danych systemowych parametry w grupie ustawieri Konfiguracja —
telefonu.

*1:Ustawienia domysine
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je podlegajace konfiguracji

Wersje z wyswietlaczem audio BJFunkgje podlegajace konfiguracji

Uzy¢ ekranu Audio/Informacje, aby zmieni¢ wybrane funkcje. Podczas dostosowywania ustawier osobistych:
® Pojazd musi sta¢ nieruchomo.
M Sposdb zmiany ustawien osobistych
Gdy pojazd stoi nieruchomo i wytacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu ZAPLON [11]*, * Ustawic dzwignie zmiany biegéw w potozeniu [P].
wybrac i Ustawienia, a nastepnie wybra¢ odpowiednia pozycje.

® Zaciagnac hamulec postojowy.

( )

e 12:34 Szczegdtowe informacje na temat funkgji podlegajacych
- konfiguracji znajduja sie w czesci ponizej.
Zegar Telefon Etapy zmian ustawien osobistych str. 409

Infor. Audio Wykaz ustawien osobistych str. 417
Kamera System

Bluetooth / Wi-Fi Pojazd

Potacz. ze smartfonem

Ekran Audio/Informacje

afun4 .

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast
wytacznika zaptonu.
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P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

H Etapy zmian ustawien osobistych

Wybrac Ustawienia.

ZrRODLO

Zegar
Infor.
Kamera
Bluetooth / Wi-Fi

Potacz. ze smartfonem

12:34

Telefon
Audio
System
Pojazd

B Zegar o

=) Inne
9

B Zegar o

|

Typ zegara/tapety™

Ustawienia zegara
Autom. strefa czasowa”
Autom. dost. str. czas.”

Format zegara
Wysw. zegara
Natéz wysw. zegara
Zeruj zegar

Pref. ekranu informacji

alyuny .

Typ zegara/tapety™

Ustawienia zegara
Autom. strefa czasowa”
Autom. dost. str. czas.”
Format zegara
Wysw. zegara
Natéz wysw. zegara

=) Inne

*1: Typ zegara pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

gg _Domysine |

Zeruj zegar

|

Pref. ekranu informacji

CIAGDALSZY 409



P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

». Kamera cofania State linie
Wysw. czujnikéw park.
. _Domyslne |
& Vonitor ruchu
Bluetooth / Wi-Fi =) Bluetooth Stan wt./wyt. Bluetooth

Lista urzadzen Bluetooth
Ustawienia urzadzenia priorytetowego

Edytuj kod parowania

B WiFi___ g Stan wk./wyt. Wi-Fi

afun4 .
N2

Lista urzadzen Wi-Fi
> Informacje Wi-Fi

g Domysine |
mEe  Telefon gy Telefon' g Lista urzadzen Bluetooth

) Edytuj szybkie wyb.
=) Dzwiek dzwonka
¢ Autom.synchronizacjatel. |

% SMS/e-mail” ) Wiacz SMS/e-mail
Wybierz konto
8 Powiad. onow. wiadomozd |

g Domysine |

*1: Zaktadka Telefon jest wyswietlana w zaleznosci od modelu.

410 * Niedostepne w niektorych wersjach



P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

4 Audio g

é-iuﬂﬂ-—z Ustawienia RDS*

Pot. DAB-DAB
Potl. DAB-FM
Zakres pasma

Lista urzadzen Bluetooth

-E_—z Ustawienia wyswietlacza
Ustaw. wsp. ksztattu obrazu

9-15_—2 Oktadka*
Okno podr. zrédta dzw.

| Bluetooth g2

B DZwiek

* Niedostepne w niektérych wersjach

gg_ Domyslne

aMun4
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P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

*1: Nie pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.
*2: Pojawia sie tylko po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

* Niedostepne w niektérych wersjach

E Str-giowna g

g Wyswietlacz__g

9
%
9
9

i

Jasnos¢

Poziom czerni
Niebieski
Zoh
Czerwon
Fioletow
Niebieskozielon

i

Kolor tfa™

I

Czutos¢ panelu dotykowego

Gt. podpow. gtosow.
Gt. wiad.”
Rozp. gltosu Glosnosc¢™
GIs. wskaznika — odczyt list
Gl$. wskaznika — odczyt alfabetu

Przypomnienie glosowe*
Gt. dZzwieku



P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

N~ “Rozp.giosu”  MB  Obst.gh jednym prayciskiem
9

Autom. synchronizacja tel.

B Zegar g Typzegara/tapety” Zegar

Tapeta
Ustawienia zegara
Autom. strefa czasowa

Autom. dost. str. czas.”

N2

*1: Typ zegara pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 413
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P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

*1: Nie pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

B hre g Jezyk

L

R4 Domysine |



P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

B Pojazd BB systemostrzocisn.opon WE Anuly
Inicjalizuj

4 Ustawienia sys. wspomagania oz Alarm odlegt. od pojazdu z przodu
kierowcy

EeACC Dzwiek wykrycia samochodu |
g systemu monit. martwego pola lusterek” |
g_Sygnat wstrzymania systemu LKAS _|
g Ustavienia systemu ostrzegania o Zjezdzaniuzdrogi_|
g_ACC kontrola przewidywanego zajechaniadrogi_|
B4 Monitoruwagikierowcy |
gg Ostrzezenie na wysw.gérnym™ |

E  Ustawienialicznika g Komunikatostrzegawczy
g Korekta wysw.temp.zewn. |
B Zerowanie przebieguA |
B4 Zerowanie przebieguB |
B Zmiefiglodnos¢alarmu |
B Wskaznikstylujazdy |
E___Powiadomienia o nowychwiad.” |
B Jednostkiodleglosci/predk. |
E___ Obrotomierz |

Zap. ustawienia”®
Tryb Sport napinacza elektrycznego

aMun4

Ustawienia pozycji kierowcy

| |
* Niedostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 415
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P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

»d Ustawienia dostepu bezklucz.” Tryb odblokowania drzwi
Mig. $w. przy dos. bezklucz.

Eg Ustawienia odwietlenia___ggg _Czas wylaczenia odwietlenia wnetrza |
g Automatyczny wytacznik reflektoréw |
B Czutosc odwietleniawnetrza™ |
gq Sviatta przednie zintegrowane z wycieraczkami!_|

g Ustawieniadrzwi/okna gy Trybodblokowania” |
g Potwierdzenie blokady zamka centralnego
g Czas ponownego blokowania drzwi__|
g Autom.sktad. lusterekdrzwi ]

= Ust. elektr. klapy bag. > Dostep bez uzycia rak
=) Tryb zdalnego otwierania

. Otwieranie bagaz. klamka zewnetrz.

=] Inform. o przegladzie

m—z Apple CarPlay
Android Auto

*1: W zwiazku z tym, Ze ten zwrot jest wyswietlany w réznych postaciach w zaleznoéci od modelu, w niniejszej instrukgcji obstugi moze byc¢ inny niz na
ekranie.

* Niedostepne w niektérych wersjach




PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

M Wykaz ustawien osobistych

Ustawienia
Funkcje podlegajace konfiguracji Opis podlegajace
konfiguracji

Grupa
ustawien

Typ zegara/tapety™'/ Zegar
Typ zegara™ Tapeta

Ustawienia zegara

Autom. strefa czasowa”

Zegar Autom. dost. str. czas.”

Patrz Informacje na str. 418

Zegar Format zegara

Wysw. zegara

Natéz wysw. zegara

Zeruj zegar

Inne Pref. ekranu informacji

Anuluje/Zeruje wszystkie zmodyfikowane

Domyslne ; .
parametry w grupie ustawien Zegar.

Tak/Nie

*1:Nie pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.
*2:Pojawia sie tylko po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 417
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PP Funkcje podlegajace konfiguracji P

Grupa Ustawienia
p. . Funkcje podlegajace konfiguracji Opis podlegajace
ustawien ) -
konfiguracji
Analogowy/
Zegar Zmienia typ zegara. Cyfrowy"'/Maty
Typ zegara/ cyfrowy/Wyt.
tapety/Typ
zegara™ e Zmienia typ tapety. -
Tapeta e Importuje plik obrazu dla nowej tapety. Pusty{GaIaktyka /
. Metaliczny
e Usuwa plik obrazu dla tapety.
Ustawienia zegara Ustawia zegar. —
Informacje  Zegar : . :
Autom. strefa czasowa” A/L{tomatyczme ustawia zegar podczas jazdy przez WL /Wyt
rozne strefy czasowe.
Wybrac¢ W, aby ukfad GPS automatycznie ustawiat
Autom. dostr. str czas.” czas letni i zimowy. Wybra¢ Wyt., aby anulowac te WL/ Wyt

funkgcje.

Format zegara

Umozliwia zmiane formatu zegara (12- lub
24-godzinny).

12godz."'/24godz.

*1:Ustawienia domysine
*2:Nie pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.
*3:Pojawia sie tylko po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



PP Funkcje podlegajace konfiguracji P

Grupa Ustawienia
P . Funkcje podlegajace konfiguracji Opis podlegajace
ustawien ) -
konfiguracji
Wysw. zegara Umozliwia wyswietlenie lub schowanie zegara. WL /Wyt
Prawy gérny”'/Lewy
Zegar Natéz wysw.zegara  Zmienia lokalizacje wyswietlanego zegara. go6rny/Prawy dolny/
Lewy dolny/Wyt.
Zeruj zegar Przywraca domyslne fabryczne ustawienia zegara. Tak/Nie
Informacje Zaznacza gérne menu w przypadku nacisniecia przycisku
Pref. ekranu (vvy‘svvletlam'eﬂr'wfor'maqe) . Ekr. gt. inf./Menu
Inne . " e Ekr. gt. inf. — pojawia sie pomniejszone menu. PR
informacji : O inf."//Wyt.
e Menu inf. - pojawia sie petne menu.
e Wyl. - menu nie pojawia sie.
Domyélne Anuluje/Zeruje wszystkie zmodyfikowane parametry w Tak/Nie

grupie ustawieri Informacje.

*1:Ustawienia domysine

CIAG DALSZY
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PP Funkcje podlegajace konfiguracji P

Ustawienia podlegajace

Grupa . . . " .
ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguradj
Umozliwia wyswietlanie statych linii pomocniczych na
State linie wyswietlaczu kamery cofania. WL/ Wyt
Wielofunkcyjna kamera cofania* str. 648
Umozliwia dostosowanie linii pomocniczych do ruchéw
K Dynamiczne linie kierownicy. WL/ Wyt
amera Wielofunkcyjna kamera cofania* str. 648
cofania Yj :
Kamera Wysw. czujnikow Umozliwia wybranie wigczenia wyswietlacza czujnikow Normalny kat/Widok
park.” parkowania. dzielony™'
Domyélne Anulgje/ZerUJe yvszystkle zmodyﬂ kowane parametry w Tak/Nie
grupie ustawiert Kamery cofania.
Monitor Monitor ruchu Umozliwia wigczenie lub wytaczenie systemu WL /Wyt
ruchu” monitorowania ruchu poprzecznego. ‘ v

*1:Ustawienia domysine

* Niedostepne w niektérych wersjach



PP Funkcje podlegajace konfiguracji P

Grupa

Ustawienia podlegajace

ustawier Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguradji
Stan wi./wyt. Bluetooth Zmiany w stanie fgcznosci Bluetooth®. WL /Wyt
Paruje nowy telefon z zestawem gtosnomaowiacym,
Lista urzadzen Bluetooth  edytuje lub usuwa sparowany telefon. —
TEL Setup str. 465
Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkgji
Stan whk/wyt.  automatycznego nawigzywania potaczenia z WL /Wyt
Ustawie- Priorytetu urzadzeniem Bluetooth®, ktéremu zostat - /YL
Bluetooth .- urza- przypisany priorytet. -
dzenia : o o B
prioryte-  Audio Wybiera urzadzenie priorytetowe zamiast innego . §
sparowanego urzgdzenia audio. a
Bluetooth / towego @
Wi-Fi Umozliwia wybor urzadzenia priorytetowego
Telefon o —
zamiast innego sparowanego telefonu.
Edytuj kod parowania Umozliwia edycje kodu parowania. Losowo/Ustalone™
Aby zmieni¢ ustawienie kodu parowania str. 466
Stan wi./wyt. Wi-Fi Zmienia tryb sieci Wi-Fi. WE/Wyt."!
Wi-Fi Lista urzadzen Wi-Fi Podtacza, odtgcza lub usuwa urzgdzenie Wi-Fi. —
Informacje Wi-Fi Wyswietla informacje Wi-Fi modutu gtéwnego. —
Domyélne Anuluje/Resetuje wszystkie zmodyfikowane Tak/Nie

parametry w grupie ustawien Bluetooth / Wi-Fi.

*1:Ustawienia domysine
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PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa

Ustawienia podlegajace

ustawier Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguracji
Lista urzadzen Paruje nowy telefon z zestawem gtosnomdwiacym, podtacza
Bluetoot?l lub usuwa sparowany telefon. =
TEL Setup str. 465
Edytuj szybkie Edytuje, dodaje lub usuwa wpisy szybkiego wybierania. .
wyb. Szybkie wybieranie str. 471
Telefon™
Dzwiek dzwonka Umozliwia wybér dzwieku dzwonka. Eg:::lgne/Telefon
Autom Ustawia automatyczny import danych z ksigzki telefonicznej i
L. historii potaczen po skojarzeniu telefonu z zestawem WL /Wyt
Telefon synchronizacja tel. gloénoméwiacym.
Wiacz SMS/e-mail ~ Wiacza i wytacza funkcje wiadomosci SMS/e-mail. WL /Wyt
Wybierz konto Wybiera konto wiadomosci tekstowych lub e-mail. —
SMS/e-mail
Powiad. o now Pozwala okresli¢, czy po odebraniu wiadomosci SMS/e-mail
wiadom.os'.ci : przez zestaw gtoSnomowiacy na ekranie ma pojawic sie Wt/Wyt.
powiadomienie.
Domyine Anuluje/Zeruje wszystkie zmodyfikowane parametry w grupie Tak/Nie

ustawien Telefon.

*1:Ustawienia domysine

*2:Zaktadka Telefon jest wyswietlana w zaleznosci od modelu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa

Ustawienia podlegajace

ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguradj
Informacje Wiacza i wytacza wyswietlanie informacji o ruchu Wi/ Wyt
TA drogowym.
Wiadomosci Agtomaty,c;ne wiaczanie i wyfaczanie Wh/Wyt"
wiadomosci.
Ustawienia
RDS* Wiacza sie i wylgcza w celu utrzymania tej samej stadji .
FM/AM REG w danym regionie nawet jesli sygnat stabnie. W/ Wyt
Automatyczna zmiana czestotliwosci danej stacji,
AF aby dopasowac sygnat i czestotliwos¢ do danego  WL™/Wyk.
regionu.
Audio INFOR. RDS” Wiacza i wytacza wyswietlanie informacji RDS. WL/ Wyt
Umozliwia wiaczenie i wytaczenie funkgji
Pol. DAB-DAB automatycznego wyszukiwania tej samej stacjiw  WL"/Wyk.
Grupach i przefagczanie systemu audio na ta stacje.
DAB Pol. DAB-FM Jez/eh'system znajdzie tg sama stacje nadajacg w WL/ Wyt
pasmie FM, automatycznie zmieni pasmo.
Zakres pasma Wybiera okreslone pasma, aby zminimalizowac OBA"'/PASMO lll/
P czas aktualizacji list i wyszukuje stacje. PASMO L
) . Parujg nowy telefon z zestawem gtosnomdwigcym,
Bluetooth Lista urzadzen Bluetooth edytuje lub usuwa sparowany telefon. —

TEL Setup str. 465

*1:Ustawienia domysine

* Niedostepne w niektérych wersjach
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P> Funkcje podlegajace konfiguracji >

Grupa

Ustawienia podlegajace

ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguragj
Jasnos¢
my:zw'e' Kontrast Patrz System na str. 425
Ustawienia Poziom
wyswietlacza czerni
Film Kolor Zmienia kolor ekranu Audio/Informacje. —
Kolor
Odcien Zmienia odciert ekranu Audio/Informacje. —
Umozliwia wybor trybu wyswietlaniaizmiane  Oryginalnie/
Ustaw. wsp. ksztattu obrazu propordji ekranu: Oryginalny, Normalny , Normalny*'/Petna/
Audio Petny i Powigkszenie. Powieksz
[Wybrane media] ' S ' .
Okladka“ Wiacza i wytacza funkcje wyswietlania oktadek ptyt. — Wh™/Wyt.
Inne ) N
Okno podr. zrédta dzw. Olvesla, czy lista dostepnych Zi6def audiojest gy g =
wyswietlana po wybraniu opcji Audio na stronie gtéwnej.
Dostosowuje ustawienia dzwieku
Dzwiek emitowanego przez gtosniki systemu audio. —
Regulacja dzwigku str. 353
Domyélne Anuluje/Zeruje wszystkie zmodyfikowane Tak/Nie

parametry w grupie ustawiert Audio.

*1:Ustawienia domysine

* Niedostepne w niektérych wersjach



PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa Ustawienia
ustavt)ieﬁ Funkcje podlegajace konfiguracji Opis podlegajace
konfiguracji
Kollejnosc eyl Zmiana ukfadu ikon na stronie gtéwnej. —
gtéwnego
A 5 Zmienia pozycje ikon menu na ekranach Audio,
2 —
Str.gléwna  Pozycjaikony menu Telefon i Infor..
s Konfiguracja deski rozdzielczej ~ Zmienia ukfad ikon ekranu Deska rozdzielcza. —
ystem
Ustawienia obrotomierza Wiacza i wytacza funkcje wyswietlania obrotomierza. ~ WL"'/Wyt.
Jasnos¢ Zmienia jasnos¢ ekranu Audio/Informacje. —
Wyswietlacz USt,aVY' Kontrast Zmienia kontrast ekranu Audio/Informacje. —
wyswietl.
Poziom czerni Zmienia poziom czerni ekranu Audio/Informacje. —
*1:Ustawienia domysine
*2:Pojawia sie tylko po zmianie wygladu interfejsu ekranu.
CIAG DALSZY
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PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa Ustawienia
ustavfieh Funkcje podlegajace konfiguracji Opis podlegajace
konfiguracji
Niebieski*'/
Kolor tta™ Zmienia kolor tta ekranu Audio/Informacje. Bursztynowy/
- Czerwony/Fioletowy/
Wyswietlacz T, :
Niebieskozielony
Czutosc panelu dotykowego Ustawia czuto$¢ panelu ekranu dotykowego. Wysoka/Niska"'
Zmienia poziom gto$nosci.
Gt. podpow. gtosow. Ustawia poziom gtosnosci wskazéwek gtosowych 0~6""~11
systemu nawigacji.
System Gt. wiad. SMS™ Zmienia gtosnos¢ odczytu wiadomosci SMS/e-mail.  1~6""~11
Rozp. gtosu Glosnos¢” Zmienia gtosnos¢ podpowiedzi gtosowych. 1~6"~11
2l Gls. wskaznika — odczyt listy ~ Zmienia gtosno$¢ odczytywania listy. 0~6""~11
Gls. wskaznika — odczyt . L -
alfabetu Zmienia gtosnos¢ odczytywanego alfabetu. 0~6"~11
Przypomnienie glosowe” Wiacza i wytacza funkcje przypomnier gtosowych. WL/ Wyt

Gt. dzwieku

Zmienia poziom gto$nosci sygnatu dzwiekowego.

Wyt/1/2°1/3

*1:Ustawienia domysine
*2:Nie pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa Ustawienia
p. . Funkcje podlegajace konfiguracji Opis podlegajace
ustawien €
konfiguracji

*1:Ustawienia domysine

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 427
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PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa . Funkcje podlegajace konfiguracji Opis Ustawienia podlegajace konfiguracji
ustawien
Typ zegara/tapety™'/ Zegarn
Typ zegara™ Tapeta
Ustawienia zegara
Automatyczne ustawianie strefy czasowej”
System Zegar Automatyczny czas letni” Patrz Informacje na str. 418

Format zegara

Wyswietlacz zegara

Nat6z wysw. zegara

Zerowanie zegara

*1:Nie pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.
*2:Pojawia sie tylko po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



PP Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa Ustawienia podlegajace

ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguragji
Angielski (Wielka Brytania)™
Jezyk Zmienia jezyk wyswietlania DI
€zy Jezykwy ’ Inne opcje jezykdw do wyboru
sq widoczne na ekranie.

Zapamietaj ostatni Umozliwia okreslenie, czy urzadzenie ma zapamietywac WE/ Wyt

ekran™ ostatni wyswietlany ekran. Sy
Automatycznie wiacza system audio i wznawia proces

Odswiez. pamieci fragmentowania pamieci po wybraniu trybu zasilania WL/ Wyt
POJAZD WYLACZONY (BLOKADA).

Inne  Ustawianie czasu . . o
System odéwiez. Ustawia czas dla Odswiezanie pamieci. —

Zmien skorke Zmienia wyglad interfejsu ekranowego. Tak/Nie

Zerowanie do ustaw. Przywraca domysine fabryczne wszystkich parametréw. Tak/Nie

fabr. Domyslne ustawienia wszystkich parametréw str. 435

A . Zmienia czas wyswietlania ekranu klimatyzadji Nigdy/5 sekund/
R BE 2GR i automatycznej po nacisnieciu przycisku CLIMATE. 10 sekund*'/20 sekund
. . Wyswietla szczegétowe informacje na temat modutu

Szczeg. informacje ) . ; —

gféwnego i systemu operacyjnego.
Domyslne Anuluje/zeruje wszystkie zmodyfikowane parametry w Tak/Nie

grupie ustawien System.

*1:Ustawienia domysine
*2:Nie pojawia sie po zmianie wygladu interfejsu ekranu.

CIAGDALSZY 429



afun4 .

430

PP Funkcje podlegajace konfiguracji P

Grupa

Ustawienia podlegajace

ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguragji
System ostrz. o ci$n. opon Wigcza system ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach. Anuluj/Inicjalizuj
AIafm odlegt. od Umozl'lvv|‘a zmiane odlegtosci, przy ktérej aktywuja sie Daleko/Normalnie*'/Blisko
pojazdu z przodu ostrzezenia CMBS.
Powoduje emisje sygnatu dZzwiekowego, gdy system
ACC Dzwiek wykrycia wykrywa pojazd lub gdy predkos¢ wykracza poza WE/ Wyt
samochodu zakres tempomatu adaptacyjnego/tempomatu SV
adaptacyjnego z funkcja LSF.
Inf. systemu monit. Umozliwia zmiane ustawier systemu monitorowania AI.arm dzalekowy !
martwego pola ‘ . wizualny “'/Tylko alarm
lusterek” martwego pola widzenia w lusterkach. wizualny/ Wyt
. Ustawienia
Pojazd . Sygnat wstrzymania Powoduje emisje sygnatu dZwiekowego w momencie zawieszenia “
sys. wspo LKAS daiatan ) e ruchu LKAS Wi/ Wyt
magania systemu ziatania systemu utrzymywania na pasie ruchu LKAS.
kierowcy

Ustawienia systemu
ostrzegania o
zjezdzaniu z drogi

UmoZliwia zmiane ustawien dla systemu ostrzegania
0 zjezdzaniu z drogi.

Normalny/Opézniony”'/
Tylko ostrzezenie/Wczesnie

ACC -kontrola
przewidywanego zajechania
drogi

Umozliwia wigczenie i wytgczenie funkgji
przewidywania wigczenia aktywnego tempomatu.

WL/ Wyt

Monitor uwagi
kierowcy

Zmienia ustawienia systemu monitorowania uwagi
kierowcy.

WYL./Tylko alarm dotykowy/Alarm
dotykowy i dzwiekowy™!

Ostrzezenie na wysw. gérnym”

Wiacza i wytacza funkcje ostrzezen wyswietlacza Head-Up.

WL/ Wyt

*1:Ustawienia domysine

* Niedostepne w niektérych wersjach



PP Funkcje podlegajace konfiguracji P

Grupa

ustawier Funkcje podlegajace konfiguracji Opis Ustawienia podlegajace konfiguracji
. Okresla, czy komunikaty ostrzegawcze
Komunikat maja by¢ widoczne na interfejsie Wt/ Wyt
ostrzegawczy informacyjnym kierowcy.
Korekta wysw. Regulgje odczyt temperatury o kilka -3°C ~ +0°C"! ~ +3°C
temp. zewn. stopni.
Zerowanie Umozlivvlia ;miane ustawien . Po zatankowaniu/Po wytgczeniu zaptonu/
rzebiequ A zerowania licznika przebiegu A Zerowanie reczne”
P 9 sredniego zuzycia paliwa A. ¢
Pojazd L.Jsta\_Nlema Zerowanie UmOZ“W,ia ;miqne ustawien . Po zatankowaniu/Po wytgczeniu zaptonu/
licznika . zerowania licznika przebiegu B . “
przebiegu B Zerowanie reczne

sredniego zuzycia paliwa B.

alyuny .

Zmien gtosnos¢
alarmu

Umozliwia zmiane gtosnosci alarmow,
takich jak brzeczyki, ostrzezenia,
sygnaty kierunkowskazéw itd.

Maks./Srednio”!/Min.

Wskaznik stylu
jazdy

Wigcza i wytacza funkcje wskaznika
stylu jazdy.

WE"'/Wyt,

Wysw.komunikatu

auto stop”

Wybor wyéwietlania lub braku

wyswietlenia symbolu systemu Auto Stop.

WL/ Wyt

*1:Ustawienia domysine

* Niedostepne w niektérych wersjach
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P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa

Ustawienia podlegajace

ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguradj
Pozwala wybrac, czy podczas prowadzenia po trasie
Ekran kierunkéw jazdy~ na ekranie licznika i wyswietlaczu Head-Up maja sie WL/ Wyt
pojawi¢ wskazowki szczegdtowe ™.
Powiadomienia o Pozwala okresli¢, czy po odebraniu wiadomosci SMS/
Ustawienia nowych wiad.” e-mail przez zestaw gtosSnomodwiacy na ekranie ma WL/ Wyt
licznika y : pojawic sie powiadomienie.
Jednostki odlegtosci/ Umozliwia wybranie jednostek wyswietlanych przez mph-mile™?/
predk komputer pokfadowy. km/h-km™
Obrotomierz Eozwa]a'okreslic, czy'obroto'mierz ma by¢ widoczny w WL /Wy,
Pojazd interfejsie informacyjnym kierowcy.
Zap. ustawienia” Wigcza/wytacza uktad pamieci pozycji za kierownica.  WL"/Wyk.
Ustawienia
pozycji . Wigczanie lub wytaczanie automatycznego napinania
kierowcy eréllt)tfpcc;:enaoplnacza paséw bezpieczenstwa usuwajacego luz pasa przy WL/ Wyt
y 9 uruchamianiu pojazdu i podczas sportowej jazdy.
Tobodbiokowania  USIALTIe dn ORI Ty daviierowey
Ustawienia  drzwi drowiach ki pociaghic ¢ Wszystkie drzwi
dostepu rzwiach kierowcy.
bezklucz.”

Mig. $w. przy dos.
bezklucz.

Powoduje miganie niektérych Swiatet zewnetrznych
podczas odblokowania/zablokowania drzwi.

WL /Wyt

*1:Ustawienia domysine

*2:Ustawienie domysIine zmienia sie w zaleznosci od modelu.

* Niedostepne w niektérych wersjach



P> P> Funkcje podlegajace konfiguracji P>

Grupa Ustawienia podlegajace

ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguradj
C?ast wyiquenla Zmienia czas vvy@czema oswietlenia wnetrza po 605/30s /15 s
oswietlenia wnetrza zamknieciu drzwi.
Automatcyczny ) Zm|en[a czas W%@;zgnla Swiatet zewnetrznych po 605/305/155/0's
wytacznik reflektoréw zamknieciu drzwi kierowcy.
Ustawienia P . UmozZliwia zmiane natezenia podswietlenia zestawu
oswietlenia Czutos¢ gSWIetIenla wskaznikéw, gdy przetgcznik reflektoréw znajduje sie Min./Nis./Sr."'/Wys./Maks.
wnetrza L
w potozeniu AUTO.
Swiatta przednie Umozliwia zmiane ustawienia dziatania wycieraczek,
. P po automatycznym wigczeniu reflektoréw, gdy “
zintegrowane z . ; ) ) WL"/Wyt,
Pojazd wycieraczkami przetacznik reflektoréw zostanie ustawiony w
y potozeniu AUTO.
Umozliwia ustawienie odblokowania drzwi kierowcy lub Tylko drzwi kierowcy™'/

Tryb odblokowania wszystkich drzwi po pojedynczym nacisnieciu przycisku pilota. ~ Wszystkie drzwi

Potwierdzenie blokady
Ustawienia  zamka centralnego
drzwi /
okna Czas ponownego Zmienia czas, po ktorym drzwi zostajg automatycznie

blokowania drzwi zablokowane po odblokowaniu wskutek otwarcia drzwi.

BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE - swiatfa zewnetrzne migaja. ~ WE"'/Wyk.

90sec/60sec/30sec™

Autom. skiad. bezklucz.”'/

Autom. sktad. lusterek drzwi  Zmienia sposéb, w jaki skladane sg lusterka zewnetrzne. R
Tylko recznie

*1:Ustawienia domysine
*2:W zwiazku z tym, Ze ten zwrot jest wyswietlany w réznych postaciach w zaleznosci od modelu, w niniejszej instrukgji obstugi moze by¢ inny niz na ekranie.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAGDALSZY 433



P> Funkcje podlegajace konfiguracji >

Grupa

Ustawienia podlegajace

ustawien Funkcje podlegajace konfiguracji Opis konfiguradji
Umozliwia zmiane ustawiery otwierania pokrywy
Dostep bez bagaznika sterowanej elektrycznie za pomoca WL /Wyt
uzycia rak szybkich wymachdw stopa do przodu i do tytu pod ' yt
tylnym zderzakiem.
Ust. elektr. Tryb otwierania  Zmienia ustawienie dostepu bezkluczykowego
klapy bag.” zdalnego dotyczace czasu otwarcia pokrywy bagaznika Zawsze"'/Gdy odblokowane
otwierania sterowanej elektrycznie.
- Pojazd Otwieranie Umozliwia zmiane ustawien otwierania pokrywy .
- bagaz. klamka bagaznika sterowanej elektrycznie za pomoca klamki :'N)c’;rfg)lk‘o recznie)/Wt. (zas./
§_ zewnetrz. zewnetrznej. €
a.
® Stuzy do resetowania przypomnienia o przegladzie*/
Inform. o przegladzie wskazan systemu monitorowania oleju silnikowego”, —
gdy wykonano juz przeglad.
Domyélne Anulujg/zeruje Ws;ystkle zmodyfikowane parametry Tak/Nie
w grupie ustawien Pojazd.
Apple CarPlay Pozwala skonfigurowac potaczenie z Apple CarPlay. —
Smartfon
Android Auto Pozwala skonfigurowac potaczenie z Android Auto. —

*1:Ustawienia domysine

434 * Niedostepne w niektorych wersjach



PP Funkcje podlegajace konfiguracji »>Domyslne ustawienia wszystkich parametréw

Domyslne ustawienia wszystkich parametrow

Zerowanie wszystkich ustawien menu oraz ustawien uzytkownika do domysinych

ustawien fabrycznych.

Spowoduije to przywrocenie wartosci domysinych
takich ustawien systemu, jak jasnosc i

gtosnos¢. Zostana takze usuniete wszystkie dane
osobiste. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
Instrukcji uzytkownika. Czy kontynuowaé?

LELS Nie

u b WN =

. Wybrac [#%]

. Wybra¢ Ustawienia.

. Wybra¢ System.

. Wybra¢ zaktadke Inne.

. Wybra¢ Zerowanie do ustaw. fabr..

P> Na ekranie wyswietli sie komunikat
potwierdzajacy.

. Wybra¢ Tak, aby przywréci¢ domysine

ustawienia fabryczne.

. Wybra¢ ponownie Tak, aby przywrdcic

domyslne ustawienia fabryczne.

P> Na ekranie wyswietli sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac¢ OK.

P> Po wybraniu OK system uruchomi sie
ponownie.

BIDomyslne ustawienia wszystkich parametréw

W przypadku sprzedazy pojazdu nalezy przywrdci¢
wszystkie ustawienia domysine i usunac wszystkie dane
osobiste.

Opcja Zerowanie do ustaw. fabr. moze zresetowac
wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.
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Zestaw gtosnomowiagcy

Wersje z systemem audio z kolorowym wyswietlaczem
Zestaw gtosnomadwiacy (HFT) umozliwia wykonywanie i odbieranie potgczer za pomoca
systemu audio pojazdu bez uzycia telefonu komorkowego.

Uzycie zestawu gtloSnomowiacego

M Przyciski zestawu glosnomoéwiacego

Zwiekszenie gtosnosci

Zmniejszenie gtosnosci

Przycisk [¢Z| (Odbierz)

i Przycisk k] (Telefon) \j

Fl John
Odbierz
Odrzu¢

= Pokretto wybierania )

Przycisk [¢Z] (Odbierz): Nacisnac, aby przejs¢ bezposrednio do ekranu telefonu lub
odebrac potaczenie przychodzace.

Przycisk || (Zakoncz): Nacisnag, aby zakonczy¢ potaczenie.

Przycisk k.| (Telefon): Nacisna¢, aby przejs¢ bezposrednio do ekranu Phone.

Pokretto wybierania: Obroci¢ %5°, aby wybrac pozycje na ekranie, a nastepnie nacisnac

S.

B 7estaw gtosnomowiacy

Umiesci¢ telefon w strefie dobrego odbioru.

Aby mozna byto korzystac z systemu HFT, trzeba
posiadac telefon komaorkowy z modutem Bluetooth.
Informacje o telefonach kompatybilnych z systemem,
procedurach parowania oraz funkcjach specjalnych
mozna uzyska¢ w ASO Honda.

Mozna w nim zapisa¢ do 20 wpiséw szybkiego

wybierania. W przypadku braku wpiséw w systemie

funkcja szybkiego wybierania jest nieaktywna.
Szybkie wybieranie str. 450

W pamieci mozna zapisa¢ maksymalnie 20 historii
pofaczen. W przypadku braku wpisow w systemie funkcja
wyswietlania historii potaczen jest nieaktywna.

Komunikacja bezprzewodowa Bluetooth®

Nazwa i logo produktu Bluetooth® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
uzywanymi przez firme Honda Motor Co,, Ltd. na
podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy
handlowe nalezg do ich wtascicieli.

Ograniczenia systemu HFT

Potaczenie przychodzace na zestawie gtoSnomowigcym
przerwie odtwarzanie w systemie audio. Zostanie ono
wznowione po zakoriczeniu potaczenia.



P> P> Zestaw glosnomowigcy P> Uzycie zestawu glosnomoéwigcego

] Wyéwietlacz stanu zestawu gloénoméwiqcego BIWyswietlacz stanu zestawu gtosnoméwiacego
Informacja, ktéra pojawia sie na ekranie Audio/

— Stan poziomunaladowaniaakumulatora '\ ekraAnie Audio/lljformacje wyswietla sie Informadje, rézni sie w zaleznosci od uzywanego
komunikat informujacy o przychodzacym telefonu.

potaczeniu.

— Sita sygnatu
—— Stan roamingu
Ikona Bluetooth
Pojawia sie, gdy telefon jest
podiaczony do zestawu
gtosSnomowigcego.
Tryb zestawu glosnomdwiacego
Nazwa przy potaczeniu

AHOMNE# 1

"'|| | ¢ Odbierz
Odrzuc¢

M Ograniczenia dotyczace sterowania w trybie recznym

Niektore funkcje obstugiwane recznie sg wytgczone lub niedostepne podczas jazdy. Nie
mozna wybrac opdji, ktéra jest w kolorze szarym, dopdki pojazd znajduje sie ruchu.
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P> P> Zestaw gtosnomowigcy P> Menu HFT

Menu HFT
Aby korzystac z zestawu glosnomawiaceqo, wytacznik zaptonu musi by¢ ustawiony w potozeniu AKCESORIA [ 1] 1o ZAPEON [11].  BSIMenu HFT

Aby korzystac z systemu HFT, nalezy najpierw, gdy
pojazd nie porusza sie, skojarzyc¢ telefon wyposazony w
Bluetooth z systemem.

Podczas jazdy pewne funkgcje s3 ograniczone. Podczas

lubZ]— & Szybkie wyb." S Dodaj nowy ) jazdy na ekranie pojawi sie komunikat i dziatanie zostanie
przerwane.

Wybranie numeru telefonu z historii pofaczen do

I@E"Il zapisania jako numer szybkiego wybierania.

°

Ksinika telefoni Wybranie numer telefonu z ksigzki telefonicznej do
zapisania jako numer szybkiego wybierania.
)

o)
)

Wprowadzenie numeru telefonu do zapisania jako
numer szybkiego wybierania.

Historia pot.™ & —>{Polaczenia wykonane | Wyswietlenie ostatnich 20 potaczen wychodzacych.

©

N/
|(stniejaca lista wpisow) | [Nr telefonu

Potaczenia odebrane | Wyswietlenie ostatnich 20 pofaczen przychodzacych.

©°

Pofaczenia nieodebrane | Wyswietlenie ostatnich 20 pofaczen nieodebranych.

Ksigzka tel.”! Wyswietlenie ksigzek telefonicznych sparowanych telefonéw.

o

\%

*1: Pojawia sie, gdy telefon jest podtaczony do zestawu gtosnomodwiacego.




P> P> Zestaw gtosnomowigcy P> Menu HFT

Wprowadzenie numeru telefonu, ktéry ma by¢ wybrany.

Wybierz pon.™ Ponowne wybranie ostatniego wybieranego numeru w historii potaczen telefonu.

Konfiguracja telefonu | — & —{Konfiguracja Bluetooth |—& —>{Dodaj nowe urzadzenie| Parowanie telefonu z systemem.
~

°

%
|Podtacz telefon | Podtaczenie telefonu do systemu.

()

|Podiacz urzadzenie audio | Podfaczenie urzadzenia audio Bluetooth® do

N systemu.
o
NZ
\Odlqcz wszystkie urzadzenia | Odtaczenie sparowanego telefonu od systemu.
=
®) N
o
NZ
\Usur'\ urzadzenie | Usuniecie uprzednio skojarzonego telefonu.
~
°
NZ
[Hasto | Tworzenie kodu dla parowanego telefonu.

*1: Pojawia sie, gdy telefon jest podiaczony do zestawu gtosnomodwiacego.
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P> P> Zestaw gtosnomowigcy P> Menu HFT

/]\

o

Dodaj nowy
Wybranie numeru telefonu z historii potgczen do

|Szybkie wyb.”

& —>[Historia pot.

zapisania jako numer szybkiego wybierania.

*1: Pojawia sie, gdy telefon jest podtaczony do zestawu gtosnomoéwiacego.

°

\Ksi ka telefoniczna ‘ Wybranie numeru telefonu z ksigzki telefonicznej do
i zapisania jako numer szybkiego wybierania.

°
\ Wprowadzenie numeru telefonu do zapisania jako
numer szybkiego wybierania.

[Nr telefonu

Istniejaca lista wpisow . . . .
Zmiana poprzednio zapisanego numeru szybkiego

%«Zmlen szybkle/[\:lybleranle \ wybierania,

o

\Usur'\ szybkie wybieranie \ Usuniecie uprzednio zapisanego numeru wybierania.
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[Dzwonek

- Wybieranie dzwonka z pamieci podtaczonego
}—@%(Telefon komérkowy | telefonu komérkowego.

7=

!

Wybieranie dzwieku dzwonka zapisanego w zestawie

[Staty
gtosnomowigcym (HFT).

Informacje o ID
dzwoniacego

—@%Sortowanie wg hazw | Liste oséb dzwoniacych segreguje wedtug nazwy.

o

°

Liste os6b dzwoniacych segreguje wedtug numeru
telefonu.

|Sortowanie wg numeréw |

Usuwa z systemu wszystkie sparowane telefony, wpisy w ksigzce

Usuwanie danych
systemowych

telefonicznej i kody bezpieczenstwa.

CIAG DALSZY
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M TEL Setup

Czy dodac teraz nowy
telefon?

] [PHONE#1

Nie znaleziono telefonu?

Poréwnaj numer
,0000000"
z numerem w urzadzeniu.

B Aby zsynchronizowa¢ telefon komérkowy
(gdy inny telefon zostat juz
zsynchronizowany)

1. Nacisna¢ przycisk [R] lub przycisk[¢Z]

2. Obroci¢ %0°, aby wybrac Tak, a nastepnie
nacisna¢ &.

3. Nacisna¢ &, aby wybrac¢ OK.

4. Sprawdzi¢, czy telefon jest w trybie
wykrywania lub wyszukiwania.

P> Zestaw glosnomowigcy automatycznie
wyszukuje urzadzenie Bluetooth®.

5. Gdy telefon pojawi sie na liscie, nalezy go
wybrac przez nacis$niecie & .

P> Jesli telefon nie pojawi sie, wybra¢ opcje
Nie znaleziono telefonu? i wyszukac
urzagdzenia Bluetooth® za pomoca
telefonu. Z telefonu wybra¢ Honda HFT.

6. System wyswietla kod niezbedny do
sparowania telefonu na ekranie Audio/
Informacje.

P> Potwierdzi¢, czy kod wyswietlany na ekranie
zgadza sie z kodem telefonu.
Procedura moze sie nieznacznie rézni¢ w
zaleznosci od telefonu.

7. Na ekranie wyswietli sie informacja, jesli
telefon zostanie poprawnie
zsynchronizowany.

BTEL Setup

Aby wykonywa¢ i odbierac potaczenia telefoniczne
poprzez system gtosnomaéwiacy, telefon z modutem
Bluetooth nalezy skojarzy¢ z systemem HFT.

Wskazdwki na temat parowania telefonu:

® Nie mozna sparowac¢ telefonu, jesli pojazd porusza sie.

® Mozna sparowac do szesciu telefondw.

® Bateria telefonu moze szybciej sie wytadowac, gdy
telefon jest skojarzony z systemem HFT.

® Jedli telefon nie jest gotowy do parowania lub nie
zostanie znaleziony przez system w ciggu 30 sekund,
system zakonczy wykrywanie i przejdzie w stan
oczekiwania.

Po sparowaniu telefonu zostanie on wyswietlony na
ekranie z jedng lub dwiema ikonami po prawej stronie.
Znaczenie ikon jest nastepujace:

(€]: Mozna uzywac telefon z zestawem
gtosnomaowiacym.

(N: Telefon jest kompatybilny z systemem audio
Bluetooth®.
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M Aby skojarzy¢ telefon komérkowy (gdy inny telefon zostat juz skojarzony z
systemem)

\

\
\

1 PHONE#1
| [2 PHONE#2

PHONE#2

| [PHONE#3

Nie znaleziono telefonu?

Poréwnaj numer
WXXXXXX"
Z numerem w urzadzeniu.

Dodaj nowe urzadzenie

. Nacisna¢ przycisk [{.] lub przycisk[¢Z .
. Obréci¢ %3¢, aby wybra¢ Tak, a nastepnie

nacisna¢ & .

. Obréci¢ %5, aby wybra¢ Dodaj nowe

urzadzenie, a nastepnie nacisna¢ & .

. Nacisna¢ &, aby wybrac¢ OK.

P> Wyswietlacz wyswietli liste dostepnych
urzadzen.

. Sprawdzi¢, czy telefon jest w trybie

wykrywania lub wyszukiwania, a nastepnie

nacisna¢ & .

P> Zestaw glosnomowigcy automatycznie
wyszukuje urzadzenie Bluetooth®.

. Gdy telefon pojawi sie na liscie, nalezy go

wybrac¢ przez nacisniecie & .

P> Jezeli telefon nie pojawi sie, wybrac Nie
znaleziono telefonu? i wyszukac
urzadzenia Bluetooth® za pomoca
telefonu. Z telefonu wybra¢ Honda HFT.

. System wyswietla kod niezbedny do

sparowania telefonu na ekranie Audio/

Informacje.

P> Potwierdzi¢, czy kod wyswietlany na ekranie
zgadza sie z kodem telefonu.
Procedura moze réznic sie w zaleznosci od
telefonu.

CIAG DALSZY
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BTau Fi pronest 12:34

I|
| | Konfiguracja Bluetooth !

Szybkie wyb.

12:34

\ Dodaj nowe urzadzenie

i
| |Podtacz telefon |
Podfacz urzadzenie audio

1 PHONE#1
i
| |2 PHONE#2

Dodaj nowe urzadzenie

444

H Aby zmieni¢ telefon, ktory jest aktualnie
sparowany z systemem

1. Nacisna¢ przycisk ] lub przycisk[Z]

2. Obroci¢ o, aby wybra¢ Konfiguracja
telefonu, nastepnie nacisng¢ & .

3. Obroéci¢ %5*, aby wybrac¢ Konfiguracja
Bluetooth, nastepnie nacisng¢ &.

4. Obroci¢ %o°, aby wybrac Podtacz telefon,
nastepnie nacisna¢ & .
P> Na wyswietlaczu pojawi sie lista urzadzen.

5. Obroéci¢ %5°, aby wybrac nazwe, a nastepnie
nacisna¢ &.

P> Zestaw glosnomowigcy odfgcza
podtgczony telefon i prébuje nawigzac
potaczenie z innym sparowanym
telefonem.
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B Aby zmieni¢ ustawienie kodu parowania

BTN SHONEH : 1. Nacisna¢ przycisk ] lub przycisk[¢Z]

2. Obroéci¢ ", aby wybrac¢ Konfiguracja
telefonu, nastepnie nacisng¢ & .

3. Obréci¢ %5, aby wybra¢ Konfiguracja
Bluetooth, nastepnie nacisng¢ &.

\

Il
| | Konfiguracja Bluetooth |

Szybkie wyb.

4. Obroci¢ ', aby wybra¢ Hasto, a nastepnie

w BM AME #
BTl [ proNEst nacisna¢ &.

Usun urzadzenie

i) R : 5. Wpisac kod, nastepnie nacisna¢ &.

000

!|'_2|3 4567889
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M Aby usuna¢ sparowany telefon

BENO pHonest 12:34 1. Nacisnac¢ przycisk [] lub przycisk [Z]

2. Obroci¢ ', aby wybra¢ Konfiguracja
telefonu, nastepnie nacisng¢ & .

3. Obroéci¢ %°, aby wybrac¢ Konfiguracja
Bluetooth, nastepnie nacisng¢ &.

Odtacz wszystkie urzadzenia

rI |Usur’1 urzadzenie

Hasto

4. Obroci¢ %°, aby wybrac¢ Usun urzadzenie,
nastepnie nacisna¢ &.
P> Na wyswietlaczu pojawi sie lista urzadzen.
. AARLIONE] § 5. Obrdci¢ 73*, aby wybrac telefon przeznaczony
| |2 PHONE#2 | do usuniecia, nastepnie nacisna¢ & .

/ 3 PHONE#3

B O PHONE#1

eT ™0 [ proner : 6. Na ekranie wyswietli sie komunikat
: potwierdzajacy. Obroci¢ ¢, aby wybrac Tak,
a nastepnie nacisng¢ &.

Czy chcesz usunac
WPHONE#2"?
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M Dzwiek dzwonka

Dzwiek dzwonka mozna zmienic.

il

\
\

1
II | Telefon komorko
/ Staty

. Nacisna¢ przycisk R lub przycisk [Z]

. Obréci¢ 75, aby wybra¢ Konfiguracja

telefonu, nastepnie nacisna¢ &.

. Obréci¢ 13, aby wybra¢ Dzwonek, a

nastepnie nacisna¢ &.

. Obréci¢ %57, aby wybrac Telefon komérkowy

lub Staty, a nastepnie nacisna¢ &.

M Informacja o identyfikatorze wywotujacego

Przy potaczeniu przychodzacym mozna wybrac¢ informacje o osobie dzwoniacej, ktore

maja by¢ wyswietlone.

\
1
II | Kolejnos¢ wg nazw.

Kolejno$¢ wg numerow

. Nacisna¢ przycisk R, lub przycisk [¢Z]

. Obréci¢ %5, aby wybra¢ Konfiguracja

telefonu, nastepnie nacisna¢ &.

. Obroéci¢ B, aby wybra¢ Informacje o ID

dzwonigcego, nastepnie nacisna¢ & .

. Obréci¢ %5, aby wybrac zadany tryb, a

nastepnie nacisna¢ &.

CIAG DALSZY

BIDzwiek dzwonka

Telefon komérkowy: W zaleznosci od marki i modelu
telefonu komorkowego, po podfaczeniu telefonu
rozlegnie sie dzwonek telefonu.

Staty: Gtosniki emituja staty dzwiek dzwonka.

BInformagja o identyfikatorze wywotujacego

Kolejnos¢ wg nazw: Wyswietla sie nazwa osoby
dzwoniacej, jesli jest zapisana w ksigzce telefoniczne).
Kolejnos¢ wg numerow: Wyswietla sie numer telefonu
osoby dzwoniace).
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M Aby wyczyscic system

Kody parowania, sparowane telefony, wszystkie numery szybkiego wybierania, dane
historii potgczen i ksigzki telefoniczne zostang usuniete.

1. Nacisnac¢ przycisk ] lub przycisk[¢Z]

BTO  F pHonest 2. Obrdci¢ 5, aby wybra¢ Konfiguracja
telefonu, nastepnie nacisng¢ & .
Czy chcesz usunac ‘ 3. Obréci¢ %©*, aby wybra¢ Usuwanie danych,
wszystkie informacije nastepnie nacisng¢ & .
zapisane w systemie 4. Obroci¢ %0°, aby wybrac Tak, a nastepnie
gtosSnomowiacym? = . ,
nacisna¢ &.
BT "HONE# : 5. Na ekranie wyswietli sie komunikat
e T — potwierdzajacy. Obroci¢ 5°, aby wybrac Tak,

a nastepnie nacisna¢ &.
Wszystkie informacje

zostana usuniete.
Kontynuowac?

12:34 6. Na ekranie wyswietli sie komunikat

informacyjny. Nacisng¢ przycisk & .
Oczyszczanie systemu ormacyjny. Nacisnac przycisk &

Usunieto informacje
systemu
gtosSnomowiacego.
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[ | Automatyczny import ||sty kontaktow i historii po*qczer’\ telefonu 23 Automatyczny import listy kontaktow i historii potaczen telefonu komérkowego

komérkowego Po wybraniu osoby z listy w ksigzce telefonicznej
telefonu komaérkowego mozna zobaczy¢ maksymalnie
trzy ikony kategorii. Ikony wskazujg typy numerdw, jakie
sq zapisane dla tej nazwy.

@ Preferowany Faks

Do domu E Samochod
| Komdrony A fme

| % s33333mata ' Praca

Pager

Jesli nazwie przypisane sg cztery lub wiecej numerdw,
zamiast ikon kategorii pojawia sie widok ....

Po skojarzeniu telefonu zawarto$¢ jego ksigzki telefonicznej jest wraz z historig potgczen
automatycznie importowana do zestawu gtosnoméwigcego.

W niektérych telefonach moze nie by¢ mozliwosci
importu ikon kategorii do zestawu gtosnomdwiacego.

Ksigzka telefoniczna jest uaktualniana po kazdym
podfgczeniu. Historia pofaczen jest uaktualniana po
kazdym nawigzaniu lub odebraniu potaczenia.

CIAG DALSZY
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M Szybkie wybieranie BASzybkie wybieranie
Po nacisnieciu dowolnego przycisku programowania
W telefonie mozna zapisa¢ maksymalnie 20 numeréw szybkiego wybierania. pojawia sie ekran Szybkie wyb.
Aby zapisa¢ numer szybkiego wybierania:
BLNO  FeHones : 1. Nacisna¢ przycisk [] lub przycisk[¢Z]
2. Obréci¢ %o°, aby wybrac Szybkie wyb.,
VP AAARA nast/epr)ie nacisna¢ &. / )
3. Obréci¢ %©°, aby wybra¢ Dodaj nowe,
(Dodaj nowe) ; nastepnie nacisna¢ & .
(Dodaj nowe) 4. Obroci¢ %5*, aby wybrac miejsce, z ktérego
bedzie wybrany numer, a nastepnie nacisnac
&.
Z Historii potaczen:
e PHONE1 : P> Wybrac¢ numer z historii potaczen.

Z Ksiazki telefonicznej:

P> Wybra¢ numer z zaimportowanej listy
\ kontaktéw sparowanego telefonu

| | Historia pot. _ komdrkowego.

Ksiazka tel. Z Numer telefonu:

P> Wprowadzi¢ recznie numer.

-
c
=]
=
e
o
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BT PHONE#1 12:34

\
\
II |Zmier’1 szybkie wybieranie |

Usun szybkie wybieranie

a0 PHONE#1 12:34

\
\

Zmien szybkie wybieranie

1
| [Usun szybkie wybieranie_|

M Aby edytowa¢ numer szybkiego
wybierania

1. Nacisna¢ przycisk [{.] lub przycisk[&]

2. Obroéci¢ o, aby wybrac¢ Konfiguracja
telefonu, nastepnie nacisng¢ & .

3. Obréci¢ %5, aby wybra¢ Szybkie wyb.,
nastepnie nacisna¢ &.

4. Wybrac istniejacy wpis szybkiego wybierania.

5. Obréci¢ o, aby wybra¢ Zmien szybkie
wybieranie, nastepnie nacisng¢ & .

6. Wprowadzi¢ nowy numer szybkiego
wybierania, nastepnie nacisna¢ & .

B Aby usunaé numer szybkiego wybierania
1. Nacisna¢ przycisk [{.] lub przycisk[&Z]
2. Obroéci¢ ", aby wybrac¢ Konfiguracja
telefonu, nastepnie nacisng¢ & .
3. Obréci¢ %5, aby wybra¢ Szybkie wyb.,
nastepnie nacisna¢ &.
4. Wybrac istniejacy wpis szybkiego wybierania.
5. Obréci¢ 5, aby wybra¢ Usun szybkie
wybieranie, nastepnie nacisng¢ & .
P> Na ekranie wyswietli sie komunikat
potwierdzajacy. Obroci¢ %", aby wybrac
Tak, a nastepnie nacisng¢ & .

CIAG DALSZY
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| Wykonywanie polqczer'\ BWykonywanie pofaczen
i ) ) Po nawigzaniu potaczenia stychac¢ w stuchawkach gtos
Pofaczenia mozna nawigzywac przez wprowadzenie numeru telefonu, uzycie osoby odbierajace).

zaimportowanej ksigzki telefonicznej, historii potgczen, wpiséw szybkiego wybierania,
badZ przez ponowne wybranie numeru.

Szybkie wyb.

\
| | Historia pot.

Ksiazka tel.
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B Aby nawigza¢ potaczenie za pomoca

ER A SHONE# : zaimportowanej ksigzki telefonicznej

Po skojarzeniu telefonu zawarto$c jego ksigzki

telefonicznej jest automatycznie importowana

do zestawu gtosnomowigcego.

1. Nacisna¢ przycisk ] lub przycisk[¢Z]

2. Obréci¢ 73, aby wybrac¢ Ksigzka tel., a
nastepnie nacisna¢ &.

3. Ksigzka telefoniczna jest zapisywana
alfabetycznie. Obroci¢ %3°, aby wybrac inicjat,

3] PHONE#1 : a nastepnie nacisna¢ &.

4. Obroéci¢ 10, aby wybrac nazwe, a nastepnie
\ A T #ERE nacisnac &. ) ,
1| [§ z22200mins 5. Obrpoc,@,aby wybrac¢ numer, a nastepnie
| b = : nacisna¢ &.
[ Kk 333333###H P> Wybieranie numeru rozpocznie sie

automatycznie.

B Aby nawigza¢ pofaczenie, wykorzystujac
) numer telefonu
O  Fi rroness 1. Nacisna¢ przycisk ] lub przycisk[&Z]
2. Obréci¢ 13, aby wybra¢ Zadzwon, a
012345#### nastepnie nacisna¢ & .
ABC 3. Obréci¢ %5, aby wybrac¢ numer, a nastepnie
i[2l34567890%# Pac nacisnad &.
4. Obroéci¢ ', aby wybra¢ [¢Z], a nastepnie
nacisna¢ &.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie
automatycznie.
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Roztacz

12:34

£ Pofaczenia wykonane

< Potaczenia odebrane |

Potaczenia nieodebrane

454

M Aby wykona¢ pofaczenie za pomoca
ponownego wybrania numeru
1. Nacisna¢ przycisk ] lub przycisk[Z]
2. Obréci¢ o*, aby wybra¢ Wybierz ponownie,
a nastepnie nacisng¢ &.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie
automatycznie.

H Aby nawiaza¢ potaczenie za pomoca
historii potaczen

Historia pofgczen jest zapisana wedtug

nastepujacych danych: Potagczenia wykonane,

Potaczenia odebrane i Potaczenia

nieodebrane.

1. Nacisna¢ przycisk R lub przycisk [Z]

2. Obroci¢ %5*, aby wybrac Historia potaczen,
nastepnie nacisna¢ & .

3. Obréci¢ %, aby wybrac Potaczenia
wykonane, Potaczenia odebrane lub
Potaczenia nieodebrane, nastepnie nacisna¢
&.

4. Obroci¢ ', aby wybra¢ numer, a nastepnie
nacisng¢ &.

P> Wybieranie numeru rozpocznie sie
automatycznie.

B3 Aby wykonac potaczenie za pomocg ponownego wybrania numeru

Nacisnac i przytrzymac przycisk [¢Z] aby ponownie
wybra¢ ostatnio wybierany numer w historii potaczen
telefonu.

B3 Aby nawiazac potaczenie za pomoca historii potaczer

Historia pofaczen pojawia sie wytacznie po podiaczeniu
telefonu do zestawu gtosnomowiacego i wyswietla 20
ostatnich numeréw wybieranych, a takze potaczen
odebranych i nieodebranych.
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Bl Aby nawiazac polaczenie za pomoca wpisu  BIAby nawiazac pofaczenie za pomoca wpisu szybkiego wybierania

szybkiego wybierania Po naci$nieciu dowolnego przycisku programowania
PHONE#! 1. Nacisna¢ przycisk [{.] lub przycisk[&] pojawia sie ekran Szybkie wyb.
2. Obréci¢ 15, aby wybrac Szybkie wyb.,
7 § John nastepnie nacisna¢ &. Wybrac Inne, aby obejrze¢ kolejng liste numeréw
Dodai nowe) 3. Obréci¢ B, aby wybra¢ numer, a nastepnie szybkiego wybierania sparowanego telefonu.
“ ; nacisna¢ &.

(Dodaj nowe)

P> Wybieranie numeru rozpocznie sie
automatycznie.

M Odbieranie potaczen ST
) Pofgczenie oczekujace
Tryb zestawu gto$noméwiacego Po’rqc;gmu przychngacemg towarzyszy sygnat Nacisna¢ przycisk ], aby zawiesi¢ biezace polaczenie w
- nadejscia potaczenia i wyswietla sie ekran celu odebrania potaczenia przychodzacego.
BT @ || Fi pronest Potaczenie przychodzace. Nacisna¢ ponownie przycisk [, aby powréci¢ do
Nacisna¢ przycisk , aby odebrac potaczenie. biezacego polaczenia.
[l John Nacisna¢ przycisk [, aby odrzuci¢ lub Wybra¢ Odrzué, aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace.
\ |_ Odbierz zakonczy¢ pofaczenie. Nacisna¢ przycisk [ jesli biezace potaczenie ma byc
' : przerwane.

Odrzué

i Mozna skorzystac z ikon widocznych na ekranie Audio/
EEE (ORI EY Informacje zamiast uzywac przyciskéw [(Z]i[&] Obroci¢
o, aby wybrac ikone, a nastepnie nacisna¢ &.
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[ | Opcje podczas polqczenia B2 0pje podczas potaczenia
) i ) i Dzwiegki tonalne: Dostepna w niektérych telefonach.
W trakcie potaczenia dostepne sg nastepujace opcje.

Zamiana potaczenia: Umozliwia zawieszenie biezgcego potaczenia w celu odebrania
potaczenia przychodzacego.

Wycisz: Wycisza gfos.

Przekazywanie pofaczenia: Przetacza potgczenie z zestawu gtosSnomodwigcego na
telefon.

Dzwieki tonalne: Wysyta numery podczas potaczenia. Jest to przydatne w przypadku
systemu telefonicznego z tonowym menu.

1. Aby zobaczy¢ dostepne opcje, nalezy nacisnac¢

BT [ pronest przycisk[{.]
2. Obroci¢ %*, aby wybrac opcje, a nastepnie
Fl John nacisna¢ &.
: P> Wybrac¢ ponownie opcje Wycisz, aby ja
| |= Rozfacz wylaczyc.

A Wycisz

B O PHONE#1

Fl John

"|| | 2 Wycisz

Przekazywanie potaczenia
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Zestaw gtosnomowiagcy

Wersje z wyswietlaczem audio

Zestaw gtosnomowigcy (HFT) umozliwia wykonywanie i odbieranie potgczer za pomocg

systemu audio pojazdu bez uzycia telefonu komorkowego.

Uzycie zestawu gloSnomowiacego

M Przyciski zestawu gtosnomoéwiacego

Przyciski [A] [V]

Przycisk [ (Odbierz) J
(Zakoricz/Wr6¢)
Przycisk [ | (Mow)

Przycisk ENTER
Zwigkszenie gto$nosci
— Zmniejszenie gtosnosci

Przycisk (Wyswietlanie/Informacje)

CIAG DALSZY

B7estaw gtosnoméwiacy

Umiesci¢ telefon w strefie dobrego odbioru.

Aby mozna byto korzystac z systemu HFT, trzeba posiadac telefon
komérkowy z modutem Bluetooth. Informacje o telefonach
kompatybilnych z systemem, procedurach parowania oraz
funkcjach specjalnych mozna uzyskac¢ w ASO Honda.

Aby skorzystac z systemu, parametr Stan W./Wyt.
Bluetooth musi mie¢ wartos¢ WE. Jeli istnieje aktywne
pofaczenie zfunkcja Apple CarPlay lub Android Auto, zestaw
gtosnomowiacy (HFT) jest niedostepny.

Spos6b zmiany ustawien osobistych str. 408

Wskazéwki dotyczace polecen gtosowych

® Nalezy skierowac wyloty wentylacji z dala od sufitu i
zamkna¢ okna, gdyz hatas z zewnatrz moze zaktécac
prace mikrofonu.

® Nacisna¢ przycisk ¢ ] jesli numer ma zosta¢ wywotany
Za pomocg zapisanej etykiety gtosowej lub nazwy albo
numeru z ksiazki telefonicznej. Po sygnale dzwiekowym
nalezy mowic¢ wyraznie i naturalnie.

® Jesli mikrofon zarejestruje gtosy jeszcze innych osob,
polecenie moze zostac Zle zrozumiane.

® Aby zmieni¢ poziom gto$nosci, uzy¢ przycisku VOL
(regulacja gtosnosci) lub przyciskdéw zdalnego
sterowania systemem audio na kierownicy.

Na ekranie mozna wyswietli¢ maksymalnie trzy z
20 etykiet gtosowych funkgji szybkiego wybierania.
Szybkie wybieranie str. 471

Na ekranie mozna wyswietli¢ maksymalnie trzy z 20 pozycji
historii potaczen. W przypadku braku wpiséw w systemie
funkcja wyswietlania historii potaczen jest nieaktywna.

alyuny .
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P> P> Zestaw glosnomoéwigcy P> Uzycie zestawu glosnomoéwigcego

Przycisk [Z] (Odbierz): Nacisna¢, aby przejs¢ bezposrednio do menu telefonu w
interfejsie informacji kierowcy lub na wyswietlaczu przeziernym* albo odebrac potaczenie
przychodzace.

Przycisk [ =5|(Zakoricz/Wré¢): Nacisnac, aby zakoniczy¢ potaczenie, powrdcic do
poprzedniego polecenia lub anulowa¢ polecenie.

Przycisk [ ] (Méw): Nacisna¢, aby przejs¢ do portalu glosowego. Przyciski

przyciski [A] [W]: Nacisna¢, aby wybra¢ pozycje wyswietlona w menu telefonu interfejsu
informacyjnego kierowcy.

Przycisk ENTER: Nacisna¢, aby wybra¢ numer znajdujacy sie na liscie wyswietlonej w
menu telefonu interfejsu informacyjnego kierowcy.

Przycisk (Wyswietlanie/Informacje): Wybra¢ ENTER i nacisna¢, aby wyswietli¢
Szybkie wyb., Historia pot. lub Ksigzka tel. w menu telefonu interfejsu informacji
kierowcy.

Aby wyswietli¢ ekran Menu telefonu:

1. Wybrac [£], aby wyswietli¢ ekran telefonu.
2. Wybra¢ MENU.

* Niedostepne w niektérych wersjach

B 7estaw gtosnomowiacy

Komunikacja bezprzewodowa Bluetooth®

Nazwa i logo produktu Bluetooth® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
uzywanymi przez firme Honda Motor Co,, Ltd. na
podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy
handlowe naleza do ich wiascicieli.

Ograniczenia systemu HFT

Potaczenie przychodzace na zestawie gtosSnomowigcym
przerwie odtwarzanie w systemie audio. Zostanie ono
wznowione po zakornczeniu potaczenia.
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M Wyswietlacz stanu zestawu gloSnoméwiacego

Na ekranie Audio/Informacje wyswietla sie komunikat informujgcy o przychodzacym
potaczeniu.

Stan poziomu natadowania lkona Bluetooth

akumulatora Pojawia sie, gdy telefon jest podtaczony
do zestawu gtosnomowiacego.

Tryb zestawu l 17 Sita sygnatu

gtosnomoéwiacego MR CA s

Numer rozméwcy

< Odbierz Ignoruj

Poprzedni ekran

M Ograniczenia dotyczace sterowania w trybie recznym

Niektore funkcje obstugiwane recznie sg wytgczone lub niedostepne podczas jazdy. Nie
mozna wybrac opdji, ktéra jest w kolorze szarym, dopdki pojazd znajduje sie ruchu.

Podczas jazdy mozna korzysta¢ wytacznie z opcji szybkiego wybierania (etykiet
gtosowych, wpiséw listy kontaktow lub numerdw) dostepnych w formie polecen
gtosowych.

Szybkie wybieranie str. 471

BIWyswietlacz stanu zestawu gosnoméwiacego

Informacja, ktéra pojawia sie na ekranie Audio/
Informacje rézni sie w zaleznosci od uzywanego
telefonu.
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Menu HFT

Aby mozna byfo korzystac z systemu, wytacznik zaptonu musi by¢ w potozeniu AKCESORIA — BIMenu HFT

[1] lub ZAPLON [11]"". Aby korzystac z systemu HFT, nalezy najpierw, gdy
pojazd nie porusza sie, skojarzyc¢ telefon wyposazony w

M Ekran ustawien telefonu Bluetooth z systemem.

1. Wybra¢ [
2. Wybra¢ Ustawienia.
3. Wybra¢ Telefon.

Podczas jazdy pewne funkcje sa ograniczone.

& Ustawienia telefonu

—>| Telefon™

— Lista urzadzen Bluetooth —{ (Istniejaca lista wpisow) | Podtacz 7 [§] Podiaczenie sparowanego
Podtacz[{] urzadzenia do systemu.
Podiacz (7]
Roztacz | Odtaczenie sparowanego telefonu od
systemu.
Usun | Usun uprzednio sparowany telefon.
>  Dodaj urzadzenie Sparuj nowy telefonu z systemem.

Bluetooth

*1: Wersje z systemem dostepu bezkluczykowego maja przycisk ENGINE START/STOP zamiast wylacznika zaptonu.
*2: Zaktadka Telefon jest wyswietlana w zaleznosci od modelu.
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/B Ustawienia urzadzenia | > Stan wt./wyt. priorytetu | Umozliwia wigczanie i wylaczanie funkgji
priorytetowego automatycznego nawigzywania potaczenia z
urzadzeniem Bluetooth®, ktoremu zostat
przypisany priorytet.

Wybrac urzadzenie priorytetowe zamiast
innego sparowanego urzadzenia audio.

= Audio

= Telefon

Wybrac urzadzenie priorytetowe zamiast
innych sparowanych telefonéw.

—>{  Edytujszybkie wyb. > (Istniejaca lista wpisow) || Edytuj Edytuj uprzednio zapisany numer
szybkiego wybierania.

® /mien nazwe.

® /miert numer.

® Stworz lub usun etykiete gtosowa.

Ly Usun Usun uprzednio zapisany numer

szybkiego wybierania.

=) Nowy wpis ) Wprow. reczne | Wprowadzenie numeru telefonu do zapisania
jako numer szybkiego wybierania.

> Import z historii pot. | Wybranie numeru telefonu z historii
pofaczen do zapisania jako numer
szybkiego wybierania.

L) Import z ks. tel. | Wybra¢ numer telefonu z ksigzki
telefonicznej do zapisania jako numer
szybkiego wybierania.

=) Usun wsz. | Usuwanie wszystkich zapisanych wczesniej numerdw szybkiego wybierania.

— Dzwiek dzwonka | Wybieranie dzwonka systemowego lub dzwonka z pamieci podtaczonego telefonu komdérkowego.

L3 Autom. synchronizacjatel. | Ustawia automatyczny import danych z ksiazki telefonicznej i historii potaczen po sparowaniu telefonu z zestawem
gtosnomdwiacym.
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\ Wiacza i wytacza funkcje wiadomosci SMS/e-mail.

S SMS/E-mail”

Wiacz SMS/e-mail

Wybierz konto

| Wybiera konto wiadomosci tekstowych lub e-mail.

Powiad. o nowej
wiadomosci

Pozwala okresli¢, czy po odebraniu wiadomosci SMS/e-mail przez
zestaw gtosnomdwiacy na ekranie ma pojawic sie powiadomienie.

 — Domysine

afun4 .

462 * Niedostepne w niektorych wersjach

| Anuluje/Zeruje wszystkie zmodyfikowane parametry w grupie Ustawienia telefonu.



P> P> Zestaw gtosnomowigcy P> Menu HFT

M Ekran Menu telefonu

# Menu telefonu

= Wybierz pon.
=2 Historia pot.

Edytuj szybkie wyb.

1. Wybrac [ § .
2. Wybra¢ MENU.

Szybkie wyb. [ (Istniejaca lista wpiséw) | Wybiera numer z listy szybkiego wybierania.
| Nowy wpis | Wprow. reczne | Wprowadzenie numeru telefonu do zapisania

jako numer szybkiego wybierania.

Import z historiipol. | Wybranie numeru telefonu z historii potaczen do
zapisania jako numer szybkiego wybierania.

Import z ks. tel. | Wybra¢ numer telefonu z ksigzki telefonicznej do
zapisania jako numer szybkiego wybierania.

| (Istniejaca lista wpisow) | Wybiera numer z listy szybkiego wybierania.

\ Nowy wpis Wprow. reczne | Wprowadzenie numeru telefonu do zapisania
jako numer szybkiego wybierania.
Import z historiipol. | Wybranie numeru telefonu z historii potgczen do
zapisania jako numer szybkiego wybierania.
Import z ks. tel. | Wybra¢ numer telefonu z ksiazki telefonicznej do

zapisania jako numer szybkiego wybierania.

CIAG DALSZY
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Ksiazka tel. Wyswietla ksigzki telefoniczne sparowanych telefonéw.
Wybierz pon. Ponownie wybiera ostatni wybierany numer.
Whprowadzenie numeru telefonu, ktéry ma by¢ wybrany.

* Niedostepne w niektérych wersjach

—) Wszystkie | Wyswietla ostatnie wybierane, odebrane i nieodebrane pofaczenia.

—) Wybrane | Wyswietla ostatnie potgczenia wybierane.
— Odebrane | Wyswietla ostatnie potaczenia odebrane.
— Nieodebrane | Wyswietla ostatnie pofgczenia nieodebrane.
SMS/E-mail” —>| (Istniejaca lista wpiséw) > Odczytaj/zatrzymaj” | System odczytuje na glos odebrang wiadomos¢ lub
uzytkownik moze przerwac¢ odczyt wiadomosci.
= R | | Wyswietlenie poprzedniej wiadomosci.
= > | Wyswietlenie nastepnej wiadomosci.
) Odpowiedz | Udzielenie odpowiedzi na odebrang wiadomos$¢
przy uzyciu jednego z szesciu polecen.
— Zadzwon | Nawiazanie pofaczenia z nadawca.
Wybierz konto Wybiera konto wiadomosci tekstowych lub e-mail.
Y Y
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M TEL Setup

MENU |[ZRODLO 12:34

L=l Nie podtaczono telefonu
Brak telefonu sparowanego z
systemem. Czy dodac teraz
telefon?

LELS Nie

® Lista urzadzen Bluetooth 12:34

Znajdz urz. .Honda HFT" w telefonie. Podaj
ten kod parowania po wyswietleniu monitu

przez telefon: XXXX

Honda HFT:nie znaleziono

B Aby sparowac¢ telefon komérkowy (przy

braku innego telefonu sparowanego z
systemem)

. Wybra¢[i]
. Wybra¢ Tak.
. Sprawdzi¢, czy telefon jest w trybie

wykrywania lub wyszukiwania.

. Wybrac w telefonie zestaw glosSnoméwiacy

(HFT).

P> Jesli telefon ma zosta¢ sparowany z tym
systemem audio, wybra¢ opcje
Honda HFT:nie znaleziono, Kontynuuj, a
nastepnie wybrac telefon, gdy pojawi sie na
liscie. Jesli telefon nie pojawia sie na liscie,
wybra¢ Odswiez, aby wznowi¢
wyszukiwanie.

. System wyswietla kod niezbedny do

sparowania telefonu na ekranie Audio/

Informacje.

P> Potwierdzi¢, czy kod wyswietlany na ekranie
zgadza sie z kodem telefonu.
Procedura moze sie nieznacznie roézni¢ w
zaleznosci od telefonu.

. Na ekranie wyswietli sie informacja, jesli

telefon zostanie poprawnie

zsynchronizowany.

P> Mozna w tym samym czasie ustawic¢
priorytet urzagdzenia Bluetooth®. Wybrac¢
Tak, a nastepnie urzadzenie, ktéremu ma
zostac¢ nadany priorytet.

CIAG DALSZY

BTEL Setup
Telefon kompatybilny ze standardem Bluetooth nalezy
sparowac przed rozpoczeciem wykonywania i
odbierania potaczen za pomoca zestawu
gtosnomdwiacego.

Wskazéwki na temat parowania telefonu:

® Nie mozna sparowac telefonu, jesli pojazd porusza sie.

® Mozna sparowac do szesciu telefondw.

® Bateria telefonu moze sie szybciej roztadowac, gdy
telefon jest sparowany z zestawem gfosnomdwiacym.

® Jesli telefon nie jest gotowy do parowania lub nie
zostanie znaleziony przez system w ciagu trzech
minut, system zakoriczy wykrywanie i przejdzie w stan
oczekiwania.

Po sparowaniu telefonu zostanie on wyswietlony na
ekranie z jedna lub dwiema ikonami po prawej stronie.
Znaczenie ikon jest nastepujace:

[§ : Mozna uzywac telefon z zestawem
gtosnomdwigcym.

[J: Telefon jest kompatybilny z systemem audio
Bluetooth®.

Kiedy jest aktywne potaczenie z Apple CarPlay, funkcja
parowania z dodatkowymi zgodnymi urzadzeniami
Bluetooth jest niedostepna.
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# Ustawienia telefonu

Lista urzadzen Bluetooth
Edytuj szybkie wyb.
Dzwiek dzwonka

Autom. synchronizacja tel. Wi

Telefon kom.

Domysine

# Bluetooth / Wi-Fi
Bluetooth Wi-Fi
Stan wt./wyt. Bluetooth Wt
Lista urzadzen Bluetooth
Ustawienia urzadzenia priorytetowego
Edytuj kod parowania
Stan wt./wyt. Wi-Fi Wyt

Domysine

® Edytuj kod parowania

Losowo Ustalone

H Aby zmieni¢ telefon, ktory jest aktualnie

sparowany z systemem

. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu.

Ekran ustawien telefonu str. 460

. Wybra¢ Lista urzadzen Bluetooth.
. Wybra¢ telefon do podfgczenia.

P> Zestaw glosnomowigcy odtacza
podtaczony telefon i probuje nawiazac
potaczenie zinnym sparowanym
telefonem.

. Wybra¢ Podtacz JJ ||| Podtacz | Iub

Podtacz .

B Aby zmieni¢ ustawienie kodu parowania

1

b WN

. Wybrac [

. Wybra¢ Ustawienia.

. Wybrac Bluetooth / Wi-Fi.

. Wybra¢ zakfadke Bluetooth.

. Wybra¢ Edytuj kod parowania.

. Wybra¢ Losowo lub Ustalone.

B Aby zmienic telefon, ktdry jest aktualnie sparowany z systemem

Jezeli nie zostaty odnalezione lub sparowane inne
telefony podczas proby zmiany telefonu, zestaw
gtosnomodwiacy poinformuje, ze ponownie zostato
nawiazane pofaczenie z pierwszym telefonem.

Aby sparowac inne telefony, wybra¢ Dodaj urzadzenie
Bluetooth na ekranie Lista urzadzen Bluetooth.

Aby zmieni¢ ustawienia priorytetu potaczenia urzadzenia
Bluetooth®, wybra¢ opcje Ustawienia urzadzenia
priorytetowego na ekranie Lista urzadzen Bluetooth.

I Aby zmieni¢ ustawienie kodu parowania

Domyslny kod parowania to 0000, ktéry obowiazuje do
zZmiany ustawienia.

Aby utworzy¢ wiasny kod, nalezy wybra¢ Ustalone i
usuna¢ biezacy kod, a nastepnie wprowadzi¢ nowy.

Jesli kod parowania ma by¢ generowany losowo za
kazdym razem, gdy parowany jest telefon, nacisnac
Losowo.
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M Aby usuna¢ sparowany telefon

# Ustawienia telefonu : 1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu.
Ekran ustawien telefonu str. 460
Lista urzadzen Bluetooth 2. Wybra¢ Lista urzadzen Bluetooth.

Edytuj szybkie wyb.
Dzwiek dzwonka Telefon kom.
Autom. synchronizacia tel. wt

3. Wybrac telefon, ktéry ma zostac usuniety.

Domysine

4. Wybra¢ Usun.
5. Na ekranie wyswietli sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac Tak.

# Lista urzadzen Bluetooth 12:34
AAAAA ]

Roztacz
Usun
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M Ustawianie opcji wiadomosci SMS/e-mail *

& Ustawienia telefonu

Wiacz SMS/e-mail

& Ustawienia telefonu

* Niedostepne w niektérych wersjach

B Wiaczanie i wylaczanie funkcji wiadomosci
tekstowych/e-mail

1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu.

Ekran ustawien telefonu str. 460

2. Wybra¢ zaktadke SMS/E-mail, a nastepnie
Wiacz SMS/e-mail.
P> Na ekranie pojawi sie menu podreczne.

3. Wybra¢ Wk lub Wyt

B Wiaczanie i wytaczanie powiadomien o
wiadomosciach tekstowych/E-mail

1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu.

Ekran ustawien telefonu str. 460

2. Wybra¢ zaktadke SMS/E-mail, nastepnie Pow.
o now. wiadomosci SMS/e-mail.
P> Na ekranie pojawi sie menu podreczne.

3. Wybra¢ Wk lub Wyt.

BJUstawianie opcji wiadomosci SMS/e-mail *

Aby méc korzystac z funkgji wiadomosci SMS/e-mail,
konieczne moze by¢ skonfigurowanie telefonu.

Dostepnosc funkcji wiadomosci tekstowych/e-mail
zalezy od telefonu komorkowego.

BJWigczanie | wyfaczanie powiadomier o wiadomosciach tekstowych/E-mail

WHk.: Za kazdym razem, gdy odebrana zostanie nowa
wiadomos¢, wyswietlone zostanie powiadomienie.
Wyt.: Odbierane wiadomosci sa zapisywane w systemie
bez powiadamiania.
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M Dzwiek dzwonka BIDzwiek dzwonka
Ustalone: Gtosniki emituja staty dzwiek dzwonka.
Dzwiek dzwonka mozna zmienic. Telefon kom.: W zaleznosci od marki i modelu telefonu
1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu. komadrkowego, po podtaczeniu telefonu rozlegnie sie
Ekran ustawien telefonu str. 460 danenak il iemu

# Ustawienia telefonu 12:34

2. Wybra¢ Dzwiek dzwonka.
3. Wybra¢ Ustalone lub Telefon kom.

Ustalone
Dzwiek dzwonka
Telefon kom.
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[ | Automatyczny import |iSty kontaktow i historii polqczer’l telefonu 23 Automatyczny import listy kontaktow i historii potaczeri telefonu komérkowego

komérkowego Po wybraniu nazwy z listy w ksigzce telefonicznej
telefonu komdrkowego mozna zobaczy¢ maksymalnie
B Gdy funkcja Autom. synchronizacja tel. ma trzy ikony kategorii. Ikony wskazujg typy numerow, jakie
- status Wi.: sq zapisane dla tej nazwy.
¥ Ksiazka tel. . Lo N
T —— Po sparowaniu telefonu zawartos¢ jego ksigzki
telefonicznej jest automatycznie importowana
do zestawu gtosnomdwigcego wraz z historig
potaczen.
Szukaj
Praca m System
gtosowy
M Zmiana ustawien funkcji Autom. Pager
# Ustawienia telefonu : synchronizacja tel.
1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu. W niektorych telefonach moze nie by¢ mozliwosci
Lista urzadzen Bluetooth Ekran ustawien telefonu str. 460 importu ikon kategorii do zestawu gtosnomowigcego.
Edytuj szybkie wyb. ) s
Diivi“e‘fdiwoﬁkay Teleton fom; 2. Wybra¢ Autom. synchronizacja tel. . ) . . )
Ksigzka telefoniczna jest uaktualniana po kazdym
Autom. synchronizacja tel. Wit
podtgczeniu.
Domysine Historia potaczen jest uaktualniana po kazdym

nawiazaniu lub odebraniu potaczenia.

Autom. synchronizacja tel.

3. Wybra¢ Wi lub Wyt

Autom.
synchronizacja tel.

Wt ksiazka tel. i
historia pot. zostana
zaimportowane

| Wyt: ksiazka tel. i
¥ historia pot. nie
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M Szybkie wybieranie

W telefonie mozna zapisa¢ maksymalnie 20 numeréw szybkiego wybierania.

B Szybkie wyb.

<Nowy wpis>
<Nowy wpis>
<Nowy wpis>
<Nowy wpis>
<Nowy wpis>
<Nowy wpis>
<Nowy wpis>

# Nowy wpis

Wprow. reczne Import z ks. tel.

Import z historii pot.

& Zapisz et. glosowa 12:34

Aby zapisac etykiete glosowa, wybierz
opcje Nagraj lub nacisnij przycisk

B, poczekaj na
odliczanie i wypowiedz etykiete, ktora
chcesz zachowac.

Nagraj

Aby zapisa¢ numer szybkiego wybierania:
1. Wyswietli¢ ekran Menu telefonu:

Ekran Menu telefonu str. 463

2. Wybra¢ Szybkie wyb.
3. Wybra¢ Nowy wpis.

Z poziomu funkcji Import z historii pot.:

P> Wybrac¢ numer z historii potaczen.

Z poziomu funkcji Wprow. reczne:

P> Wprowadzi¢ recznie numer.

Z poziomu funkcji Import z ks. tel.

P> Wybra¢ numer z zaimportowanej listy
kontaktow sparowanego telefonu
komorkowego.

. Po pomyslnym zapisaniu numeru szybkiego

wybierania pojawi sie podpowiedZ utworzenia
etykiety gtosowej dla numeru. Wybrac¢ Tak lub Nie.

. Wybra¢ Nagraj lub uzy¢ przycisku [ ]

postepowac zgodnie z podpowiedziami w
celu zakonczenia tworzenia etykiety gtosowe;j.

CIAG DALSZY

BSzybkie wybieranie
Jesli zapisana jest etykieta gtosowa, nacisnac przycisk [ |
aby wybra¢ numer za pomoca etykiety gtosowej.
Wypowiedzie¢ nazwe etykiety gtosowe;j.

alyuny .
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M Aby doda¢ etykiete gtosowa do B3Szybkie wybieranie

SEizuiiszybl|elwyb} : zapisanego numeru szybkiego wybierania Nalezy unika¢ wprowadzania takich samych etykiet

1 AAAAA ] 1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu. gtosowych.
Ekran ustawien telefonu str. 460 Nalezy unikac¢ uzywania stowa ,dom" jako etykiety
2. Wybra¢ Edytuj szybkie wyb. gtosowej.
3. Wybra¢ istniejacy wpis szybkiego wybierania. Zestaw gto$nomowigcy fatwiej rozpoznaje diuzsze
P> W nowym menu wybra¢ Edytu;j. nazwy. Lepiej uzy¢ na przyktad etykiety ,Jan Kowalski" niz

4, Wybrac¢ Et. glosowa. Jan'.

P W nowym menu wybra¢ Edytu;j.

5. Wybra¢ Nagraj lub uzy¢ przycisku [ ]i
postepowac zgodnie z podpowiedziami w
celu zakonczenia tworzenia etykiety gtosowe;j.

® Edytuj szybkie wyb.

Nagraj
Et. glosowa

H Aby usuna¢ etykiete gtosowa
1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu.
Ekran ustawien telefonu str. 460
2. Wybra¢ Edytuj szybkie wyb.
Odtworz 3. Wybrac istniejacy wpis szybkiego wybierania.
ke ’\}‘(aaifjl P W nowym menu wybra¢ Edytu;j.
' 4. Wybrac Et. gtosowa.
P> W nowym menu wybra¢ Usun.
5. Na ekranie wyswietli sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac Tak.

# Edytuj szybkie wyb.
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® Edytuj szybkie wyb.

1 AAA

Edytuj

Usun

M Aby edytowa¢ numer szybkiego
wybierania

1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu.

Ekran ustawien telefonu str. 460

2. Wybra¢ Edytuj szybkie wyb.

3. Wybrad istniejacy wpis szybkiego wybierania.
P> W nowym menu wybra¢ Edytuj.

4. Wybra¢ odpowiedni parametr.

M Aby usunaé numer szybkiego wybierania
1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu.
Ekran ustawien telefonu str. 460

2. Wybra¢ Edytuj szybkie wyb.

3. Wybrad istniejacy wpis szybkiego wybierania.
P> W nowym menu wybra¢ Usun.

4. Na ekranie wyswietli sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac Tak.

CIAG DALSZY
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M Modyf. fonetyczna ksiazki tel.*

Dodanie modyfikacji fonetycznej lub nowej etykiety gtosowej do nazwy kontaktu w
ksigzce telefonicznej utatwia rozpoznanie polecenia gtosowego.

H Aby doda¢ nowa etykiete gtosowa
1. Wybra¢ [fF]
2. Wybra¢ Settings (Ustawienia).
3. Wybra¢ System.
4. Wybrac karte Voice Recog. (Rozp. gtosu).
5. Wybra¢ opcje Phonebook Phonetic

6. Wybrac telefon, do ktérego ma zostac
dodana modyfikacja fonetyczna.

Phone AAA

* Niedostepne w niektérych wersjach

Modification (Modyf. fonetyczna ksiazki tel.).

BIModyf. fonetyczna ksigzki tel. *

Mozna zapisa¢ do 20 pozycji modyfikacji fonetycznej.
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7. Wybrac opcje [New Voice Tag] (Nowa et.

t a Contact Name ngOSOWa).

8. Wybra¢ nazwe kontaktu, do ktérego ma
zosta¢ dodana etykieta.
P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.

9. Wybra¢ opcje Modify (Modyfikuj).

10. Uzy¢ przycisku Record (Nagraj) lub |« | i
postepowac zgodnie z podpowiedziami w
celu utworzenia etykiety gtosowej.

11. Na ekranie pojawi sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac opcje OK.

[New Voice Tag]

Contact Name

DEF

e Select a Contact Name

Modify
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® Phonetic Modification

AAA
BBB
cce

® Select a Contact Name

[New Volce Taal
Aaa
Abc

B Select a Contact Name

* Niedostepne w niektérych wersjach

H Aby usuna¢ etykiete gtosowa

u b WN =

10.

. Wybrac [

. Wybra¢ Settings (Ustawienia).

. Wybra¢ System.

. Wybra¢ karte Voice Recog. (Rozp. gtosu).

. Wybra¢ opcje Phonebook Phonetic
Modification (Modyf. fonetyczna ksiazki tel.).

. Wybrac telefon, w ktérym ma zostac

zmieniona modyfikacja fonetyczna.

. Wybra¢ nazwe kontaktu, ktéry ma zostac

zmodyfikowany.
P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.

. Wybra¢ opcje Modify (Modyfikuj).
. Uzy¢ przycisku Record (Nagraj) lub ¢ ]i

postepowac zgodnie z podpowiedziami w
celu utworzenia etykiety gtosowej.

Na ekranie pojawi sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac opcje OK.

BIModyf. fonetyczna ksigzki tel. *

Mozna modyfikowac i usuwac tylko nazwy kontaktéw z
aktualnie podtaczonego telefonu.
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(]

o

-]

M Aby usuna¢ zmodyfikowana etykiete

Phonetic Modification g*OSOWq

AAA . Wybra¢ [#%]

BBB . Wybra¢ Settings (Ustawienia).
- . Wybra¢ System.

. Wybrac¢ karte Voice Recog. (Rozp. gtosu).
. Wybra¢ opcje Phonebook Phonetic
Modification (Modyf. fonetyczna ksigzki tel.).
6. Wybrac telefon, z ktérego ma zosta¢ usunieta
modyfikacja fonetyczna.
7. Wybra¢ nazwe kontaktu, ktéry ma zostac
Select a Contact Name USUNQtY
P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.
8. Wybrac Delete (Usun).
e il P> Nazwa kontaktu zostata wybrana.
Ktz 9. Wybra¢ OK.

u b WN =

Select a Contact Name

CIAG DALSZY
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|| Aby USUnqC’ WSZyStkie Zmodyfl kowane Wykonywanie polq(zeﬁ
®  Phonetic Modification etykiety glosowe Z dowolnego ekranu mozna wywota¢ gtosowo wpis
AAA 1. Wybra¢ [#£. szybkiego wybierania z etykietg gtosowa.
222 2. Wybra¢ Settings (Ustawienia). Nacisna¢ przycisk [& |i wypowiedzie¢ nazwe etykiety
3. Wybrac System. gtosowe;j.
4. Wybra¢ karte Voice Recog. (Rozp. gtosu).
5. Wybrac¢ opcje Phonebook Phonetic Po nawigzaniu potaczenia stychac¢ w stuchawkach gtos
Modification (Modyf. fonetyczna ksigzki tel.). osoby odbierajacej.

6. Wybrac telefon, z ktérego ma zosta¢ usunieta
modyfikacja fonetyczna.
P> Pojawi sie lista nazw kontaktow.

® Selecta Contact Name 7. Wybrac opcje Delete All (Usun wszystko).

8. Na ekranie pojawi sie komunikat
potwierdzajacy. Wybrac opcje Yes (Tak).

Jedliistnieje aktywne potaczenie z ustuga Apple CarPlay,
pofaczenia telefoniczne moga by¢ wykonywane
wytacznie przez system Apple CarPlay.

[New Valce Tag]
Aaa
Abc

M Wykonywanie potaczen

Potaczenia mozna nawigzywac przez
wprowadzenie numeru telefonu, uzycie
zaimportowanej ksigzki telefonicznej, historii
potaczen, wpisdw szybkiego wybierania badz
przez ponowne wybranie numeru.

@ Menu telefonu o 12134

(:\ Szybkie wyb. (; Edv!u‘;;;é.ybkie

BA  Ksiazka tel. (. Wybierz pon.

Zadzwon -3 Historia pot.

Ustawienia
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B Aby nawiaza¢ potaczenie za pomoca BJAby nawiazac potaczenie za pomocg zaimportowanej ksiazki telefonicznej
MEND 280080 ow 12:34 zaimportowanej ksigzki telefonicznej Mozna takze wybrac opcje Ksiazka tel. na ekranie Menu
Katialet 1. Wybrac [ i] telefonu.
aaaaa . .o
2. Wybra¢ Ksiazka tel.
— e : 3. Wybra¢ nazwe. Mozna wybra¢ numer zapisany w pamieci szybkiego

7 AAAAA 01234567690 P> Mozna réwniez wyszukiwa¢ wedtug litery. wybierania, korzystajac z polecen gosowych.

<Nowy wpis> \/\/ybraé Szukaj. Szybkie wybieranie str. 471

<Nowy wpis>

P> Wprowadzi¢ nazwe za pomocg klawiatury
ekranu dotykowego, a w przypadku wielu
numerdw wybrac zadany.

4. Wybra¢ numer.
& siazKaAlal : P> Wybieranie numeru rozpocznie sie
< [TREC g automatycznie.

AAA
BBB

Szukaj

B Szukaj
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B Aby nawigzac pofaczenie, wykorzystujac X Aby nawiazac potaczenie, wykorzystujac numer telefonu
; ; numer telefonu Mozna wybra¢ numer zapisany w pamieci szybkiego
 Riezadzwor G e 1. Wyswietli¢ ekran Menu telefonu: Y pisany wpamiect szybieg

wybierania, korzystajac z polecen gtosowych.

Ekran Menu telefonu str. 463 - Jac 2k
Szybkie wybieranie str. 471

2. Wybra¢ Zadzwon.
3. Wybra¢ numer.
P> Wprowadzic¢ cyfry za pomoca klawiatury lub
ekranu dotykowego.
4. Wybra¢[{Z]
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie
automatycznie.

B Aby wykona¢ pofaczenie za pomoca
ponownego wybrania numeru

Raenuitelefony sl 12:34 1. Wyswietli¢ ekran Menu telefonu:
Ekran Menu telefonu str. 463
5 Szybkiewyb. ¢ FOWsndkie 2. Wybra¢ Wybierz pon.

P> Wybieranie numeru rozpocznie sie
automatycznie.

BA  Ksiazka tel. (. Wybierz pon.

Zadzwon -3 Historia pot.

Ustawienia

B Aby nawiazac potaczenie za pomocg historii potaczeri

B Aby nawigza¢ potaczenie za pomoca

historii potaczen Historia pofaczen zawiera ostatnich 20 wybranych,
Shahiistoria pot 12:34 Historia pofaczen jest zapisana wedtug odebranych i nieodebranych potaczen.
Wszystko  “Wybrane | Odebrane _ Nieodebrane nastepujgcych list Wszystko, Wybrane, (Pojawia sie, gdy telefon jest podtaczony do zestawu
Yoo SO Odebrane i Nieodebrane. gtosnomowiacego).
+ Aaa 08.02 523 . s
e S — 1. Wyswietli¢ ekran Menu telefonu:
= s Ekran Menu telefonu str. 463
< YYYY w7 B2 2. Wybrac Historia pot.
YYYY Do 1T EH 3. Wybra¢ Wszystko, Wybrane, Odebrane lub
Nieodebrane.

4. Wybra¢ numer.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie automatycznie.
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8 Szybkie wyb.

ou . 12:34
7 Aaa 0123456789 | A

<Nowy wpis>

<Nowy wpis>

<Nowy wpis>

<Nowy wpis>

<Nowy wpis>

<Nowy wpis>

M Odbieranie potaczen

0w 12:34

Potaczenie przychodzace =1

AAAAA
01234567890

< Odbierz Ignoruj

Poprzedni ekran

B Aby nawiagzaé potaczenie za pomoca wpisu
szybkiego wybierania
1. Wyswietli¢ ekran Menu telefonu:
Ekran Menu telefonu str. 463
2. Wybra¢ Szybkie wyb.
3. Wybra¢ numer.
P> Wybieranie numeru rozpocznie sie
automatycznie.

Potaczeniu przychodzacemu towarzyszy sygnat
nadejécia potaczenia (jedli jest wigczony) i
wyswietla sie ekran Potgczenie przychodzace.

Nacisna¢ przycisk [(Z], aby odebrac¢ pofaczenie.

Nacisna¢ przycisk | & =9 aby odrzuci¢ lub
zakonczy¢ potaczenie.

CIAG DALSZY

BJAby nawiazac potaczenie za pomocg wpisu szybkiego wybierania

Jesli zapisana jest etykieta gtosowa, nacisnac przycisk [ |
aby wybra¢ numer za pomoca etykiety gtosowej.
Szybkie wybieranie str. 471

Z dowolnego ekranu mozna wywotac gtosowo wpis
szybkiego wybierania z etykieta gtosowa.

Nacisnac przycisk[ |i wykonac polecenia wyswietlane
przez system.

B3 0dbieranie pofaczen

Potaczenie oczekujace

Nacisna¢ przycisk[¢Z] aby zawiesi¢ biezace potaczenie w
celu odebrania potaczenia przychodzacego.

Nacisna¢ ponownie przycisk aby powrdci¢ do
biezacego potaczenia.

Wybra¢ Ignoruj, aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace.
Nacisna¢ przycisk|[& =9| jesli biezace potaczenie ma
by¢ przerwane.

Mozna skorzystac z ikon widocznych na ekranie Audio/
Informacje zamiast uzywac przyciskéw [Z] i[> =]
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M Opcje podczas potaczenia

W trakcie potaczenia dostepne sg nastepujace opcje.

Wycisz: Wycisza gtos.

Przelacz: Przetgcza potaczenie z zestawu gtosnomowigcego na telefon.

Wyb. tonowe: Wysyla numery podczas potgczenia. Jest to przydatne w przypadku
systemu telefonicznego z tonowym menu.

Ikona wyciszania Dostepne opcje sg wyswietlone w dolnej czesci

ekranu.
W trakcie pot.
o Wybrac opcje.
e P> lkona wyciszania pojawia sie po naci$nieciu
Przefacz Wyb. tonowe przycisku Wycisz. Wybrac¢ ponownie opcje
1 Wycisz Roztacz Wycisz, aby ja wytaczy¢.

Poprzedni ekran

BJ0pcje podczas potaczenia

Wyb. tonowe: Dostepna w niektérych telefonach.

Mozna skorzystac z ikon widocznych na ekranie Audio/
Informacje.
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B 0dbieranie wiadomosci SMS/e-mail * *1

) o o ) ) o ) o System nie wyswietla odebranych wiadomosci podczas
Zestaw gtosnomowigcy moze wyswietla¢ odbierane wiadomosci tekstowe i wiadomosci jazdy. Mozna je tylko odstuchac przy pomocy systemu.
e-mail, jak rowniez liste 20 najnowszych wiadomosci na podigczonym telefonie ] ) . o
komorkowym. Kazda odebrana wiadomos$¢ moze zosta¢ przeczytana na glos, a o/SIE (TS SUEEEE b [0 VHEsiomet) Gzymems &

. . . . ., . . L h , formacie wiadomosci tekstowych (SMS). Wiadomosci
uzytkownik moze odpowiedzie¢ na nig, korzystajac z pieciu domysinych polecen. wystane za posrednictwenn funkji transmisji danych nie
1. Na ekranie pojawia sie powiadomienie o beda wyswietlane na liscie.

nowej wiadomosci SMS lub e-mail.
2. Wybra¢ Odczytaj, aby wystuchac tresci

B Odbieranie wiadomosci SMS/e-mail * ™'

W przypadku niektérych telefondw system jest w stanie
wyswietli¢ maks. 20 najnowszych wiadomosci

Cheess J teras spramcic? wiadomosci. tekstowych oraz wiadomosci e-mail.
e P> Wiadomos¢ tekstowa/e-mail zostaje
wyswietlona na ekranie. System fKrajowe lub lokalne przepisy moga ograniczac wykorzystanie
Odczytaj lanoruj automatycznie zaczyna czyta¢ wiadomosc. Uik etzzerzant vaactamseni Syl 2
. Ab - od ie wiad L. posrednictwem zestawu gfosnomdwiacego. Z funkdji
3. Aby przérwac o Czytywanie wiadomosc, wiadomosci SMS/e-mail nalezy korzystac tylko wtedy, gdy
wybrac¢ Zatrz.. warunki pozwalaja uzywac jej w sposéb bezpieczny.
Po otrzymaniu wiadomosci SMS lub wiadomosci e-mail
# Wiad. tekstowe : po raz pierwszy od momentu sparowania telefonu z
- zestawem gtosnomadwiacym, system poprosi o
% Maj 12 331 AM wiaczenie ustawienia Powiad. o now. wiadomosci.
83012520080 Wiaczanie i wytaczanie powiadomien o
AAAAA wiadomosciach tekstowych/E-mail str. 468

Odpowiedz Zadzwon Odczytaj

"MENU [ZRODLO 12:34

Ksiazka tel.

NLARE AAA

Czy wysyta¢ powiadomienie
0 nowych wiadomosciach
na tym telefonie?

Tak Nie

<Nowy wpis>

*1: Mozliwos¢ odczytania wiadomosci zalezy od jezyka.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 483
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P> P> Zestaw gtosnomowigcy P> Menu HFT

M Wybieranie konta wiadomosci SMS/e-mail *

Jesli sparowany telefon obstuguje konto wiadomosci SMS lub konto e-mail, jedno z nich
mozna ustawic jako aktywne i otrzymujgce powiadomienia.
1. Wyswietli¢ ekran Ustawienia telefonu.
Ekran ustawien telefonu str. 460
2. Wybra¢ zaktadke SMS/E-mail, nastepnie
Wybierz konto.
P> Na ekranie pojawi sie menu podreczne.
3. Wybra¢ Wiad. tekstowe lub konto pocztowe,
zalezenie od potrzeb.

12:34

#* Ustawienia telefonu
Telefon SMS/E-mail

Dzwiek dzwonka Telefon kom.
Autom. synchronizacia tel. wi
Wiacz SMS/e-mail Wi
Wybierz konto

Powiad. o now. wiadomosci

Domysine

#* Wybierz konto

* Niedostepne w niektérych wersjach

BJWybieranie konta wiadomosci SMS/e-mail *

Konto e-mail mozna réwniez wybra¢, korzystajac z
ekranu listy folderéw lub ekranu listy wiadomosci.

#  Wiad. Tekstowe

ARAAA
BBBBB
cceee
DDDDD
EEEEE
FFFFF

Wybierz konto

Wybierz

) c—
J' konto

# Wybierz konto

Wiad. Tekstowe

W danej chwili mozna otrzymywac powiadomienia tylko
z jednego konta wiadomosci SMS/e-mail.



P> P> Zestaw gtosnomowigcy P> Menu HFT

BIWyswietlanie wiadomosci * *?
lkona ] pojawia sie obok nieprzeczytanej wiadomosci.

M Wyswietlanie wiadomosci* ™

i wikaemedd B Wyswietlanie wiadomosci tekstowych

8 Wiad. tekstowe onlh 12:34 1. Wyswietli¢ ekran Menu telefonu: Jesli uzytkownik usunie wiadomos¢ z telefonu, zostanie
— — Ekran Menu telefonu str. 463 ona réwniez usunieta z systemu pojazdu. Jesli
BBBBB e | 2. Wybra¢ SMS/E-mail. uzytkownik wysle wiadomos$¢ za pomoca systemu,
EECEE sier 19 P> W razie potrzeby wybrac konto wiadomosc¢ ta pojawi sie rowniez w skrzynce nadawczej
DDDDD sier 19 P L ' telefonu
FEREE = 3. Wybrac¢ wiadomos¢. :
FFFFF tpiec 14 || ¥ P> Wiadomos¢ zostaje wyswietlona. System

Aby wyswietli¢ poprzednia lub nastepng wiadomosc,
wybrac [« (poprzednia) lub ] (nastepna) na ekranie
J, na gtos. wiadomosci.

Wybierz Konto zaczyna automatycznie czyta¢ wiadomos¢

Wiadomosc tekstowa
# Wiad. tekstowe
-

i Sier 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Odpowiedz Zadzwon Odczytaj

*1: Mozliwo$¢ odczytania wiadomosci zalezy od jezyka.

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY 485



P> P> Zestaw gtosnomowigcy P> Menu HFT

Lista folderow B Wyswietlanie wiadomosci e-mail
B SMS/MMS ou . 12:34 1. Wyswietli¢ ekran Menu telefonu:
Ekran Menu telefonu str. 463
= skrz. odbior. 2. Wybraé SMS/E-mail.
SZ‘; P> W razie potrzeby skorzystac z opcji Wybierz
skrz. nad. konto.
wystano 3. Wybrac folder.
Wiybierz konto 4. Wybra¢ wiadomosc.

P> Wiadomos¢ e-mail zostaje wyswietlona na
ekranie. System zaczyna automatycznie

Lista wiadomos’ci‘l' P L
czyta¢ wiadomos¢ na gtos.

B skrz. odbior. OTu 12:34

AAAAA Brak tematu Sier 19
BBBBB Brak tematu Sier 19
ccece Brak tematu  Sier 19
DDDDD Brak tematu  Sier 19
EEEEE Brak tematu  Sier 5
FFFFF Brak tematu Lipiec 14 A4

Wybierz konto

Wiadomos¢ ¢
e-mail
B Wiad. tekstowe

-

i Sier 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Odpowiedz Zadzwon Odczytaj
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P> P> Zestaw gtosnomowigcy P> Menu HFT

Wiad. tekstowe

-
i Sier 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Odpowiedz Zadzwon Odczytaj

Wiad. tekstowe
-

i Sier 19 10:43 AM
1l AAAAA

AAAAA

Odpowiedz Zadzwon Odczytaj

# Odpowiedz

Spoznie sie.

* Niedostepne w niektérych wersjach

M Odczytywanie i przerywanie odczytu
wiadomosci
1. Przejs¢ do ekranu wiadomosc¢ tekstowej/
e-mail.
P> System zaczyna automatycznie czytac
wiadomos¢ na gtos.
Wyswietlanie wiadomosci * *7 str. 485
2. Wybra¢ Zatrz., aby przerwac odczytywanie
wiadomosci.
Wybrac¢ ponownie Odczytaj, aby rozpoczac
odczytywanie wiadomosci od poczatku.

M Odpowiadanie na wiadomos¢
1. Przejs¢ do ekranu wiadomosc tekstowej/e-
mail.
P> System zaczyna automatycznie czytac
wiadomos¢ na gtos.
Wyswietlanie wiadomosci * *" str. 485
2. Wybra¢ Odpowiedz.
3. Wybrac¢ wiadomos¢ zwrotna.
P> Na ekranie pojawi sie nowe menu.
4. Wybra¢ Wyslij, aby wysta¢ wiadomosc.
P> Po pomysinym wystaniu odpowiedzi na
ekranie pojawi sie komunikat Wystano
wiadomosé.

CIAG DALSZY

BJ0dpowiadanie na wiadomos¢

Dostepne domysine odpowiedzi to:

® Zadzwonie poézniej. Kieruje pojazdem.
® Juzjade.

® Spoéznie sie.

* OK

® Tak

® Nie

Nie mozna dodawac, edytowac ani usuwac domyslnych

wiadomosci zwrotnych.

Tylko niektére telefony odbieraja i wysyfaja wiadomosci
po sparowaniu i podtaczeniu. Liste kompatybilnych
telefonéw mozna uzyska¢ w ASO Honda.

487
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M Nawigzanie pofaczenia z nadawca.
1. Przejs¢ do ekranu wiadomosci tekstowych.

B Wiad. tekstowe , L,
2. Wybra¢ Zadzwon..

-

i Sier 19 10:43 AM
1l AAAAA

AAAAA

Odpowiedz Zadzwon Odczytaj

488



Pofaczenie alarmowe (eCall)*

Automatyczne wezwanie pomocy

- U
\“““WT/ Im Call
CMESCLAELE S B
o NrVIN

Jezeli pojazd brat udziat w zderzeniu, dodatkowy
ukfad bezpieczenstwa SRS sprobuije sie potaczy¢
z dyspozytorem centrum powiadamiania
ratunkowego (CPR). Po ustanowieniu pofaczenia
réznego rodzaju informacje na temat pojazdu sa
wysytane do dyspozytora CPR, z ktérym
uzytkownik bedzie mégt moéwic. Do informadji
tych naleza:

® Typ pojazdu (osobowy lub dostawczy)
e Rodzaj zmagazynowanej energii, ktorg wykorzystuje naped pojazdu (benzyna/olej
napedowy/CNG/LPG/elektrycznos¢/wodor)

Trzy ostatnie lokalizacje pojazdu
Kierunek podrézy

Sygnatura czasowa

Tryb uruchamiania (automatyczny lub mechaniczny)

Przy wywotaniu numeru alarmowego gtosniki pojazdu sg wytaczane, tak aby mozna byto

ustyszec operatora.

Po wigczeniu zaptonu lampka eCall zapala sie na zielono na 1 sekunde, a nastepnie na

czerwono na 1 sekunde.

* Niedostepne w niektérych wersjach

CIAG DALSZY

B3Potaczenie alarmowe (eCall) *

Pojazd jest wyposazony w uktad eCall do kontaktu z
numerem 112.

Ustuga eCall do kontaktu z numerem 112 jest publicznie
dostepna i bezptatna.

System eCall, automatycznie taczacy sie znumerem 112,
jest aktywowany przy wiaczaniu zaptonu. W przypadku
wystapienia kolizji system okresli site uderzenia na
podstawie informacji zebranych od wbudowanych
czujnikéw i zaleznie od tego, jak powazny byt to
wypadek, uruchomi wzywanie pomocy.

Zainstalowany w pojezdzie ukfad eCall mozna takze w
razie potrzeby aktywowac recznie.
Samodzielne wezwanie pomocy str. 491

Przetwarzanie danych osobowych przez zainstalowany w
pojezdzie uktad eCall do kontaktu z numerem 112 musi by¢
zgodne z zasadami ochrony danych osobowych
przewidzianymi w dyrektywach 95/46/WE (zastapionej
przez dyrektywe 2016/679/WE) i 2002/58/WE, a w
szczegolnosci uwzgledniac konieczno$¢ ochrony istotnych
interesdw 0s6b prywatnych zgodnie z art. 7(d) dyrektywy
95/46/WE (zastapionej przez dyrektywe 2016/679/EC).

Przetwarzanie takich danych jest scisle ograniczone do
celéw, do ktérych przeznaczony jest europejski numer
alarmowy 112.

alyuny .
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P> P> Pofaczenie alarmowe (eCall) * P> Automatyczne wezwanie pomocy

Jezeli system eCall dziata prawidtowo, lampka zaswieci sie na zielono.

e Zielony: Uktad eCall jest gotowy do pracy.

* Miga na zielono: Uktad eCall jest potaczony i wykonuje potaczenie eCall do operatora
PSAP.

e Powtarzajace sie krétkie migniecia na czerwono: system eCall nie moze sie potaczy¢ z
operatorem. Lampka $wieci w ten sposéb przez 30 sekund, po czym zmienia kolor na
Zielony.

Jesli w wyniku powaznej usterki uktad eCall zostanie wytgczony, osoby zajmujgce miejsca

w pojezdzie otrzymajg nastepujace ostrzezenie:

e (Czerwone lub wygaszone: Wystapit problem z uktadem eCall. Jezeli pomimo
ponownego wiaczenia pojazdu lampka $wieci na czerwono lub jest wygaszona, zleci¢
sprawdzenie uktadu ASO Honda.

* Miganie na czerwono: poziom akumulatora awaryjnego jest zbyt niski. Gdy zasilanie jest
wigczone, trwa tadowanie akumulatora. Po natadowaniu akumulatora do okreslonego
poziomu lampka eCall zapala sie na zielono.

* Niedostepne w niektérych wersjach

Polqczenie alarmowe (eCall)*

Odbiorcami danych przetwarzanych przez
zamontowany w samochodzie uktad eCall do pofaczen z
numerem 112 sg odpowiednie publiczne punkty
reagowania w sytuacjach zagrozenia, wyznaczone przez
odpowiednie wiadze kraju, w ktérym sie znajduja,
odbierajagce informacje jako pierwsze oraz powiazane z
jednolitym europejskim numerem alarmowym 112.

Samochdéd moze NIE by¢ w stanie pofaczyc sie z

operatorem PSAP, jesli:

® Akumulator 12 Vi akumulator rezerwowy maja zbyt
mato energii.

® Pojazd znajduje sie w obszarze bez odpowiedniego
zasiegi sieci komorkowe;j.

® Wystepuje problem z samym uktadem eCall lub jego
urzadzeniami peryferyjnymi, takimi jak mikrofon lub
gtosniki.

Zapasowy akumulator zostat zaprojektowany do pracy
przez co najmniej 3 lata; po tym czasie moze wymagac
wymiany.

Zapasowy akumulator nie jest dostepny w sprzedazy
bezposredniej. W celu wymiany skontaktowac sie z ASO
Honda.



P> P> Pofaczenie alarmowe (eCall) * P> Samodzielne wezwanie pomocy

Samodzielne wezwanie pomocy

/.

Mikrofon

Jesli konieczne jest wezwanie pomocy, mozna
nawiazac pofaczenie recznie: Nacisna¢ przycisk
SOS i przytrzymac go przez co najmniej 0,5
sekundy.

ycisk anulowania SOS

Aby anulowac potaczenie, nalezy nacisnac
przycisk anulowania potaczenia ratunkowego
SOS przez ponad 0,5 s, przed uptywem 5 sekund
od nacisniecia przycisku SOS.

SOs

Przycisk SOS zabezpieczony ostona. Aby z niego skorzystac, zdja¢ ostone.

Przy wywotaniu numeru alarmowego gtosniki pojazdu sa wytaczane, tak aby mozna byto
ustysze¢ operatora.

CIAG DALSZY

B3 Samodzielne wezwanie pomocy

NIE NACISKAC przycisku podczas jazdy. W razie potrzeby
skontaktowania sie z operatorem zatrzymac pojazd w
bezpiecznym miejscu i nawigza¢ potaczenie.

Jezeli system eCall na poczatku nie moégt sie potaczyc z
dyspozytorem CRP, bedzie probowac ponownie az do
nawiazania potaczenia. Jedli jednak od czasu pierwszej
préby potaczenia uptynety 2 minuty, system nie bedzie
wiecej prébowat nawiaza¢ potaczenia.

Przycisk anulowania SOS nie przerywa rozmowy, gdy
potfaczenie z operatorem zostato juz nawigzane.

491
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P> P> Pofaczenie alarmowe (eCall) P> Samodzielne wezwanie pomocy

Modele przeznaczone na rynek Izraela

(125 n9%0 H910 ) mprunbu N>R %N
DENSO : 0w o

AR N NY XIN

OGEYO02 :oa7

AN NNR : NI MY

Nazwa importera: Mayer’s Cars and Trucks Co. Ltd.
Adres importera: 17 Yitzhak Sadeh St. Tel Awiw 677775, I1zrael

* Niedostepne w niektérych wersjach

Polqczenie alarmowe (eCall)*

Poufnos¢ danych

Zainstalowany w pojezdzie ukfad eCall do potaczen z

numerem 112 ma nastepujace zadania:

® Zabezpiecza dane zawarte w pamieci uktadu przed
dostepem z zewnatrz, zanim ukfad eCall zostanie
aktywowany.

® Podczas normalnej pracy nie moze by¢ wysledzony.

® Dane zapisywane w pamieci wewnetrznej uktadu sa
automatycznie i na biezaco usuwane.

Aby system mogt dziata¢ prawidtowo, dane dotyczace
lokalizacji pojazdu w wewnetrznej pamieci ukfadu jest
stale nadpisywane, tak aby zachowac trzy ostatnie
lokalizacje pojazdu.

Rejestr danych aktywnosci poktadowego uktadu eCall do
potaczen z numerem 112 jest utrzymywany przez czas
nie dtuzszy, niz to niezbedne do obstugi potaczenia
alarmowego eCall, i w zadnym przypadku nie dtuzej niz
13 godzin od chwili zainicjowania potaczenia eCall.



P> P> Pofaczenie alarmowe (eCall) * P> Samodzielne wezwanie pomocy

B3Potaczenie alarmowe (eCall) *

Prawa wiasciciela

Podmiot danych (wfasciciel pojazdu) ma prawo dostepu
do danych, ktére go dotyczg, i zadania ich sprostowania,
usuniecia lub zablokowania, jezeli ich przetwarzanie nie
jest zgodne z przepisami dyrektywy 95/46/WE
(zastapionej przez dyrektywe 2016/679/WE).

Osoby trzecie, ktérym te dane zostaty ujawnione, musza
zosta¢ powiadomione o takim sprostowaniu, usunieciu
lub zablokowaniu przeprowadzonym w zgodzie z
dyrektywa, chyba Ze jest to niemozliwe lub wymaga
nieproporcjonalnie duzego naktadu pracy.

Podmiotowi danych przystuguje prawo ztozenia skargi
do wiasciwego organu ochrony danych, o ile uzna, ze w
wyniku przetwarzania jego danych osobowych jego
prawa zostaty naruszone.

alyuny .

Informacje serwisowe na temat systemu eCall firmy
Honda:

W razie jakichkolwiek pytar na temat systemu eCall
nalezy skontaktowac sie z biurem odpowiednim dla
kraju, w ktérym uzytkownik sie znajduje. Lista biur
znajduje sie w ksigzce serwisowe;.

* Niedostepne w niektorych wersjach 493
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Przed jazda
Holowanie przyczepy
Zalecenia dotyczace jazdy w terenie..
Podczas jazdy
Uruchamianie silnika
Srodki ostroznosci po y.
Bezstopniowa skrzynia biegdw * .
Zmiana biegow.
Tryb ECON..
System Auto Stop
Ogranicznik predkosci maksymalnej
Inteligentny ogranicznik predkosci maksymalne;
Uktad kontroli stabilnosci jazdy (VSA).
Uktad wspomagania prowadzenia
Naped na wszystkie kota (AWD) z
inteligentnym ukfadem sterowania*

* Niedostepne w niektérych wersjach

W tym rozdziale omawiana jest jazda oraz tankowahie.

Ukfad ostrzegania o niskim cisnieniu w oponach.

Regulacja uktadu $wiatet reflektoréw

System monitorowania martwego pola
widzenia w lusterkach (BSI)*

System Honda Sensing...

System ogramczajacys

Tempomat ad. tau/
podazania S

Tempomat adaptacyjny (ACQ)

System utrzymywania na pasie ruchu (LKA

System ostrzegania o zjezdzaniu z drogi.....

System rozp. znakéw dr
Przednia kamera..
Czujnik radarowy

Jazda

WO

¥

Hamowanie
Uktad hamulcovvy
k V
Uktad wspomagama nagtego hamowani
Sygnalizacja awaryjnego hamowania.
Parkowanie pojazdu
Po zatrzymaniu.......
Uktad czujnikéw parkow:
System ostrzegania o zblizajagcym sie
pojezdzie podczas cofania (CTM) ™
Wielofunkcyjna kamera cofania*.
Tankowanie
Zuzycie paliwa i emisja
Pojazd z silnikiem turbodoladowan
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jazda

Przygotowanie do jazdy

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

M Sprawdzenie pojazdu z zewnatrz

Sprawdzi¢, czy nic nie zastania szyb, lusterek bocznych, swiatet zewnetrznych lub

innych czesci pojazdu.

P> Usung¢ szron, $nieg lub léd.

P> Usunac snieg z dachu, poniewaz podczas jazdy moze spas¢ na okno i ograniczyc
pole widzenia. W przypadku zamarznietych bryt sniegu, usuna¢ po zmieknieciu.

P> Przy usuwaniu lodu z miejsc wokot két uwazac, aby nie uszkodzi¢ kofa lub jego
podzespotu.

Upewnic sie, ze pokrywa silnika jest zamknieta.

P> Otwarcie pokrywy silnika podczas jazdy spowoduje zastoniecie widoku do przodu.

Sprawdzi¢, czy opony sa w dobrym stanie.

P> Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza oraz czy nie sg uszkodzone i nadmiernie zuzyte.

Sprawdzanie i wymiana opon str. 705

Sprawdzi¢, czy zadna osoba lub przedmiot nie znajduje sie za pojazdem lub przy nim.

P> 7 wnetrza nie widac¢ wszystkich miejsc wokét pojazdu.

BJSprawdzenie pojazdu z zewnatrz

W przypadku zamarzniecia drzwi do stopienia lodu uzy¢
letniej wody, polewajac nia krawedzie drzwi. Nie
prébowac otwierac drzwi na site. Moze to spowodowac
uszkodzenie gumowej uszczelki. Po zakorczeniu wytrze¢
wszystko do sucha, aby unikng¢ dalszego zamarzania.

Nie wlewac cieptej wody do bebenka zamka.
Zamarzniecie wody w otworze uniemozliwi wiozenie
kluczyka.

Ciepto z silnika i spalin moze doprowadzi¢ do zapalenia
sie materiatow tatwopalnych pozostawionych pod
pokrywa silnika, powodujac pozar. Jesli pojazd nie byt
uzywany przez dtuzszy czas, sprawdzic i usunac
zanieczyszczenia, jakie mogty sie w nim nagromadzi¢,
takie jak sucha trawa czy liscie, ktore opadty lub zostaty
przeniesione przez niewielkie zwierzeta jako materiat na
gniazdo. Nalezy takze sprawdzi¢, czy pod pokrywa silnika
nie ma pozostatosci fatwopalnych materiatow po
obstudze serwisowej pojazdu przeprowadzonej
osobiscie lub przez osoby trzecie.



P> Przed jazda P> Przygotowanie do jazdy

M Sprawdzenie pojazdu wewnatrz

Wszystkie przedmioty w pojezdzie musza by¢ odpowiednio przechowywane i

zabezpieczone.

P> Przewozenie zbyt duzej ilosci bagazu lub jego nieprawidiowe roztozenie moze
wptywac na wiasciwosci jezdne pojazdu, jego stabilnos¢, skutecznos¢ hamowania
oraz stan opon, obnizajac ogdlny poziom bezpieczeristwa.

Dopuszczalne obcigzenia str. 499

Nie nalezy uktada¢ przedmiotéw powyzej wysokosci siedzen.

P> Mogg one zastania¢ widok i w przypadku gwattownego hamowania przemiescic sie
do przodu.

Nie nalezy ktas¢ niczego w zagtebieniach na nogi przed fotelami przednimi. Wyktadzina

podtogowa musi by¢ zamocowana™.

P> Przedmiot lub niezamocowana wyktadzina podfogowa moze podczas jazdy
zaktécac¢ dziatanie pedatdéw hamulca i gazu.

W przypadku przewozenia zwierzat nie moga one przemieszczac sie po wnetrzu

pojazdu.

P> Moga one przeszkodzi¢ w jezdzie i spowodowac wypadek.

Zamknac wszystkie drzwi i pokrywe bagaznika.

Wyregulowac prawidtowo potozenie siedzen.

P> Wyregulowac rowniez zagtowek.

Siedzenia str. 246
Regulacja pozycji przednich zagtéwkéw str. 260
Wyregulowac lusterka i kierownice.
P> Wyregulowac je, siedzac na prawidtowo ustawionym siedzeniu.
Lusterka str. 242
Regulacja potozenia kierownicy str. 241

* Niedostepne w niektérych wersjach CIAG DALSZY

B3Sprawdzenie pojazdu wewnatrz

Reflektory przednie sg ustawiane fabrycznie i nie
wymagaja regulacji. Jednak w przypadku regularnego
przewozenia ciezkich przedmiotow w przestrzeni
bagazowej lub jazdy z przyczepa nalezy ponownie
wyregulowac ich ustawienie, korzystajac z ustug serwisu
lub wykwalifikowanego technika.

Pojazd jest wyposazony w automatyczny uktad regulacji
reflektoréw, ktéry samoczynnie koryguje kat pionowego
ustawienia Swiatet mijania.
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P> Przed jazda P> Przygotowanie do jazdy

e Sprawdzi¢, czy elementy umieszczone na podtodze za fotelem przednim nie moga
wtoczy¢ sie pod siedzenia.
P> Moglyby one przeszkodzi¢ w obstudze pedatéw przez kierowce lub zmianie
potozenia foteli.
e Wszystkie osoby w pojezdzie musza zapiagc pasy bezpieczenstwa.
Zapinanie pasa bezpieczenstwa str. 49
e Sprawdzi¢, czy wskazniki na desce rozdzielczej zapalaja sie po uruchomieniu pojazdu i
gasna chwile pozniej.
P> Gdy wskazywany jest problem, nalezy kazdorazowo przekaza¢ pojazd do ASO Honda
celem sprawdzenia.
Lampki str. 98



P> Przed jazdg P> Dopuszczalne obciazenia

Dopuszczalne obcigzenia

Przygotowujac samochod do podrdzy, nalezy pamietac, ze masa samochodu z kierowcg,
pasazerami, bagazem i paliwem nie moze przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej
dozwolonej dla danej wersji samochodu.

Dane techniczne str. 768

Obciazenie przedniej i tylnej osi takze nie moze przekracza¢ dozwolonych wartosci.
Dane techniczne str. 768

BDopuszczalne obcigzenia

ANIEBEZPIECZENSTWO

Przewozenie zbyt duzej ilosci bagazu lub jego
niewfasciwe roztozenie groza pogorszeniem
cech manewrowych i stabilnosci jazdy, a w
konsekwencji wypadkiem, obrazeniami i
Smiercia.

Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen
dotyczacych ciezaréw i obcigzen
zamieszczonych w tej instrukcji obstugi.
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Holowanie przyczepy

Przygotowanie do holowania

M Dopuszczalne obcigzenie podczas holowania

Jazda z przyczepa jest mozliwa pod warunkiem zastosowania prawidtowego wyposazenia
i przestrzegania dopuszczalnych obcigzen oraz podanych zalecen. Przed rozpoczeciem
jazdy sprawdzi¢, czy obciazenia nie przekraczaja dopuszczalnych wartosci.

M Catkowita masa przyczepy
Nie przekracza¢ maksymalnej masy holowanej
przyczepy i haka holowniczego (zhamulcem/bez
L | hamulca) wraz z bagazem.

Obciazenia przekraczajace maksymalng mase
ciagnietej przyczepy moga powaznie wptynac na
cechy manewrowe i stabilno$¢ pojazdu oraz
spowodowac uszkodzenie silnika i uktadu
przeniesienia napedu.

Catkowite obcigzenie

B3 Dopuszczalne obcigzenie podczas holowania

ANIEBEZPIECZENSTWO

Przekroczenie ktérejkolwiek z wartosci
granicznych obcigzenia badz nieprawidtowe
zatadowanie pojazdu i przyczepy moze
spowodowac wypadek, ktérego skutkiem moga
by¢ powazne obrazenia albo $mier¢.

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ uwaznie
obcigzenie pojazdu i przyczepy.

Sprawdzi¢ na wadze dla pojazdéw, czy wszystkie
obcigzenia mieszcza sie w zakresie wartosci granicznych.
Jesli taka waga jest niedostepna, doda¢ szacowang mase
bagazu do masy przyczepy (podanej przez producenta),
a nastepnie zmierzy¢ obcigzenie zaczepu odpowiednim
przyrzadem lub oszacowac jego warto$¢ w oparciu o
roztozenie bagazu.

Wiecej informadji znalez¢ mozna w instrukcji obstugi
przyczepy.

Okres docierania
Unikac jazdy z przyczepa podczas pierwszych 1000 km
eksploatacji pojazdu.

Podczas jazdy z przyczepa w warunkach gorskich nalezy
zmniejszy¢ wage catkowita zespotu samochodu z
przyczepa w stosunku do maksymalnej masy ciaggnietej
przyczepy o 10% na kazde nastepne 1000 m n.p.m.

Nie nalezy nigdy przekracza¢ maksymalnej masy
ciagnietej przyczepy oraz dopuszczalnych obciazen.
Dane techniczne str. 768



P> P> Holowanie przyczepy P> Przygotowanie do holowania

M Obcigzenie zaczepu przyczepy

Obciazenie zaczepu przyczepy nie moze
przekracza¢ 100 kg. Dotyczy to wartosci nacisku
L ! na hak w petni zatfadowanej przyczepy. Mozna

przyja¢ uproszczong zasade, ze dla przyczep o
masie mniejszej niz 1000 kg obcigzenie zaczepu
przyczepy nie powinno przekraczac¢ 10 procent
catkowitej masy przyczepy.

Obciazenie zaczepu przyczepy
e Nadmierne obcigzenie zaczepu przyczepy zmniejsza przyczepno$c przednich két i
sterownos¢. Zbyt mate obcigzenie zaczepu przyczepy moze spowodowac jej
niestabilnos¢ i kotysanie.
e Aby uzyska¢ wiasciwe obcigzenie zaczepu przyczepy, nalezy rozpoczac zatadunek,
umieszczajac 60% fadunku w przedniej czedci przyczepy, a pozostate 40% umiescic w
tylnej czesci. W razie potrzeby skorygowac rozkfad fadunku.

CIAG DALSZY

i |
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P> P> Holowanie przyczepy P> Przygotowanie do holowania

M Sprzet i akcesoria holownicze

Sprzet do holowania jest rézny w zaleznosci od wielkosci przyczepy, holowanego
obcigzenia i miejsca holowania.

M Haki holownicze
Hak holowniczy powinien mie¢ atest i by¢ prawidtowo przymocowany do podwozia
samochodu.

M tancuchy zabezpieczajace

Ciagnac przyczepe, nalezy zawsze uzywac fancuchow zabezpieczajacych. Nalezy
pozostawi¢ luz wystarczajacy do swobodnego zakrecania z przyczepa, ale taki, aby
taricuchy nie byly wleczone po podtozu.

B Hamulce przyczepy

Rozwazajac mozliwos¢ zakupu przyczepy z hamulcami, nalezy sprawdzi¢, czy sg one
sterowane elektronicznie. Nie wolno podtacza¢ hamulcow przyczepy do obwodéw
hydraulicznych ukfadu hamulcowego samochodu. Niezaleznie od subiektywnych odczuc
kazda proba podtaczenia hamulcéw przyczepy do uktadu hamulcowego samochodu

zawsze spowoduje spadek skutecznosci hamowania, powodujac potencjalne zagrozenie.

M Dodatkowy sprzet do holowania

W przypadku jazdy z przyczepa przepisy ruchu drogowego moga nakazywac
zamontowanie dodatkowych lusterek zewnetrznych. Jesli widocznos¢ jest w jakis sposdb
ograniczona, specjalne lusterka nalezy zainstalowac nawet wtedy, gdy nie s3 wymagane w
przepisach.

BSprzet i akcesoria holownicze

Wszystkie elementy musza by¢ prawidtowo
zamontowane i serwisowane, ponadto musza spetniac
wymagania obowiazujacych w danym kraju przepisow.

Skonsultowac z producentem przyczepy prawidtowy
sposdb montazu i konfiguracji wyposazenia.
Nieprawidfowy montaz i ustawienie moga wptynac
negatywnie na prowadzenie, stabilnosc¢ i dziatanie
hamulcéw pojazdu.

U sprzedawcy lub w firmie wynajmujacej przyczepy
nalezy zasiegna¢ informacji, o dodatkowych lub innych
elementach dostosowanych do konkretnego tadunku
podczas holowania.
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M Oswietlenie przyczepy

Oswietlenie przyczepy i wyposazenie musi by¢ zgodne z obowiazujacymi przepisami o
ruchu drogowym kraju, po ktérym bedzie sie podrézowad. Informacje na temat
szczegbtowych wymagan dotyczacych obszaru, w ktérym planowana jest jazda z
przyczepa mozna uzyskac u lokalnego sprzedawcy lub w wypozyczalni przyczep.

Swiatta cofania ———— +—— Oswietlenie

(jasnozielony) [ N\ (szary)

Swiatto przeciwmgielne
+B przyczepa (biaty) tylne (z6tty)

Zalecamy, aby ASO Honda zamontowato wiazke przewoddw i konwerter. S3 one
zaprojektowane do tego pojazdu.

B3Sprzet i akcesoria holownicze

Oswietlenie i okablowanie przyczep moze réznic sie w
zaleznosci od typu i marki. Jesli wymagane jest zfacze,
instalacji musi dokonac wykwalifikowany technik.
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P> P> Holowanie przyczepy P> System stabilizacji toru jazdy przyczepy

System stabilizacji toru jazdy przyczepy

Ukfad pomaga zachowac stabilno$¢ pojazdu i przyczepy w przypadku wystapienia
powaznego kotysania.

B Zasada dziatania ukladu stabilizacji przyczepy

W momencie wykrycia niestabilnosci pojazdu i przyczepy uktad okresla jej przyczyne. Jesli
przyczyna jest oscylacja samej przyczepy, a niestabilnos¢ sie zwieksza, uktad steruje
ukfadem hamulcowym pojazdu i moca silnika w taki sposob, aby zmniejszy¢ predkosc
pojazdu.

Swiatfa stop samochodu i przyczepy zapalajg sie automatycznie w momencie rozpoczecia
hamowania.

BSystem stabilizacji toru jazdy przyczepy

Uktad stabilizacji przyczepy zapobiega kotysaniu pojazdu
i przyczepy podczas jazdy. Aby zapobiec kotysaniu
pojazdu i przyczepy, unikac jazdy z duza predkoscia,
nieprawidtowego obciazania przyczepy i gwattownego
hamowania. W przypadku nadmiernego kotysania uktad
staje sie nieefektywny, co moze doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad pojazdem. W efekcie przyczepa moze sie
wywrécic lub uszkodzic.

Bezpieczna jazda z przyczepa str. 505

Kotysanie podczas holowania przyczepy jest
spowodowane:

® Bocznym wiatrem

® Nieprawidtowym obcigzeniem zaczepu przyczepy
® Nadmierng predkoscia

Miganie lampki uktadu VSA sygnalizuje aktywacje uktadu
stabilizacji przyczepy.
Dziatanie uktadu VSA str. 543
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Bezpieczna jazda z przyczepa

M O czym nalezy wiedzie¢ przed jazda z przyczepa

Przyczepe nalezy odpowiednio serwisowac i utrzymywac w dobrym stanie.
Masa i obcigzenie pojazdu oraz przyczepy musza by¢ utrzymywane w zakresie wartosci
granicznych.

Dopuszczalne obcigzenie podczas holowania str. 500
Do przyczepy nalezy prawidtowo przymocowac zaczep, taricuchy zabezpieczajace i
inne niezbedne czesci.
Nalezy dobrze przymocowac wszystkie elementy znajdujace sie na przyczepie, aby nie
przemieszczaty sie podczas jazdy.
Nalezy sprawdzi¢, czy $wiatta i hamulce przyczepy dziataja prawidtowo.
Nalezy sprawdzi¢ cisnienie w oponach przyczepy, z uwzglednieniem zapasowe.
Zapoznac sie z przepisami dotyczacymi dozwolonych predkosci maksymalnych i
ewentualnych ograniczen ruchu dla samochodéw z przyczepa. Zapoznac sie z
aktualnymi przepisami obowia